* # 


4 


3Jnbit  (L'arípr  froten 

Cürram 

Bmum  ^íurtrersfittr 





VOCES  DE  TRITON 

SONORO, 

QUEDA  DESDELA  SANTA  IGLESIA  DE  VALLADOLID 

DEM  ECHOAC AN 

La  incorrupta,  y viva  Sangre  del  Illmo.  Señor  Dodor 

D.  JUAN  JOSEPH 

DE  ESCALONA,  Y CALATAYUD, 

Colegial  Mayor  del'  Infigne,  y Viejo  de  San  Bartho'ome  de- 
Salamanca  del  Confejo  de  S.  M.  fu  pbiípo  Digniílimo 
en  la  Provincia  de  Venezuela,  y trafladado  á dicha 
Santa  Iglefia  de  Valladolid: 

LAS  QU ALES  VOCES  HACEN  ECO  EN  EL  AGR  ADECIDO 
Fecho  de!  R.  F.  Fr.  Mathias  de  Escobar,  del  Ordendelos 
Hermi taños  de  San  AuguÜin,  Examinador  Synodal,  Ledor  y 
Predicador  Jubilado,  Prior,  que  ha  fido  de  varios  Conventos  v 
adual  de  laVilla  de  Charo,  Regente  de  Eftudros,  y tresvezes 
Definidor  en  lu  Provincia  de  Mechoaean- 

QUIEN  LO  DEDICA 

AL  Sr  Ljc.  D.  JUAN  DE  RADA 

ALVACEA  TESTAMENTARIO  DEL  MF\Mnviiví 

Señor  Ill  no.  fu  Secretario  de  Camara,  y Gobierno  íuez  de  A 

Capellanías,  y Obras  pias,  q„e  es  nnr  el  M /ernMuezr  de  Teílanientos, 
* ElíZicodL,  y que  ¿fido S'  p ' u?  Sc"í\?oft°r  D.  M.rem 
exprelíad©  Señor Eícaloua,  fjvilita^r  Ge^-r'f *' 

de  Vallado. id,  Provincia  de  Mechoacan  ' 

Y roe*  CUYA  CoSTA  SALH  A LU¿, 
y lo  Consagra  al  Excmo.  S r ó o d 

D.  JOSEPH  DE  CÁRVAí'Íl 

cS&£ttíj$S¡  í ¡Xt  «-«<  - 

Impreffo  en  Mex.cn,  ^ViudTd?  " 
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Cartar.  lib.  de 
imaginib.Deor. 
pag.  165. 
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AL  Sr.  Lie.  D.  JUAN  DE  RADA, 

aótual  Prebendado  déla  Santa  Igleíia 
de  Valladolid,  y Juez  de  Capellanías, 
Teftamentos,  y Obras  pías,  Vifita- 
dor,  que  fue,  del  Obifpado  de  Cara- 
cas, y deefte  de  Mechoacan,  Gover- 
nador,  Vicario  General,  y Provifor; 
Secretario,  y Familiar  agradecido  del 
limo,  y muy  Venerable  Señor  D.Juan 
Jofeph  de  Efcalona,  y Calatayud;  r 
4 por  fin,  Albacea,  y Teílamentarío 

de  dicho  Sr.  limo. 

*'>*$  • * V y 
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NO  fiempre,  con  plumas  blancas, 

corta  los  aires  la  fama,  antes 

creo  las  mas  veces  furca  con 

alas  negras  la  Esfera.  Entien- 

do,cjue  en  mas  eftima  la  fama  volar  con  alas 

obfeuras,  que  eftender  fus  plumas  blancas, 

á fin  de  comunicar  noticias. 

Famaque  nígraníes  fucciitta  pavoribus  alis. 

De  lo  dicho  fe  origina,  que  todo  lo  que 

publica  la  fama,  como  viene  de  obfeuras 

plumas  cubierto,  trae  con  las  íombras 
engaños,  f ^ 


Ovid.  üb.  i i2 
Metamor. 


Enci&Iib.  4. 


Encjd.lib.4* 


Ovid.  lib.  11. 
Jflsumor. 
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- Miflaquectm  veris  pafsim  coimenta  varan  tur 
Milita  Rumorara,  cmfufaqite, verba  volutant. 

Í +1  *-  ~ .i-  "#■ 
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Lo  referido  á la  letra  no  poco  mortifica- 
do experimenté  en  mifprpprió. 

, Volo  ligera  la  Fama  veftidacon  alas 
negras  á elle  retiro  de  Charo,  haciéndole 
toda  lenguas,  voces  teda,  y toda  bocas. 

v -v*  *>**•  5 ...«£  y f1  .»$.%, 

7í?f  lingu£t  tetiáem  era  fenat. 


Para  referir,  contar,  y publicar  el  fin  gu- 
iar prodigio  acaecido  en  la  Ciudad  de  Va- 
lladolid,  la  tarde  del  dia  doce  de  Mayo  de 
mil  fetecientos  quarentaxíy  quatro,  en  que 
fue  la  invención  de  las  entrañas,  y fangre 
del  Venerable  Señor  limo.  Dr.  D.JuanJo- 
feph  de  Efcalona,  y Calatayud,  Pero  co- 
mo fue  la  fama  la  que  comunicó  la  feliz 
invención,  con  íu  noticia  llegó,  como  acos- 
tumbra, de  noche  áeíla  Villa  de  Charo. 

> •;*  ■ T 
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Ñecle  volat  Ceeli  media  terraque  per  timbrara. 


Llegó  con  íus  alas  negras,  llegó  entre  obP 
curas  fombras,  ya  añadiendo,  ya  quitando. 

' ‘ * ‘ - .•••*»  i-ft  ¡f 

Hi  narrata  ferunt  alió,  menfuraque  pcli 

Crefcit , & audttis  altquid  novas  adtjctt  ¿iuthorl 

* 

Toda  júbilos  fue  para  nú  la  noticia  aun- 
que 
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a'.Rég.ap*  6 
num.  14. 


Ecclef.  cap.}. 
autn.4. 


?que  con  la  mezcla  amarga  de  ignorar,  por 
la  variedad  lo  cierto.  Daba,  como  David 

...  1 > . * 

amante,  faltos  de  placer:  lavid  falta<vitto- 
tis  Viribus.  Sin  reparar  pudieífe  aver  quien 
como  Michol  me  murmuraífe  los  extre- 

- J \ „ ■ . * • ¡ 

mos.  Decía,  fi  huvo  para  mi  tiempo  en  que 
lloré  afligido  la  muerte  de  mi  amado  Pa- 
dre el  limo.  Efcalona,  ya  ha  llegado  el 
calo  que  falte  de  alegría:  lempas  p langendit 
& íttnpus  faltar  di. 

Con  la  confufanoticia,  ya  me  deter- 
minaba a tomar  los  talares  de  Mercurio, 
y volar  en  alas  del  defeo,  qual  otro  Ganime- 
des,  a Valladolid,  diciendo  lo  que  Moy- 
les  en  Oreb:  Hadam,  & ntidebo  viftonem  hanc 
magrura.  Iré,  y veré  eíte  prodigio.  Como 
por  tiempo  de  flete  años  menos  d iez  dias, 
fe  coníerban  las  Entrañas,  y Sangre,  como 
Piraudas,  Amiantos,  y Salamandras,  en 
medio  de  las  confumidoras  llamas  de  la 
Pyia  de¡  Sepulch.ro,  hecho  á reducir  a ce- 
nizas los  duros  pórfidos:  §uare  non  comba- 
rotar  rabas} 

1 1 ' * O « . G ! í , ''  (\  < ; 

■ Eíto  nie  decía,  pero  al  meímo  tiem- 

- P°i oia  mi:alma  una  dulce,  y delicada  voz: 
•Job «p.4.n.i<s. : ^CGAm  Avffl  Unís  aadivi.  Que  parecía 

P,e  decía,  ;ío  que  á Moyles  al  ver  la’Vi- 
Exod. c.j.  n.j',  flon:  Ne  Apropies  húe  : fahe  ¿«Ucanmtüm  % 

r 1 ’ 

1 - pe. 


Exod.c.}.n.3, 


Exod.  cap.  5 
num.  5. 
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Cornal»  hoce. 
£xod> 
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*.  Ad  Corin. 
cap,  14.  n.  2 a. 
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Quieres  vér  el  prodigio,  quie- 
res  reconocer  Id  niarabilla  cíe  que  no  íe 
convierta  en  cenizas  a fuerza  de  las  llamas, 
eíía  Sangre,  ó Zarza?  Pues  entiende,  que 
para  acercarte  á examinar  el  portento,  te 
has  de  defcalzarde  todo  lo  que  es  affedto: 
Deponenda  ejfe  cal  ce  amenta : id  ejl  papiones , & 
afptüiones.  Pues  íi  ha  de  fer,  ello  hecho,, 
para  vér  el  prodigio,  defcalzarme  del  af- 
fecto,  y pa¡Tion  al  limo.  Venerable  Efca- 
lona,  iufpendo  el  verlo,  corto  al  defiendas 
alas,  y privóme  del  gufto,  áfin  de  nodefi* 
nudarme  del  aífeéto,  que  eíi  vida,  y muer- 
te le  profe  fie. 

Y en  ello,  que  parece  á la  humana 
viíla  poco  amor,  es  evidente  prueba  de 
mi  mayor  fineza.  Vayan  todos  los  deVa- 


lladolid,  y vean  como  no  ha  roído  la  li- 
ma del  tiempo  con  fus  voraces  dientes 
aquellas  Entrañas:  que  eftos  que  van  aver- 
io, es  porque  algún  tiempo  fueron  incré- 
dulos Thomafes,  de  quien  era  el  Venera- 
ble Efcalona,  por  lo  qual  neceíTita  íu  in- 
credulidad de  que  toquen,  y vean  la  relu- 
chada Sangre^  para  elfos  incrédulos  fe  hi- 
cieron los  íignos,  y patentes  prodigios,  á 
fin  de  reducirlos  : Itaque  Itngua  tn  [tpnuín 
funt , non  fidelibüS)  fed  infidelibut. 

Acucr- 

■ 


Acuerdóme  aver  leído  de  S.  Luis  Rey 
de  Francia  la  mayor  prueba  de  íu  fe,  fun- 
dada eíla  en  no  querer  ver  un  prodigio:  y 
fue  el  cafo,  que  en  fus  dias  acaeció,  que 
un  devoto  Sacerdote  fiempre  que  celebra- 
ba el  incruento  Sacrificio  de  la  Miífa,  lo- 
graba fu  devoción,  que  fueífen  Sumilleres 
de  Corbs  los  Angélicos Efpiritus,  corrien- 
do eílos  los  candidos  velos  de  los  acci- 
dentes, para  que  aífi  el  Oferente,  como  los 
circundantes,  vieífen  un  hermofo  agracia- 
do Niño  en  las  Venerables  manos  del  Mi- 
niítro.  Refiriéronle  al  Rey  el  prodigio,  fu- 
plicandolefus  Miniílrcs  lograífe  ver  la  ma- 
rabilla.  A que  refpondió,  tan  Catholico, 
como  Chriítiano  : Andad  vofotros,  y vedlo, 
que  quizá  no  creeis  lo  que  yo  con  fie  fp). 

Aífi  creo,  refpondi  con  animo  regio 
á los  que  me  inflaban  fuelle  á Valladolidá 
ver  el  prodigio,  y Sangre  incorrupta  del 
Venerable  Elcalona.  Vayan,  y véanlo  los 
que  quizá  han  dubitado  de  la  virtud  del 
Venerable  Principe,  que  yo  no  neccífito 
de  mirar  la  marabilla  para  creer  firme- 
mente quien  fue,  no  hemeneíler  vérquan- 
do  tengo  la  certidumbre  de  la  virtud  del 
Venerable  Principe. 

Dice  Origines,  que  temía  la  Magda- 
lena 


lena  fe  Je  resfriaffe  el  amor  a Chriílo:  y 
allí  fohcitaba  la  viíla  para  confesarlo- 

Metuebat  ne  amor  Magiftri  fiit  ¡n  peUore  fuo  re. 
fngejcmt , Ji  Corpus  ejus  non  inveniret,  quo  vito 
recalefceret.  Buícaba  el  remedio  de  la  viíla 

P i íe.  rifo  recalefceret.  Pe- 

ro  el  amor  perfeaiffimo,  no  depende  de 
vei  para  amar,  antes  bien  quando  la  au- 
íencia,  y diílancia  le  impiden  la  villa,  en- 
tonces íe  reconcentra,  y arde  mas.  Los  oíos 
ion  las  ventanas  del  corazón  por  donde  fe 
reípira,  y de  aqui  viene,  que  el  corazón 
en  la  preferida  en  que  tiene  abiertos  los 
ojos,  por  ellos  evapora,  y exhala  los  af- 
íe&os.  Pero  en  la  aufencia  en  que  los  tie- 
ne tapados  por  la  diílancia,  qué  le  fuce- 
de?  Aííi  como  la  vafija  fobre  el  fuego 
que  tapada  no  tiene  por  donde  refpira/ 
concibe  mayor  calor,  y la  reconcentra  to- 
do en  si,  y tal  vez  revienta;  aííi  el  cora- 
zoo  aufente_  faltándole  la  refpiracion  de 
a vií.a,  y no  teniendo  por  donde  dar  fa- 
liua  al  incendio,  recoge  dentro  de  si  toda 
la  fuerza,  é Ímpetu  del  amor,  el  quai  cre- 
ce naturalmente,  y fe  enciende,  y adelga- 
za de  fuerte,  que  no  carien  do  en  el  mef- 
mo  coiíizon  rebienta  en  mayores,  y mas 
extraordinarios  effedtos. 

- T , 
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Por 


Por  lo  dicho,  no  cjuife  darle  á mi 
amor  eíle  alivio,  no  quife  que  mis  ojos 
lograran  el  ver,  porque  no  refpirara  por 
ellos  el  corazón,  y íe  evaporaran,  y ex- 
halaran los  affeétos  que  he  tenido  al  limo. 
Principe,  para  que  no  faliendo  de  si  toda 
la  fuerza,  é Ímpetu  del  amor,  crecieffe,  y 
fe  encendieífe  naturalmente  mas  en  el  re- 
tiro, y aufencia  de  lo  amado. 

Efte  amor  reconcentrado,  íi  por  fino 
me  impidió  los  paífos  para  no  irá  ver,  me 
avivó  para  expreífar  algo  de  lo  mucho 
que  encerraba  mi  pecho.  Pude  irme  á los 
pies,  empero,  no  pude  irme  á las  manos. 
Tomé  la  pluma,  y fegun  las  varias  noti- 
cias óe  la  fama,  efcribi  un  Papel,  hijo  le- 
xitimo  de  mi  agradecimiento,  expreíTé  en 
él  todo  el  hecho  del  pordigio;  en  cuya 
obra  mas  trabajé  en  lo  que  omití,  que  en 
lo  que  expreíTé,  y fin  variar  objeto,  fe  lo 
remití  á V.  S.  porque  á quien  otro  avia 
de  ir  un  Papel  intitulado,  Voces  de  San- 
gre, fino  a un  D.  Juan  de  Rada,  que  por 
Juan,  es  todo  voz:  bvo  vox  clamatitis. 

o 

Voces  fueron  las  q di,  articuladas  por 
el  cañón  déla  pluma,  que  también  las  plu- 
mas gritan,  quizá  por  tener  forma  de  len- 
guas. Y quizá  por  efto  oyó  Ezequiel,  que 

da- 


Eíech.  c.j.n.i. 


daban  voces  las  alas,  y plomas  de  aque- 
llos Sabios,  y amorofos  Eípiritus:  Focem 
alar um  anmalium  puucientium  alter  ad  altaum. 
AlTi  fon,  y fueron  las  voces  que  remití  a 
V.  S.  voces  de  plumas,  voces  de  un  aman- 
te al  Venerable  Señor  Efcalona.  Remiti- 
las  a V.  S.  porque  fe,  aprecia  mis  borrones. 


Eneid.  lib.  z".  Pollio  amat  nojlram  quamvis  jit  ruflica  Aíujam . , 

Logró  ( feria  por  fer  obra  en  obfequio  del 
limo.  Venerable  Señor  Efcalona)  la  efti- 
macion  deV.  S.  pero  como  es  fu  Tribunal 
tan  reéto,  en  que  jamas,  fin  que  el  amor 
íe  haya  viíto  vendado  en  V.  S.  reconoció 
que  las  efcritas  voces  en  algo  fe  defcui- 
daban.  ( aunque  no  fubftantial  ) de  lo 
acaecido.  Creyendo  fin  duda,  qoela  fama 
del  prodigio  avia  venido  á mi  retiro 

con  alas  negras,  penfion  de  las  noticias  no 
ordinarias. 

O vid.  lib.Ji  2. 

metara.  Crefcit , & auditis  aliquid  tiovuí  adjicit  Autor. 

Y afli  conociendo  ladifcrecion  de  V.  S.  lo 
expreífado,  fe  porto  conmigo  tan  cortés, 
como  benigno;  tan  difcreto,  como  poly- 
tico;  remitiéndome  el  Teílimonio  auten- 
tico de  todo  lo  acaecido  en  la  Invención 
de  las  Entrañas,  y Sangre,  para  que  en 


Math.  c.  j.n.z* 


% 

Pial.  8o.  ver.  6> 


( 


c.  19.r1.23. 


villa  de  él,  conformaífe  la  narración  con 
el  caío.  Lo  cjual  agradecí,  para  queja  cri- 
tica que  oy  reyna  en  algunos  preciados 
Letrados,  vean  que  no  deldice  un  ápice, 
ó jota  de  lo  acaecido:  Jota  unum , aut  unta 
apex non preterivit  á Le ge.  Para  lo  qual  lleva- 
ré por  norte  el  Teítimonio,  que  dio,  co- 
mo Notario,  D.  Jofepli  de  Texada:  Tejli- 
moniurn  in  Jojeph  pofuit  illud.  El  qual  irá  al 
fin  de  la  narración,  para  que  por  él  fe  re- 
conozca la  propiedad,  y verdad  con  que 
refiero  el  prodigio,  ciñendomeala  letra, 
para  que  1 os  Zoylos,  Momos,  y Ariftar- 
cos,  no  íe  arrojen  á cenfurar,  &c. 

Expreííame  V.  S.  con  ía  remisión  dei 
Teftimonio  fu  acertado  diétamen,  de  que 
no  coníuma  la  polilla  del  tiempo  la  noti- 
cia del  prodigio,  fino  que  para  perpetua 
memoria  de  la  incorruptibilidad,  que  to- 
dos admiraron,  de  las  Entrañas  del  Vene- 
rable Principe,  fuelle  la  narración  á los 
moldes,  en  donde  la  tinta  íirve  de  balfa- 
mo  contra  el  olvido.  Bien  conocia  elle 


modo  de  perpetuar  Job  fus  hechos,  quan- 
do  para  darles  permanencia  pedia  que  fe 
impiimieílen:  ¡icribantur  formones  mei : exaren - 
tur  tn  libro  Jhlo  forreo,  celtefoulpantur  mfcilice. 
.Buen  remedio  para  que  no  fe  ahoguen  en 

OT  el 
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el  mar  muerto  losprodiglos  p,  - 

lgaFeXereíPetÍdadf“bfe’la-^"é 

P a en  el  mar  negro  dé  la  Imprenta 

Y affi  nXCg«0pt,e;Pnmi,ÍCrílcPaPd> 
ODuefta,  «l.  P „ P,otelofo  mar  de 

wote*e,£  f4rí  'eg3r  á Pagamento,  y 
tía  A i 5P  as  borrafcas  ( que  no  ay  que 

Elmode'°P  ^°P  os  ) hadePer  V.  S.  el  Sant- 

pel-  Mitii  lnilro  c°"  clue  «urque  eftePa*' 
peí . Muut  mre¡  & , 

embidia^3  ?Ue  aunilue  Pe  conjure  toda  la 

Fot  , r íaa°’  y "ame  e"  Pu  favor  i 

• r , 0n  us  tri;*nta,  y dos  vientos,  llegue 

."r'T0  como  Na'’e  efte  Papel. 

fer  o!?  rt-  “*  de  f“’  Se5or>  Sue  a®  debe 

, \f  Ue“a  ^Ue  Pone  enmi  voluntad  V.S. 
e Mecenas,  porque,  quien  con  mas  razón! 

y juíhcia^  es  acreedor  á que  fe  le  dedique 

que  V.S;  Quien  ha  fido.de  los  famililres 
mas  fino,  mas  amartelado  poríh  Venera- 
ble Amo,  que  V.  S?  Quien  ha  codeado  con 
magnanimidad  los  gados,  que  fehanofre- 

^ i7  Cj  °tras  ocaíiones  como 
V.  S.  Quien  ha  dado  mas  palios  á fin  de 

que  le  promueva  el  rehgiofo  refpedto  al 
V.  limo,  hfcalona,  que  V.S;  Y ahora  por 
fin,  quien  me hainftado  á fin  de  quefir  im- 
prima la  Relaciqn.de  la  Sangre  incorrup- 


Lorin.  in  Aña- 
cap. i. 


Aét.cap.  i.n.i. 


Salvian.  Epift. 
ad  Soloni. 


Num,  5, 


„•  ' 


ta,  finoV.  5?Pues  qué  razón  avia  para  que 
fuera  otro,  que  no  fuera  el  Lie.  D.  Juan  de 
Rada  el  Mecenas  de  la  obra? 

A Cefar  dedicó  Virgilio  fu  Eneida, 
y á Mecenas  el  reílo  de  íus  obras,  porque 
eftos  fueron  los  que  en  bronces  mandaron 
poner  en  el  Capitolio  losEícritos  de  Ma- 
rón, imprenta  de  aquellos  figlos.  Theo- 
philo  fue  un  iníigne  Varón  del  primer  li- 
gio de  la  Iglefia,  dice  Lorino  : ( ognnmem 
hoc  fui  (fe  bominif  ob  infignem  pietatem  ciart.  Ello 
íignihca  el  nombre  de  Theophilo:  iheo- 
phi/e  Dti  ¿ imicum , aut  leo  carum,  feu  piuminter- 
pretatur.  Y á efte  piado fo  Amigo  eiigió  S. 
Lucas  para  Mecenas  de  los  Apoíloiicos 
hechos,  á efte  dedicó  íus  obras:  Pntnum 
qutdtm  fermontm  feci  de  ómnibus,  o Tbeophtle. 

De  efte  hecho  de  San  Lucas  para  ele- 
gir Mecenas  de  íus  obrai  fe  vale  Salviano. 

Ut  beati  ErV  ángel  fje  , facratifimum  fequevetur 

exetnplum . Eiigió  San  Lucas  á Theophilo, 
dedicóle  la  obra,yefta  fue  la  dclosApof- 
tolicos  hechos,  como  vifto queda,  éim.rne- 
diatamenteá  la  Dedicatoria  pone  ellas  pa- 
labras: ®wbu  r,  & prabuit  Je  ipjum  *v  vutn  paft 
pajsicnem  fuam.  Dedicóle  á Theophilo  una 
obra  en  que  manifeftaba  delpues  de  muer- 
to Chrifto,  áChrifto  vive:  Vivum  poli  pafsio- 

lili  ^ 


nem  (um.  Ponía  San  Lucas,  como  digo,  en 
fu  efcrito  vivo  a uno  que  avia  muerto:  y 
dedico  aquella  obra  al  piadofo,  y amante 
Teophilo.  Elfo  niefmo  bago  oy  en  elle 
Papel,  en  que  en  parte  refiérelos  Apoíloli- 
cos  hechos  del  Iluítriílimo  Venerable  Ef- 
calona.  Pondrélo  vivo  en  fu  Sangre,  y En- 
trañas defpues  de  cali  hete  años  muerto : 
Vivatn  pqjl  pafsionem  fuam.  Y afli  elijo  á V. 
S.  por  piadofo,  por  amigo,  y por  noble, 
como  lo  fue  Theophilo  para  Mecenas,  di- 
ciendo lo  que  Salviano:  Ut  beati  E'oati^eiijhe 
facratijfimum  fe  a itere  tur  exemplum.- 

B Como,  pues,  fegun  lo  que  todos  han 

villo , podía  yo  deliberar  á elegir  á otro 
« Mecenas,  que  no  fuera  V.  S.  quien  tan- 

to na  folicitado  el  que  fe  declare  por  in- 
corrupta, y viva  la  Sangre  de  fu  Venera- 
ble Amo:  Vivurn  pojl  pajsionem,  Tiróle,  co- 

I mo  dicen,  la  Sangre  á V.S.  operando  una 

H ,,  acción  tan  generóla,  y religioía,  obra  po-* 

■t;  - cas  veces  villa,  como  lo  teílihca  el  Eípa- 

■ . Sol  adagio:  muertos,  y d idos,  no  ay  Ami- 

gos . Y . S.  lo  h,a  falcificado,  monílrando 
I con  evidencia  que  ni  ha  muerto  en  fu  af- 

fe&o,  ni  fe  ha  ido,  ni  auíentado  del  cora- 
zón de  V.  S.  fu  Venerable  Amo. 

:i  . , ; El  Sepulchro  es  el  Rio  del  Lethéo,  en 


don- 


Job  c.  29.  n.  1 8, 


. * * * - » Y „ 

Win.  Natu.hift.  o donde  todos  beben  el  olvido  delosmuer- 
1 '5r‘  tos.  Pocos,  y Ungulares  Ion  los  que  toman 

un  vafo  de  las  aguas  orchomenas  deBoe- 
cia  para  immortalizar  lá  memoria  de  los 
muertos.  Ellas  aguas  memoriofas  ha  bebi- 
do V.  S.  tantas,  que  lo  juzgo  hydropico, 
legun  lo  atiendo,  recordado  de  íu  Venera- 
, ble  Amo.  Ella  memoria  hace  fea  V.  S.  el 

Phenix,  que  no  muere  en  la  Pyra  del  Se- 
pulchro,.  fino  que  allí  renace  á la  ¿inmor- 
talidad: In  nidulo  meo  moriar-,  & ficut  Phenix 
multiplícalo  din.  Todos  finan  en  el  Sepul- 
chro.  Tolo  el  Phenix,  ó quien  es  como  V. 
S.  Phenix,  renace  del  Sepulchro. 

Mucho  ponderan  los  Mitólogos,  que 
halla  oy,  defde  la  guerra  de  Troya,  llore 
la  Aurora  por  lagrymas  quajadas  orienta- 
les perlas  por  fu  difunto  hijo  Memnon. 

Nutic  quoque  dat  ¡achrjmaSy  tota  rorat  in  Orbe. 

DeTetis  pondera  Alciato  la  continua  me- 
moria de  lu  amado  Aquiles. 

Obtegttur  Jtmper  Vtridi  ¡apis  hic  Amarantho. 
Quod  nunquam  Herois , ftt  moriturus  bonos 


Ovid.  lib.j. 
metam. 


Emb.  135, 


De  Venus  creyeron,  que  aun  oyfe  desha- 

TauftoSabe » ce  en  ^grymas  por  fu  muy  querido  Adonis* 
íib.  1.  Epigr.  f Sicabat  fenerts  lachrymas  plor  antis  Adonim. 

Ea- 
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Enei-d.  Iib.  4. 


Pabular  fon  las  dichas»  que  produjo  en  fu 
deTsen„lhP  "f^'3  enfefia>  <lac  n°  !-«•» 

pulchroias  memorias  de  ios  muertos. 

den»,  l"  °ad',ertl3,dl'fc''cta>iDido fopru- 
dence  hermana  Anua,  d.ciendole: 


U Ch"m • mt  Mm's  »e&  cmm  salten 

Parece  que  leído  avia  al  experimentado 
Rey,  y Propheta  David,  quando  dixo  que 

Pial. S7.verf.<S.  0 .aVan  ^Pultado : P ofmrant  me  in  lacu  in * 

jeriort:  tn  tenebrofis , & umbra  mortfs,  Y lo  mef- 

mo  fue  confiderarfe  fepultado,  que  decir: 

Sir.ut  mtihievsttí  „ 1 , f 


Yírf*  J« 


Stcut  vulneratt  dormimtei  in  Sepulcbrit:  Quorum 
non  eftmmr  amplmr.  Lo  mefmo  es  morir, 
dice  David,  que  olvidarfe  halla  los  mas 
yem  Pfal.  v.  8.  ínimediatos:  Longe  fecifti  notos  meos  a me. 

El  fundamento  /olido,  y claro  de  eíte 
común  uífo,  é ingrata  Philofophia,  es  por 
quefiempro-los  humanos  refpe&os  fon  los 
Sue  niueren  en  la  voluntad  para  lasexpreí- 
ííones  en  los  vivos,  y para  los  beneficios 
que  fe  hacen  á los  muertos,  no  ay  eftos 
rí/peétos: acaban  con  los  muertos  Ios-vivos. 
Mientras  vivió  el  Rey  Herodes  todos  fue- 
ron obíequios  a aquella  Mageíhd,  hada 
los  Sacerdotes  le  adulaban  con  cavalifli— 
cas  expoficiones  de  la  Efcriptura,  para  ob- 

te- 


tener  el  Cetro  de  Judá.  Finó'eíla  corona- 
da cabeza,  y con  fu  muerte,  dice  el  Sagra- 
do texto,  cjue  acabaron,  y murieron  todos 
los  familiares  de  Herodes  : Dejfuntfo  ñero - 
de ' Deffunili  fuñí  ejui  qu<erebant  animam  pueril 
Pues  íi  el  que  murió  fue  folo  Herodes: 
DefrnBo  Herode,  como  fe  dice  que  murie- 
ron todos  : DeffutiBi  Junt  ? Porque  con  la 
muerte  del  Rey  murieron  todos  ios  ref- 
pe&os  de  los  familiares;  Finó  Herodes,  y 
nó  quedo  quien  miraíle  por  los  íuyos,  y 
aífi  fe  cuentan  todos  muertos,  por  fe/  la 

moda  rigorofa  acabar  los  vivos  con  los 
muertos.^  £ ’ . 

^ En  algunas  Naciones  de  las  indias 
rienta]esesuífo,  que  quando  mueren  los 

Reyes  fepulten  á los  ífamiliares  con  los 
Monarchas  Difuntos,  Ello  lo  hace,  no  el 
amor,  si  la  violencia  del  cuchillo,  hacien- 
do la  fuerza  que  acompañen  en  el  Sepul- 

f ti  i ^ r US  ^ m°s,  como  que  conocen  que 

icio  affi  acompañarán  los  criados  á fus 
Amos  muertos.  Empero,  aqui  en  ellas  In- 

ías  Occidentales,  no  le  matan  los  fami- 
i íes  por  lus  Amos,  pero  fe  mueren  tam- 
bien  quan  Jo  ellos  finan.  Mueren  con  ellos 

fin  mor^fe  por  ellos.  Viven  para  ellos,  y 

V1Vcn  C0n;10  Iiempre,  para  si.  Y es  que  no 

fon 


.f- >, 
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en  que  manifieftan 
ingratos,  que  para  los  muertos  no  ay  vi- 
•vos.  Mueren  los  vivos  con  los  muertos, 
íin  mas  achaque,  que  porque  ellos  mu- 
rieron*.- ,v, 

' ■ ••  • 

(jran  deívario  de  cabeza  fuera  [ me- 
recía fer  declarado  por  Orate  ] quien  nom- 
braífe  por  fu  Albacea  á un  muerto.  Pue¡f 
efto  hacen  los  que  fe  tienen  por  Sénecas, 
y Catones.  En  fu  muerte  confian  de  los 
que  tienen  por  vivos  las  mandas,  fabien- 
do  por  experiencia,  que  lo  mifmo  ha  de 
fer  efpirar, -que  morir  con  el  muerto  el 
Albacea  erigiendo  á la  memoria  del  muer- 
to en  fa  pecho  un  Sepulchro. 

Que  acertado  [como  lo  fue  en  todo] 
eftuvo  al  fin  de  fus  dias^  quando  los  mas 

o * ■ | & 

yerran,  el  Venerable  Señor  Efcalona.  Sa- 
bia, y conocía  con  experimental  ciencia, 
que  con  los  muertos  finaban  los  vivos:  y 
qué  hizo  eda  gran  teda?  Que?  Bufcar  un 
vivo,  folicitar  un  Phenix,  que  no  muriera 
con  él.  Y quien  fué  ede  para  alabarlo? 

Eccl.cáp.jT  §t¡í/s  efi  kic,  & laudab’.mus  eum . Quien?  El 
num.j.  Señor  Lie.  D.  Juan  de  Rada. 

Conocía .e filmo.  Venerable  Efcalo- 

¿ ’ f 1 i,  . •-  * -V  -v  V *•.•»  *»  •*'  * "*  •'  *»  " • ** 

na  a V.  S.  tenia  experimental  conocimien- 
to de  fu  amor  (como  que  varias  veces  me 

dixo: 


vo  fmm  m ...  - 
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[ 
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<Tant.cap.3n.!. 
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Ambr.lib.  de 
Inft.Virg.apud 
Salm.  c.7.  tom. 
J.  pag.48. 


Salm.  tom.  10. 
«¿1.41^.440. 


Joan.  cap.  21. 
flum.4. 8c  j. 


Joan.c.  21.1.2o 


dixO:  Es  muy  leal  ejle  Pon  Juan  ¿e  Hada)  Sa- 
bia cjue  no  avia  de  morir  la  fineza,  y amor 
de  V.  S.  y aífi  elige  para  Albacea  fu  Per- 
fona,  porque  es  V.  S.  de  aquellos  familia- 
res, que  aunque  fe  mueren  por  fus  Amos, 
no  fe  mueren  quando  ellos  finan. 

Yazía  Chullo  en  el  finen  la  eílrecha 
camilla  de  la  Cruz:  ln  leBulo  meo , defde  la 
qual  diípufofu  teílamento,  dice  San  Am- 
brollo: Teftatur  de  Cruce  Dominas  Jefas,  & 
pauhfper  publicam  differt  falutem,  nec  Matrem 
in  horum  relinquat . Subfcribit  Joannes  in  teja- 
mentó  Cbrifti.  En  elle  teílamento  Pénala  á 
Juan  Chriílo  por  Albacea:  Magnas  igiturejl 
Joannes : nam  erat  Difcipulus,  quem  diligebat  je- 
jas*. ac  proinde  amphfsimum,  pratiofifsimum  lega- 
tum  habuity  commendata  Matris, 


Pues  que  razón  ay  para  que  fea  ] uan 
d Albacea  de  Chriílo?  No  tiene  doce  fa- 
miliares, fetenta,  y dos  Difcipulos?  Es  cier- 
to. Pues  porqué  entre  tantos  familiares  es 
Juan  el  eleéto  para  Albacea:  Joannes  am- 
pltjsimum  legatam  habuttt  Porque  entre  todos 
Polo  Juan  avia  de  conocer  á fu  Amo,  y 
Maeítro  defpues  de  muerto:  Non  tamen  cor - 
noDerunt  Difctpuli , quia  Jefas  ejl.  Dixit  Difcipu- 
lus, quem  diligebat  Jefas:  Dominas  efl.  Solojuaa 
avia  de  feguir  áfu  Maeítro:  Difcipulum , quem 

“ m dtii- 


MgeUt  Jefas  fequmtem.  Era  Juan  un  fami- 
Jiar,  que  no  avia  de  morir:  Difdpuhs  Ule  non 
miiitur,  i ues  íi  Juan  ha  de  reconocer  def- 
pues  de  muerto  á fir  Amo  Jefas,  íi  Juan 
ha  de  fegmrlo,  íi  Juan  no  ha  de  morir: 
lea  Juan,  y no  otro  de  todos  ios  familia- 
res, el  ele<5to  por  Chriíto  para  Albacea: 
Subfcribit  Joannes  in  tejí  amento.  AmpUCsmuñi 
1'g.tun,  hah.it.  Pues  con  eftc  no  ha  de  aver 
mudanza  en  lo  cjue  determnó,  que  es  im- 

mutable  en  fu  buen  obrar:  Siceunt  vülom$~ 
itere  y doñee  veniam,  - ' . • T 


Con  efte  exemplar  á la  villa,  parece 
que  obró  el  Venerable  Efcalona:  conocía 
que  no  avia  de  aver  mutación  i a mas  mi- 
nima  en  D.  Juan  de  Rada,  como  que  era 
V»  S.  el  Juan  de  íu  corazón:  Recubuit  in 
ccena,  fuper  pe&us  ejus.Ve ia  que  era  V.  S.  un 
familiar,  un  ¡uan  que  no  fe  avia  de  mu- 
dar, que  lo  avia  de  reconocer  muerto,  que 
no  avia  de  morir  con  él,  aunque  por  él  fe 
mona,  i^ifcipulus  tile  non  noriftt?,  Pues  eíte 
Juan,  y no  otro  alguno,  ha  de  fer  mi  Al- 
bacea. Lo  obrado  por  V.  S.  mueílra  evi- 
dente lo  acertado  del  Venerable  Señor 
Eícalona. 

Quien,  como  V.  S.  de  todos  los  mu- 
chos  familiares,  y Beneficiados  por  el  Ve- 


ne- 


. Joan,  cap:  20: 
p.  3.4.  Se  j. 


‘ 


Lib.  8*  n.  6 5*. 
qu^eft.  10.  cap. 
21  • toar.  j. 
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nerable  Señor  Efcolena  ha  llegado  al  Se- 

1 / y 

pulchro  con  íu  amor?  Ninguno.  Y í¡  lia 
ávido  alguno  que  aya  ido  harta  la  Sepul- 
tura, ha  íido  por  ío!o  ver.  Solo  V.  S.  ha 
ido  con  la  velocidad  de  un  Juan  á ver,  y 
mirar  en  el  Scpulchro  los  expoiios  de  íu 
querido  Maeftro  : Vjtv.erunt  ad  tr.onumcntum 
currebant  autem  dúo  fimul,  tile  aliad  Vifipulus 
( fcilicet  J oannes ) pracucurrit  citius ; & venit 
prius  ad  tnonumentutn,  & 'vidit  pof  ta  lime  amina. 

Masque  otro  alguno  corrib  al  Sepul- 
cliro  Juan.  Y qué  fue  lo  que  vio?  Lo  que  dice 
el  texto:  los  expolios  del  Cuerpo:  Et  <v\dit 
pofita  Imteamina . Y qué  contenían  effos  lien- 
zos íepultados?  Ya  lo  dice  Silveira:  In  Un - 
teo\  jligmata  evidnetum%  ac  fanguis  ejus.  No  íe 
veía  otra  cofa,  110  halló  San  Juan  en  el 
Sepulchro  mas  que  fangret  Síigmata  Dulne- 
rum,  ac  fat/guis  fjits,  Efta  fangre  viva  que 
hallo  en  el  Sepulchro  de  fu  Maeftro  San 
Juan,  fue  para  el  amado  Diícipulo,  dice 
San  Chrifoftomo , una  notable  alegría ; 
Ccnjoíatus  eJI  J oannes , nndtndo  linteamina  pofi . 
ta}  & Sudarium. 


Como  ferá  fácil  explicar  la  alegría 
ae  Y.  S.  mezclada  efta  con  lagrimas,  quan- 
do  le  dieron  noticia  del  prodigio.  Todos 
corrieron  al  Sepulchro:  Empero,  V.  S.  co- 


2 


mo 


Pipías  invit.S* 
Joannis* 


mo  otro  Juan,  corrió  mas  qae  todos:  Joan- 
fies  pr¿cucttrrit citius  ad  mmumewtum,  Que  guf- 
to  no  recibió  V.S.  Confolatus  eft  Joamefvi. 
denio  Unte  anima  i quando  vió  la  Sangre  vi-  ' 
va,frefca,  y olorofa  del  Venerable  Principe 

Eícalona:  Stigmata  mlmrurn,  ac  fanguis  ejus.  ■ 
Y que  hizo  V.S?  Lo  que  San  Juan  con  la 
Sangre  que  halló  en  el  Sepulchro  de  fu4" 
Maeítro: llevarla,  guardariapara  colocar- 
la en  luperior  defente  lugar;  Joannes  jecttm 
álcente  hnteanima  in  íinteo:  Stigmata  'vuínerum,  ac 
Sangais  Chrifli . 

Para  lo  dicho  cor  rió  V.  S.  como  juan 

ai  Sepulchro,  mas  que  todos,  para  que  to- 
dos vieífen  que  el  amor  de  V.  S.  para  el 
difunto  Principe,  no  fue  amor  de  por  vi- 
da, fue  un  amor  como  el  de  San  Juan,  que 
corrió  haíta  el  Sepulchro,  lugar  á donde 
no  llegan  fino  aquellos  que  fon  como  el 
Phenix  en  amar.  Bien  lo  han  viíto  todos, 
bien  han  conocido  el  como  amó  V.  S.  í 
fu  Amo,  pues  corrió  como  ninguno  ávér 

la  Sangre  al  Sepulchro;  JoannespracticuYvit 
citius. 

Qpe  poco,  o nada  de  lo  dicho  expe- 
rimentamos en  los  familiares  de  los  lluf- 
triílimos  Señores  Obifposí  Es  verdad,  que 
corren,  pero  para  defpojar  á fus  Amos; 

Pe- 

V «4 


Prov.cap,  i.n, 
i(5. 


Pfal.  58.  v.  8. 
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EnticL  lib.  io- 


I!mo.  Villar- 
roel  tom,i.pag. 
220. 


Pedes  ejus  ai  malum  currunt . Solo  V.  S.  cor- 
rio  de  modo,  qué  decir  puede,  y llenar  la 
boca,  diciendo:  Sine  ini  quítate  cucurri.  Yo 
fui  el  que  mas  corrí  que  todos  al  Sepul- 
chro,  el  amor  me  dio  alas,  con  que  lige- 
ro amante  á todos  me  adelanté.  Yo  fui 
quien  como  otro  fino  Eneas  me.  alegré  al 
ver  la  Sangre  de  mi  querido  Amo:  Aeneas 
vifo  Tyrrheni  fanguine  Utas. 

Es  muy  Ungular  el  hecho  de  V.  S. 
para  con  fu  Venarablé  limo.  Amo:  pues 
como  refieren  el  limo.  Villarruel,  y el 
Do&iífimo  Solorzano,  no  fe  experimenta 
otra  cofa  en  los  familiares  délos  limos. 
Principes,  que  defacatos  con  fus  cuerpos 
difuntos.  De  un  Page,  refiere  el  citado 
limo.  Villaruei,  que  juzgando  por  muer- 
to á iu  Amo,  á fin  de  alcanzar  una  Lami- 
na que  pendía  en  la  cabecera  de  la  cama, 
no  alcanzándola,  le  valió  irreverente  del 
limo.  Cuerpo,  haciendo  de  él  Efcavel  pa- 
ra aífi  lograr  la  alhaja,-  el  pecho  del  Prin- 
cipe le  firvió  de  eícalon,  y poniendo  el 
pie  facrilego,  con  la  opreflion  de  la  plan- 
ta, hizo  que  reventaífe  una  apoftema,  de 
cuyo  acalo  refultó  la  falud  del  Principe. 

Se  me  ofrece  fer  efte  Page  digno  de 
la  maldición  que  llevo  Rúbeo,  por  aver 

afeen- 


> 


•Xc,u,k,°  al  digno  reípeftable  lecho  de 

Geí»¿c.4p.ft.4.  ,u  : Afcenáifie  cubile  P atéis  tui , & W4- 

caUjlt patuw  ejus.MdediShs  Rulen.  Aquí  fe 
vieron  a la  letia  en  elle  irreverente  hecho 

SíerVO  Paeftos  fob^  ei  pecho 

ni-,  ^Vado>raonte  P°r  íu  digni- 

m i7-v-  36.  Pedes  tamqmm fervor ums  &fuper  excelf» 


Habaci  es.  3.  tu 
13* 

. 4 


Jure  India  libr. 
3«c.  n.n.  30. 


Tora,  i.pagin, 

320* 

* 


No  fue  menos  facrilega  operación  la  ' 
que  refiere  el  limo.  Villarruel,  hecha  con 
el  punífimo  Cuerpo  del  limo.  Señor  Don 
Feliciano  de  la  Vega.  Murió  cerca  de  Aca- 
pulco,  en  Matzatlan,  efte  Venerable  Prin- 
cipe, y fue  tal  el  defaca to,  é ingratitud 
con  que  fe  portaron  con  fu  difunto  Amo 
que  deínudaron  el  refpedtable  Cadáver , 
hafia  dexarlo  fin  los  paños  de  la  honeíli- 
dad:  Denudajli  fundamentum  ejus  ufque  ad  col- 
lum. .Sin  aver  de  todos  los  familiares  uno  que 
hicíeíle  lo  que  Japhe,  arrojarle  una  Capa. 
Por  ellos  calos  continuos,  dexó  firmado 
el  Dodiífimo  Solorzano  lo  fi  guíente:  Ita 
ut  *vix  J’indovem  nlmquawt,  quo  PrUatm  tegi,  & 
human  pcfsit , de  quo.  ego  je  pe  ocülatus  teflis  fui. 

Elle  es  el  continuo  obrar,  dice  el  cé- 
lente Soloizano,  de  los  familiares  con  lus 
limos.  Amos,  lo  quai  comprueba  repeti- 
das veces  el  limo.  Villarruel.  Si  ellos  in- 
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fignés  Authores  huvieran  conocido  a V. 
S,  ios  ponia  con  íli  obrar  en  pantos  de 
borrar  de  fus  obras  lo  c]ae  tcnian  eílatui- 
- do;  ü ho  es  que  dexaban  loefcrito  íinbór- 
joan.c.ip.ri,¿i.  rarlo:  §ttod fcripft,  fcripft . Y al  margen  po- 

nian,  que  lo  obrado  por  el  Lie.  D.  Juan 

de  Rada  con  íu  limo.  Venerable  Amo,  era 
operación  de  tul  Phenix,  por  lo  fmgular 

una  vez  viíla  allá'  en  Eliopolos. 

Con  efte-defintereíado  obrar  de  V. 
S.  ha  hecho  un  manifiefto  ajuftado,  de 
que  el  amor  para  con  fu  Venerable  Amo, 
folo  fue  á fu  eftimáble  Perfona,  y no  á fus 
bienes:  pues  obrar  con  interés,  aunque  fea 
un  David  el  que  lo  haga:  Ifíchna’vi  cormeum 
ad  facundas  jujiifteationes  tuas ¿ proptev  retribu- 
tionenr.  trae  coníigo  la  eícoriá  de  la  paga. 
A V.  S,  deci ríele  puede,  que  todo  lo  que 
ha  hecho  lia  íido  lolo  por  íu.  Venerable 
A roo,  Hn  mirar  al  interes,  pues  ya  de  muer- 
to no  ay  que  efperatv 

Conociendo  lo  dicho  mi  Grande  P. 
Auguftino,  dexo  eferito:  Nullus  quidem  per» 
Jonam  amat  y Jed  uti1ey  lucruw.  Lo  qual  íe 
vio  en  Ehfeo,  familiar  de  Elias.  Supo  Eli- 
íeo,  que  era  yá  llegado  el  tiempo  de  que 
íu  Amo  avia  de  aufentaríe  de  la  viíta  de 
!los  hombres,  y alba  qualquiera  parte  que 
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jba  Elias,  acompañaba  Eüfeo  fin  apartar- 
ía ,n  punto  de  fu  compañía,  tanto,  que 
4.Reg.  «p.;2.  prmo  con  juramento,  que  no  avia  de  de- 
fím  Jarlc;  Wvit  anima  tua , quod  non  dereliquamte.  ' 

Llegó  el- cafo  de  aufentarfe  Elias  y 
no  procuró  Eüfeo  acompañar  á fu  Amo 
aunque  fe  lo  tenia  prometido : Non  den- 
Itnquam  te.  No  pidió  le  fubieífe  al  Carro  * 
para  irle  con  él  á la  otra  vida:  antes  lo 
que  fe  nota  en  Elifeo,  es  que  no  dieífe  una 
agryma,o  íuípiro  por  íu  tan  querido  Amo, 

rAnti!og¡ c.i*.  ^ Dodo  Santa  Cruz:.  Nona  lachrymts 

•Goier.pag.jtfi.  humeBajfe  maxillas , aut  aliquo  figno  manife/iafe 

dolorem.  Pues  es  poííi ble  que  un  familiar 
tan  fino  como  Eiiíeo,  no  bace  fiquiera 
por  el  que  dirán,  alguna  mueílra  de  dolor 
en  la  aufencia  de  fu  Amo?  * 

No,  y es  la  razón  moral,  dice  el 
limo.  Santa  Cruz,  porque  el  amor  de  Eli- 
feo para  con  fu  Amo  Elias,  era  por  la  Ca- 
pa, y aífi  lo  figuió  hafta  que  lo  logró : Ti- 
mebat  enim  nec  dijeederet,  & non  dimítete pallium, 
hiñe  etat  Jclicitudo.  Nacía  la  íolicitud,  y fi- 
neza de  Elifeo  para  con  fu  Amo,  dice  la 
citada  Mitra,  porque  no  fe  fuellé  Elias,  y 
perdieífe  la  Capa  con  la  aufencia.  Logró 
la  Capa  Elifeo,  y con  ella  el  Eípiritu,  y 
como  configuió  lo  que  delfeaba,  no  fin- 

tió 


tió  la  aufencia  de  íu  Amo:  Quid  er$p  miriy 
quod  cejaverit  anxia , felicitado , nilque  de  El  i a 
curavent  Eli/eus,  foft  fallí , /piritas  poffe/ 
ftonem. 

Ello  cada  diafevé  con  los  familia- 
res, folo  firven,  y proponen  finezas  con 
él:  Non  dimittám,  non  derehnquam  te , hada 
que  cojen  la  Capa,*  aunque  por  lograrla 
hagan  lo  que  la  Muger  de  Putifar,  halla 
que  le  hacen  dar  el  efpiritu : fíat  in  me 
dúplex  /piritas  tuus.  Todos  ion  fervicios 
al  Amo,  pero  en  agarrando  la  Capa,  y 
bebiendole,  ó chupándole  el  efpiritu,  no 
ay  mas  memorias  del  Amo:  Nil  de  Ella 
curavit  Eli/eus , ¡oji pallii^r /piritas pofjefstonem. 

Muy  contrario  á Eliíeo  fue  V.  S.  coa 
fu  Amo  el  limo.  Venerable  zelofo  Elias 
Efcalona.  Acompañóle  en  vida:  Nm  de~ 
rehnquam  te.  Y proíiguió  fu  fineza  mas 
allá  de  la  eternidad,  en  que  íe  halla:  /« 
aternum,  & ultra,  £sO  fue  el  amor  de  V. 

S.  para  con  fu  Amo,  como  aquel  que  can- 
ta Ovidio. 

Ecce  paer  Veneris  fert  everfarnqoe  pbaretram , 

Et  fra&us  arctís,^'  fine  luce  facem. 

No  lo  extinguió  la  muerte,  no  le  apagó 
la  luz  la  Parca  á V.  S.  porque  ahora  le 

nn  ha 
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lía  experimentado  mas  viva  la  luz,'  mas 
encendido  el  ftego  en  el  pecho  de  V S 
para  abmbrar  á todas  luces  las  virtud 

Aml  Hfclna  10  ^ V°Derab,e  Ilm°' 

íkmil ^ CJertr0,T?Ue  ÍOSrÓ  V‘S‘  ííen^ 

familiar  de  fu  lima,  como  Elifeo,  una 
Capa  de  Choro,  mayor  fuera  ya,  fí  0tt' 
viviera  en  la  Prebenda,  que  le  folicitó. 
Es  evidente,  que  le  cpmmunicó  á V.  S. 
u Venerable  Amo,  doblado  efpiritu,  pa- 
ra lo  mucho  que  íabemos,  ha  hecho  fu 
e cacia.  Empero,  no  fe  ha  contentado 

con  quedarfe  para  sí  con  la  Capa,  antes 
ella  le  ha  férvido  para  hacer  con  ella  lo 

5 Pfc*feta  Ahias:  dhias  pallium  fumín 
cmjtait  duodecm  partes.  Gallándola  con  ge- 
nerólo efpiritu  en  obfequio  de  fu  Vene- 
rable Amo.  No  la  ha  mirado  como  au- 
ente  a arayfo  trasladado  ( como  pia- 
dofamenteaíli  íe  cree)  porque  en  la  efti- 
maeion  de  V.  S,  lo  mira  prefente,  como 
fi  actualmente  exiíliera.  No  ha  muerta 
en  el  corazón  amante  de  V.  S.  el  Vene- 
rable limo.  Eícalona,  aun  vive  vfé  cier- 
to vivirá  el  tiempo  que  Y.  s!  durare, 
viendo  todos  en  V.  S.  un  prodigio,  de 
un  muerto  ingerto  en  un  vivo,  de  un  dip- 
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tongo  de  la  vida,  y de  la  mue-rte. 

Dexó,  como  viílo  hemos,  el  zelofo 
Elias  la  Ca  3a,  y efpiritu  á fu  criado  Eli- 
leo,  y íiendo  Elias,  como  todos  faben, 
y lo  manifieflan  fus  vultos,  y pinturas,* 
Santo  de  Capa,  y Hipada,  no  confia  que 
Je  dexara  la  Efpada,  ni  que  Elifeo  fe  la 
pidieíle,  Qual  ferala  razón?  Loquedií- 
curro  es,  que  íiendo  Elifeo  de  aquellos 
criados  que  fe  contentan  con  la  Capa; 
Nil  ^ Elia,  pofl  palli  po[[efsionem  . Siendo 
de  aquellos  que  no  avian  de  defender  a 

fu  Amo  aufente,  para  qué  quería  la  Efpa- 
da? Deme  la  Capa  mi  Macftro,  y Amo 
y lleveíe  la  Efpada  allá  al  Parayío. 

S.  no  folo  fe  quedó  con  la  Ca- 
pa que  le  dio  fu  Amo,  si  también  con  la 
fcipada,  nc  folo  para  defender  la  Capa 
si  también  para  facarla  en  defenía,  como 
fe  ha  viítodel  limo.  Venerable  Principe 
En  alta  publica  ha  eítado  V.  S.  defen- 
diendo a fu  difunto  Amo,  como  un  León, 
como  allá  el  León  defendía  el  Cadáver 
e ro  eta  muerto:  Leonem  flantem  juxta 
ladaver.  Que  puntas  no  ha  quitado  V. 

e.n  <Jue  Jia  nioflrado  fer  el  Maeflro  de 
garlos  Segundo,  el  invenfible  Marqués 
Rada.  No  folo  viviendo  el  Venerable 
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Efcalonafaco  V.  S.  la  efpada  para  defen- 
derle  en  repetidas  ©cañones,  pero  loque 

mas  es,  defpues  de  muerto.  Elle  C que 
es  valor  fin  igual,  * 

tv  * Todos  ponderan  la  hazaña  de  San 
Pedro,  de  aver  lacado  la  efpada  por  fu 

Maeftro  alia  en  el  Huerto;  txmit  dadium 
jmmy  & f ercuttens  fervurn  Pttmhts  Sacerdof 
tfím * *°  duda  que  lo  fue,  empero,  fue 

prefente  Chrifto.  Aufentofe  fu  Maeftro 
y luego  defmayó  el  valor  de  Pedro;  Itl 
rum  negavit  cum  Juramente*,  V.  S.  con  mas 
valor  ha  efgremido,  y concluido,  aufen- 
te,  y muerto  fu  Amo,  los  negocios  que 
le  dexo  encomendados , que  fi  aétuat- 
menre  viviera,  Efto  es  fer  Siervo  fiel* 
Ftdclis  Saitu,  defender  al  Amo,  quando 

nor  muerto  ella  indefenío : efto  lolo  lo 
tace  un  criado  como  Y.  S.  que  no  íola 

pídela  Capa,  si  también  la  Efpada  para 
defender  al  Amo. 

Efto  es  fe r de  efpiritn  doblado,  de 
animo  generefo.  No  es  V.  S.  de  aquellos 
que  íolo  defienden  a los  vivos,  de  aque~ 
líos  que  fe  van,  y folo  fíguen  a los  que 
exiften  por  el  provecho,  y dexan  á los 
muertos  porque  ya  no  pueden  dar.  Los 
moradores  de  la  Ciudad  de  Nain,  dice 


Luc.c.7-n.u,  e{  texto  con  gran  my  ferio,  que  iban  con 

la  Viuda  viva,  y no  con  el  hijo  muerto: 
Ucee  dejfun&us  ejfirebatur  filius  uuicus  Matnt 
fu#,  & b¿ec  Vi  lúa  erat:  & multa  udo  copio  (a 
fltbu  cum  illa.  Con  ella,  dice  el  Evange- 
liza, que  iban  todos:  Multdudo  copiofaple - 
bis  cum  tila.  No  con  él,-  yesla  razón,  que 
con  el  que  muere  no  ay  quien  vaya,  fo- 
lo  con  la  Viuda,  que  vive,  ay  quien  la 
acompañe:  Cum  tila. 

Pero  quienes  fon  los  que  obran  affi? 
Quienes?  Y á lo  dice  el  mefmo  texto:  los 
que  ion  Plebeyos  en  fas  operaciones  : 
Multa  udo  copiofa  plebis  cum  illa  Pero  como 
V.  s.  es  todo  nobleza,  como  lo  ma- 
nifiefta  el  claro  apellido  de  Rada,  unido 
en  Navarra  a losCiuzates,  Redines,  &c. 
Regias  principales  familias,  no  vá  con 
los  vivos  mirando  al  interés,  fino  con  el 
muerto:  Cum  tilo , que  es  acción  de  nobles 
acompañar  al  defvalido,  y favorecer  al 
imposibilitado. 

No  fina  el  amor  en  los  verdadera- 
mente nobles,  antes  parece  que  la  muer- 
te le  aviva.  Obifpo  de  Marcella  fue  Lá- 
zaro, hermano  deMartha,  y María,  mu- 
rió efte  Obifpo,  y dice  San  Pedro  Chri- 
fologo,  que  fi  olia  mal  el  Obifpo  difun- 
to 
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to  a Martha:  Cuatriduanas  efltjam  fcetet . A 
Chnílo  no  le  olía  mal:  NcnfatetCreatori. 
* es_Ia  razón,  ^ueel  amor  de  Martha  al 
Übiípo,  era  plebeyo:  Amor  terrenas.  Em- 

l e.r°>  eI  de  ch»fto  no  era  terreno,  fi  no- 
blhríimo  Ntbilijsimu-s  amor . Y aííi  como 
amor  nacido  de  un  noble  pecho,  no  mue- 
re en  Chriílo,  antes  si  perfevera  aun  def-f 
pues  de  muerto,  llamándolo  Amigo:  La- 
"Zaras  Arnicas  mfler  dormit. 

. En  Martha,  como  terreno,  avia 
muerto  el  amor  al  Obifpo,  y el  amor 
muerto  como  de  difunto  percibe  el  mal 
olor  de  lo  que  amó.  En  Chriílo  noble 
eítaba  muy  vivo  el  amor,  y afli  dixo:  Non 
ejt  ad  mortern,  y como  en  Chriílo  no  avia 
muerto  el  Obifpo,  dice  el  Chrifologo, 
que  nonfoetet  Creatori.  Dos  veces  heceChrif* 
to  mención  de  la  muerte  del  Obifpo  Lá- 
zaro: Lazaras  Arnicas  r.ofter  dormir . Ya  aba- 
jo repite:  Lazaras  mor t aa se/t.  Quando  di- 
ce que  duerme  le  llama  Amiga:  Lazaras 
Arnicas  nojler  dormit . Quando  dice  que  es 
muerto  no  le  denomina  Amigo:  Lazarus 
tnortas  eft.  Para  eníenarnos  en  ellas  locu- 
ciones Chriílo  el  proceder  de  los  fami- 
liares con  fus  Amos  los  Obifpos.  Quan- 
do  eílan  vivos  los  Principes,  fon  de  fus 

fa- 


familiares  Amigos:  lazaría  Amlcus  r.ofler 
dorrnit.  Pero  lo  meímo  es  morir  el  Obií— 
po  q uc  acabarle  la  amiftad,  y olvidarlo 
Amigo:  Lazarus  mortus  e¡f.  Y allí  vean  to- 
dos, que  Ja  amiftad  fe  conferva  en  la  vi- 
da, y acaba  en  la  muerte. 

No  fue  plebeya  la  amiftad  de  V.  S. 
para  con  íu  Venerable  Amo  limo.  Obií- 
po,  como  la  de  Martha.  No  ha  publica- 
do de  íu  Amo  muerto  mal  olor  alguno, 
no  ha  dicho,  aunque  ha  muerto:  Jamfce - 
tet.  Antes  sí  ha  publicado,  y quiere  ma- 
nifeftar  en  todo  el  mundo  el  olor  fra- 
granté que  ha  dado  la  Sangre  del  difun- 
to Venerable  Principe.  Efto  es  fer  noble: 
Tsicbilifsimus  amor.  Ser  Amigo,  no  del  vivo 
Principe,  sí  también  del  Óbifpo  difunto. 

Sin  duda  que  conoció  Jacob  efte 
proceder  de  los  hombres,  efte  amar  ío- 
Jo  a los  vivos,  y olvidar  fiempre  á los 
muertos.  Atiéndale  á lo  que  hace  antes 
de  morir  para  nombrar  Albacea,y  Tef- 
tamentario.  Congrega  á fus  doce  hijos, 
y á los  Nietos,  que  paliaban  de  quaren- 
ta,  entre  los  quales  avia?  un  Primogéni- 
to, qual  fue  Rubén,  un  Sumo  Sacerdote, 
que  era  Levi;  un  Rey,  qual  era  Judas;  un 
muy  amado,  qual  fue  Venjamin;  un  Sa- 
bio, 
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bio,  c¡ual  fue  Simeón,  yaífide  los  demás: 
y de  todos  elfos  Primogénitos,  Reyes, 
Sabios,  Sacerdotes,  y Amados,  á ningu- 

n<\e  ’f®  Pf*ra  Albacea,  y foio  nombra  de 
todos  a Jofeph?  Campe appropinquare cernerá 

diem  mortis  fu<e,  vocavit filium  fuunt  Jofeph,  & 
aixit  ad  tum:  nonfepelias  me  in  /Egypto.  Pues 

porqué  Jofeph  es  e!  eledo  en'tre  todos- 
oara  Albacea?  Porque  fabia  Jacob  que' 
Joíeph  no  moría  con  los  muertos,  antes 
sien  los  Sepulchros  vivía. 

Eftuvo  Jofeph  fepultado  vivo  en  la 
ciíterna,  aquel  pozo  fue  fepultura  para 
Joleph,  no  murió  como  todos  en  el  lu- 
gar de  los  muertos,  antes  de  allí  falió 
vivo.  Miferuntque  eum  in  Cijlernam  eveterem) 
qu<e  non  habebat  aquam.  Erat  Cijisrna,  tamquam 
Sepulchrum.  Pues  fi  Jofeph  es  de  una  natu- 
raleza que  no  muere  con  los  muertos, 
elijalo  Jacob  por  Albacea  entre  todos, 
porque  folo  quien  no  muere,  folo  eífe  es 
proprio  para  Teílamentario.  Y por  lo 
mefmo  nombre  el  Venerable  Efcalona, 
muy  parecido  a Jacob,  no  íoío  en  lovir- 
tuofo,  pero  halla  en  lo  impedido:  Ipfe 
vero  claudicabat  pede,  a V.  S.  que  es  de  los 

que  no  mueren,  por  Albacea:  Joannesm 
Vtfcipulus  ejus}  non  mor  ¡tur. 

No- 
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Notefc,  que  aunque  Jacob  conocía 
que  Jcfephíu  Albaceaera  de  él  tan  ama- 
do: ifraél  diügebat  Jofeph',  que  era  de  los 
que  no  morían  con  los  muertos  enelSe- 
pulchro,  con  rodo  eílo,  al  nombrar  por 
Albacea  a Joleph , le  hace  multiplicar 
juramentos,  de-'que  cumplirá  lo  que  le 
ordena:  Vocavtt  plium  fmm  Jcfeph,  & dtxit 
úd  (tiwy  pone  manum  tuam  fub  fu  more  meo, 
facies  mthi  mifericordtam , & veril  at  em,  ut  non 
Jepdias  me  in  /Egipto  ::  Jura  ergo  mthi. 

Notable  hecho  de  ¡acob.  Ignoraba 
lo  fino  del  amor  de  Joíeph  í De  ningún 
modo.  No  labia  Jacob  lo  noble  en  el  pro- 
ceder de  íu  hijo,  como  lo  teftifica  con 
Faraón,  todo  Egypto?  Es  verdad.  Pues 
íi  eftaba  cierto  de  las  operaciones  de  Jo- 
feph,  para  qué  lo  hace  jurar  por  el  Ver- 
bo, que  eíTo  fignifica  mandarle  poner  la 
mano  en  el  muslo?  Pone  manum  tuam  fub 
femóte  meo.  Y á lo  dicho  añade,  que  ha- 
ga  Joíeph  otio  juramento;  jura  trgomihi ? 

, Es  el  cafo,  conocía  Jacob  con  la  ex- 
periencia de  tantos  años  el  genio  de  los 
hombres,  el  modo,  y eítilo  que  acoftum- 
braban  con  los  muertos,  y temió  aun  vi- 
viendo tan  confiado  de  Joíeph,  que  po- 
día hacer  lo  que  todos  los  Albaceas  ha- 
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cen,  y afli  ]e  hace  repetir  juramentos,  de 

Sue  ha  de  cumplir  lo  que  le  ordena>  v 
manda:  Jura  ergo  mihi.  ’ Y 

Llegó,  ojalá,  y no huviera  llegado, 
el  tiempo  de  difponer  fu  Teílamenco  ei, 
enerable  Señor  Eícalona,  comunicó  á* 
V.  S.  como  de  fu  corazón  el  Juan,~fu/ 
piadofas  determinaciones,  fin  recibir  d* 
V.  S.  como  Jacob  de  Joíeph,  juramen- 
tos. Cierto  que  todo  lo  ordenado  fe  avia 
d^  cumplir  a la  letra.  Deíconfieífe  halla 
de  un  Jofeph  el  cumplimiento  de  una 
ultima  voluntad:  Jura  ergo  mihi.  Empero, 
de  D.  Juan  de  Rada  no  aya  la  menor  du- 
da, no  fon  meneíler  juramentos,  baila 
que  lo  feñalen,  que  íoío  con  effo  verán 
todos  quien  es,  como  fe  porta  con  fu  di- 
funto Amo,  como  cumple  fus  determi- 
naciones fin  hacer  juramentos. 

Elle  hecho  de  V.  S.  con  íu  Venera- 
ble Amo,  es  prueba  manifieíla  déla  no- 
biliílima  Sangre  que  late  en  las  venas  de 
v.s.  No  es  neceífario  recurrir  á Siman- 
cas, como  acoílumbran  los  que  hacen 
dedicatorias,  para  en  ellas  manifeílar  la 
hidaigia  del  Mecenas.  Poco  he  trabajado 
en  leer  las  executorias  de  la  Caía  de  Ra- 
da,  fita  en  la  Iluítre  Villa  de  Andoíilla 
'IV  del 
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del  Reyno  de  Navarra,  Patria  dichofa 
de  V.  S.  hecha  á producir  Erees.  Baila 
para  Sa  prueba  ue  la  nobleza  de  V.S.  lo  que 
ha  operado  por  fu  V.  Amo  difunto. 

Por  eíto,  hn  duda  alguna,  el  Evan- 
geliza San  Marcos  llamó  noble,  Iluílre, 
claio,  e hidalgo  a Joíeph  de  Abarima- 
thea  : Venit  Jofeph  de  sibantnatkea:  Nuhiüí 
Decurio ; Honor abilis . Senator , & erat  nob.lis  , 
gí  avis  afpeClu  Regio  l'u  hoveí/n  j,  Coi  ful  qlenus 
gravitan* , & Digmtat  s Covifrarus.  pues  ef- 
te  noble  Varón,  eíle  Senador  Buitre,  cf~ 
te  Perfonage  grave  de  a.p,  cto  Regio, 
Confuí,  y Conciliario  : digámoslo  ctaro 
con  Salmerón,  un  Prevendado,  y Capi- 
tular: Non  confenfit  confito.  üt  nam  mne  ef- 
fent  in  Capitulis  Ecclefarum . Eíle,  pues,  no- 
ble  Prebendado  era  Diícipulo,  y fami-  ! 

har  de  Chriílo:  Jofeph , qui  & ipfe  Dtfcipu - 
lm  erat  Jefa:  J t 

-Pues  digo,  porqué  tanto  fe  ponde- 
ra de  elle  íujeto  fu  nobleza,  fu  regio  af- 
peóto,  y todos  los  demas  elogios  que  que- 
dan referidos?  Porque  obro,  dice  elPa- 

r'Ke*aaI?r  0n  * ha°ycas  aciones  con 
Chrilto  difunto,  con  Jefus  fu  Maeílro,  v 

P es  conocido  noble.  Operó  acciones 
Jofeph,  dice  el  citado  Padre,  con  Chrif- 

II  lili  lili  * * to 
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to  quando  yá  por  muerto  no  obraba  por 

interés:  Et  expe&atio,  fi  qua  erat  in  Je  fu  -ai- 
ruente>  quod  ajpicere  ad  Regnum , jam  cefaverat * 
Et  eo  magis  ofcium  pium  prsflabat  quo  ortabat 
eum  omnino  perife , «/&//  m eo  efe  prtfidij. 

Pues  fi  joíeph  de  Chrifto  familiar,  ^ 
es  conocido  por  noble,  yderealafpedto: 
Vir  nobilis,  afpecfu  regto-y  por  aver  atendido!? 
**  Chrifto  defunto.  Hallándole  efta  ac- 
ción en  grado  heroyco  en  V.  S.  para  que 
he  de  canfarlo,  poniéndole  a la  villa  en 
la  dedicatoria  fus  Iluílres  Atendientes? 
Baila  decir  que  hizo,  y ha  hecho  con  fu 
Maeftro,  y Amo,  lo  que  joíeph  con  el 
fuyo.  Joíeph  colocó  el  Cuerpo  de  fu  Maeí- 
tro  en  un  Sepulchro  nuevo,  que  abrió: 
Pofuit  eum  in  monumento  excifo , in  quo  non  dum 
quifquam  pojitus  fuerat.  Y V.  S.  ha  puefto 
la  Sangre,  y Entrañas  iucorruptas  de  fu 
Venerable  Amo  en  uno  de  los  nichos  de 
la  vobeda,  en  donde  no  fe  avia  puefto 
otro,  la  tarde  del  dia  2 6.  de  Junio  de 

1744* 

No  fe  diga  mas  de  la  nobleza  de 
V.  S.  que  no  ay  mas  que  decir,  para  prue- 
ba de  fu  clara  fangre,  que  aver  hecho,  y 
portadofe  como  el  noble  Joíeph,  con  íu 
Maeftro:  Vir  nobihs,  ajpefiu  regio.  Pofuit  eutnin 
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monumento.  Fineza  es  efta  tan  noble,  y he- 
royca  hecha  con  un  muerto,  c]ue  es  dig- 
na la  lepa  el  mundo  todo.  Afsi  como  fue 
la  obra  cjue  hizo  la  amante  Magdalena 
familiar  deChrifto,  hizo  con  Chrifto  vi- 
vo una  acción  como  li  eftuviera  ya  di- 
funto: ungiólo  como  muerto:  Pravenit  un- 
gere  Corpus  meum  in  fepulturam.  Y tanto  fe 
agradó  Chrifto  del  hecho  de  íu  familiar, 
que  dixo  aíh:  Amen  dico  Volts , ubicunque pra- 
dicatum  fuerit  hoc  Evangelium  in  todo  mundo  di - 
cetur,  & quod  hac  fecit  in  memoriam  ejus. 

Ojalá,  y yo  pudiera  esforzar  mi  voz, 
para  que  eftas  voces  que  efcrivo,  fe  oye- 
ran en  todo  el  mundo,  á fin  que  cono- 
cieran quien  fue  el  Venerable  Señor  Es- 
calona, y quien  es  V.  S.  pues  hace  como 
amante  fino:  Dilexit  multum 5 con  fu  difun- 
to Amo,  lo  que  obró  con  fu  Maeftro  la 
íamiiiar  Magdalena.  Puede  1er  refuenen 
mis  veces  mas  de  lo  que  fe  dilcurre,  que 
puedan  alcanzar,  por  fer  las  voces  que 
doy,  voces  de  plumas,  como  fueron  las 
que  dio  la  Aguila  que  vio,  y oyó  Hidras; 
Cuyos  crecidos  ecos  no  eran  nacidos  de 
la  garganta,  si  producidos  del  pecho,  y 
plumas  de  la  Aguila:  Et  vidi,  & ecce  furre- 
Xit  A quila  fuper  ungua  jacs , puja  mccern 
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femts  fms  Et  ecce  vox,  non  exihat  'de  capttiht 
t}USy  jed  de  medietate  cor  por  i s ejus. 

Bien  puedo  llamarme,  y tenerme 
por  Aguila,  por  hijo  de  la  Aguila  de  la 
Igieíia  mi  Gran  Padre  Auguílino.  Y aíli 
como  tal  esforzaré  con  mis  plumas,  con  I 
ini  afeólo  las  voces  eferitas,  á fin  deque 
el  mundo  todo  las  oíga.  Veráfe  en  ef-  / 
tas  voces,  que  dedico  á V.  S.  unas  vo- 
ces de  vulto:  impoífible  que  juzgo  poder 
ler  Eldras:  Demmjlra  mihivocis  imaginera , Y 
lo  confirmó  el  agudo  inglés  Oven. 

Vocem  ñufla  potefl  ars fculpere, fingere  ñufla, 

Sola  reper cufos  exprimit  echo  fonos. 


Pfil.  131.  v.  6. 


la  Eccequicl. 
cap  31. 


Pues  con  todo,  mis  voces  fe  han  de  vér, 
porque  fon  como  aquellas  que  fe  dieron 
allá  en  Ephrata,  que  fe  oyeron,  y fe  pul- 

faro  n:  Audivtmus  eam  in  Ephrata : invenimus 
eam  in  campis  Silva.  Fueron  las  voces  de 
Ephiata  unas  voces  eferitas  por  los  Pro- 
fetas, y por  elfo  fueron  villas,  fuera  de 
fer  oídas:  Invenimus  eam  in  campis  Silva:  hoc 
tjl  Sacra  Scriptura  inventa  ::S cripta  in  Ephrata: 
dice  Raúl  i no.  Por  ello  eran  voces  que  le 
veian,  por  fer  voces  eferitas,  como  las 
prci  en  tes  que  dedico  á V.  S.  para  que  las 
oíga,  vea,  y pulfe.  Pues  Y.  S.  por  Jo  que 

tie- 


tiene  de  Juan  ha  deierde  neceíhdad  to- 
do voz:  Vox  clamantes . Y como  tal,  hará 
juicio  de  citas  voces. 

Bien  veo  que  las  voces  que  doy,  que 
dedico  á V.  S.  fon,  Señor,  voces  deían- 
gre,  purpúreos  ecos,  como  los  que  oyó 
Virgilio,  que  articulaba  Dares: 

4 

Eoacid.  I10.5.  J a&ant emque  utroqaecapvt,  craljumque  cruorem 

Ne  ejetfantem,  miflosque  in  fangutne  denles. 

Pero  también  ié,  que  es  lo  mas,  que  pue- 
do dar,  porque  fi  lo  mas  que  agradeci- 
do, puede  ofrecer  rendido  el  corazón, 
es  ¡a  íangre  de  fus  venas.  Yo  doy  á V. 
S.  en  eíte  papel  lafangre  de  mi  alma,  re- 
bozada, como  con  capa  negra,  con  la 
tinta.  Afli  lo  pongo  en  las  generoías  no- 
bles manos  de  V.  S.  que  bien  fé  fe  hará 
centimano  para  apreciarlo  con  mil  ma- 
nos. Como  que  es  la  Relación  de  la  San- 
gre de  fu  Venerable  Amo-  en  cuyas  le- 
tras eícritas  en  las  ojas  del  papel,  verá, 
y Jeera  como  en  las  ojas  de  los  jacintos, 
literales,  flores,  la  purpura  de  fu  Vene- 
rable Amo  patente. 

Ovid.  lib.  10.  Sempw  eris  mecum , memorique  hjrebis  in  ore , 

' metham.  Flosque  novas  jcripo  gemitas  imitabere  nofrros 
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Temput , ¿j*  HJad  erit,  quo  fefortifsimus  heros 
rAddat  in  hurte  forem,  folio  que  legatur  in  eadem 
Ecce  crúor , qui  fu  fus  humi  Jignaverat  hervat, 
Deftnií  ejfe  crúor , Tyrioque  nitentior  ojlro , 

F/<»  oritur  formamque  capit,  quam  tilia,  fi  non 
Purpureus  color  bis , argenteus  efeí  in  il/is,  I 
tyjfc  f»os  gemiíuSffolijs  injcribit , & ai. 

Charo,  y Diciembre  i y.  de  1 744.  años. 


Muy  Sr.  mió. 


B.  L(  M.  de  V.  S.  íu  mas  favorecido 

Capellán. 


ir,  Mathias  de  Efcohar, 
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AL  Umo.  Y EXCmo.  Sr.  Dr.  D. 
Joseph  deCaravajal,  y Alencas- 
tre,  Colegial,  que  fue,  del  Colegio 
Viejo  Mayor  de  San  Bartholome  en 
Salamanca,  Decano,  y Camarilla  en 
el  Real  Confejo  délas  Indias,  Preíi- 
dente  interino,  que  fue,  en  el  dicho 
Confejo  de  fu  Mageílad,  &c. 


Sapíefit.  c . 17, 
num.  18* 

Corn.inhoc  C, 


R Ecogen  en  fus  huecos  fenos  losmon- 
. tes  las  humanas  voces  para  retornar- 
las liberales  á los  oídos:  aíh  lo  afirma  la 
Sabiduría:  Refonans  de altijsimis  monttbus  echo. 
Lasquales  voces  aíh  com menta  Cornelio: 
Echo  enim  fit  cum  uox  cavernií  repercuffa,  in  fe 
vedit,  ftb¡que  quafi  refpondem . Ello  á la  letra 
me  ha  acaecido:  Llegaron  las  voces  de 
la  Sangre  del  limo,  y Venerable  Sr,  Dr. 
D.  JuanJofeph  de  Elcalona,  y Calatayud 
a mi  pecho,  mediante  el  cañón  de  la  plu- 
ma del  R.  P.  Leétor,  y Predicador  Jubi- 
.lado  Fr.  Mathias  de  Efcobar,  á mi  diri- 
gidas, recibílas  guíloío,  pero  con  el  ani- 
mo de  hacer  lo  qne  los  montes,  que  fi 
reciben  las  voces,  es  a fin  de  volverlas 

< -n  vrn  ¿rm  . ^ 
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para  que  mas  refocilen  en  cumbres  mas 
elevadas:  Reditque,  quaft  refpondens. 

AlTi  !o  acoítumbran  hacer  los  Co- 
llados de  Cartario,  dice  el  Grande  Al- 
buco, que  las  voces  que  en  fus  pequeños 
leños  reciben,  las  embian  á los  altos 
Olimpos,  para  que  en  fus  crecidos  hue- 
cos íe  avulten  mas  los  Ecos,  y allí  refue-.- 
nen  mas,  .y  mas  en  los  montes,  por  1er 
de  grandes,  y elevados  cuerpos;  los  qua- 
les  vigorizan  las  voces,  tanto,  que  íe  ad- 
miran como  los  Nar.ciíos  al  oir  los  acen- 
tos de  erguida  aena  en  queíe  covirtióeco. 

Para  lo  dicho  recibí  las  voces,  afín 
de  hacer  lo  que  los  Carearlos  Collados, 
trasladarlas  al  elevado  Monte  de  V.  Exc. 
para  que  en  el  gran  hueco  de  fu  amante, 
y elevado  pecho,  hagan  eco  las  voces  de 
la  Sangre  del  limo.  Venerable  Señor  Ef- 
calona.  Entonces  si,  Sr.  Excmo.  refona- 
xan,  comoque  logran  mayor  concavidad 
en  V.  Exc.  las  voces.  Saldrán  mas  avul- 
tados  los  ecos  por  la  mayor  del  monte, 
en  que  hieren  los  acentos:  Refonans  de  el - 
tifsimis  montihus  echo.  J 

Firmó  el  Author  en  la  dedicatoria 
de  las  voces  ( como  puede  mandar  leer 
Y:  Exc.)  que  no  debia  fer  otro  el  Mecenas 

de 
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de  la  obra  que  yo,  que  en  mi  pecho,  y 
no  en  otro  debian  colocarle  las  voces  de 
la  Sangre  del  Venerable  Principe  Pica- 
jona. Del  dicho,  y hecho  tiene  dilculpa 
el  Efcriptorx  per  aver  carecido  de  la  no- 
ticia del  Excmo.  Señor  Alencaítre,  que 
no  ay  que  admirarle  del  no  conocimien- 
to de  V.  Exc.  reípedtodel  Author,  pucl- 
to  que  por  lo  retirado,  es  cali  Antípoda 
Hipen  oreo,  y aífi  no  es  novedad  carez- 
ca de  la  noticia  del  Preíidente  del  dia, 
qual  es  V.  Exc.  por  lo  grande. 

Luego  conocí  el  hierro  manifieílo 
A e ^uc“cr  en  no  aver  dedicado  la  obra 
a V.  Exc.  procuré  corregir  la  errata  en 
la  imprenta,  mandando  roer  del  libro  lo 
Rada:  Radam  fuheremejus  de  ea,  & dtboeam 
in  linipidifsmam  petrarn:  y poner  (con  letras 
de  oro  quiíiera)  el  grande  de  V.  Exc.  pues 
con  elíolofe  authoriza  la  obra  teda.  Co- 
J10  podía  fer  yo  el  Mecenas  viviendo  V. 
Exe.  y confiándome  del  grande  aleólo  á 
rm  Venerable  limo.  Amo  el  Señor  Eíca- 
lona?  Videlo  en  la  coronada  Villa  de 

, quando  logré,  junto  con  na  Ve- 
nerable limo.  Señor,  conocer  á V.  Exc. 

f1.1.1  experimerlté  las  finezas  de  V.  Exc. 
hijas  legitimas  de  íu  magnanimidad  v 
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teniendo  , prefente  lo  dicho,  fin  que  eí 
tiempo,  y la  diftancia  lo  ayan  borrado, 
dixe  , y íiempre  lo  diré,  á otra  Períona 
alguna  no  deben dedicarfe Jas  voces  déla  ' 
Sangre  del  Venerable  Señor  Efcalona, 
q^ue  al  Excmo.  Señor  Dr.  D.  Joíepli  de  f 
Car  a v ajal,  y Aíencaftre.  ■ ( 

Qué  dixera  el  publico,  Excmo.  Se-, 
ñor,  íi  viviendo  V.  Exc.  me  aplicara  la 
dedicatoria,  y me  coníiituyera  Mecenas 
de  las  voces  de  la  Sangre?  Afirmaran  de 
mi  lo  que  del  Ruy- Señor,  y dixeran:  lafli- 
ma,  que  un  tan  pequeño  Pajaro  quie- 
ra vigorizar  unas  voces  tan  crecidas,  ef- 
tas  avian  de  tener  un  Tritón  por  origen, 
o un  Poliphemo  por  principio,  para  con 
íus  gargantas  hacerlas  refonar  por  todo 
el  Orbe.  Aífi  dirían,  y dirían  bien,  pues 
me  conozco  Pigmeo  para  el  aífumpto. 

E o fon  para  el  pequeño  David  las 
armas  del  caíi  gigante  Saúl:  /ib  humero,  & 
furfum  tmnebat  fuper  cmnem  potulutn.  No  eí- 

toy  acoíiumbrado  á cargar  arneees  tan 
grandes:  Ujfvm  non  babeo-,  foío  un  Grande 
Rey  como  Saúl  puede  veftir  unas  armas 
tan  crecidas,  armas  de  circunftancias  ta- 
les, que  eran  todas  lenguas,  y voces,  fe- 
gun  Serano,  de  fentir  de  los  Ravinos, 
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quienes  afirman  de  ellas  Icquacidad:  Ga- 
ita dixity  non  ettim  babe*  conjuetudinerv , wntmm 
totes  mceúere  fie. 

Quifo  el  R.  P.  Jubilado  veftirme  las 
eloquentes,  y todas  voces,  armas  de  Sau!¿ 
pero  ellas  meímas  me  ablaron,  y dixeron: 
Galea  dixit , non  habes  conjuetudinem.  Ellas  Ion 
armas  que  parecerán  bien,  y eflarán  á 
pedir  de  voca  mejor  íus  voces  vellidas 
en  V.  Exc.  que  es  en  todo  de  hombros 
robados,  por  fer  tal  fu  grandeza,  que  á 
todos  íobrepuja:  Ab  humero,  & Jurfum , fu- 
per  onmem  populum.  Defde  aqui,  Señor,  le 
viílo  á V.  Exc.  la*  eloquentes  armas,  defi- 
de  aqui  le  doy  ella  gala  de  una  purpura 
toda  voces.  Qué  otra  cofa  puede  darle  a 
V.  Exc.  un  Juan,  que  lo  que  logra  por 
tal:  Ego  vox  clamantes  No  puede  dar  mas 
Juan  que  lo  que  tiane,  y li  lo  que  pofiee 
ion  voces,  con  dar  ellas  da  todo  lu  caudal. 

Con  ella  apreciable  dadiva  aparez- 
co ante  V.  Exc.  ulano  del  don  que  ofrez- 
co: Non  apparebis  ante  confptílum  Dominé  Va- 
cus.  Las  voces  de 4a  Sangre  del  Venera- 
ble Señor  Efcalona  ion  el  lleno  que  re- 
mito á V.  Exc.  que  no  lera  la  vez  prime- 
ra que  con  voces  de  Sangre  íe  oblequia 
defde  lexos.  En  blancos  olanes3  como  en 


can- 
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■cand, dos  papeles,  defde  el  retirado  M¡z 
en  queeftaba.le  remitid  la  PrincefaPfii-- 

omena  a la  Reyna  Progne  „nas  voc‘s 
cicutas  con  purpura  en  el  blanco  cam-  ' 
biay  de  nn  L.enzo:  affi  lo  refiere  en  fus 
transformaciones  Ovidio, 


¡Virg.Eneid. 


* 

< 


St amina  barbárica  fufpendit  candida  tela  ‘ 
purpure  as  que  natas  filis  intexuit  albis 
pertu.it  ad  Progne* : necfcit  quid  tradat  inillit' 
fortuntque  fuá  carmen  miferabile  legit.  * 

Efte  hecho  Señor'Excmo.  de  la  re-' 

ferida  Princefa  Philomena,  me  movió  á 
remitir  a V.Exc.  eftas  voces  de  ia  Sangre 
del  limo.  Venerable  Efcalona  en  elle  pa- 
pel,  como  en  cambray  delineadas,  fu. 
pliendo,  o haciendo  la  tinta  el  papel  de 
Ja  purpura:  Atraque  cmore.  Bien  fe  me  pre- 
viene ha  de  exceder  V.Exc.  en  loseftre- 
mos  á Phedra  quando  vea  la  Sanare  b 
las  voces  de  efta  en  el  papel  : ¿Mra 
ruit  pocnaque  in  imagine  tota  ejl. 

Lo  meí.mo  fera,  Sr.tomar  V.Exc.  elle 
papel,  ó líenlo  en  fus  iluftres  manos,  que 
antes  de  ojearlo, ó defplegarlo,  fentirfer 
Sangre  de  fu  limo.  Hermano  Efcalona, 
como  le  acaeció  a Jacob-  luego  que  vió 
Ja  túnica  de  fu  querido  Jufeph  mancliada 

de 


t • 


Genef.  cap.  37 
•fum.  31. 
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* de  fangre:  Ttlerunt  tunicam  (jas,  & in  fangaine 
tinxerunt , que  luego  clamar,  y decir:  7>  ni- 
ca ftltj  mi  ejL  Aífi  V.  Exc.  luego  que  vea 
efta  túnica,  ó libro,  y en  él  la  Sangre  del 
limo.  Hermano,  por  Concolega  de  V*. 
Exc.  D.  Jofeph  de  Efcalona,  ha  de  decir: 
Túnica  fr atris  mi  eji. 

Ella  es  propriedad  oculta  de  la  Sán- 
grela q explica  el  efpañol  <*n  lu  adagio:  La 
fangre  fin  fuego  hierve.  Ella  íe  manifiesta, 
como  íe  ha  viíto,  y lo  refiere  el  Author 
en  un  pataje  de  eíte  tratado,  en  que  prue- 
ba, que  á la  vifta  del  Hermano  vivo  re- 
vive la  fangre  del  difunto  Hermano,  me- 
diantes ciertos  efpiritus  dulces  que  que- 
dan en  los  Cadáveres.  Que  fabemos  que 
ya  eítá  hecha  á íer  maravillofa  la  Sangre 
del  Venerable  Señor  Eícaiona,  fi  habrá 
algún  prodigio  manifieíto  en  ellos  ca- 
racteres al  tomarla  V.  Exc.  en  fus  manos? 
Lo  que  afianzo  si,  es  la  mocion  que  ha 
de  hacer  en  V.  Exc. 

Como  podrá  V.  Exc.  dejar  de  cono- 
cer que  laque  tiene  eníus  manos  es  San- 
gre de  un  Ilmo.Colegial  de  fu  Infierne  Co- 

1 D O 

legio  de  San  Bartholome?  Pues  al  verlo 
claro,  noble,  fragranté,  é incorrupto,  ha 
de  decir:  efta  es  Sangre  de  un  Señor  Co- 
lé- 


legial  de  San  Bartholome.  Pues  Sangre 
tln  ciara>  Sue  otra  fuente  tener  puede  *' 
JJue  ua  CoIegio  en  que  fe  hacen  de  Ja 
m asgja  incon upta,  tantas  pruebas  exac- 

1 tas?  Por  efto  difcurrido  que  eliaió  el 

linio.  Fundador  per  Patrón  del  Collegio 
de  V.Exc.  a!  Santo  Apoftol  San  Bartho- 
I I , lome,  quien  no  contentándole  con  tener  t 

¡jf  Ja, noble  purpura  de  ¡os  Reyes  de  E^yp-  * 

¡I  ]:  t0:  Bartho :'om*us,id  ejl  filias  Ibolomei ; quilo 

le  defnudaflen  la  piel,  a fin  que  el  mun- 
jr>  ' do  todo,  vieífe  lo  claro,  iluftre,  y noble 

de  fu  Sangre  en  las  manifieftas  venas  de  fu 
Sto. Cuerpo.  Efta,  pues,  regia,  il uEtre, y no- 
ble Sagre  del  Patrón, ó titular, tienen  todos 
11¡  v • los  Señores  Colegiales  que  logran  pifar 

aquellas  lofas. 

Solo  con  fer  hijos  de  efte  noble  Co- 
legio fe  comunican  unos  á otros  la  no- 
bleza de  la  Sangre,  haciéndole  todos  uno: 
Gen.c.2.n;t4,  Ermt  in  carne  td  #*»  Sanguine.  Bien 

■ I pueden  fer  los  Señores  Colegiales  de  San 

$ Bartholome,  dos,  o mas  en  los  cuerpos, 

pero  en  la  Sangre  han  de  íer  todos  uno: 

I ' ln  Sanguine.  Quizá  alude  en  lo  acomoda- 

ticio á lo  dicho,  lo  que  díxo  Chnito  á 
Stlm. in  hoc  c.  El  Apoítolico  Colegio:  Cum  tofo  Colegio  lo- 

¡ . quitur  Domiaus,  Todos  ha  veis  de  beber  de 

* ' r - _ 

f : mi 

V.  • ' J ’ * 


Match. cap.  x6.  mj  Sangre:  B hite  ex  hoc  omnes-,  para  queíe 

verifique,  que  íois  de  mi  noble  Colegio: 
Cut»  tolo  Colegio  l quuur  Dominus  X odos  ha- 
veis  de  tener  mi  noble  Sangre:  Btktte  ex 
hoc  omnes,'  En  vueítras  venas  la  haveis  de 
entrañar,  y afsi,  mediante  mi  iluílr.eSan- 
_ ore,  íereis  uno  conmigo  todos:  Ut  (tunes 

Joan.cap.  17.  ' b ’ r r n ° , . 

unum  JintyJ  cut  tu  Pater  tn  me,  & ego  inte. 

Conociendo,  pues,  efta  unidad  de 
Sangre  que  tienen  los  Sres.Colegiales  de  S. 
Bartliolome,  he  querido  vuelva  la  Sangre 
del  Iluítriífimo  Colegial  el  Señor  Efcalo- 
na  á las  manos  de  V.  Exc.  que  aífi  cor- 
rerá á circular  á fu  Cuerpo.  Bien  conoz- 
co que  luego  fe  ha  de  incorporar  con  la 
. de  V.  Exc.  y ha  de  latir  alegre  de  verle  en 
fus  venas,  y mas  citando  acostumbrada 
£ obrar  prodigios  eíta  Sangre,  como  fe 
pueden  leer  en  ladefcripcion  relativa  del 
. Author,  los  quales  aqui  callo,  porque  á 
la  obra  me  remito,  y al  autentico  Tefti- 
monio  que  al  fin  corona  lo  efcrito.  Por- 
que fe  entienda,  y conozca,  que  fi  otras 
marabillas  fe  dan  al  publico  fin  ma.s  que 
decirlo  el  Efcriptor,  es  tan  prodigiola  qf- 
ta  de  la  Sangre  del  Venerable  limo.  Es- 
calona, queneceílita,  para  el  crédito,  del 
Teítimonio  que  le  acompaña»  Antigua 

11 11  fililí  lili  pea- 
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s 

Joan;  cap.  1 9 
«34-, 


pral,'  v7  z, 


penfión  de  los  prodigios  de  fa 

aver  menefter,  queíe  afianzo  la 

t¡dolT^'d,Sa  Ua  EvanSeli^  wn  repe- 
tidos  Te  [faraón  ios  i'Exivit  fanruis  Etaui 

™dit>  tejlimonium  pe.hibuit.  g í 
En  eíla  dadiva  que  hago  a V.  F Xc 
e la  Sangre,  y Teílimonio  de.  día,  creo 

V SfT^  ngUUr  manifeíl«ion  para  con, 

V.  Exc  de  mi  reconocida  obligación 
Aprendilo  de  David,  al  Pfalmo  cfentoy 
quince.  Qiiifo  efte  Real  agradecido  Pro- 
foa  mamfeftarlo  reconocido,  y amorofo 

f“  füa° pm  ¿on  íu  St5or>  y hablá 

S Dion  ' ‘dé  V Eg°  r?,m  eXCefa  mS0‘  Amor 

Dividí  Y co<oo  fab,a  el  coronado  'Monarchi  que 

para  manifeftar  amorofas  evidencias  fi- 
nos exceíTos  de  agradecimiento, ."«  £ San- 
gre  la  prueba  mas  clara  del  mayor  amor 
íegun  lo  expreíTó  Chriílo;  Majorem  bac  dill 
cítonemnemo  babet,  uí  animam  fuam  ponat  mis  pro 
amusjáis.  Sangmnemfmm  ponat  quis  pro  amich. 
fuis  Se  preíenta  al  figúrente  Verío  del  referi- 
doPfal.  1 1 y.  con  un  Cáliz  lleno  de  Sangre 
Pial.  11  y,  v.  en  3 as  m a n o s:  Quidretribua  Domino, pro  ómnibus 

?%***  ~ ~ Ia*  vetribupt  mibi  ? Calicem  falutms  accipiam. 

Calieem  fanguims  accipiam-.  " 

< _ Eftoy  tratando,  dice-David,  de  ex- 

5^"°!  re  ^naor  agradecido ; í»  txcefík 

meo*. 


Joaft.  cap.ij 
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AS  juanEvan; 
lo  pintan  con 
un  Cáliz  en  la 
«nano* 
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meo.  Amor ftafim  facit  pues  que  prubea  ma- 
yor dar  puedo  de  mi  agradecimiento  ex- 
cefivo : Majorem  dile&ionem ^ que  ofrecer  a 
mi  Señor  un  Cáliz  de  Sangre:  C alicern  fan* 
guims  retnbuam  A mi  fe  me  dio  eíta  San- 
gre, y eífa  mefmaque  he  recibido  la  vuel- 
vo,  y dedico  al  Señor:  (aheent  Janguinis  re- 
tnbuam , Eífa  inteligencia  la'Comptueba 
Leblanc  con  íu  Teífimonio  : C om^eihtur 
gratiiudinem.  Homitium  vero  ejl  t veluti  rivorum 

acceptas  aquas  in  jotitem  Juum  refundere  per  zra- 
titudinem . . * J 

Ni  mas  ni  menos,  por  fer  Juan,  me 
preíento  ante  V.  Exc.  con  el  Cáliz  en  lar- 
mano,  lleno  de  la  Iluífriíiima  Sangre  de 
mi  Venerable  Amo  Eícalona:  enhetra  fan- 
gttints  actipiam.  Un  Cáliz  de  Sangre  toda 
veces,  como  lo  manifieifan  lüs  labmsdel 
mefmo  Cáliz:  1 abi.m  ilhus,  quaft  lab  um  Cá- 
lices. Es  cierto  que  fue  mió  el  Cáliz  de  la 
Single,  por  avermeío  confagrado  en  la 
dedicatoria' el  R.  P.  Jubilado  Efcobar. 
Empero,  aunque  mió,  en  prueba  de  mi 
agradecimiento  : Comp/e&itür*, gratttudnem j 
en  manifeítacion  de  miexceílo  amoroío: 
In  exce f*  meo.  Amor  ji a fm  fácil-  lo  ofrezco  a 
V.  Exc.  Cahcem  fanguims  retnbuam ; con  gran 
complacencia  mía:  Infejiniat tone  mea  Afíi 

ÍÍIWM*  ~~  ca 


en  parte  correfpondo  con  eíta  dadiva,  ío 
que  debió  á V.  Exc.  mi  Venerable  Amo 
y.  pf  Eícalona  ; Vota  tn¿a  Dotn'tio  veddaw  covatn  ota « 

ni  populo,  . • 

Conozco,  Señor  Excmo.  el  exceííb 
de  la  mejoría,  Tiendo  V.  Exc.  de  la  obra 
el  Mecenas  en  que  no  ay  Utrum,  Y es  evi- 
dente la  razón,  a que  parte  mejor  ir  pu- 
diera  la  nobiliflima,  é incorrupta  Sangre 
del  limo.  Principe  Efcalona,  que  á la  cla- 
ra fuente  de  la  Regia  Sangre  de  Alencaf- 
tre,  y á lafiempre  IluílriiTima  de  Carava- 
jal?  Allá  con  lamentables  nenias,  deeia 
pfal.  i$.  v.  i í*  David;  Qu¿s  Militas  in  fan guiñe  • meoi  dum  def- 

cendo  in  corruptionemi  Como  libertaré  mi 
noble,  y regia  Sangre  de  que  defeienda  á 
la  corrupción?  Como?  Incorporando  eífa 
Sangre  en  la  noble  del  Mefias,  aífi  fe  li- 
bertará del defeenfo  ala  corrupción  uni- 
da á tan  generofa  Sangre* 

Con  la  debida  proporción,  y en 
quantofe  permíte  la  acomodaticia  íimi- 
litud,  digo:  Si  la  Sangre  del  Venarable 
Señor  Efcalona,  quedara  en  mi  por  la  de- 
dicatoria del  Author,  quizá  defeendiera 
á la  corrupción.  Empero,  incorporando- 
fe  la  Sangre  de  mi  limo.  Venerable  Amo 
en  V.  Exc.  por  la  dedicatoria,  no  efpero 

fien- 
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Geneb.in  hoc 
Pial.  29. 

O fea.  c. 4*  n.2. 

Exod.  cap*  2<r* 
miro.  5 y. 


fienta  la  corrupción,  pues  fe  incorporará 
con  la  Sangre  íiempre  incorrupta  de  Ca- 
ravajal,  y Alencartre,  con  eftas  aportará 
duraciones  con  el  tiempo,  viendoie  co- 
mo hafta  aqui  incorrupta. 

Con  V.  Exc.  eftá  el  rojo  mardeEÍ- 
calona  en  fu  centro,  no  irá  al  mar  muer- 
to fu  dulce  memoria,  y en  el  pequeño 
cauce  mió  podía,  como  en  tan  poca  agua, 
no  navegar.  Vaya  pues,  que  ay  no  le  acae- 
cerá lo  qne  temía  David  fucedieffe  á fu 
Sangre:  Dt*md  fcendoin  faveam,  w fepulchrum. 
Antes  si  logrará  tocando  la  Sangre  de 
Efcalona  á la  de  Alencartre:  Sangos,  fan- 
gainem  tetigít-,  eífe  mas  luftre,  como  acon- 
tece con  él:  Coccoque  vis  rn/tto,  que  crece 
mas  en  el  precio  la  purpura  por  la  unión. 

Si  no  es  que  diga,  que  la  nobiüíii- 
ma  Sangre  de  Alencartre  ferá  vafa  para 
que  afcienda  la  de  Eícalona,  como  acae- 
ce,  fegun  el  Gran  Alberto,  que  para  que 
íiiba  la  purpura,  fe  pone  por  fondo,  o 
vafa  la  Sangre  de  la  Aguila,  y aífi  dán- 
dole alas  V.  Exc.  como  Aguila  caudalo- 
fa,  erto  es,  fu  Sangre,  volará  á la  eleva- 
ción augufta  que  todos  deífean,  ia  Sanare 
de  Efcalona.  ü 

Las  razones  dichas,  con  muchas. 

Se- 


1 


Señor,  que  emito,  me  han  movido  á cotif- 
t'uuir  á V . Exc.  por  digniílimo  Mecenas" 

dc  cíca  °^ra  dedicándole eílas  voces  déla 
Sangre  del  limo.  V.  Señor  Efcalona,  por  ' 
<]ue.  Aé  el  afe&o  de  V.Excámi  Venera- 
ble Amo,  y que  íé  vigorizará  mas  los  ecos, 
para  que  oyéndolos  todos,  y fabiendo que 
ialen  protegidos  del  pecho  de  V.  Exc.  de , 
que  lolo  fe  efcuchan  oráculos  en  el  Con-' 
lejo,  lleven  la  atención  á todos,  como 
que  lo  üice  un  Segeto  tan  fiugular,  qual 
es  el  Excmo.  Sr.  Dr.  Alencaftre. 

No  ignora  V.  Exc.  que  es  gloria 
grande  de  íu  íiempre  Iluftre  Colegio  de  S.> 
Xjiíi  tiioíome,  el  que  un  Sugeto,  que  por 
íu  Sangr e íe  hizo  una  meíma  íangrecon 
todos  los  Sres.  Caíegiales,  aya  dado  en  la 
remota  Septentrional  America,  pruebas  de 
Sangre,  taies,  que  ha  moftrado  1er,  ó aver 
íido  fino  Colegial  de  S.  Bartholome.  V. 
Exc.  como  Decano,  como  que  es  íu  San- 
gre, ha  de  hacerle  elle  beneficio  á fuCo- 
legio,  y en  él,  á todos  los  pretéritos,  pre- 
fentes,y  futuros  Sres.  Colegiales;  pues  aun 
muerta  la  Sangre  de  un  Colegial  de  San 
Bartholome,  da  pruebas  de  incorrupción. 

Aífi,  Señor,  lo  que  por  retirado,  y 
lexos,  y lo  mas  cierto,  por  lo  devil  de  mi 

V gar: 
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Ccrn*  foic. 
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í - ' -Verí4»  garganta:  Rauca  faFf a funt  fauces  mea-,  no 

alcanza  a elevar  las  voces  de  la  Sangre  de 
V.  lima.  Amo,  Elle  mi  natural  defec- 
to corregirá  el  robufto  organo  de  V.Exc. 
para  que  hagan  eco  ellas  marabilloías 
voces  de  la  Sangre  en  los  fíete  Romanos 
Montes, fobre  cuyos  Atlánticos  hombros 
eílápor  Cielo,  fíendo  fundamento  la  pie- 
dra de  Pedro,  la  qual  en  fu  Succeífor,  fí 
Zách. c.j.n.p.  tiene  fíete  ojos  para  como  Argos  verlo 

todo  : Suptr  umm\  ¡apidem,  feptem  ( culi  funt. 
También  tiene  ella  marabillofa  piedra, 
dice  Cornelio,  fíete  cóncavos,  ó huecos: 
Ve  cantar  ocuhi  tum  quia  erant  cóncava para 
que  en  ella  hagan  las  voces  eco. 

.*  Azjf  pellos  Montes  Romanos, 
azia  aquellos  elevados,y  profundos  hue- 
cos déla  Piedra,  Pedro,  ha  de  esforzar  V. 
Exc.  fus  voces,  á las  voces  de  la  Sangre 
de  fu. arnado  Concolega,  para  que  al  oír- 
las digan  todos: ya  refrenan  en  los  Montes 
deRoma  altifíimos  los  ecos  de  la  Sao-re  del 
muy  Iluítre  Efcalona:  Refina  de  ¿fil 
mntibus  eccho-  por  beneficio  del  Excmo  ; 
Alencaítre , para  que  en  aquellos  fiet¡ 
huecos  hagan  eco  los  fíete  años  que  ha 
durado,  con  notable  marabilía,  viva  v 
hn  corrupción  la  Sangre*  J J 


Sapíent.cap.17. 

aura.  18. 


en 
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AfG  fin  la  duda  menor  lo  quedo  ef- 
perando  en  eíte  Reyno  remoto  de  Me^ 
choachan  de  la  America,  lexos  de  V. 
Exc.  por  la  material  diítancia,  pero  muy 
cerca,  por  el  atedio,  como  lo  prueba  lo 
continuo  en  las  íupiicas  que  inceflfante  ha- 
go en  ella  Santa  Ig lefia  de  Valladoíid,  en 
las  Sagradas  Aras  al  Al  ti  (fimo,  porlatat? 
importante  Talud,  y vida  de  V.  Exc.  Va- 
lladolid,  y Febrero  19.  de  1745.  años. 

limo,  y Excmo.  Sr. 

: ttf  :■ 

B.L.M.  de  V.Exc.  lima,  fu  mas  rendido 

Capellán,  que  le  venera. 


Lie.  D.Juan  de  Rada. 

' 
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«* 


/ 


PARECER 

Del  M.  R.  P.  Francifco  Zevaüos,  PrcfeíTo 
de  la  Sagrada  Compañía  de  JESUS,  y Mae£ 
tro  de  Theologia  Moral  en  el  Colegio 
Máximo  de  S.  Pedro,  y S.  Pablo 

de  México. 


Excmo.  Seííor. 


DE  orden  de  V.  Exc.  tengo  vi  (lo  el  Libro,  que 
ha  cora  puedo  el  R.  P.Fr.  Mathias  deEfcobar, 

. r.  eX  ,‘h°'dor  d°s  veces  de  fu  Provincia,  v ac- 
tual Prior  del  Convento  de  la  Villa  de  San  Miguel 
de  Charo.  Cuyo  nombre  bailaba  para  calificación  de 
Ja  °bra-  Su  alEimpto  es  celebrar  la  maravillóla  in- 
corrupción de  Ja  Sangre,  y Entrañas  del  IludrilEnio 
befior  Dodor  Don  Juan  Jdleph  de  Efcalona,  y Cala- 
tayud  empeño  en  que  el  R.  P.  Mtró.  concufre  con 
el  Cielo,  que  voces  del  Cielo  ion  en  íentir  del  gran 
Padre  San  Augudm  los  prodigios  conque  fuele  dar 

de  4a  yirtud  d.e  ,os  Sugetos,  y hablando  á 
los  ojos  manifieüa  el  alto  concepto  en  que  Dios 

os  tiene;  mas  aunque  las  voces  fon  vifibles,  muchas 
veces  la  inteligencia  es  oculta.  Quando  Dios  en  el 
Monte  Sinai  dio  la  ley,  todo  el  Pueblo  veía  las  voces: 

?•  C™?u?  Pop^lus  vi  deba  t voces;  mas  no  entendió 
Pf  henos,  hada  que  Moyfés  defcubnófu  fignifica- 
do.  Tan  cierto  es,  que  la  fé  entra  por  el  oído  aun 

machos  ?dilhafa  á 108  °j°S-  Patente  eftuvo  a los  de 
er  Ttní  3 incolrruPct,on  maravillóla  delaSan- 
g » y Entraras;  pero  el  explicar  lo  que  el  Cielo  nm 
quifo  decir  con  dTa  muda  voz  le  refrrvfh.  ‘ 
ces  fonóras  da  efte  Libro,'  y ?£ di  l mÍT 

rrecid°  »'  íluftrifco  p“adó‘, u“"°- 

confidnza,  pudo  como  tan  noticiólo  del  Sugeto  ne 
netrar  el  finado,  y fignificadon  de  la  celeíliai  voz.  La 

muirn*  voz 


rcñJS  I fío  f?Ph®5  CS  'magen  del  obJ;to» 

na!  ¿TA  Y°  qLU8il  t,áa  30teS  conocido  elorigl- 
el  PaJre  MrÍAapPr,msrf  ,VÍ*  por  la  >«»agen..La  que 
ces  q¡ufL*J  . • fZma  dd  Sf hSr  Gaiatayud  con  fusvo- 
?*lo  e 3¿?ral 3le®eate  ai  Sugeto.  La  vigilancia, e! 

1,nEeres»  y demas  virtudes  de  eíie  Ilirno.  Pre* 
° e ve¡1^  retratadas  eon  los  naturales  coloridos  de 
una  nada  a.eíhda  eloquencia,  hermofeados  con  la  co- 
pa  de  (agrada,  y profana  erudición,  y á todo  dá  mu* 
cha  alma  y v.veza  la  vivacidad,  y alma  de  los  con- 
ceptos. Conque  todo  el  Libro  es  una  precióla  coa- 

parar  confervar  fre|ca  la  memoria 
del  V.  Obifpo,  que  lo  fon  todos  los  aromas  delórien* 

*f  P*ra  P«fervarlos  Cuerpos,  Hilos  fe  fepukan  en  la 
tierra,  el  Sepulchro  de  las  grandes  acciones  es  el  o ¡vi- 
do,  por  ello  fe  deben  muchas  gracias  al  R.  P.  Mtro. 
que  prefervando  las  del  Seáor  Calatayud  hace  fe  per- 
pctue,  y viva  incorrupta  en  fu  memoria  una  idéa  de 
grandes  Prelados.  Por  lo  qual,  y no  contener  la  Obra 
cola,  que  defdtga  de  nueítra  Santa  Fé,  ni  fe  oponga  a 
las  regalías  de  fu  Mageftad,  juzgo,  que  puede  V.  Exc 
conceder  la  licencia,  que  fe  pide.  Efte  es  mi  parecen 
falvo  meliori.  De. elle  Colegio  de  Srn  Pedro,  y ~ 
Pablo  de  México,  y Oóiubre  i$.de  1745, * 


Exc  MO.  Seíor. 

B.  L.  M.  de  V.  Exc.  fu  mas  rendido 
Capellán, 


Francisco  Zevallos. 


APRO- 


APROBACION 

Del  Padre  Fr.Cayetano  <Je]eíus,ex-Le¿tor 
de  Artes,  de  Prima  en  Theologia,  y ac- 
tual Suprior  del  Convento  de  San  Scbaf* 
tian  de  Carmelitas  Delcalzos  de 
eíla  Ciudad  de  México, 


Seiior  Provisor. 

Siendo  los  Decretos  de  V.  S.  en  mi  veneración  ren* 
dida,  cadenas,  que  me  ligan,  ya  que  para  otros 
eran  las  palabras  de  Hercules  eslabones,  que  apri« 
jionaban:  nunca  mejor  lo  confieílb,  que  metiéndome  á 

er¡  °í  de  C^e  ^’bro»  clue  ( l°bre  el  inufitado  porten» 
to  de  ja  incorrupción,  que  íe  ha  vifto  ea  la  Sangre, 
Entrañas,  y demas  partes  mteftmas  del  limo,  y V.  Sr. 

‘ J°íeph  de  Efcalona,  y Calatayud,  Obif- 

r*  d-e  <"arscfs>  y Valladoiid,  defpues  de  a ver 
e.tado  flete  anos  fepultadas)  eícribió  el  muy  erudito,  y 

Eícob^deíV  Pr^‘“d?r  Jubilado  Fr.  Mathias  de 

es-  n ¡ P ’ ? 5agra'J0  °rden  del  Ssñor  San  Ajguíiin, 
ex*Dihmdor  dos  yezes  de  íu  Provincia,  v aftual  Prio? 

oten' S°/e  13  Villa  de  San  Asuelde  Charo.  De 
quien  puedo  decir,  que  aunque  no  conozco  aS  P R 

«*>  q J f,  en 

Sos  í m!ren  “ °^ras  fa  lcnSua  Para  publicar  con 
bkdo  en  lf  f?°  que  f executa;  eih  Obra  me  ha  ha- 
á lu? la  íae3mia’i4aLa  haCCr  aPrecio  del  Author,  que 
„ ce  el  cíta  ioV  6nC  emm  °Pera  liuguan.  fOam(di. 

, t-rnum  eioffhm  t3CenCe  ¡in^ua  le6entis»  nec  ex- 
” OiiniTate  onn  1q'J'paramr  eis-  W*  ex  mérito,  5c 
L citur.  P n °mnmtn  exiftimatione  adipií- 

lo  con 'feacen^s^e  Libro'  Y e‘°gÍ?rl°’t  hf™do' 
M C “ <«  corruprao  J¡‘X 

Hllllll  2 mera 


i 


SrrtT  Z,Kqu<  3rt'ca,a  vozes»  y fondo  cono  la  pre: 
feote  tan  buena,  ha  de  corresponder  á fuer  de  agra- 

deada,  en  alabanzas  del  Autftor  de  ella  Obra;  4 qfien 

,-l  Ki  d°  aPUf.r  Jo  <lue  Pliíl¡o  á los  libros  de  fu  Amigo 

Phn.  lib.  4.  Nomo:  „ Eli  opus  Pulchrum,  validum,  acre,  Subfi- 

tí  c ” ?*’  Vanam»  Elegans,  Purutn,  figuratum,  fpatio- 
D,  Galp.  Saat.  „ faro,  enana,  & magna  cura  fuá  Laude  difu  faro.  Ef. 

to  dixo  un  cunofo  en  el  Prologo  al  hombre  de  letras* 
y a ¡as  letras  de  elle  Grande  hombre,  puedo  decir  lo 
irn¡mo  por  preámbulo.  Es  obra,  y qué  limpia?  Her- 
moseada, y con  qué  noticias?  Elegante,  y con  qué  rhe- 
toricas?  Levantada, y con  qué  agudezas?  Pura,  y con 
que  energía?  Eípaciofa,  y con  qué  induílria?  Porque 
es  un  todo  muy  cabal,  un  cornpueflo  muy  pulido,  r 
una  vizarra  alienta  de  fu  eruditiffiroo  ingenio. 

Np  es  a todos  cpncedido,  lo  que  eñe  alcanzó 
coa  íu  elmero:  tener  inventiva  para  la  Montea,  difpo- 
ner  psra  la  Fabrica,  íoiidar  para  la  Permanencia,  figu- 
rar para  la  Hermofura,  y valerfe  de  la  ficción  para 
Ja  Elegancia;  no  todos  los  que  efcriben  lo  hacen,  ni; 
todos  los  que  hi ¡lorian  lo  conliguen:  En  unosfeguf- 
ta  e^l  efiylo,  en  otros  lo  noticiólo;  en  aquellos  lo 
erudito,  en  eílos  lo  profundo; y íi  en  algunos  íé  alaba 
io  profano,  en  quanto  que  firve  á lo  Divino,  en  otros: 
fe  fugiU  lo  Divino  profanado.  Pero  juntarlo  todo,  fin 
defeóío ? Ser  erudito,  fip  leño?  Valerfe  de  lo  Mitho- 
logico  fin  vicio?  Ser  profundo,  fin  aítio?  Noticiofo, 
aun  en  lo  eílraño  ? Y lobre  todo  tener  un  eílylo  pro- 
prto,  callizo,  enérgico,  que  al  mifrao  tiempo,  que  ala- 
ga con  lo  fuave,  fatisface  con  lo  que  profunda;  fojo 
puede. hacerlo  ef  erudito  Author  de  efte  Libro:  ,,  In- 
„ venire  preciare  (proíigue  Plinio)  enuntiare  magni- 
„ ficé,  interdum  etiam  Barbari  folent:  Difponere  apté, 
„ figurare  varié,  ni fi  eruditis  negatum  eíl. 

Cierto,  que  al  leer  ella  Obra,  me  fucedió  loque 
al  que  entra  en  un  Jardín  matizado  de  flores,  que  la 
Hiiíma  variedad  de  pén  liles»  que  la  adornan,  alaga  el 
guflo  de  quien  la  mira.  Si  no  es  que  diga,  copfegui 
la  fortuna  tan  plaufible  para  Plinio,  encontrándome  un 
árbol,  que  contenía  los  í rucios  de  todos,  fiendo  un 

■ r v - *3 

Jar- 


lbidem. 


Jardín  ameno,  por  contener  eminentemente  ingertos 
tan  varios;  laílisna  es,  que  fea  tan  vulgar  el  Panegyri- 
co  de  Claudiano,  porque  folo  para  nueítro  Author 
parece,  que  le  hizo: 


Quse  fparguntur  m omnes,  in  te  mixta  fluunt; 
Et  quae  divila  Beatos  efficiunt  collefta  tenes* 


Claudiano* 


Oblervó  Aufonio  en  una  Eftatua  de  Baco,  que  era 
un  tanto  monta  de  todos  los  Diofes;  porque  en  si  epi- 
, logaba  lo  que  en  ellos  mas  fobrefaha,  y afíi  la  llamó 
con  el  nombre  Panthecn,  pues  equivalía  por  muchas,, 
aunque  en  si  era  una  fola  Eftatua,  oy  elle  nombre  fe 
aplica  a ios  Sepulchros;  y aíli  fe  llaman  Panteones,  los 
que  lo  ion  de  los  Reyes,  y fiendolo  de  la  venerable 
Sangre  del  Señor  Efcalona,  ó de  fus  vivas  voces,  efte 
Libro:  lin  duda,  que  es  Eftatua,  que  vale  por  muchas, 
quando  tantas  facultades  encierra. 

Eílatuas  de  ¡a  admiración  fiempre  han  fido, 
aquellos,  que  como  Principes>y  Coripheos  de  las  Cien- 
cias, y Artes  ha  venerado  el  mundo.  No  les  llamo 
Diofes,  porque  no  quiero  convenir  con  los  que  yerran, 
ni  quiero  rolarme  con  los  que  adulan;  llamóles  íi  Efta- 
tuas  por  lo  efhble,  que  han  íido  en  fer  gloriofos,  co- 
locándolos lu  fama  en  la  ferie  de  eternos,  tal  difeurro 
iue  Platón  en  fu  phdofophia,  en  la  Moral  un  Sene-ca, 
un  Euciides  en  la  Mathematica,  ua  Tholomeo  en  la 
CofiBOgraphia,  un  Apeles  en  la  Pintura,,  un  Hypocra- 
tes  en  la  Medicina,  y un  Orphéo  en  la  Muíica»  Par 
ellos  repartió  ei  Arte  fus  primores,  y repartió  por 
tantos,  lo  que  yo  admiro  en  uno  folo. 

Elle  es  el  Rmo.  Padre  Author  de  efte  Libro; 
en  quien  leyendo  aphorifmos,  lo  venere  Galeno;  vién- 
dolo íentencioíb,  y profundo,  me  parece  el  eftoyco; 
atendiéndolo  con  el  compás  tan  medido,  fe  me  angu- 
ja Thaiomeo;  admirando  las  lineas,  que  tira,  y los  mati- 
zes  de  vozes,  y conceptos  conque  coloca,  Prothoge- 
nes  fe  me  reprefenta;  y al  efcuchar  la  melodía  conque 
embeleza,  y lo  acorde,  que  eftá  en  las  varias  faculta- 
des,  que  trata,  no  parece  fino  Apolo  dibujado  con  fu 


h 


N.  cornplut. 
j*  *•  d.  d.  q, 


ño ¡i  fqaLPtt ’sh  rvqui''ili'"d').  t*.  «■««! 

cite  Do^iffim.-.  d j1  guian  (finio.  Junta  a mi  parecer 
„ Unum  in  mulnf drC  dd  Univerfal  ias  condicioné 
chos^Z  ér  de  anrn  Un°  Pk°Í  «?n  ^ugeto;  es  mi 

Author  confirieren2  fer^ra  ^ Í0  bn8ular  de  nueílro 

,o  - - t ,cr 

uno,  q«  fe  halbln'™?' |T0rq'J-  in  fcr‘tondo,  no  es 
ea  quien  fe  reprefeor-m  cho,s,rn3s  propnamentees uno, 
íu pongo,  Vc  mtnZ^iOS;  ***  aua<^  S*  p- 

CS  univerfal  come  ninpr>d°vP'rr°  ma-S  aphco,áque 
fu  univeríalidad  tan  ^ ^ a 11  ,mef°r  d>xera,  que  es 

Probable  Sentencia  Th"3’ •n°m°-  ? qL!Ie  atr¡bu>’e  lamas 
lica  Y a(T,  i yhomiílica  a la  híaturaleza  An^e* 

esunilífl  natUraleza*  ^ & hall  a en  Gabriel?.* 

titud  paraéfta?  ?„  r<?.ue  fe  haI!e  en  muchos»  ó digaap- 

do  unCeto  ran  rCH°1;  Pues  es  ^Po'íibie,  que  den- 

Pede  A Sé  . ufing'jlf  r’>T  rar°;  fe  multiplique  fu  ef- 
pecie,  o aya  muchos  individuos  de  aquel  señero:  Si 

j-  ™verí^>  porque  de  ta!  modo,  mira  aqueí  única  in- 

Sts  z £Lto  “irmo*  o»  « ;qS. 

V aíTi  fon^nwrhn  CS  Un?'  como  11  ^ueran  muchos; 
y tu  ion  machos  en  aquel  uno  folo* 

luego  a®  ¡ti eftI"oh°  e?,Cacei  concePto*  que  hice 
mifeo)  e]  nSuh  r'  Gr,ao  SuSeto  < ms  decia  a mi 
av  nocé  i i h «lento ! Por  cierto,  que  de  efto 

aLPa  u j eri -°j  “?  es  dto  Parf,  muchos!  Parece  que 

rn  t p^.r^  e £enero*  quien  es  tan  Angular,  y ra« 

am'nlo  P ^ parte  !o  acJvierto  tan  univerfal,  tan 

IoTqu’e  emSaT6  C°  fu  efP^a,que  deudo  muchos 

pues  fe  níbhfa’A  ° ^areCe  hu!nann  quando  den  be; 
pues  fe  publica  Angei,  quando  a tantos  como  rehunde* 

porque  el  primor,  y defembirazo  conque  efpribe-ñ  ¿a* 

vanas  facultades,  v materias  |n,.  r*  i c 
nerfnaoU  y í-aier*asJ?  que  le  le  ofrecen;  me 

netra  v nn  f"  i !Tiuc^°  c^e  quien  tanto  pe- 

«feráL  Eft«uas.0m‘e"e’  '**  “ ex“de  ‘ lls  /• 


■ 
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De  la  que  en  Rodas  fe  tuvo  por  celebrado  Co- 
lofo,  dixo  Piinio,  que  eran  íus  dedos  tan  fin  medida, 
que  fe  cftentaban  mayores,  que  otras  Eftatuas:  „ Ma-  Pl¡n.  Vib*  54. 
,,  jores  funt  digiti  ejus,  quam  Pierjequé  Status.  Y íi  capt  7 
los  de  elta  medimos  por  fu  pluma,  fin  duda,  que  los  * 
tres,  que  empleó  en  eícribir  eíle  Libro,  exceden á otras 
EÜatuas  en  lo  largo.  Y aíli  no  folo  les  lleva  tres  de- 
diles, fiendo  defmedido  el  excelfo,  que  hace  á lo?  que 
le  veneran  Coripheos;  porque  íi  efios  en  íola  una  Fa- 
cultad emplearon  fu  talento;  el  de  nueftro  Author 
. lo  tengo  por  fin  tamaño,  quando  en  tantas  Faculta- 
des lo  admiro  fin  embarazarfe  tan  bien  empleado.  En 
la  Philofophia  moral  advierto  á [Sócrates,  y aunque 
confumado  en  ella,  confumido,  y agotado  fu  talento;1 
pues  no  lo  tuvo  para  emprender  otros  elmeros;  porque 
aviendo  pueíto  la  mano  en  la  Efcultura,  fue  tan  corto 
de  dedos,  que  folo  los  tuvo  para  facar  en  borronalas 
tres  furias,  intentando  facar  en  limpio  las  tres  gracias. 

. ^ No  la  tuvo  Platón  en  la  Pintura,  fi  en  averiguar 
la  verdad  de.  fus  ideas;  por  eíTo  dexando  la  primera, 
aunque  pulo  todo  fu  ahinco  en  confeguirla,  fe  dio  a 
la  fegunda,  y cooíiguió  defpues  de  largo  eftudio  el 
alcanzarla.  Huvieralo  hecho  Augufco  en  la  Poesía  a 
tener  mas  enfanchés  fu  Numen,  pero  codo  lo  huvome- 
nefter  para  afrentar  las  máximas  de  un  gran  gobierno, 
y teniendo  foio  mano  para  empuñar  el  Cetro,  le  Tu- 
vieron los  dedos  de  destemplar  la  lyra  de  Apolo.  Ma- 
triculófe  en  fu  Efcuela  Ovidio,  y quedó  en  ella  tan 
graduado,  que  parece  agotó  los  gorgéos  del  Pernafo, 
en  el  Píeóiro  íonóro  de  fus  Metamorphofeos,  todo  fu 
ingenio  gañó  en  efio,  y huviera  ávido  menefier  pedir 
prefiado  á Vaido  un  pedazo,  fi  huviera  de  confeguir, 
como  emprendió,  el  ler  Legifta,  y faber  efgrimir  laefi 
pada  de  Aftrea.  * 

r Efios,  y otros  exemplares  nos  perfuaden,  que 
fon  menefier  muchas  cabezas  para  emplearlas  en  Facul- 
tades diftintas.  Y no  falta  quien  aflegure,  que  los  que 
las  tienen  corno  un  Medico  Poeta,  un  PhilofophoHif-  * - 
toriador,  y un  Jurifia  Mathematico,  fon  como  en  la 
Üdia  del  Africa,  retratados  Monftruos,  que  admiran. 

Qué  dixera,  ii  leyera  efta  Obra?  Las  varias  Faculta- 
des, 


Gafp.Sanz. 
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i.  de  arte  verf. 
Jpc. 


ÜS3f ££.?  to™?  & ™ 

1 muchas  IpiS  le  rie„°,r  “ “”a  *ra”  Cabc2a.que 
los  íus  dedos  emnrl  i I mano  Para  *od°,  puesfch 

feguir  á dos  roanos  laí  E fatuas  de  ^ P°í?Íd°  COa* 
mas  que  lo  pregonen  las  HiftorTas  35  her3S’  Pf 

finieres  cS? TÍ°J ífa^?to'TOOquVivc*  el  de- 

árlTy  Írel8síasecde°rcreed0r  t ^merAatfa-  . 
do&a  Provincia-  m»  nerf  e*em,Plan!rrria»  7 no  menos 
bal  a codas  "Sces  en  an¿n°r  ^ CS  U?  SuSeto  ca' 

Claudiano 

fparguntur  in  orones,  virtus  litterae,  &ortus 
In  te  mixta  fluunt,  pluraqué  folus  habes.  , 

L-nc^  fllas  reaIzadas  tan  relevantes  prendas,  que  vi- 

fan  en° todo  elV mCeS,f 6 }m°n  fonóro*  Para  que^e  oí- 

ffte  Kbrotd,  uUnd°  • °Íéc°eS  ( P°r  el  conducto  de 
ene  Libro  J de  la  muy  íluftre  Sangre  del  V.  Señor  Ri- 
cura0 dama  fí?Ues  de  fiete  a*°s,.que  fe  le  d:ó  Sepul- 
TtpVX^f fü‘rl°  Verdadero,  y fiel  A n?go 

Si  K..  p.  Lector  Jubilado,  pufo  manos  á efa  Obra  na. 

ZhTr  que¿?  bl*n  impreHa:  la  que  .Tacando  á ia’iuz 
publica,  publica  a todas  luces,  que  es  fiel  Amigo  en 

¿eos  deT  oue  ?o  7°*°  ha?  ,hecho  tanta  iroPrdI  ^n  los 
ecos,  del  que  lo  fue  verdadero,  y yace  ya  difunto 

foíoHerí  qrXÍ>\qUe,ay,  amilíad>  que  engaña;  porque 
o tiene  el  nombre  déla  que  es  verdadera,  eüofdice* 

Sg3gg$ fu  *35? g» 

2uta’  freiquensqué  viaeít.peramicifalIereNomen: 

1 uca,  írequensque  Ucee  Uc  via  crimen  haber, 

í -r  b u -mí;  ...  t f - 

t > - :■  No, 


i ) * 


% fV~. 


No,  no  le  apadrina  el  deslis,el  fer  coimin, y frequenr 
te,  para  que  con  nombre  de  bueno  le  Baptice,  ni  al 
amigo  que  lo  es  fingido  el  lemblanre,  ó ademán  de 
verdadero,  eslo,  el  que  no  fe  ermerra  con  el  que  íe 
fepulta;  el  que  paflá  mas  allá  de  la  vida,  como  lo  es, 
y ha  (ido  el  M.  R.  P.  Jubilado  á quamo*  vária  S P.  R* 
que  quando  nueítro  V.  Principe  vivia,  parece,  que  le 
adoraban;  pero  era  paliado  afeito,  pues  íu  Corazón 
inclinandofe  íolo  al  vivo,  dió  á entender  defpucs,  que 
no  tema  raftro  de  amor,  ni  aun  muerta  Con  tales  pa- 
rece que  habla  el  Sabio,  quando  dixos  Hit  quine-  Ecclef* 

?»  qmter  hunúl.at  £%  & interiora  ejus  plena  funtdolo# 

PeroHaye  con  otros  leen  el  texto  de  otra  manera:  Ha  ve  hic 
» Eft  qui  nequiter  adorar,  & interiora  ejus  dolo  píe-  7 
9,  niíTrma,  Porque  verdaderamente  no  todos  los  que 
a doran  ¿man;  y aunque  le  colige,  que  algo  quieren 

disfrazarfe  con  capa  de  afeüo,  lo  que  es  embozo  de 
anterefada 


Yo  mas  me  atengo  á los  que  afeitan  retiro, 
quando  por  una  razón  de  eftado  les  dividió  el  acafo; 
y mas  quando  fus  adoraciones  no  ion  de  cuerpo  pre- 
lente, porque  fi  fe  indinan,  es  con  mucha  alma,  e* 
con  un  corazón  tan  cariñofo,  que  paíTa  mas  allá  del 
pepulchro.  Defuerte,  que  aunque  en  viua  faltaron 
por  un  ?*cafo;  borra  el  deiinterés  conque  íe  portan 
elpues  de  U muerte,  qualquier  ünieítro  amago,  que 
los  condene,  y todo  ademán  de  retiro,  que  los  culpe. 
Buen  teftigo  es  de  todo  el  Doftiflimo  Author  de  efte 
Hibro;  pues  cooperan  á esforzar  los  ecos  de  fu  tritón 
lOQóro,  ios  que  quizá  no  parecían  tan  afe£tos;  y es 
que  no  teman  la  mira  á la  fortuna  de  aquel  á quien 
e inclinaban;  porque  lo  aderan  aun  cerrando  ei  rio 
y aunque  huviera  dado  dtf'pues  de  la  vida  con  todo’ 
en  tiena.  Míen  pi  diera  hsb.ar  ton  las  palabras  del  Pe- 

— « * 

Non  tecuir  , qm  lint,  veri  funt  f emper  amici: 

Qui  manet  aüveríis  rebus,  amicus  erir. 

Qui  nen  eíl  fidus,  non  eft  ribi  verus  amicus: 

«on  te,  Bortun.m  relpicir  dle  niara. 

Pero 
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tero  dichofo  una,  y mil  vezes  efte  V.  Princíp»  Dae< ' 

CCn  k mHerte  ia  defgracia  del  tranfi- 
to  mfJu  a ia  ceniza,  pueden  no  ay  duda  las  voz<>s 

ue  fu  Sangre  iluítre,  articular  el  „ Nunc  vehic  imm¡* 
” ülS  tntün*  Pues  la  publica  fin  lefion,  no  ya  de  los 
encuentros  de  las  olas,  quanto  de  los  eftragos  de  la 
Sepultura,  efte  tritón  fonóro  con  fus  repetidos  ecos. 
Los  que  hicieron  en  mis  oídos,  luego  que  vino  á mi 
noticia  el  cafo,  fon  los  que  íiempre  han  hecho  las  va- 
zes  de  David,  en  uno  de  fus  Pialmos:  „ Singulariter 
„ ium  ego  doñee  tranfeam.  Perfuadiendome,  que  fe 
halla  en  una  efphera  íu  Uuftriffima,  que  es  cofafingu- 

lar,  per  lo  rara,  y fuera  de  lo  común,  por  lo  ex» 
quiftta.  r 


Es  la  corrupción,  tranfito  del  ser  al  no  sén 
,,  Corruptio  eft:  tranlitus  deeíle,  ad  non  efleí  y aííi 
mientras  la  Sangre,  y partes  inteftinas  del  V.  Señor 
Eícalona,  no  íe  corrompen,  eftan  ildas,  no  paílan  al 
no  fer;  es  Angular  ei  modo  conque  fe  mantienen,  y 
es  indicio  de  ia  Gloria, que  goza.  Un  calo  referiré  fin- 
gulariftimo,  que  es  muy  parecido  al  nueftro,  y me 
acuerdo  averio  leído  en  el  padre  Theophilo:  Por  los 
años  de  1642.  fucedió  en  la  Igleíia  mayor  de  Car- 
Pitras,  que  queriendo  fu  Prelado,  Eminentiííimo 
Señor  Cardenal  Bichio.  mejorar  de  Sepuiehros  a los 
Cadáveres,  reedificó  todo  el  pavimento  de  la  Capilla 
de  San  Suffreno,  y á pocos  golpes,  que  dieron  con  la 
barreta,  dieron  con  un  caxon  de  madera,  ya  cafi  po* 
drido,  y con  un  Sudario  no  menos  heshecho;  pero 
que  íérvia  de  cubrir,  no  a.  cenizas  aridas,  fi  k ua  Ca- 
dáver incorrupto,  que  fe  dexaba  vér  fin  los  medro - 
fos  efpantos,  que  otros. 

Llamaron  i efte  tiempo,  para  que  hicieíTen  inf- 
peccion  jurídica  a Medico,  y Cirujano.  Efte  era  D. 
Horacio  Rollerio,  infigne  en  la  Chirurga,  y no  menos 
Don  Albeito  excelente  en  la  Medicina.  Uno,  y otro 
aplicaron  fu  eftudio  para  mirar,  y admirar  aquél  pro* 
digio,  vieron  todos  lus  miembros  convencionados, 
aunque  áridos;  porque  la  falta  de  humedad  los  hacia 
fubfufcos.  No  obitante  advertían  alguna  molicie  en 


.* 


los  Pechos  flexibilidad  en  el  cuello;  y aunque  algunas 
partes,  como  los  brazos,  y muslos  eftabanen  loshuef- 
fos,  los  redantes  fe  conlérvaban  de  carne  vellidos.  Y 
para  certificarfe  mas  el  Cirujano,  cogid  la  lanceta,  y 
entrándola  por  la  cabeza,  la  facó  manchada  de  cierto 
humor  glutinofo,  y cblcuro,  que  aun  mantenían  los 
orbiculos  de  los  ojos,  tal,  que  al  ver  ello,  elcribe  él 
miltno,  que  eílaba  el  Cadáver  como  íí  el  dia  antes  lo 
huvieran  íépultado,  y por  efio  fe  perluadia,  que  algu- 
na Santidad  no  vulgar  allí  fe  ocultaba:  „ Suadent,  &. 
» pridem  humatum  fuiíTe  Cadáver,  & elle  aliquid, 
»>  quod  infolitam  arguat  Sanditatem.  Y por  finleper- 
íuadió  (al  vér,  y experimentar  otros  prodigios,  que  ex- 
cedían las  reglas  de  fu  arte,  y no  quadrabaná  los  vul- 
gares defedos,  que  la  naturaleza  humana  trae  con ¡igo, 
del  pues,  que  yace  fétida  en  el  Sepulchro)  que  alli  avia 
mucho  de  milagro,  excediendo  á las  fuerzas  déla  na- 
turaleza aquel  prodigio : „ Quod  in  caula  fuit  ( con- 
cluye) cur  retiileriiiius  hic  in  elle  aliquid,  quod  natu- 
» ra  vires  pluriroum  excedat. 

No  lé  íi  diga  lo  mifmo  de  la  Sangre  incorrup- 
ta del  V.  Señor  Efcaktna,  que  fue  hallada  cafi,  cafi 
ls#  njifnsas  circunftancias:  Pues  como  nos  refiere 
dta  Hiítoria,  queriendo  entablar  el  Pavimento  de  la 
Capilla  del  Sagrario  de  Valladolid,  al  dar  con 
la  barreta,  refpondió  como  herido  un  Caxoníillo 
de  madera,  feliz  urna  de  la  Iluftre  Sangre,  y demas 
partes  ínteftmas  del  dicho  V.  Señor  Efcalona,  que  fíe- 
te anos  avian  eftado  fepultadas;  y Tiendo  aífi,  queefta- 
ba  ya  la  madera  deshecha,  fe  conlérvaban  con  modo 
ungular  incorruptas;  como  certifican  el  Medico  v 
Cirujano  peritos,  que  vinieron  á la  vifta  de  ojos  * 
bolo  una  diferencia  hallo  en  nueítro  cafo,  que 
alia  fue  el  portento  en  el  Cuerpo,  y acá  es  en  la  San- 

E v prod,S10*  y eíta  mifea  diferencia  hace  esforzar 

nZ  fnn?1?  r e dlcen>  es  modo  fingular  el  eftado  en 
que  fu  lUmi.  ie  mantiene:  „ Singulariterfimiegodo- 

UrnrV T V'  VI  Cofa  íin^lar>  Que  ¡a  Sangre, 
rnn  ; o H°Í qUC  r?enta*  hierve,  altera,  y reabe 
con  facilidad  .as  qualidades  nocivas,  que  la  corrom- 
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peh,  aun  eílando  en  el  Sagrado  de  las  venas,  como  fe 
vé  en  las  hebrea,  fynochales;  fe  mantenga  defpues  de 
hete  anos  fin  lefioa  alguna?  No  es  cola  Ungular,  que 
muriendo  fu  II ¡ma.  de  una  diarrea,  en  que  la  coílra 
tanto  predomina,  y fe  exalta,  que  infeílando  la  mafia 
languinana,  avalTalla  tanto  los  demas  humores,  que  la 
componen,  que  los  eíiraga;  y fiendo  la  Sangre  la  que 
mas  heno  ileva  el  golpe,  que  con  todo  fe  manten  ira 
incorrupta  la  del  Señor  Eicalona?  No  es  prodigio  >“ 
No  es  hngulandad  plauiible?  Que  aviendo  eftrago 
lublcanciai  en  los  demás  humores  comités  de  la.  San- 
gre,  por  variación  de  forma,  y no  fofo  de  tono,  y fi- 
gura. que  le  corrige  por  la  cocción,  que  es  „ Alterado- 
,*  raci.e ns  ceílare  putredinem  manante  fubftanriar  que 
con  todo  prevalezca  ella  Sangre-  del  Señor  Calata  vud 
fin  corromperte,  eftando  extra  vafa,  fola  fin  comités, 
y que  no  aviendo.  forma,  que  le  d¿  vida,  no  aya  for- 
ma de  que  ella  Sangre  muera?  „ Aufeces  {pintura eo> 
» rum,  oc  deficient.  Se  in  pulverein  í'uum  revertentur. 

Léanfe  Hiftorias,  regiftrenfe  A nnales,  confuí  ten- 
te Authores,  ojeen  fe  Libros»,  no  fe  hallarán  fino  es  in- 
corrupciones de  Cuerpos»  que  exangües  fe  mantienen! 
enjutos,  y mientras  mas  excicadas  las  porciones  carno- 
fas,  efián.  elTeaiptas»ó  defendidas  de  las  qualidades  de- 
leéterias  nocivas,  que  las  corrompen;,  por  mas  que  Za*- 
barella  fe  oponga  a la  corriente  philoíophia»  pues  co- 
mo dice  el  Padre  Theophilo  en  fu  Phiiologia : „,Hinc 
— concluditur,  ea  fola.  Se  omnia  corpora  poífe  pu- 
trelcere,  in  quibus  eft  aliquid  huraidi,  feparabile  k 
ficco,  per  evaporationera  calidi  utraqué  concinentis, 
atque  neólentis., 

Y affi^  vemos»  que  aun  los  étnicos,  no  rezelan 
dar  crédito,  á lo  ácuenta  Simplicio»  y deque  hace  men- 
ción A ri  hoteles»  fobre  la  incorrupción  de  los  nueve 
hijos  de  Hercules,  havidos  en  las  hijas  de  Theftia,  en 
cierta  Villa  de  los  Sardos.  No  ha  tenido  menos  ac- 
ceptacion  lo  que  refiere  Paufanias  de  Ariílarcho,  quien 
dice  aver  alcanzado  en  fit  edad  entre  otros  el  hallazgo 
de  cierto  Soldado,  que  aviendo  peleado  contra  lo» 
Lacedemoniosj,  ii  rindió  la  vida  en.  la  lucha»  prevaleció 

el 
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el  Cuerpo  á la  incondancía,  quedando  fu  Cad  a ver  in- 
corrupto, defpues  de  muchos  anos.  Por  los  de  1055.  Im- 
perando Henrico  III.  no  lexos  de  Roma,  fe  halló  en 
un  Sepulchro  antiguo  el  Cuerpo  de  Pallante,  hijo  de 
Evandro,  de  elíatura  Gigantea,  tan  íin  leíion  alguna, 
que  no  parecía,  lino  es  que  el  mifmo  día  fe  le  aviada- 
do  fepultura,  de  Martino  Polaco,  Nauclero,  Sedelio, 
y otros  lo  facó  Maluenda. 

Pero  es  ya  tan  vulgar  ede  prodigio  entre  los 
Chriftianos,  que  apenas  le  hallará  Igleíia,  Capilla,  11 
Oratorio,  que  no  tenga  alguna  reliquia  de  Cuerpo  de 
Santo  incorrupto;  y aífi  por  ello  omito  cafas  particu- 
lares  de  lo  que  todos  fabemos,  y como  Catholicos  ve* 
ne ramos,  Pero  que  la  Sangre  fe  halle  liquida,  frefca,  y 
flaxible,  y oloroía,  es  cofa  tan  fingular,  que  apenas  fe 
hallará  en  todo  lo  efcrito  uno,  ü otro  cafo ! Que  la 
Sangre  a la  prefencia  del  AgreíTor  homicida,  reververe, 
y lalga  enfurecida  á pedir  jufta  venganza,  lo  ignora  el 

que  quiere;  pues  no  quiere  darfe  á ia  Hiftoria  el  que 
no  lo  fabe. 

A fifi  acaeció  a Jacobo  de  Aquaria,  á Henrique 
Abbad_  Bleíenfe,  y entre  otros  muchos  a una  Niña  de 
íiete  años,  que  cruelmente  fue  muerta  por  los  Judíos 
año  de  1171.  en  el  territorio  de  Pfortzhein;  cuyos  Ca- 
dáveres, puelios  á la  prefencia  de  los  AgrelTores,  def- 
pidieron  por  narizeg,  y heridas,  tanta  íangre,que  pudo 
vozes  para  publicar  li  injuria,  que  avian  he- 
cho Jos  que  no  fe  tenían  por  Authores  del  Homicidio: 
pero  que  la  Sangre  de  fu  lltmft.  fin  antipatía,  que  le 

elumule,  efté  como  viva  1 vida  de  aquellos,  que  mas 
le  aman,  y amaban  ? 

Que  la  Sangre  condenfada,  fria,  y yerta,  fe  li- 
quide,  rarifique,  y hierva,  á impulfos  de  la  Cabeza  pro- 
pria,  que  fe  dio  vida,  ya  fe  mira,  y admira  en  Ñapó- 
les; en  la  del  Illmo.  y Santo  Señor  Obifpo  de  Vene- 
vento,  San  Genaro,  ó Januarío,  que  pueda  delante  de 
íu  Cabeza,  la  hace  parecer  viva  en  la  ampolla,  en  que 
e venera;  pero  que  defpues  de  fíete  años,  fin  mas  im- 
puifo,  que  a ver  fijo  Sangre  de  una  gran  Cabeza,  co- 
ino  la  del  V#  Señor  Etcalona,  ede  frefca,  rarificada,  y 

co- 
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como  viva,  en  la  Urna,  en  que  fe  reíerva  ) Solo  en 
Vailadohd,  y de  iu  gran  Prelado,  con  admiración  fe- 
dice,  y con  calificados  teftigos  fe  abona,  efcufo  la  com- 
paración por  odiofa,  y menos  la  antelación  por  menos 
cuerda.  Vaftame  traer  el  cafo  para  apoyodemi  inten- 
to,  que  es  defcubnr  el  modo  maravillofo,  y Angular 
conque  efta  Sangre  fe  mantiene  incorrupta : „ Sineu- 
lamer  fum  ego  doñee  tranfeam.  6 

si  efto  fucediera  en  otro  Clima,  que  Vallado- 
lid,  no  me  hiciera  fuerza;  porque  pudiera  el  frió  pre- 
dominar tanto,  que  ocafionara  emphrafis,  ü obtura- 
ción de  poros  en  el  mixto;  de  que  té  feguia  ineptitud 
en  el  Cadáver  para  recibir  la  impreífion  del  calor  ex- 
terno, y menos  vigoroíidad  en  eíle  para  dañarlo,  en 
que  le  tunda  el  Señor  San  Alberto  para  declarar  el  por 
que  en  los  Alpes,  copados  perpetuamente  de  nieves, 
íe  coníervan  los  Cadáveres,  por  tanto  tiempo  incor- 
ruptos: Pero,  que  en  Vailadohd,  en  una  tierra  tan  ca- 
lida, por  eftar  vajo  de  la  linea;  per  otra  parte  tan  hú- 
meda, aíli  per  el  panino  de  ella,  como  también  por  fer 
aquel  lugar  en  que  eítaban  enterradas,  en  dó  fe  reíu- 
mian  las  aguas  de  la  Pila  Baptifroal,que  con  todopre- 
valezca  aquella  Sangre  contra  el  di&amen  de  Arillo- 
teles,  que  lo  húmido,  y calido  fon  principios  dé4 cor- 
rupción, y que  en  ios  tiempos,  y lugares  calidos  fe  em- 
podrecen mas  apritá  las  cotas?  Y aíli  Santorello notó, 
conducía  mucho  para  la  confervacion  de  los  Cadáve- 
res, que  fe  enterraífen  en  los  Templos  muy  frios,  y lé- 
eos, y en  lugares  elevados. 

Si  Valladolid  fuera  faUuginofo,  y con  otros  re- 
fecantes  permixto,  no  me  hiciera  tuerza,  que  coníer- 
vara  aquella  Sangre  incorrupta;  y aíli  veemosj  que  en 
Hyvernia,  ay  una  Infula  llamada  Axen,  endcnde(fe- 
gun  refiere  Gyraldo  Cambrenfe)  ni  fe  encierran  los 
Cuerpos  humanos,  ni  fe  pudren,  y aunque  expueftos 
á toda  inclemencia,  el  panino  de  aquella  tierra  les  fa- 
vorece, para  que  fe  mantengan  incorruptos  por  mu- 
chos anos,  tal,  que  el  mifmo  Author  concluye:  „Hic 
„ hemines,  auos,  atauos,  Se  tntauos,  longamqué  ftir- 
» pis  tuse  retro  feriem,  mirando  confpiciunt,  & cog- 


nofcunt.  De  manera,  que  el  que  no  conoció  á fu 
Afcepdencia  viva,  la  reconoce,  y admira  en  los  Ca- 
dáveres fin  corromperle,  muerta,  proviniendo  eílo  (co- 
mo dice  el  Padre  Raynaldo)  del  fondo  falitrofoen  que 
yacen  ios  Cuerpos:  „ Oritur  id  ex  loli,  prae  lale  inl- 
,,  perlo,  putredinem  inhibentis  qualitate.  Y que  no 
tiendo  el -fondo,  ó íuelo  Valifoletano  de  ellas  circunf- 
tancias,  participe  efta  [Sangre  la  maravilla?  Ea,  pero 
cito  exagera  el  modo  fingular  conque  le  halla:  „ Sin- 
„ gulariter  fum  ego  donei  tranfeam. 

Y no  fuera  tan  fingular  ella  maravilla,  fi  en  la 
dicha  incorrupción  huviera  intervenido  indufiria  hu- 
mana á la  que  le  le  debe,  que  aplicados  los  aótivos 
idóneos,  remueven  el  calido  externo,  efe&ivo,  ó efi- 
ciente aóhvo  de  la  corrupción,  como  también  deftru- 
ytn  el  húmido  luperfluo,  que  para  ella  conduce;  pues 
obrando  el  calor  en  ia  dicha  humedad,  infieran  como 
principios  adivo,  y pafiivo  la  corrnpcion  del  mixto; 
en  lo  que  íe  fundan  los  Arabes  para  llamar  al  calor 
Padre,  y a la  humedad  Madre  de  la  podre.  Para  ob- 
viarla en  ios  Cauaveres,  diípuío  el  Arte  valerle  de  va- 
rios medios,  que  la  impidan,  muchos  de  los  quales 
mencionó  el  Señor  San  Alberto  Magno,  como  fon 
bal  lamo,  Myrrhá,  aloé,  fal,  miel,  cera,  y el  fol  exfecan- 
te,  que  Coripo  comprehendió  en  eftos  verfos,  retinen- 
tío  el  embalfamo  dil  Emperador  Juftinoi 
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Thura  fabsea  cremant  fragrantia  mella  locatis 
Infundunt  pateris,  & odoro  ballama  fucco,  Juft.  Imp.'  Fui 

Centum  alias  Ipecies  unguentaque  mira  teruntur  mesdcfcribf?* 
Tempus  in  aeternum,  lacrutn.  íervantia  corpus. 

AÍU  lo  pradicaban  los  Egipcios,  Perlas,  Ponticos, 

Htiopes,  y Romanos,  con  aquellas  perfonas,  que  en  - 
prendas,  dignidad,  y oficio  fobreíalian,  de  quienes  lo 
nuvimos  de  heredar;  pues  en  nueftra  hera  le  executa  • ^ 

con  los  Heroes,  cuya  dignidad  los  caraderiza,  colo- 
cándolosen  fupenor  esfera,  y fiendo  de  efta  dalle  el 
lllmo.  y V.  Señor  Efcalona,  no  avia  de  eftar  eftempto 
e“e  obfcquio  tan  Chriftiano,  á quien  es  cierto  no 

pode! 
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podemos  atribuirla  incorrupción  finguIarííTíma  de  San- 
gre, y demás  partes  inceftinas,  como  do&iífimaraente 
poadera  el  Author  de  efia  Obra,  Porque  ni  el  tiempo 
fue  tuficiente,  ni  la  cantidad  de  lo*  prefervant^laque 
era  neceflaria,  ni  la  calidad  de  ellos  la  podia  fuplir  en 
defe&o  de  la  otra. 

El  tiempo  no  fue  fufieiente,  pues  fue  muy  cor- 
to, el  que  pairó  defde  que  la  evifceracioa  íe  hizo,  haf- 
ta  el  embalfamo  de  todo.  Siendo  allí,  que  como  refie- 
re Tácito,  gallaban  los  Judíos  muchos  dias  en  eftof 
para  prefervar  ¡os  Cadáveres  por  algunos.  Y afTi  los 
Médicos  á quienes  Jacob  encomendó, que  embalfasoa- 
ran  el  Cuerpo  de  lu  Padre,  gallaron  quarer.ta  días.  Y* 
aun  los  Egypcios,  fegun  Diodoro»  coniumaa  en  eílo 
treinta,  y íegun  Horo  lato  fetenta  eran  los  dias,  que 
ocupaban,  y con  todo  no  fe  leen  por  aquel  entonces 
incorrupciones  tan  aplaudidas,  como  eíla,  que  en  Va* 
lladohd  (e  experimenta. 

Que  la  cantidad  de  los  preíervantes  fjeíTe  dimi- 
nuta, bien  claro  lo  dice  ella  Hiítona;  como  también  lo 
tenue  de  virtud,  y vigorofidad„  que  íe  ks  permite  á 
los  ingredientes,  que  en  Vaíiadchd  fe  pudieron  hallar 
para  eíla  prderva  de  la  Sangre  del  V.  Señor  Elcalona. 
Entre  los  prefervantes  el  primero,  que  feñala  Santore- 
lio,  como  mas  proprio,  es  la  laí,  porque  de  tai  tuerte  re- 
ieca,  que  no  calienta,  pero  los  demás  aromas,  al  mif- 
mo  paío,  que  fecan  introducen  calor.  Y como  eg 
dable,  que  en  Valiadoiid,  ni  en  otra  parte  de  la  Ame- 
rica hallaran  fal  tan  vigórela,  remo  la  que  en  otras 
Climas  íe  cna  i Tal  debía  de  fer  aquella  conque  aquel 
Hippocentauro  (de  quien  hace  mención  San  Gerony- 
mo  en  la  Vida  de  San  Pablo  primer  Herrmtano)  que 
traydo  vivo  i Alexandria,  exánime  ya,  para  que  pudief « 
fe  fu  Cadáver  llegar  á Anticchia  a la  viíta  del  Em- 
perador, con  íola  íal  lo  prefervaren  incorrupto,  lo 
miimo  nos  refiere  Phlegcnio  de  ctro  Hippocentau- 
jo,  cogido  vivo  por  el  Prefeóto  de  Egypto,  y lie» 
vado  incorrupto  con  felá  íal  a Roma  deípues  de 
muerto. 

En  donde  fe  avia  de  encontrar  por  eítos  Pal- 
ies 
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fes  el  Nitro  tan  valido  entre  Jos  Pexfas,  ,de  quienes  ef- 
cribe  Sexto  Empírico,  que  lo  ufabco,  para  conservar 
incorruptos  fus  Cadáveres.  En  que  fe  .debe  de  fundar 
rlimo  quando  dice,  que  aprovecha  mucho  para  pre. 
iervar  los  Cuerpos:  „ Nitruu»  prodeiTé  íjs,  quje  inve- 

” te^.a!'i  Y°lunt.  Es  tan  exquifico  oydiael  Nitro  fino 
■que  folo  a las  orillas  del  Nilo  fe  hallará.  * 

>ío  menos  lo  es  la  Pez  cedria,  que  es  una  Go- 
rmes, ó lagrima,  que  .defpide  el  Cedro,  que  llaman 
Grande;  pues  folo  en  la  Syria,  ó Egypto  íe  ha- 
IJa,  endónele  es  tan  vigoróla,  que  por  .muchos  años 
. conferva  le*  Cuerpos,  legun  lo  ateftigua  Pljnio:  „ Hoc 
**  m Syru  Cedrium  vocatur,  cui  tanta  vis  eü,  ut  in 
” kgypto  Corpora  hominum  deífunátorum  eo  oerfuía 

r,CnnenfUr*1  V ña  mC  3?mira’  PL'«»  Díofcorides,  y 
•Galeno,  fundan  ella  virtud,  en  que  ella  Pez  cedria* 

:,C,°?redkem  d°  C°rpüreo;  ” Sic<^  a^ec  pí 

No  menos  -la  impide  el  Alphalto,  o Pififnhalto 
pues  en  la  Gcrgonia  aun  los  Edificios  fe  amurallan  con 
e e betún,  de  manera;  que  ni  las  baterías  abren  bre- 
•cha,  ni  los  demuelen  las  Machinas,  y aun  los  Sazone, 

KsTmaír  M';rCS  C°n  d ^aíto%a?aqueTnfl0exlS 

mes  L mantengan  incorruptos,  con  quanta  mas  razón 

CaíveS;  d,íl“‘í,0r  "í  ‘a  Phll0l<?S“)  P«f"«rá  Jos 
Cadáveres  dejos  Enemigos,  que  los  deftruven  • n„ 

»>  WMSoiruta  fit,  Ca.daverum  quoque  purredrnem 
,,  acihibito  Alphalto  prxcavsris.  Peco  de  efte  genero 

£fl0  AfrhW  *Su„rad 
m de  Je  íueX'Jd*  a ÍLafÓM’  7 mS™-  « f" 

aunque  h m^a  es  ArboíSco,  Jde  ÍTTnd.rSrS 

las  Indias  es  cola  r¿*T\s  «n*  r i n>  * pero 

w cuja  rara,  ella  lulo  al  a áziael  Onpnro 

le  halla,  de  donde  la  trajeron  In-  vi*  * * Ulie1nte’ 

c“°  S”°r  NueftJrecfeínaddo; 

J>  ’SStiS^f  l>or  lo  JquífiuSn 
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medica. 


Fol.  37.  deCa- 
dav.  incorrup. 


V.  bitumen. 


Ad  Cap,  ip. 

Lucte. 

Joann.  ip. 


L.  de  SacrisíC 
Petri  trophaús 


d baIfamo,.coti  el  ungüento  Nardino  efpicado,  ó he^ 
c no  ue  ¡as  efpigas  del  Nardo,  que  es  el  mas  fino,  fe- 
gun  Carderio.  ’ 

, _ Del  Áloe,  que  Nicodernus  mezc-ó  a la  myrrha, 

haciendo  c¡e  uno,  y otio  como  cien  libras  para  undr, 
y preiei  var  el  Cuerpo  de  íu  ¿Vlueitro,  como  también 
de  otros  femej  antes  licores,  gomas, y efpiritus,’que  por 
la  brevedad  omito;  fupongo,  que  no  fe  hallaron  á la 
preíerva  del  Cuerpo,  y Sangre  del  Señor  Eícalona,ni 
ie  bolearon,  porque  luera  ocioíb.  Que  á averiasen  Va* 
llauoud,  como  en  Roma,  no  faltara  un  Familiar  agra- 
decido,  que  hiciera  lo  que  Marzelo  Sacerdote,  y Dif. 
cipulo  de  Señor  San  Pedro,  que  viéndolo  ya  difunto, 
íohcitó  los  ingredientes  mas  exquisitos,  y neceílarios 
para  ungir  aquel  Santo  Cuerpo,  como  lo  hizo  con  fus 
proprias  manos : „ Marcelius  ( eícribe  Francilco  Ma* 
„ ria  1 orrigio)  non  expeddata  alicujus  fententia,  pro- 
prijs  manibus  depoíTuit  Corpus  ejus  ( Petri)  &iavit 
de  vino  Optimo  myrrha  etiam,  Se  mafihice.  Se  aloé. 
Se  fia£te.  Se  folio  cum  aromatibus  eum  exomni  par- 
te linuit,  melle  quoque  oprimo  replevic  farcopha- 
,,  gum,  atque  ita  Corpus  ejus  iníarcophago  conditutn 
„ collocavit. 

Cali  nada  fue,  refpeéio  á eílo,  lo  que  fe  hizo 
con  el  Cadáver  de  fu  Illmá.  en  Valladolid;  pero  la 
miíaia  efcaces  de  los  prefervantes,  hacen  mas  Ungular, 
y plaufible  la  incorrupción  de  fu  Sangre.  Y allí  me 
repiten  fus  ecos,  que  es  Angular  el  modo  conque  íe 
halla  una  Alma,  que  á tan  buena  Sangre  dió  vida, cre- 
yendo piadoia mente,  que  la  que  goza  es  eterna,  y con 
mucha  Gloria,  al  tanto  de  las  virtudes.,  que  tuvo  en 
grado  heroyco,  á efias  reduce  nuefiro  Author  el  fin- 
guiar  prodigio  de  la  incorrupción  de  lasHEntrañas,  San- 
gre, y demas  partes  inteftinas  del  V.  Señor  Eícalona; 
lo  que  conforma  mucho  con  el  diSam-n,  cue  tengo 
hecho,  períuadsendome,  que  ann  en  efia  vida  quiío 
Nuefiro  Dios,  y Señor  premiarlas  con  eñe  Angular  pro- 
digio. . 

Y con  fu  licencia  añado,  que  ¡a  que  como  prin- 
cipal le  premia,  es  aquella  chindad,  miíericordia,  y 
r " • ■ : maguí- 
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magnificencia  conque  fu  S.  Jllmá.  acudía  á darlirr.oíi 
na,  porque  teniendo  eíia  virtud  tan  entrañada,  r.o  es 
mucho  fe  véan'  las  dichas  partes  inteüinas  con  ¡a  in- 
corrupción premiadas.  De  Señor  San  E deban  Rey  de 
.Ungria,  fabemos,  que  fu  mano  derecha  permaneció  in* 
corrupta,  íiendo  allí,  que  el  redo  del  Cuerpo  fe  con- 
virtió  en  cenizas,  y dando  la  razón  Cartuicio,  en  la 
Vida  del  Santo  atribuye  la  dicha  incorrupción  de  la 
roano  derecha  á aver  lido  el  iníirumento,  ó condu&o 
por  do  mediante  las  limofnas  continuas,  fe  remediaran 
muchas  necesidades  extremas  ••  „ Meriti  igitur  Ccon- 
„ clnye  Cartuicio)  Sar.&i  Regis  dextera  corruptionis 
» roanfit  expens,  qtue  femper  miféricordise  floribus  re- 
»»  vivifcens  ad  alendes  pauperes  numquam  muneribus 
s»  diitribuendis  vacua  fuit. 

Del  Santo  Rey  Oluvaldo  efcribe  el  V.  Beda  una 
cola  rara,  y es,  que  eftando  un  dia  de  Pafcua  Tentado 
a la  mela  con  el  Obilpo  Aidano,  aviendofele  noticia* 
do  la  muchedumbre  de  Pobres,  que  en  la  Plaza  efpe- 
rabau  el  íocorro,  anduvo  el  Rey  tan  charitativo,  que 
lio  lolo  les  mandó  repartir  los  varios  manjares,  y vian» 
das,  que  el  día,  la  perfona,  y el  Huelped  fe  merecían; 
lino  es,  que  la  vandeja  en  que  le  mamílraban,  la  man- 
5°  ” ‘l'nero,  y que  le  partieffe  entre  aquellos  po- 
bres defvalidos,  lo  que  vifto  per  el  Señor  Cbifpo  Ai- 
dano, alborozado  le  díxo:  temándole  la  mano  derecha: 
„ Numquam  inveterafcat  liase  manus;  nunca  mano  tan 
piadola  le  corrompa  Y afii  íucedió,  porque  Íiendo 
Muerto  el  Rey  Ofuvaldo  en  una  Batalla,  fuele  corta- 

fe  la  mano  derecha,  que  permaneciendo  incorrupta', 
íoíoSríUeS  lievadf7á  I*  Ciudad  de  Bebba,  er.donde 
oíos  de  todn»Una  nna  de  Plat3>  fe  manifiefta  ¿ los 

rLfLt¡”riSas.ren,“neracon  la  inco,iuPdM- 

PáPrr^^r  !taréÍO  las  Entrañas  de  nueftro  lllmo. 

la cSid  ”y  °^ico,8dS  tan  V «ni» do 

mi  i«r¿  m / ■uericordia  tan  entrañada;  porque  no 

cíendo  ñnf>  ? irPer-^U2^lr’  ciu^°  D‘os  remunerarlas,  ha- 

del  arfp  tai  f e°  lrfc]orruPtas>  Y no  íiendo  ayudadas 
> % favorecieras  de  la  naturaleza,  me  perfua- 
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In  ¡pío  fine. 
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Piolín.  1 40.  jta  foséeos*  efe  tciton  fonoro,  lo  qa.  0íviJ  «, 

sdo„4dyV'n  lyp,atao: » s»s«c 

erta  sV-^n?1? I?°rqu'  Pernwtlec'erido  meorm*» 
™S»S  >?><>*>  Pl^oftKote,  que  fa  AlM 

f®  , ? la  Gloria  angular,  fegun  fue  Ungular 

lu  ianu  vida;  lino  es.  que  ella  con  Ungular  modo 

P°®¿  rSanSre’  “ffiffiendo  en  d.  modo,  que 

l ' / EfP01a  querida  la  Cathedral  de  Valladolid 

q.ue  pueue  tenerle  entre  las  demás  por  dichaía. 

canilUc  *rF  ^LJeDfln0Cras  gozan  manos,  brazos,  pies,  6 

.h" ' ¿i  vái  fni  "‘amst  ;e?safe  pot  *a  ¿a- 

ñorpatv  u^^10  foio  P°r  merecer  llempre  Se- 
mofv^  Venrí  £S  0blíP°s»  que  la  iluftren;  doétiffi.- 
íi  tamh¡^rCUOfiffimOS  Capitulares,  que  la  deíempeñenj. 
U también  por  gozar  con  un  modo  Ungular,  v extra- 

fol'„nK?Ír  y-  °**¡»*  S=6oc  Uol*  ¡ln]H 
vilTÍ,  4 Efcalona>  r Galatayiul,  que  aliando  como, 

vorirfpn6!  &re’  ms  • pec,fuade  eíla  coa  omcha  alma, fa- 
voreciendo, y guardando  fu  Iglefia. 

rpc  vr  Helebres  lss  opiniones,  que  entre  Expolito- 
> y Médicos,  ha  ocafionádo  aqnel  rexto  del  Leal!» 
tico:.  Anima  carnís  ín  Sanguina  eft.,  Y aunque  no» 
liga  muchas  de  ellas,  ni  las  profeíTe;  como  las,  de  Phi- 

on,  que  eva,  que  Animara  elle  iplum-.fanguineami, 
o ía  de  otros,  que  admiten  eftar  .en  ¡a  fangre  la  forra* 
ue  corporeidad,  que  no  admito,como  m la  de  lasCar»- 
teuanas,  que  dicen  ferei  «quid  fubtile  ethereumr  no. 
obítante  algunas  inteligencias  medicas  no  me  defqua- 
dran,  por  1er  para  mi  intento  muy  proprias,  v.  r,  la  de- 
Caleño,  que  entiende  por  el  Alma  aquel:  calido°  inna- 
to,  e iDtiuxo  del  Corazón,  que  atribuye  á la  Sangret 
fc  hunc  locu.  ia  de  Hypocrates,  que  dice  1er  el  fuego,  que  „ omnia 

„ per  omnia  moveré  valer;  mas  tan  alliido  alas  entra - 
cas  de  la  naturaleza  (hablo  con  las  palabras  dei,  La- 

pis  lydos  Apollinis)  que  „ Carne  tegitur,  <Sc  cum  car- 
„ ne  montar. 

La  del  Author  ¡inmediatamente  referido,  qu*. 
entendiendo  por  la  palabra  Caro  todas  las  partes  del 
Cuerpo, y aíli  como  quando  fe  dice  ,,  -Caro  mea  re- 
*•*  quirelcet  in  fpe,  que  explica  Bonacina.  de  todo  el 

Cuer- 


1,-deAnima?. 
Non  nulli,. 
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Cuerpo*  por  lo  qual,  lo  mifrao  es  decir  „ Anima  car* 
»>  nis,  que.  Anima  omnium  partium  corporis  in  ían- 
guiñe  ell,  ó finalmente  la  del  doitiíTimo  Valles»  que 
vien  Jo  á la  fa.ngre  tan  comedida  en  los  afe-clos  del  Al- 
ma, como  es  en  la  ira,  que  fe  enciende,  en  el  temor, 
i*  »en  la  triílezi,  que  le  apaga,  y en  la  verguen- 
2a,  q tale  al  roítror  „ Nam  quid  eit  quod  ferveat  per 
„ iram  fugiat,  per  timorem,  per  melbtam  pigrefcat, 
**  P^r  gaudiunt  effunJatur,  per  pudorem  in  íáciem  oc- 
„ currar,  quam  ianguis,  & vitales  fniritus  > Y affi  fe 
perla  ade,  que  el  Alma  fe  halla  con  modo  mas  fingu- 
“r  en  la  íangre,  que  en  etra  alguna  de  las  partes  del 
Cuerpo:  „ Neceie  igitur  eft,  animan»,  cujus  funt  hi 
„ aliectus,  in  tanguine  eífe  aliquo  modo,  quo  in  nulla 
” re»  earum>  qua:  ad  corpus  nollrum  pertincnt:  í¡- 

quidem  nulla  alia  ita  novetur  per  anima:  efiec- 

>,  tionts. 


Peí  o fea  lo  que  (é  lea,  todos  convienen  íer  la 
Sangre  la  parte  principal  del  viviente,  y aífi  podernos 
decir  en  íu  manera,  que  „ Anima  Jllmi.  D.  ac  R.Mi- 
„ choacanen-fis  Epifcopi,  in  Sanguine  ell.  Pues  mas 
tiene  de  viva,  que  de  muerta,  quien  no  padece  las  cor- 
rupciones, que  todas,  y que  gozándola  por  prenda  Ja 
Santa  Igteüa  de  Valladolid,  fe  puede  tener  por  feliz, 

aS.v°J<?  enJrDa  m!,lchas  Fendas.  Acabo  con  lo  que 
Alexandro  Magno  hizo  llegando  al  Sepulcro  de  Aquí- 

les,  a quien  llamo  feliz,  no  íolo  por  lo  que  avia  obra- 

do,  lino  por  aver  merecido,  que  Homero  fuelle  el 
Hiftonadcr  de  fus  heroycas  arañas.  No  foy  Aiexan- 

ro  para  íi  Legara  a ver  aquel  cofrecito  dicholo,  que 
íirye  de  Sepulchro  al  Aquilea  Valifoletano,  dixe- 

lín  fdlZt  U‘n’  y mi1  vezes»  00  lol°  P°r  tus  me- 
íln*  ,COn  tüa,inIcTorruPclon  remunerados,  fi  tam- 
d Porgue  el  Homero  de  nueílros  tiempos  el 

ISobi?  £ nTd,Ca<lor  JubiIado  *>•  Marhias  ¡de 

do  é-os  mríd°  qrlen>COn  fu  Pluma  ha  da- 
Pnrar  que  fs  organ  en  todo  el  mundo.  Y 

^ , q n.  no  hallando  en  efta  obra  cofa 
contra  nueíira  Madre  la  Santa  Iglefía,  puede  V.  S. 

fietxdo  férvido,  dar  la  licencia,  que  fe  pide  para  fu 

ímprei- 


VallellusC.  f. 
Sar.  Philofop, 


Ibidemd 


imnreflion, 
ballian  de 
México,  y 


Siervo, 


t 


\ “ 

* > 


Salvo  mbliorí.'  Convento  de  San  Se- 
Carmelitas  Deicalzos  de  efta  Ciudad  de 
Septiembre  20*  de  X74J. 


SEnoR.  Provisor," 

y Capellán  de  V.  S.  que  rendido 
le  venera, 

Fr.  Cayetano  de  Jesús. 


m 
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PARECER 

Del  R.  P.  Lector  Jubilado  F.  Manuel  Iena- 
cio  Farias,  del  Orden  de  los  Fíermitaños 
de  N.  P.  San  AuguPiin  de  la  Provincia 
de  San  Nicoias  de  Mechoacán,  Exami- 
nador Synodal  de  les  Obifpados  de  Me- 
cnoacan,  y ¿Guadalaxara,  y por  fecunda 
vez  Prior,  y Regente  deEítudios  dcl&Con- 
vento  de  Santa  Maria  de  Gracia  de  la  Ciu- 
dad de  Vatladolid. 


M.  R.  P.  N.  M,  Provincial. 


< y *>■ 

lempje  ha  fido  apetecida  liíonja  de  mi  güilo  el  oir 
1 preceptos  de  V.P.  M.R,  en  cuya  prompta  exe- 
ene  ion  igualmente  empleados  mi  amor,  y mi  obe- 
diencia, íi  eíta  logra  el  defleofo  exercicio  de  íu  ren- 
dimiento, aquel  coníigue  de  lus  aníias  fogoías  eldePa- 
h^go.  M&s  en  la  ocaüon  prefente.  Pobre  el  efpecial 

Sneva*2«e  T'6  traherconfig°  el  precepto,  me  áüade 
Kueva  compÍacenaa  fu  materia  Mandaras  V.  P.  M*R. 

que  como  cenfor  reconozca  efle  Libro  que  eferibió  el 

Fr.  Marhias  de 

I ceba,,  ex-Dihmdordc  ella  Provincia,  y añu.l  Prior 
robre  _Sa"  * Charo 


,rf.Lrfl  1 ~ ^ 1 iviJLUti  ue 

mirado  inñ  F0,.ril:e  n°,C0"  P^™10  aPk“f0> 
“r“efac  Lllidsd  en  la  incorrupción,  que  Pe 


,,;a„  , c ia  uituirupcion,  que  Pe  ha 

re  del  II * ?T-5  y*n'rafi«»  V demis  partes interio- 
lona  v rl;  S^Oo«or  Don  Joan  Joíéph  de  Efe* 
defpti LSJ  yud1\0,biíP°’  r¡ue  fne,  de  efta  Dieceffis, 
tadas^  tr  £l  ad°  p0r  neir‘po  de  fiete  años  Pepul- 

rVl  n ptlf3Ku  *fr  r--a  °^ra  Parto  de^  fecundo  ingenio 
* - R PiJnbilaüo  Eicobar,  p^ia  maniPeftanne  coa  ío- 

la 


A,' 


• I ? 

V í 


••ó 
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tips.' Animad 

in  Sen. 

Demoft.  i . 
Olyni, 


la  eda  recomendación,  k mas  de!  de  leerla 
tai  eguri  dad  para  aprobarla:  con  virtiendo  (.con  mas 

hT en  debld°?  el0gÍ0S  deffobS 

las  elcrupulofas  advertencias  de  Ceníor:  , Oaihn« 

” ef°  000  fejifor;  fed  laudator.  Pues  Tiendo  de  fu 
Author  continua  vocinglera  la  fama,  aun  mas  Teluro 
como  decía  Demoflhenes  ) es  el  citar  por  te  digo  íí? 

LTnr!-K  ;,fVa',*Vi;  tlue  düefer  decir  algo  de  los  obras; 

Z aíiirn  rre.^  Cít3re  tcaem»  <?uara  *píum  aliquid 

_fln.  *?3,s  en  cumplimiento  de  lo  que  V.P.M.R.me 
manoa,  d con  eipecial  cuidado,  y güito  mas  que  et\ 
pccial,  elle  Labro,  que  ( fegu/i  íu  Áuthor  lo  intitula  ) 
es  todo  yozes  de  la  viva  Sangre  del  Illmo.  Señor  El. 
caloña;  o es  todo  ecos  conque  a las  voces  de  aquella 
Sangre  correlpende  el  agradecido  pecho  del  R.  PJU. 
hilado  Efccbar.  Y li  con  publicarle  agradecido,  ha. 
ce  fu  gratitud  notoria,  forzofair.ente  avian  de  hacer 
eco,  o retoñar  en  fu  amante  pecho  las  mudas  vozes 
de  aquella  nobuiíTirna  Sangre;  Tiendo  ello  oiefmo,  te/lj. 
momo  bel,  de  que  en  el  agradecido  pecho  del  Autbcr 
perlevera  indeleble  la  intima  arrullad,  que  tuvo  con  el 
Illmo*  Señor  Elcdona,  .quando  vivía;  y fin  que  á mi* 
norarla  aya  bailado  el  proiixo  tranfeurfo  de  fíete  años 
la  ha  continuado  halla  el  Sepulchro  con  fineza  tanta 
qu^tker  Pucile,  cc„  mj5‘  verdad  qu(,  “f™¡ 


lile  rneps  primus,  qui  me  fihi  junxit,  ameres  abílulit* 
^neid.  4.  iliie  habeat  fecum,íeryetque  fepulchro. 

Es  la  fiel  gratitud  de  Jos  Amigos,  como  dos  Cytharas 
acordes*  Y aífi  decía  de  Sipion,  por  pluma  dd  grai^ 

clue  ^ concordia  entre  los  Ciudadanos, 
Apua  Cicer#  é Amigos,  es  lo  mefmo,  que  !a  harmonía  de  una 
Iib.de  Repub,  concertada  mufica:  „ Qua;  harmonía  á moñás  dici- 

^ esotu;  eam  efle  in  Civitate  concordiam.  Y 
Alap*  in  Ano*  f un  ^ muchos  de  ]a  uinon  harmonicfa  de 

cal.  Cap,  í*  lss  cueréás!  ««vó  d oombre  de  concordia;  „ Non 

verf. 8*  99  nu^*  (dice  el  erudito  Akpide)  ccncordiam  dici 

» putant,  quod  corda?  varice  in  unam  conveniant  har- 

moniam 


„ moniam;  y afli  la  mutua  correfpondencia  de  dos  ver- 
daderos Amigos,  es  lo  mefmo  que  la  í'uave  confonan- 
cía  de  dos  Cytharas  acordes. 

En  ellas  fe  admira  un  natural  prodigio:  dice 
nueílro  glorioío  Arzobifpo  Santo  Thomas  de  Villa- 
nueva:  que  quando  dos  Cytharas  eftán  acordes,  en  un 
mefmo  punto:  en  llegando  á tocar  una  cuerda  de  la 
una,  refaena  juego  en  la  otra  Cythara  la  cuerda,  que 
correfponde  á aquella,  y no  otra  alguna.  „ Solethoc, 
,,  naturali  quodam  prodigio  ín  confonantibus  Cytha- 
»>  r>s  evenire,  ut  unius  chorda  pulfata,  alterius,  qua: 
*»  eodem  púnelo  concinis  eíl  chorda,  & nulla  alia  con- 
w tremifeat.  Perlonat  una,  contremifcit  altera. 

PrcfeíTaron  (os  mas  nobles  Pilades,  y Oreftes  el 
Illmo.  Serior  Elcalona,  y el  R.  P.  Jubilado  Efcobar, 
anailtad  tan  ellrecha,  como  fue  notorio;  liendo  por  ella, 
como  dos  Cytharas  acordes.  Han  dado  alentadas  vo- 
zes  la  Sangre,  y Entrañas  del  V.  Principe  (como  re- 
fiere eRe  Libro)  y ellas  han  lido  vozes  de  íonóra  Cy  • 
tara.  Pues  íi  fu  íllma.  fue  Virgen  harta  morir  (como 
aíiegura  en  elle  Libro  fu  Author)  las  vozes  de  los 
Virgines  fon,  como  de  dulcifona  Cyrhara,  dice  el  Pa- 
dre Cornelio : „ Vox  Virginum  fimilis  eíl  fono  Cy- 
»»  tharae.  Y por  ello  como  de  Cythara  fon  las  vozes, 
que  han  dado  la  Sangre,  Entrañas,  y Vientre  del  V. 
Principe.  Por  quien  parece  habló  el  Propheta  Iíaias: 
»»  Venter  meus  quaíi  Cythara  íonabit.  Pues  qué  mu- 
cho, que  al  dar  vozes  eíTa  fonóra  Cythara,  retoñarte 
luego  la  otra  en  el  R.  P.  Efcobar,  en  quien  perfevera 
invariable  ¡a  concorde  fineza!  Haciendo  eco  en  fu 
agradecido  pecho,  ¡as  vozes,  que  han  dado  la  Sanare, 
y Entrañas  de  fu  amado  difunto.  „ Venter  meus  quali 
*»  Cythara  fonabit.  Perlonat  una,  contremifcit  altera. 

Retoñó  efta  haTtnonicfa  Cythara,  v mexor,que 

la  de  Amphion,  que  trahia  las  piedras  para  la  fabrica 
de  los  altos  muros  de  Thebas:  con  mas  verdad,  que  la 
rS  T /o,  oue  a efcuchar  fu  fuavidad  atrahia  á las 
fieras,  a sos  Montes,  y a las  Peñas,  le atrageron las vo- 

e,, a Lythara,  con  la  harmonía,  que  han  hecho, 

* toda  ella  Ciudad,  y á muchos  defuera  de  ella, í ver, 

WWlílíH  "y 


D.  Thqm,  di 
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mo  verdadero  amante,  es  ia  Gythara  nunca  deftem 

cearorSn  “ C-  meímo  Punto  aquella ^dut* 

ee  con.onanaa  de  la  antigua  amiftad.  Y por  elfo  en 

ede  *--ibro  vuelve  fu  gratitud  en  éeos,  quintas  1a  He- 

gan  vczes  de  aquella  incorrupta  Sangre.  , Períoni 

j»  una,  contremifcit  altera,  ‘ ° erl0l‘aE 

v„  . pffo  t!ene  4sl  ^co:  9^  como  fe  forma  en  las  Cue- 
vas, o Cavernas  de  la  repercusión  del  lonido  de  las 

renpri*  ?Ue  i5eS?’  no  hacs  otra  cofi  mas  que 

r^p^nr  io  meímo,  que  la  voz  articula.  Da  donde  to- 

criaron  motivo  los  aluímados  Gentiles,  para  fingir,  que 
el  c o lúe  una  Nympha  de  eíte  nombre,  que  del  do- 
lor u¿  verfe  de  Narciío  defpreciada,  fe  convirtió  en 
una  pena,  y de  humana  le  quedó  folo  la  voz,  no  para 
hablar  a fu  arbitrio,  uno  folo  para  refponder  á lo  que 
otio.  Por  eiía  habló  Csíiq  Seinpronío* 


Virgp  me  de  fia  facri  legem  beae  fervo  pudor-is, 
U,tro  noio  loqui;  íed  do  reíponla  loquenti. 


Y como  eíte  Libro  es  todo  ecos  de  las  vozes,  queda 
la  incorrupta  Sangre  del  Señor  Efcalona;  folo  repite 
ette,  »o  mefmo,  que  aquella  Sangre  publica;  que  es  íu 
maravillóla  incorrupción.'  La  que  fi  por  fola  incorrup- 
ción es  mara  villofa,  mas  prodigioía,  mas  rara,  y íint'u- 
lar  la  ha  hecho  la  concurrencia  de  los  muchos  princi- 
pios de  corrupción,  que  tuvo  contra  si,  y nnméra  en 
eíte  Libro  fu  Author.  Difporiiendolo  (quizá)  aífi  la 
Providencia  divina,  para  hacer  mas  admirable  aquella 
incorrupción;  eftando  acompañada  de  tantos  contra- 
rios corruptivos  principios,  como  concurrieron  á la 
extracción,  y repoficion  de  I03  internos  expolios  de 
aquel  Venerable  Cadáver.  Pues  quando  eftós  (legua 
fd  propenlion  ) aíleítaban  a introducir  la  corrupción, 
fe  convirtieron  en  inftrumentos,  ó plectros,  que  hicie- 
ron refonar  con  harmonía  mas  admirable,  la  fonóra 
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Cythara  de  aquella  Sangrejy  Entrañas.  Pues  elinten«' 
tar  ellos  herirlas,  para  que  fe  corrompieran,  fue  tocar- 
las para  que  refonaran  incorrupta?.  „ Venter  meus 
>,  quafi  Cythara  íonabit.  ' 

Mas,  pues,  por  si  fola  refuena  también  efla  Cy- 
thara, aparto  ya  de  ella  el  cañón  tofco  de  mi  pluma. 
Pues  no  íoy  capaz  de  hacer  lo  que  la  Cigarra,  que  fe 

pulo  en  la  Cythara  de  Eunomo,  i dar  el  lleno  a íu 
dulce  melodía. 

Tune  Cytharae  argutans  íuavis  fe  fe  intul.it  ales, 
fraetam  icnpleret  voce  cicada  fidem. 

Y pallo  de  las  fonóras  voces  de  la  Sangre,  3 los  ecos 

e. ,as  iorinac*0  gratitud  del  R.  P.  f ubila- 
th, ’ ^COÍ3fr’  en  Obra,  digna  por  cierto  de  tal  Au* 
r.  en  la  que  acmirando  mi  atención  maravillofa- 
®<Lnt.e  variedad  de  noticias  en  lo  hiftorico 

n Ja  abuncai.cia  de  difeuríes  en  lo  erudito,  quité  i 
Macedonjo  las  palabras,  que  dixo  de  unos  Efc-ito* 

f & Auflin:  „ Egoancepsfum, 
” á f -JU  m!rcr;  biftoriat  plenam  notitiam 
,,  an  tacú  ndíx  plena»»  jucunditatem.  Defpues  de  re’ 

dirla^  3’ÍnremefUdüípddrUmb0íqUe  en  aP^- 

aria.  „ nnceps  fum.  Pues  en  cada  uno  de  íusmrra. 

d^oscn^cl  n“eV°’  7 diVei‘b  n,0“,°  «» 

fe»  i e^I 

i °n  cn  ‘a  oariSrc.  y Entrañas  del  lllmo,  Señor  Eirá- 
ten»,  para  que  i*  de  ellos,  refulce  fu  ¡ncóm  o clon 
mas  prcd.giofa;  le  difunde  lo  agudo  de  fod&Sfo 

T&  ¿iSr,,<te  ,aculta<!«.  tratan  de  tai 

m m e na  »!  «¡rupcion,  que  con  Magllleno  exa- 
n n¿-  eteno  baturahüa,  ccmo  H i Pro  rico  crrrn  Ph,\t 

Anathotnico  °ccmoC  ch°’  • C0ÍP‘°  ErcriP^rario,  cómo 
Áflronomo, ’como  M «hético  °m° - M edi<'0,  Cüir‘° 

jerura,  como  Myftico í TSS  C?n‘ 

/r  * . , ldS  cau*«s  de  íu  incorrupción 

( egun  pide  cada  principio  de  ellos ; ‘de  los 

TOWfWf  2 Cié- 
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Cielos,  de  los  Planetas,  de. los  M^theorns,  de  los  tem- 
peramentos, de  ios  tiempos,  de  la  contextura  del  hu- 
mano Cuerpo,  de  fas  qualidades, de  fus  humores,  &c. 
con  tanta  propriedad,  con  Vlagifterio  tanto,  que  cada 
materia  de  ellas  parece  la  facultad,  que  efpscialmente 
prote  lia  el  M.  R.  P.  jubilado  Eícobar:  con  lo  que  ofre- 
ce & los  di venos  ProteíTures  de  ellas  en  elle  pequeño 
volumen,  el  fazonado  güilo  de  hablará  cada  uno  m 
fu  facultad;  venciendo  aííi  la  ingente  dificultad,  que 
en  ello  canfideraba  el  que  cantó; 

Dificile  efl  nimium  varijs  fervire  palatis. 

Que  dixera>  Si  llegara  á ver  efte  Libro  el  infigne 
Geométrico  Archimedes:  que  haciendo  oílentacion 
de  la  fubtileza  de  íu  ingenio,  eftrecha  á una  peque- 
ña eíphera  de  vidrio,  del  camino  de  un  huevo,  coda 
y movimientos  de  los  orbes  celeles:  de  tal 
fuerte,  que  en  aquel  pequeño  glovo,  fe  veía  toda  ¡a 
multitud,  y diverfidad  de  los  Planetas,  Signos,  y Ef* 
trellas:  moviendofe  todos  al  proporcionado  compás 
de  los  mefes,  y de  los  años,  con  el  msfmo  orden,  y 
concierto,  que  en  los  Cielos*  Prodigio,  que  admira- 
do celebraba  Claudiano. 

■ * : • - * •>  . • v>;  . . ' 5 ' 

í'  ’ • r « ■■  f.  . 

.............  Jara  poli,  Regnumque  Deorum. 

Ecce  Syracuüus  tranftuüc  arte  fenex, 

Percurrit  proprium  mentitus  fignifsr  annum. 

Et  íimakta  novo  Cynthia  mente  reddit. 

. . f s 

Mas  quitefe  allá  con  íu  eíphera  Archimedes:  quando 
el  R.  P,  Jubilado  Eícobar  (quien  parece  tiene  íu  in- 
genio en  fu  poteílad,  mexor,  que  Mario,  de  quien  lo 
dixo  Senecar  „ Habet  in  fuá  poteftate  ingenium.  En 
elle  pequeño  volumen,  ó en  elle  abreviado  mapoa  de 
todas  las  facultades,  ha  coadunado  los  Cielos,  Plane- 
tas, Metheoros,  Elementos,  Arboles,  Piedras,  Aves, 
Pezes,  Animales,  y quanto  en  lo  interior  contiene  ei 
abreviado  mundo,  que  es  el  Hombre,  para  difputar 
de  todo  en  elle  Libro.  Vinofeme  a la  memoria  loque 
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de  Salomón  dicen  las  Divinas  letras:  „ Difpptavit 
fuper  íignis,  á Cedro,  qnae  efl  in  Líbano,  ufque  ad 
hyfiopum,  quae  egreditur  de  pariete  : Et  diíTeruit 
de  Jumentis,  & volucribus,  & repuiibus,  & pif- 

Trata  de  tan  diverfis  cofas  el  Mithor,  fcloá 
fin  de  hacer  patentes  los  machos,  y dtveriós  princi- 
pios, que  íegun  fu  natural  propenlion,  pudieron  in- 
troducir la  corrupción  en  las  Entrañas,  y Sangre  del 
filmo.  Principe:  para  que  a viíla  de  contrarios  tantos, 
fe  haga  fu  incorrupción  mas  pro Jigioía.  Y íi  tratan- 
do de  cala  uno  de  ellos  principios  de  corrupción, 
íegun  ¡a  facultad  á que  pertenece,  difcurre  fobre  ella 
con  tanta  propriedad,  y erudición,  que  lo  que  de  ella 
efcribe,  rocíete  muchas  aprobaciones  de  bueno;  que 
merecerá  toda  la  obra,  e.ndonde  fe  ven  juntas  tantas 
facultades,  y con  tanta  dextendad  examinadas  ? 

Merecerá  ¡m  duda,  lo  que  en  el  principio  del 
mundo,  mereció  el  conjunto  de  las  Criaturas  todas: 
„ Vidic  Deus  cunóti  quae  facerat,  & erant  valdébona. 
Cada -una  de  las  Criaturas,  que  el  Divino  Poder  iba 
..formando,  merecía,  por  si  foia  la  aprobación  de  bue- 
na, que  dió  á cada  una  fu  Hacedor  Soberano.  ,,  Vi- 
,,  dit  Deus,  quod  eíTet  bonum.  Mas  viéndolas  def- 
pues  íu  Mageilad  á todas  juntas,  atendió,  que  eran, 
no  folo  buenas,  como  fue  cada  una  de  por  si;  fino 
que  juntas,  eran  mas  que  buenas.  „ Vidic  Deus  cun- 
>»  «a,  quae  fecerar,&  erant  valdébona.  Porque  el  ci- 
tar junta  la  bondad  de  todas,  acrecentó  de  cada  una 
Ja  efpecial  bondad.  Forzolamente  ha  de  fer  antiguo 
el  reparo,  íi  ha  muchos  íiglos,  que  lo  hizo  N.  G.  P. 

an  Auguílin : ,,  Cum  deíingulis  ageret,  dicebat  tan- 
„ tuna:  vidic  Deus,  quia  bonum  ell.  Cum  autem 
„ de  ómnibus,  diceretur,  parura  fuit  dicere  bona,nili 
*»  auderetur,  & valdé.  Omnis  enina  pulchritudo,qua: 

**  Partlbus  contlat,  multo  eíl  laudabilior  in  toto, 

» quam  in  parte. 

,Lo  <3ue  en  Libro  trata  fu  Author  de  Phí- 
lofopma,  es  bueno:  Lo  que  trata  de  Medicina,  es  bue- 

ü0;  trata  de  Atlrologia,  es  bueno;  Loque  tra* 
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Lucr.üb.  4. 


Pues  eada  cofa  de  las  que  efta  Obra  concien"  confi' 

to  esdf¿roSld»T’Ce  dp-' :'al  aplauí0*  Pero  todo  jun. 

: OÚiteie  f'r^oc  ül5liraa0?’LCOmo  cofa  de  milagro, 
v^u  tele  a Caílodoro  las  palabras:  „ Habent  haeAli. 

” ftnbutt  praconiumj  conjunta  miíaculuS! 

1 CQ.a  de  milagro  por  prodigio^,  narece  hmp 

iTvozVuíd'01?  épS  refponda  el  R-  P.  Efcoba^i 

la  voz,  que  dan  ¡as  Entrañas,  y San^r.»  d-1  V Prin 

T:  qUK  vñf  din«  es  ( aunque  continuada) 

■ t qu.  pubuca  fu  maravillóla  incorrupción  Y 
ü en  lo  natural,  un  íolo  eco  correfponde  á una  voz 
de  aqudia  Sangre:  „ Vox  fangumis,  le  correfponde 
el  K.  P.  tfeobar  con  tantos,  y tan  diverfos  ecos 

coÍmpÍ00  °iS  pnriCrP’OS  de'  corruPcion,  que  halló’ 
ontra  ei.a,  y las  caufas.que  diícurrede  fu  urodudoía 

incorrupción.  Elle  fí,  que  es  prodigio  mas  Ko  de 

admirar,  que  el  que  reíiere  Plutarco  del  eco,  que  eftl 

en  una  A. uta  cerca  de  París,  querepitedos  vezesuna 

lola  voz  con  toda  claridad  articulada:  y mucho  mas 

que  el  otro  ue  un  pórtico  del  Monte  Clympo,  que 

refppndia  it  te  vezes  a la  vez,  que  una  -Alistó 

pi ofena.  De]  que  decía  Lucrecio; 

SvX  etiam,  ac  íeptern  loca  vidi  reddere  voces 
naiu  cura  jaeeres:  ira  coiles  coüibus  ipfis 
trba  repulíantes,  iceraoant  verba  referre* 

* » a 

Pues  mas  que  todos  fon  prodigioios  los  muchos,  v 
diveríos  ecos  conque  k la  voz,  que  da  la  Sangre  del 
Il.mo.  Señor  Escalona,  reípende,  y correfponde  en 
en  elte  Libro,  e¡  agradecido  pecho  del  Autor:  cuya 
gratitud  íolicita  confervar  (á  pefar  del  tiempo  ) viva 
iernpre  la  Sangre  de  íu  Difundo  amado;  immcrtali* 
zanco  en  efte  Libro  íu  vida,  o eternizando  fus  vo* 
zes,  par?,  que  refuenen  jn  la  pcüeridad  fus  ecos.  Veo 
ya  verificado  (que  deííeaba  vérlo^lo  queen  si  Ecie* 

íiafti- 


fiaftico  dice  e!  Efpintiz  Santo:  que  el  Amigo  fiel  es 

mnr^n  2 m'Tdlcaílienr°>  Para  confervar  fiempre  ’im- 

rí  í V¡da‘  ”,Amicus  íldells  medicamentum  vi. 
s»  ix}  ex  irnmortahtatis. 

a i la  virtud  de  eñe  medicamento,  no  iguala  to-' 
da  la  aóhvidad  de  los  bailamos,  myrrhas,  relin^s  ni' 
quantas  prefervativas  aromaticé  confeccioné  1 a’in. 
ventado  la  humana  induftria.  Pues  todo  ello  feorde- 

al  íz°a  L' v?  "i3'  Je  C,0rrupc‘°"  Cadáveres:  no 

a .nza  fu  vi, tud  a coníervar  immortal  la  vida  oue 

nirn1*10-  8 laceei  <:ficaz  medicamento  de  un  vérda- 
<x.  miS0:  » Amicus  fidelis  medicamentum  viese 

tien»  murhn  ÍUZg°’  q,U2  ,a  buena>  6 maIa  am¡ftad, 

de?rT  h P<arite  en>  a corrL1Pcion>  o incorrupción 
del  Cadáver  del  amado.  Porque  como  es  tan  c¿mun 

frnii>  T^r  ? íepukar  con  los  Difuntos  todas  fus 
l fedes,  fl  la  amiflad  (por  infiel }~era  corruptible- 

r¿íaon°en%Cl°rrTpe’  y deílrti>'e’  é introdu«  £ cocí 
,a  P ‘?í  T €l  Cada^r,  conque  fue  fepultada.  Mas  fi 

la  -miftad  es  verdadera,  y fiel,  psíTa  ccn  el  amado  á 
e Sepnf.ro;  pero  no  íe  corrompe,  ni  fe  acaba;  antes' 

í*  ^m°c!nCürruptible’  es  el  ?«ejor  baílame,  es  la  2v- 
activa,  que  preíerva  de  corrupción  al  Cada- 
ver,  ue  que  no  fe  aparta  íu  fineza. 

„„  , CTt0r  ,AmiS°  üel  el  R-  p-  Etcobar,  no  fe  ha 
contentado  foio  con  trasladar  fu  Arañad  a el  SepuU 

cto  el  Cadáver,  Sangre,  y Entrañas  de  fu  amado  Prin- 

c pe  Difunto,  en  don  de  la  ha  confervado  incorrupta 

por  tiempo  de  flete  años,  como  aquellas  partes  i> 

• han  mantenido.  4 C1  as  partes  le 

Ule  meets :::  amores 

bítulit;  lile  habeat  fecum,  fervetque  Sepulchro.' 

• Sino  que  pallando  a mas  lu  aétividad  amante  inten 
a en  eñe  Libro  eternizar  la  memoria  d”  fu  D.Tuníó 

amado,  o ímmortalízar  la  vida,  y voces  d-  fu  Sanare 
con  los  ecos  de  ella,  que  en  eñe  Libro  quiere  rerS 

-Uar‘  -°  -tant0  para  Q.Ue  fe  cfcuchen  los  ecos,  que'en 

' ; ■ ' él 


Joan.  20.  n.4. 


Ib.  num.  5. 


Ib.  num.  6. 


D.  Greg.  Na» 
cianz;0rat,4. 


Canic.  in  lib. 
Plutar. 


_ K 

el  forma  fu  gratitud,  quanto  para  que  en  todo  el 

mundo  reíuenen  iiempre  vivas  las  prodigiofas  vozes, 
que  dá  en  eíta  dudadla  incorrupta  Sangre  dellllmo. 
Señor  Eícalona*  „ Amicus  íidelis  medicamentum  vi- 
,9  tx,  3c  immortalitatis. 

Lo  mas  digno  de  aplaudir  en  efta  obra  (por 
fer  lo  pnmero,  que  fe  debe  entender)  es  el  fumo  re- 
cato, y moderación  conque  fu  Author  procede:  ad- 
mirando como  raro  el  prodigio  de  la  incorrupción 
de  la  Sangre,  y Entrañas,  fin  deslizaríe  á darle  deno- 
minación de  milagro:  arreglado  en  todo  á el  Decre- 
to de  N.  SS.  P.  Urbano  VIII.  Sabe  muy  bien  el  R. 
P.  Jubilado  Eícobar,  que  corriendo  les  Diícipulos 
dei  Divino  JESUS,  Pedro,  y J uan  para  el  Sepulcro 
de  fu  Soberano  Maeitro;  aunque  Juan  llego  primero: 
„ Praecucurrit  citius  Perro,  & venit  primus  ad  mo- 
9i  numentum.  No  fe  atrevió  á entrar,  ni  á examinar 
los  Sagrados  Expolios,  rubricados  coala  Sangre  de  fu 
Maeitro,  que  aquel  Sepulcro  contenía  : „ Non  tam  en 
,,  íntroivit.  Eíperó  á que  llegaífe  Pedro,  que  era  Ca- 
beza de  la  Igleíia  á reconocer,  y examinar  lo  que  eí- 
taba  en  el  Sepulcro:  porque  el  calificar  efto,  perte- 
nece folo  al  Vicario  de  Chrifio.  „ Venit  ergo  Simón 
„ Petrus,  & intreivit  in  monumentum.  Atención  muy 
debida,  de  que  no  fe  aparta  con  efpecial  cuidado  el 
R.  P,  Eícobar  en  todo  el  Libro. 

Y puefi o que  eíta  Obra,  fin  mendigar  agenas 
vozes,  es  por  si  lola  el  mas  competente  encomio  del 
Author.  Suípendo  ¡a  pluma  en  fus  merecidos  aplaud- 
ios; por  no  difminuir  con  !a  cortedad  de  ellos,  la  glo- 
ria, que  por  «i  le  merece  obra  tan  efiimable:  dicien- 
do con  e!  gran  Nacianzeno:  ,,  Ne  longe  á rei  dig- 
„ nitate  remotus;  laudatione  mea  gloriam  diminuam. 
Por  lo  qualr  y por  no  contener  eíte  Libro  cofa  algu- 
na, que  fe  oponga  a nueftra  Santa  Fe,  y buenas  cofi* 
tumbres,  juzgo  de  el  lo  que  Canicie  de  los  Eícritos 
de  Plutarco:  „ Hoc  toturc  dicendi  genus,  Plutarchus 
„ graviter,  & copióse  defcripíit;  ut  nihil  utilius,  nihil 
„ magnificentius  dici  videatur:  Dignum  equidem, 
quod  aureis  apicibus  deferibatur,  Ser  dignoeíieLi- 


nn°/i5  Y*  Y M\S*  fe,  digpa  de  c0nceder  fu  licencia) 

no  folo  de  la  publica  luz  a que  afpira  á beneficio  de 
las  prenlas,  íi  también  de  gravarle  con  letras  de  oro 
en  laminas  ímmortales:  „ Dignum  equidem.quod  au- 

i n ibatur.  f'lle  es  mi  parecer.  Sal- 

vo el  mejor  didamen  de  V.  P.  M.  R.  que  coito  de- 

bo  .'fwro.  Convento  de  V.  P.  M.  R.  de  Santa  Maria 
de  Valladolid,  y Febrero  6.  de  1745,  año s. 


M.  R.  P . N.  M.  Provincia!. 

B.  L.  M.  de  V.  P.  M.  R.  fij  mas  agradecido 
Hijo,  y menor  Subdito. 

Manuel  Farias. 

. _ . —4 


\ 


Li  cencía  del  Superior  Gobierno.* 


EL  Excmo.  Sr.  D.  Pedro*  Cebrian, 
y Auguílin,  Conde  de  Fuen* 
Cíara,  Grande  de  E fpañ a de  primera* 
Claíe,  Caballero  de.  Iníigne  Orden - 
del  Toyfon  de  Oro,  y Real  de  San 
Genaro,  Virrey,  Gobernador,  y Ca- 
pitán General  de  ella  Nueva-Eípaña, 
y Preíidente  de  fu  Real  Audiencia,  y 
Chanfilleria,  &c.  concedió  fu  licen- 
cia para  laimpreííion  de  elle  Libro  villa 
la  Aprobación  del  R.  P.  Erancifco  Ze- 
vailos,  ProfeíTo  de  la  Sagrada  Com- 
pañia  de  JESUS,  y Maeílro  de  Theo- 
logia  Moral  en  fu  Colegio  Máximo  de 
San  Pedro,  y San  Pablo  de  México,  , 
como  coníla  de  fu  Decreto  de  ip.  de 
Octubre  de  1745.  Rubricado  de  S.  Exc„ 


Licenciadel  Ordinario. 

E?L  Sr.  Dr.  D.  Franciíco  Xavier  Go¿ 
j mez  de  Cervantes,  Cathedrati- 
co  Jubilado  de  prima  de  Sagrados Ca-- 
nones  en  la  Real  U.niveríidad  de  efta^ 
Corte,  . Prebendado  de  efta  Santa  Igle- 
íia,  Examinador  Synodal,  fuez  Provi-  • 
íor,  y Vicario  General  de  efte  Arzo- 
biípado,  concedió  id  licencia  para  la 
impreííion  de  cite  Libro  vifta  la  Apro* 
bacion  del  M.  R.  P.  Fr.  Cayetano  de 
Jcíus,  ex>Le¿tor  de  Artes  de  Prima  en 
Theologia,  y aétuaí  Suprior  del  Con- 
vento de  Carmelitas-  Defcalzos  de 
efta  Ciudad  de  México.*  :como  confta 

por  i Auto  dci  8.  de  Septiembre  de  1 74^ . 
Rubricado; de  Fu  Señoría.. 


licencia  de  la  orden. 

El  MAESTR0  Fr.  NICOLAS  IGARTUA, 
del  Orden  de  los  Hermicaños  de  N.  P.S.  Auguftin, 
rnor  Provincial  (indigno)  de  efta  Provincia  de 

San  Nicolás  de  Michoacan  nuevos  ELeynos  de  la 
Galicia,  y Vizcaya,  ,.&c. 

r ■ ■ 

jpOR.  la  prefente  concedo  mi  licencia  al  Pa» 
* dre  Ledor  Predicador  Jubilado,  y Prior 
adual  de  la  Villa  de  San  Miguel  de  Charo, 
Fr.  Mathias  de  Efcobar,  para  que  pueda  dár 
á la  Imprenta  un  Libro, que  efcribió,  Pobre 
Ja  incorrupción  de  la  Sangre,  Entrañas,  y 
demás  partes  interiores  del  Ilimo.  Señor 
Doctor  Don  Juan  Jofeph  de  Efcalona,  y Ca- 
latayud,  Obifpo,  que  fue,  de  efta  Diocelis, 
de! pues  de  aver  eftado  por  líete  años  fepultada* 
Atento  á averio  remitido  á la  cenfura  de 
Hombres  Dodos  de  efta  nueftra  Provincia, 
y confiarme  de  fu  Aprobación.  Es  dada 
en  nueftro  Convento  de  Señor  San  Auguftin 
de  Xacona,  en  once  dias  del  Mes  de  Febre- 
ro de  mil  fetecientos  y quarenta  y cinco 
años.  Va  Pellada  con  el  Sello  menor  den  ue£ 
tro  Oficio,  y refrendada  de  nueftro  Pro- 
secretario de  Provincia. 

Fr.  Nicolás  Igartua, 

Prior  Provincial. 

_ i . ■ ir  i y _*•-*>  J 

Por  mandado  de  N.  P.  M.  Prior  Provincia!.’ 

Fr. Francisco  Antonio  Fernandez, 
Pro-Secret.  de  Prov. 
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§•  I. 

RESONANS'DE  ALTISSIMIS 
MONTIBUS  ECHO. 

Sapienti*  Cap.  17. 

I EL  PROPRIO  AMOR 

no  me  engaña,  me  parece, 

[ que  oygo  ya  las  voces  de 
los  afectos  al  lllmo.  y V. 

Principe  (Sr.  Dr.  D.  Juan 
Jofeph  de  Eícalona,  y Ca- 
lacayudj  que  me  dicen  con 
impacientes  cariños:  Sovet  Canti.  Cap.  j 
niox  tua  in  auribus  meis : Fox  enimtua  dulcís*  Refuenennutn'4* 
ya  eíTas  tus  voces,  para  noíótros  dulcid!  mas;  puefto, 
que  el  origen  de  ellas  fon  unos  purpúreos  labios, 
hechos  á producir,  como  que  fon  de  fangrc,  pala- 
bras dulces í Sicut  vita  coccínea  labia  tuai  Hlo/JuiumK~'ari^'1'  ^~aP* 4* 
tuum  dulce.  No  pueden  menos,  que  íer  dulces  pala~num’ ?* 
bras,  y voces  de  Sangre:  In  Sangume  invenir ur  dulcedo.  barman.  Fidel. 
Y Fidele:  Tradunt  in  humano  fanguine,  in  ejfe  faforem,  yh*£0  p.a^‘ 
Ó dulcedimtn.  Afíi  ni  mas,  ni  menos  fuaves,  y dul-ver.  i.  7* 

A ces. 


ces,  fueron  las  voces  de  la  Sangre  del  V.  Principe 
Eícalona  en  la  Ciudad  de  Valladolid,  Capital  del 
Reyno  de  Mechoacan,  la  tarde  del  faufto  dia  doce 
de  Mayo,  de  efte  año  de  mil,  fetecientos,  cuarenta, 
y quatro.  Del  gran  Templo  de  la  Santa  Igieíia  Ca- 
thedral  falieron  las  voces  de  la  Sangre,  que  Tolo  tan 

.legran  Cuerpo,  pudo  formar  voces  tan  avulcadas:  Exi- 
vit  *vox  magna  de  Templa « ' ■ « - -v..  ..  f:. 

Voces  han  (ido  las  que  ha  dado  ella  niara  bi- 
nóla Sangre,  que  han  llegado  fus  Eccos  harta  los  fi- 
nes de  erte  nuevo  Mundo,  y efpero  refonara  en  to- 
do el  Mundo  viejo;  con  la  Íiugularidad,,  que  fien- 
do  muda  la  Sangre,  fea  fu  filen.cio  tan  fonoro,  y elo- 
quente,  que  lo  ayan  percibido  tan  grandes  diftan*- 
cías.  Quiza  es  fu  mudo  filencio,.  como  aquel  que 
ser.  i.  refiere  David.  Te  deca  hjmnut  in  Sion . Te  decet  filen- 
tiim. 


Logra  una  muda  eloquerrcia  la  SSngre:  hablan 
efta  fin  vocales,  y cori  mudas  letras  fe  explica.  Aífi  fu- 
pero  la  Sangre  de  Julio  Cefar  en  Roma  á las  elo- 
quentes  oraciones.  Puíoíe  efta,,  en  mal  formados 
borrones,  fobre  la  Camiía  del  difunto  Celar,  é hizo 
mas  ella  con  fu  filencio,  que  las  voces  que  avian 
dado  los  apadronados  de  Julio.  Mudamente  pedia 
venganza  la  Sangre  contra  los  conjurados.  El  filen- 

O O ?' 

cío  de  efta,  fue  el  todo  para  la  íadsfáccion.  , 

Afti  mudamente  cambien  da  voces  la  Sangre 
de  Jacinto,  y la  vertida  purpura  de  Ayas;  las  ojas  de 
las  flores  fon  pliegos  candidos,  fobre  los  quales  con 

Pu!: 


Ovid.  Lit 
rcetamor* 


m - 3 

purpurea  tinta  eícribio  naturaleza  las  muertes  \ 

de  eftos  J-íeroes.  Las  flores  gritan  mudamen- 
te, la  rata!  muerte  de  efles  Principes. 

Expuht  tpfc  crúor,  rutifaSa  <¡at  Síngame  Telia!,  : 
Purpureum  Ftridi  gctiait  de  eefpite  jtorem. 

Infcript a ejl  fohjs  ktc  timinit,  illa  quereU. 

Aun, mas  antigua,  v con  verdad,  es  la  eloquen- 
cia  muda  de  la  Sangre.  Apenas  tres  ludios  el 
Mundo  todo  contaba,  quando  dib  la  filencio- 
la  Sangre  tan  exforzadas  voces,  que  llc?aron 

lnS'  rT  j 1 ?'el0S'  Atticul°las-  faciendo  de 
os  Cefpedes  labios,  gargantas  de  las  Abras,  y 

e guas  e las  Piedras:  Prn  Sanguimi  dattut  cd  GentC  Cii 

dc  •'•f-  man.  ,o.  1 

las  de  A fT5’  P°,r  diftantes>  no  ti  percibieron 

dras  dc  Malta,  fe  vieron  hechas  leguas  rara 
publicar  vocingleras  la  muerte  de?  Su’mmo 

< ZacharÍas-  Dc  las  mudas  voces  de 
fe  vahb  rlg'a’  Y dc  fuS  fil'“>ofos  clamores 
A C°fandiJá  !os  hebreos: 

éan£,  qatm  MddJ,  ’ “JK  *d,  Sml“intm  z“-  Mmfi-Cip.! 

l/ ”T  TT  num'is- 

i-  /e  istias cran,.  ts 

La  del  Pallor  Ab¿  Ai  / Va'35’ St,taba»-  "um- ,8> 

, * Ab*  *kl  Ovmm,  p0i 

JZi. 


nía 


«lia  en  los  Cielos  fus  eccós.  Y la  del  Sacerdote 
Zacharias:  Zachariat  fuit  Sacerdote  hacia,  que 
reíonaflen  tanto  en  el  Templo,  que  llegaíTen 
hafta  Egypto  fus  accentos.  Ambas  Sangres,  la 
del  Paftor,  y la  del  Sacerdote,  mudamente  cla- 
maron^ hafta  los  tiempos  de  Chrifto,  duraron 
con  aparencias  de  vivas,  freícas,  y fin  corrup- 
ción. 


La  Sangre  de  Abel  pendía  cerca  del  San- 
tuario en  el  Propiciatorio  imprefta,  y reciente 
en  el  Paftoril  pellico:  de  la  qual  fe  refiere,  que 
en  la  muerte  de  Chrifto  corrió  en  íéntidas  la- 


Canti.  Cap.  i. 
num.  4. 


grimas  de  purpura;  llorando  aunque  inlenfible, 
del  Criador  la  muerte;  por  lo  qual  los  Rabi- 
nos, y Cabaliftas,  encienden  de  efta  Sangre,  en 
la  Piel  de  Abel,  aquel  difícil  texto  de  los  Can- 
tares: Formofa>  Rcut  Tabernáculo  Cedar , ficut  pe- 
lies  Salomonif. 


A la  referida  Sangre  de  Abel  acompa- 
ñaba en  los  fentimientos  la  Sangre  de  Zacha- 
rias en  el  mifino  Templo;  cuyas  voces  oyó 
Nabuíardan,  refiere  el  TargunHierofolmitano: 
Libau.  C.  L.  Sanguis  in  Templo  effufuí,  & in  lapidibus  duritia 
T*8*  concretuSi  cum  ad  Templum  afeenderet  Nabujardam f 

mirum  in  tnodum  ebuliit  t Sangais  ijle  aduc  bulliit. 
Sangres  clamoroíás  fueron  eftas,  y con  ellas  Ies 
arguyo  Chrifto  a los  Hierofolimitanos:  d Sán- 
enme Abel  Jufli,  ujque  ad  Sangtthtem  Zacharis. 

Afilíeme  propone  que  ion  las  voces,  que 

da 


da  la  Sangre  del  V.  Paito r,  y Summo  Sacer- 
dote, el  Illmo.  V.  Sr.  Eícalona,  moftrandofe 
incorrupta,  y como  viva  en  el  Templo  de  Va- 
lladolid.  Defde  oy,  no  inferior  á la  Hieroíoli- 
mitana  Baíiiica.  Pues  fi  cita  vio  teñidas  fus 
Lofas  con  la  freíca  Sangre  del  Summo  Sacer- 
dote; y en  fu  Propiciatorio  logró  gozar,  la  re- 
ciente fiempre,  Sangre  del  Paftor  Abel;  la 
Santa  Igleíia  Cathedral  de  Mechoacan  atheíora 
en  íu  Templo,  y Sagrario,  Propiciatorio  de 
la  ley  de  gracia,  la  incorrupta,  y freíca  San- 
gre de  íu  Paftor,  y por  Gbiípo  Summo 
Sacerdote  el  V.  Señor  Eícalona . Puede  fu 
Sangre,  como  de  Juan,  decir  con  propriedad: 

Fgo  vox  clamantes.  . , Joann.  Cap.  i 

Solo  Ci  íe  diferencia  la  Sangre  de  nuef- num* 

tro  V.Principe  Efcalona  de  la  de  Abel,  y Zacha- 

rias,  en  que  eftas  Sangres  pedian  con  íus  voces 

a los  Cielos  venganzas.  Empero  la  del  Me- 

choacano  Paftor,  y Summo  Sacerdote,  es  una 

Sangre  como  la  de  las  Victimas,  que  íolo  íe 

derramaba,  a fin  de  aplacar  la  ira  fuprema:  In 

Sanguine  hoflia  pro  peccatoi  tángeos  corma  altaris , Lev,‘  4* 

propitius  ent  ei  Dcminus.  num.  2 j.  num. 

Es  una  Sangre  amoíoíá,como  aquella,  que 
íe  veía  en  las  manos  de  aquel  Paftor  amante  de  Zacj1  c . 
íus  Ovejas:  Framea  fufeitare  fuper  Paflcrem  rtieum.  verf.  6.  & 7.* 
A el  qual  le  preguntaban:  funr  plaga  ijlat 

in  medio  manuum  luarum . Que  heridas  fon  eftas, 

que. 


que  -Sangre  eloquente  es  la  qu¿  manifíeítas  eti 
las  manos  ? Cum  eloqmte  Sanauine:  4 

que  fatisfizo  diciendo:  ella  eloquente  Sangre, 
que  viva,  frefca,  é incorrupta  veis,  fue  el  amor 
quien  la  extrajo.-  Plagatus  fum  indcmoeorutn, 

qui  diltgevant 

Thf:  h ?el  J , N?  fue  e!  odio  eI  <]ue  con  facta,  ó dar- 

^¡j°t  de.Píomo>  hi2°  verter  la  Sangre  á nueftro 

2M-  V.  Principe,  y Paílor  Efcalona;  fue  fi  clamor 

de  lo*  tuyos,  los  que  extraxeron  amantes,  y Re- 
ligioíos  la  purpura:  §ui  diligebant  me.  No  los 
movieron  os  motivos,  que  alia  á Caín,  para 
derramar  de  fu  innocente  Hermanóla  fangre. 
No  los  compelieron  las  caufas,  que  a los  He- 
breos, para  vertir  la  fangre  de  Zacharias.  Ef- 
tos,  y aquel  extraxeron  las  fangres,  para  con 
ios  homicidios,  quitar  de  la  villa  Caín  a Abel- 
y los  Judíos  a Zacharias.  Aqui  fue  a la  con- 
tra, antes  para  prolongar  la  prefencia  dei  V. 
Elcalona  en  fu  cadáver.  Extraxeron  las  Entra- 
ñas, íacaron  la  Sangre  para  mediante  el  bene- 
ficio chimico,  lograr  mas  tiempo  preíenre  a 
fu  Obifpo,  y Paílor.  Y allí  fue  el  amor,  y no 
el  odio  quien  extraxo  la  Sangre:  Plagatus  fum  in 
domo  eorum,  c¡ui  diligebant  m7 

Ella  fineza  refiere  en  acordes  metros 
Ovidio,  que  hicieron  ¡as  hijas  de  Pelias,  para 
gozar  por  mas  dias,  de  iu  Padre  la  prefencia. 
Ellas  mefmas  a porfia  fueron  las  Anathomi* 
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cas 
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cas  Chirurgas,  que  amantes  extraxeron  de  fu 


Ovid.  liB, 

M|tamor. 


Padre  la  íangre. 

Spes  ejl  Firgin  his  Pelia  JuljePía  creatis , 

/irte  fuum  parili  revirejcere  pojfe  Parentem 
Idquepetunt  juvenes,  prcetiüqjubet  fine  finepacifct. 

Stringite  ait,  g! a dios  veterumque  baurite  crúor em, 

Ut  repleam  vacuas  Juvenili  Jatiguine  venas, 

In  nmiibus  veflris  vita  ejl , atasque  Parentis. 

Si  pie  tas  ulla  ejl,  nec  fpes  agitatis  inanis  q ¿ 

Officium  pr ojíate  Patri,  tellisque  fene&am  >;| 

. Exipit e,  & janiem  conjeUo  mittife  ferro. 

E!  amor  grande  cegó  a las  hijas  de  PeIi.s,pS: 
fá  que  creyeíTen  a A/íedea.  A fin  de  lograr  a 
fu  Padie  por  mas  años,  ellas  mifinas  amoro- 
sas, aunque  creueles,  con  piedad  fumma:  Si  pie- 
tas  ulla  ejl , tomaron  el  cuchillo  en  las  feme- 
niles manos  para  la  obra:  Stringite  ait  gladios 
veterumque  baurite  crúor em.  " " ' J 

Elle  mefmo  amor,  efte  próprio  carino,1 
fue  el,  que  pufo  en  las  manos  el  cuchillo:  ®ui 
' ■ Wi\  la  viícéracion  del  mejor  Pe- 
r i ona.  Decia  fu  Eípoía  la  Santa  Igle- 
ía  e Valladolid,  lo  he  de  tener  fiempre  con- 
migo:  W eum,  veo  dmittam  Para  logüilo^*0^ 
fiempre  es  preciíTo  defentranarlo;  pues  I fin  "* 
de  tenerlo,  tomen  el  cuchillo  fus  mefnios  hi- 
jps,  viertan  la  Sangreamances  a fin  de  lograr- 
lo:  la  mambut  wejlri,  vita  ejl,  /Eta^ul  Ptrekit: 

' ""  X 
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Y aíli  como  fue  el  amor  quien  foco  eíla  San» 

Silv.  in  Apoc.8ye>  ^as  voces  que  da,  fon  como  aquellas,  que 
Gap.  ij>.  n.jii.  da  la  Sangre  amorofo:  Quis  fanguis  melius  cía • 

mat,  quam  fanguis  ¿ ibeh  §¡ua  clamat , nempe , rni- 
fericordiam , & veritatem. 

Qué  al  cafo  viene  aqui,  aquella  celebre 
queftion,  íobre  que  canto  han  laborado  los 
Philoíophos,  á cerca  de  la  íangre,  que  vierce 
el  Cuerpo  difunto  á la  preferida  del  OcciíTor. 
A lo  qual  da  por  razón  del  hecho  Sebaftian 
Virdin,  el  que  en  el  Cuerpo  muertoi  quedan 
en  la  fangre  unos  eípiritus  fubciles,  por  loque 
tienen  de  animales,  aunque  grueílbs,  por  ¡ lo 
que  retienen  de  corpóreos.  Los  quaj.es  eípiri- 
tus fe  commueven,  y alteran  a la  vifta  del  Oc- 
^ ciííor:  la  qual  commocion  como  calida,  liqui- 
Spi/itu*  da  Ia  fongre  contra  el  matador:  Occiffi  homtnis 
cap.  z8.  pag. Jpiritus , retiñere  animum  vindicando  patet  ex 
20  * cruentatione  cadáver  ist  qua  accidit  in  prafentia 

homicida.  Spiritus  in  fatiguine  fuptrjlites,  fentiunt 
prafentiam  homicida. 

Aífi  como  quedan  en  la  fongre  eflos  efo 
piritus  vengativos,  hijos  legítimos  del  odio,  y 
colera:  acontece  quedar  otros  en  la  fongre  ge* 
neroíbsj  losquales  ion  denominados,  eípiritus 
P.  Berlle.Cen-  dulces.  Eftos  á la  viíla  de  lo  amado,  ha  folido 
tu.  í.pag.  ipp.expreíTarlos,  y manifeftarlos  en  la  fongre,  el  ca- 
dáver: Ad  Amafia  prafentiam,  Amatori  fanguis 
prorrumpit.  De  modo,  que  aquel  que  fino  li- 
dian* 


9 

dianJo  con  el  enemigó,  como  acabo  la  vida 
^cn  la  riña,  quedaron  en  el  Cadáver  los  colé- 
ricos eípiritus,  los  quales  a la  prefencia  del 
Occiflor  fe  commueven,  y ellos  ion  los  que 
impelen  la  fangre.  La  qual  íangre  fe  mani- 
fieíla,  no  clara,  y encarnada,  fí  negra,  y obí- 
cura,  como  cantó  Virgilio:  Atro  ué  cruore. 

A la  contra  la  íangre,  que  vierte  elCa* 
daver  á la  viíla  del  amado,  la  qual  hacen  fa- 
lir  los  eípiritus  dulces,  y amorofos.  No  Tale 
negra,  ni  obícura,  antes  fi,  fina,  y encarna- 
da.  Y es  de  advertir  con  e!  mefmo  Bellerlin, 
que  la  fangre,  que  expele  el  amor  dulce,  es 
una  íangre,  que  dura  algún  tiempo  fin  cor- 
rupción. A la  contra  de  la  que  faca  el  odio, 
que  al  punto  fe  altera,  y conompe:  'Continuo 
dteratur , & corrumpitur  (argots,  fi  colera , & 

odio  de  corpoi  c contra  vero  non  cor - 

rumpitur,  fi  hoo  ; t 

Supueítos  cita,  ptmeipios  naturales,  fe 
vendrá  en  conocimiento  de  la  intorruptibili- 
dad  de  nueílro  V.  Principe  en  fu  íangre. 
Acabo  entre  amorofas  expreífiones,  fino  en- 
tre carino  fes  amplexos;  como  alia  Movfés: 
Mortuus  efí  Moyjes  in  ofeulo  Domini . A cuyo 
termino  amorofo  fe  lc  puede  poner  eíte  ti- 
tulo: lt¡  finem  canttcum  pro  di  c ío  Lo  mef- 

tno  fue  reconocerle,  que  moría,  que  remi- 

® tir 
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tir  con  fus  mas  immediatos  amoroíás  defpe* 
didas,  mezcladas  con  chriílianos  perdones  a 
todos  aquellos,  que  juzgaba  refentidos  de  los 
filvos,  que  como  vigilante  Paftor  avia  dado. 

Conque  expresivas,  tiernas,  y amaró- 
las palabras  íe  embio  á deípedir  de  fus  Vene- 
rables Capitulares.  Con  Ungulares  finezas 
de  los  Reveréndi  (Timas  Prelados  de  las  Sacra* 
tiflimas  Religiones.  A los  quiles  exprefsb 
verídico,  por  el  pafifo  en  que  íe  hallaba,  el 
grande  amor,  que  íietnpre  les  avia  proferta- 
do.  Y adi  acabo  elle  infigne  V.  Principe» 
imitando  en  eíto  á fu  Maeítro  Chrifto:  Fe 
Cap.15,1  ntt  h°ra  ejUÍ>  tít  tranfeat  ex  hoc  mundo  ad  Pa* 
tremy  citm  dilexijfet  fuos , qui  erant  in  mundo,  in 
finem  dilexit  eos. 

Pues  íi  entre  finezas  acaba  nueíiro  V. 
Principe,  y los  que  aíli  mueren  les  quedan 
dulces,  y balíámicos  efpiritus,  que  coníervan 
incorrupta  la  íángre:  Non  corrumpitur  (i  boc 
amore  fíat.  Claro  ella,  que  ha  de  quedar  Un 
corrupción  la  íangre  de  nn  Principe,  que  mu- 
rió expreíTando  finezas.  Y que  efta  fangre 
ha  de  quedar  incorrupta  para  que  por  ella 
conozcan  el  amante  fin  del  V.  Eícalona,  que 
murió  como  Moyfés:  Mor  ¡mis  e(i  in  ofculo 

Domini. 

Algunos  preciados  de  Ariílarcos,  da- 

" r """■  ' ' bar* 
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ban  tinturas  de  paflion  á las  operaciones  ze- 
lofas  de  nueílro  V.  Principe,  Nimio  zelo 
denominaban  los  recios  íüvos  del  vigilante  Ja- 
cob. Y fin  querer  profetizaban  como  Cay- 
phas.  'Es  mucho  el  zelo,  decían,  de  che  Pre- 
. lado.  Pues  elle  mucho  zelo,  era  legitimo  hi- 
jo de  un  grande  amor:  Zelus  domus  tu ¿e  co- 
iredtt  me.  Hic  in  venitur  excejfus  amocis.  Fue 
fin  duda  nueílro  V.  Principe,  aquel  zeloío 
Varón,  que  trae  en  fu  perfona  Ezechiel:  hr 
fonam  zelutn  mettm  in  fe.  El  qual  hizo  Ungu- 
lares finezas  por  el  Pueblo,  en  prueba  de  que 
era  un  zelo,  que  era  del  amor  excedo. 

Tal  vez  eñe  Principe  Cordero  fe  dexa- 
ba  ver  'con  aparencias  de  León:  í ¡gnus  e(l 
¿gnus.  Vicit  leo.  Son  las  Palomas  de  las  fi- 
nezas conocido  hiercglifico:  por  ello  los  Mi- 
th ciegos,  quizá  por  manías,  y amantes  las 
uncieron  ai  carro  de  Venus,  y cambien  al 
plauflro  de  Cupido. 

Perqué  leves  auras j uncí  i s inve&a  Columlis. 

Y íiendo,  como  fon,  ellas  A ver  todo 
amor,  las  vio  Jeremías  repetidas  veces  con 
airados  roílros;  FaSfa  e(i  tena  in  defolatiomm, 
a jai ¡e  ir ¿e  calumba.  facie  gladij  columba, 
I ucs,  que  mucho,  que  tal  vez  nueílro  V. 
Columbino  Principe  moílrára,  no  para  he- 

B £ rir, 
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iir,  fí  para  cfpamar  con  filos  de  cuchillofii 
rofiro  > 

Era  efte  Principe,  al  parecer,  fabricado 
con  la  mefma  malla,  conque  hicieron  los  de 
Licaonia  el  Simulacro  de  Venus.  Redujeron 
a cenizas  crecido  numero  de  Palomas,  y amaf- 
iaron con  leche  la  materia  de  que  focaron  en 
un  molde  el  Ídolo  del  amor^  y aunque  era 
todo  fabricado  de  la  amorofo  columbina  ma- 
teria, le  pulieron  en  la  dieftra,  no  fin  my ibe- 
rio, un  azote:  como  eníeñando  al  Cathoíico 
el  Gentil,  diciendole  mudamente,  que  aun- 
que fea  todo  de  columbina  materia,  no  deje 
demoftrar,  tal  que  vez,  en  el  azote  e!  rigor. 

Que  prueba  mas  manifiefta  de  fer  una 
paloma  nueftro  V.  Principe,  que  la  conser- 
vación, que  admiramos  de  fu  fongre,  fin  feo- 
timientos  de  corrupción,  deípues  de  cali  ite- 
re años.  Es  la  hiel  la  que  con  el  accido,  que 
tiene,  altera  la  fonguinea  mafia.  Y efte  a cer- 
do, dice  Ariftoteles,  es  el  que  derramando- 
fe  por  las  venas,  corrompe  con  fu  colera  la 
fongre.  Pues  vean  todos  la  fongre  del  V.  Prin- 
cipe, guftenla  como  la  guftaron  los  Médicos, 
para  que  declaren  no  tener  amargo  deípues 
de  tantos  años. 

Claro  eftá,  que  afli  avia  de  1er.  Qué 
amargura  avia  de  tener  una  fongre  columbi- 


na 


% ' flhi 


na,  qualfue  la  del  V.  Principe  ? Paloma,  haf- 
ra  en  ello,  pues  affi  como  le  nota  el  fer  in- 
corruptible la  carne  columbina,  y fer  la  cau- 
la! el  carecer  de  hiel  efta  Ave:  Otcunt  colutn- 
bam  efle  (i  e fe  le.  Quilo  la  providencia  vief- 
fcn  todos  incorruptas  las  Entrañas,  y Sangro 
del  Venerable  Principe;  fin  amargos  de  colé* 
ra,  y hiel  fu  íangre;  para  que  allí  crcyefien 
con  la  evidencia,  que  íi  corregia  íevero,  era 
interiormente  una  Paloma:  Omnir  gloria  ejus 
ab  tntus.  Oculi  tui  coluinbarum,  abjque  eoy  quod 
intririfecus  latet, 

Fs  la  íangre»  dice  Ariítoteles,  la  que  en 
si  recibe  las  coléricas  impreíliones;  ccmoaíli 
mtfmo  en  la  íangre  exilien  las  íuaves,  y be- 
nignas. Las  primeras,  como  coléricas  alte- 
ran, y corrompen  la  fangre.  A la  contra  las 
benignas,  la  purifican,  y conférvan  con  los 
eípiritus  íubtiles,  dulces,  y íuaves.  Ellos  eí- 
piritus  con  íu  veloz  circulación,  comunican, 
y dexan  en  la  íangre  los  eípiritus  balíamicos, 
conque  le  conferva  incorrupta.  A la  contra 
-los  eípiritus  viícoíos,  accidos,  y íulphureos, 
nativos  de  la  Fuente  de  la  hiel,  quando  cir- 
culan, cauían  con  lo1  acre,  y accido  de  que 
le  vi  lien  corrupción  en  la  Í3ngre;  la  qual  al- 
terada mueílra  la  fiebre,  principio  ya  de  cor- 
rupción. 


Rupcrt.  lib.  3. 
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Sin  duda,  que  en  la  fangre.  de  nueítró 
V,.  Principe,  poco,  o nada  circuláronlos  ac- 
cidos  acres,  y íulphureos  efpiritus,  que  cau- 
ían  la  corrupción  en  la  íangre-,  pues  vernos 
eíla  fieíca^y  í¡n  alteración  alguna:  prueba, 
que  no  tuvo,  como  paloma,  que  fue  hiel, 
que  caufaííe  alteración  corruptiva;  puesáha- 
verla  tenido,  íegun  principios  aflentados,  avia 
de  veríe  corrupta  la  iangre.  No  niego,  que 
carecieífe  de  hiel  * nueftro  V.  Principe,  pues 
aunque  quifiera  períuadirlo,  fe  vió,  y íe  ve 
en  las  [partes  extraídas,  en  que  me  perfuado, 
que  le  fuípendió  á la  hiel  el  Cielo , que  cir- 
cularle, mediante  fus  efpiritus  viícefos,  a fin 
de  que  no  alteraíTe  con  fu  acrimonia  del  V. 
Principe  la  íangre. 

Mueveme  a crer  lo  dicho  ver  fin  coa- 
gularle al  cabo  de;fiete  años  la  íangre  dei  V. 
Principe.  Siendo  el  acre  humor  el  que  cania 
eíle  efedo,  parece,  que  careció  de  él,  íegun 
lo  claro,  liquido,  y puro,  que  íe  vio  fu  ían- 
gre. Deípues  de  Chrifto  difunto,  abrió  co- 
- rao  Chiringo,  un  Miniílro  de  Chrifto  el  Cofi 
tado,  y al  punto  íalió  íangre  clara,  y aguapu- 
Joañ.’ Cap¡  xp."  ra  de  aquel  difunto  Cadáver:  Continuo  exivit 
5^®!  34».  favguií,  & aqua  Mantúvole  aquella  íangre 

clara,  y fluida  en  el  Corazón  de  Chuflo,  No 
llegó  allí  la  hiel,  fuípendiófele  fu  efedo.  C{a- 


ro  efla,  que  afli  avia  de  íer,  acabo " Chrifto 
¿con  finos  amoroíos  exceflos  en  la  Cruz:  Lo- 
guebantuv  di  exceffu,  Loquebatitur  de  Cruce.  Pi- 
diendo á fu  eterno  Padre  por  fus  enemigos: 
Pater  dtmittite  illis,  non  enímfciunt , quidfaciunt, 
Pues  fi  fina  entre  cariños,  entre  amoroíos  cx- 
ceflbs,  claro  efta,  que  íe  ha  de  ver  fluida,  y 
clara  la  íangre,  para  que  todos  vean,  que  alli 
no  llego  lo  accido  de  la  hiel,  que  coagula,  y 
altera  la  íangre. 

<D 

Vean  con  efio  todos,  que  queda  clara, 
fluida,  aunque  aya  juntamente  agua,  la  ían- 
gre de  quien  finaliza  amante.  Bien  pudo  efla 
íangre,  alguna  vez  zelefa,  tomar  el  azote  pa- 
ra el  cafligo:  Cu  ni  j-ecijjet,  quafi  flagellttm  de- 
funt'cuíis.  hmpero,  por  eflbs  mefmos  á quie- 
nes caíligo,  por  eflos  mefmos  oró:  Pater  dimtt - 
títe  illíft  Con  eflos  meímos  íe  reconcilió  en 
fu  muerte,  en  la  Cruz,  dice  San  Pablo:  Cum 
inimici  efemus,  reconjiltati  fumus  Deo,  per  mor- 

temfdij  e/us.  Pues  véa  el  mundo  todo  efla 
íangre  clara,  y fluida  del  Cadáver:  exivit  fan- 
guis\  que  ella  en  lo  fluido  eftá  dando  t-efti- 
monio  claro  de  un  amante  pecho. 

No  neceífita  de  aplicación  a la  íangre 
de  nueftro  V.  Principe  lo  dicho.  Solo  ad- 
vierto, que  la  íangre,  qué  íalió  del  Cuerpo 
de  Chrifto  muerto,  íalió  junta  con  la  agua: 

txi - 
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étxivit  funguts , ffy  aquá  Y el  agua,  íegun  fu 
frígida  propriedad,  avia  de  coagular  la  fan- 
gre.  No  lo  hizo,  porque  fe  le  impidió  el 
efe&o.  Como  parece,  que  aconteció  con  la 
fangre  del  V.  Principe.  Mezclóle,  como  conf- 
ía por  declaración  del  Chirurgo,  agua  á la 
íangre  al  poner  las  Entrañas  en  la  vafija^  y 
ella  agua  ni  quajó,  ni  alteró  en  cali  fiete 
anos  la  íangre.  En  que  parece  quilo  el  Al- 
fid1 mo  íe  parecieííe  la  íangre  de  fu  Obifpo 
á la  luya.  Confervandola  en  eftado  de  fan- 
gre  duda,  y fin  corrupción,  junto  con  la  agua 
que  le  mezcló  el  Chirurgo.  1 

Quiio  ei  Machabéo  Radas,  mas  aman- 
te por  los  íuyos,  que  los  celebres  Sénecas,  y 
Catones,  que  todo  el  mundo  fupteífe  hada 
donde  llegaba  de  fu  patria  el  amor.  Pues  fi 
los  referidos  hicieron,  como  Gentiles,  al  Ro- 
mano Pueblo  patentes  fus  entrañas,  y íangrej 
Religioíó  el  Machabéo  Racias,  pulo  fu  ían- 
gre, y entrañas  vivas,  y palpitantes  á los  ojos 
de  todo  Ifraél:  Racias  vir  amator  Cwitatis^  qui 
Pater  Judaorum  appellabatur,  cum  adhuc  fpi*a- 
ret , accenfus  ¡anima  furrextt:  & eum  janguis  ejus 
magno  fluxu  dtflueret,  Jians  fupra  quandam  pe - 
tram,  intejima  fuá , utrifque  manilas  projecitt 
invocan*  domínatortm  *vtt<£. 

Patentes  dexó  á fu  Pueblo  Racias  fu  fán- 

Sre» 


gre,  y entrañas:  Sanguit  ejus  inteftfaa  fuá.  Las 
,quaíes  entrañas,  y Sangre,  coníervaron  por 
muchos  años  en  el  Templo  Jos  Hebreos;  di- 
ce el  Targun  HicroíóJimitano:  In  Templo  fue- 
rum  affer-v.it a.  l ilas  entrañables  prendas  de- 
xo  a los fuyos,  en  prueba  de  íu  amor  Radas: 
Ractas  vh  amatar,  Quéfabemos,  fi  para  prue- 
ba  dd  amor,  que  tuvo  nueftro  V.  Príncipe 
a cfta  Santa  Igleíra,  á efte  Templo,  y Cathe- 
dral  Vailfo¡ctana,  dexó  en  ella  Iglefía  íu  San- 

fre,  y en  prueba  tnanifiefta  de  fu 

imeza,  aefcntrañandoíe  por  fu  Efpoía. 


Targ.  l¡b,  20. 
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íen  pudo  aver  fído  por  lo  dicho  en  el 
parra  pho  referido,  el  avernos  dexa  do  fu 
Sangre,  y Entrañas  el  V.  Principe.  Empero. 
m.,s  me  períírado  de  l0  referido,  «:  c|t„lÓ 
ido  vi  tí]  en  todos  en  el  modo  polhbie 

f Scíor  sd 

Z I mT' I QualSu'e,a  pinta  lo  externo, . 

lo  interno,  lo  de  adentro  halla  Srrlo- 

n °n  “Kcc  'pal»t>MSr  A las  Granadas  : 

Reynas  coronadas  de  las  frutas  commrb  i ’ 

tj‘  Z ’ r'm°’  <1Ue  e,an  de  Pintar. 

~ - .mtex  **b  jumeí,  fie  gen#  tua.  Oeulttui  Cant-  Cap, 

£ - t " ’ num.  i. 
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cútitmbaYum,-  Qiiiío  retratar  de  los  ojo$,y  me- 
jillas lo  interior,  y no  pudo  todo  fu  íaber 
hacerlo-  por  lo  qual  recurrió  al  hiendo  pru- 
Caat.  Cap.  6.  dente:  Abfque  eo , quod  intrinfecus  latet.  Dixo 

de  los  ojos,  y de  las  mexilias  lo  mefmo:  Abf- 
que  occultiu 

Efto,  que  Salomón  no  pudo  hacer,  qui- 
lo el  Señor  lo  vieílen  en  el  V.  Principe  Eíca- 
lona:  haciendo  publicar,  y manifeftar  fus  En- 
trañas, y Sangre  para  admiración  á la  natu^ 
raleza.  Fue  muy  recóndito  el  interior  de  elle 
Principe,  como  lo  era  para  los  Hebreos  el  de 
la  Arca.  Solo  el  Sacerdote  véia  el  interior  del 
Santuario.  Efte  íolo  véia,  y corria  las  corti- 
nas de  la  Arca,  íolo  efte  reconocía  los  peni- 
tentes íacos  cilicinos,que  vertíala  Arca.  Aííi 
acontecía,  con  la  Arca  cerrada  del  V.  Prin- 
cipe, el  Sacerdote  íolo  íabia  fu  interior,  y qui- 
ío el  Señor  raígar  el  velo  de  aquel  cuerpo 
en  fu  muerte,  y que  todos  vieífcn,  y admi- 
raífen  fu  interior. 

Afirmo,  aunque  ciego,  agudo  el  Gen- 
til, que  el  Dios  de  las  cenfuras  Momo,  avia 
hallado  en  la  humana  fabrica  Michrofcomo, 
•ó  mundo  pequeño  el  hombre,  el  defe&o  de 
no  tener  en  íu  pecho  una  ventana  parafiem- 
pre,  que  íe  dudaíTe  de  íu  jufta  operación,  po- 
der manifeftar  fus  entrañas,  para  que  en  ellas 
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JeyeíTcn  fu  interior.  Que  fe  yo,-  fiel  Cielo 
pufo  patentes  las  entrañas  de  clleinñgne-  hó- 
bre  Eícalona,  para  cjue  íi  alguno  dudo  tal  vez 
de  fu  obrar  redo,  y judo,  viendo  lo  incor- 
rupto de  fus  Entrañas,  lo  fanode  ellas,  ya  en 

lo  de  adelante  no  dudaíledel  redo  obrar  del 
V.  Eícalona. 

í ’ , • , • # 

Q^ie  tic  veces  le  01  decir,  antecediendo 
lagrimas  á las  voces,  c¡ue  era  hablar  dos  veces; 

latirdum  lachrynu  pondera  rnoás  ha'tenr. 

Quidera,  Padre,  vieran  todos  los  que  me 
aborrecen  mi  interior,  para  que  con  la  vida 

conocteflin  como, los  tengo  en  mis  Entrañas. 

Locución  de  un  San  Pablo ; Habían  io¡  m 
Cor  de : : ¡n  vifeeribus  Cbrijh.  Pues  aunque  los 
corojo  fevero,  los  amo  en  Chrrlto:  Ero,  naos 

*"°¿  arZ"°‘  & «A»-  Y en  prueba  de  cíle 
dicho,  para  no  defraudarlo  el  Señor  de  elle 
defleo:  Non  fim  fraúdame  ¿ ¿,f,de„o  meo.  Per- 
mite vean  todos  fus  Entrañas,  Un  los  nebros 
tintes  de  juzgados  odios:  antes  (i  de  encama- 
dos coloridos;  los  quales  (i  algo  declinaron 
e lo  encendido,  quedaron,  como  dice  el 
Td  imomo,  aquellas  Entrañas  con  dorado 

co,o  , de  la  grande  chindad  de  elle 

V.  Principe.  Señalando  el  Cielo  con-  el  co- 
lor de  oro  las  Entrañas  del  V.  Don  Juan,  co- 
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mo  feñaíó  con  el  color  mefrno,  refiere  el 
Jllmo.  Cornejo,  los  internos  huellos  de!  Ma- 
riano Doctor  Juan  Duns  Eíeoto. 

A ora,  que  ya  rodos  han  vifto,  y algu- 
nos tocado  lo  fano  de  las  Entrañas  del  V. 
Principe,  hablando  con  chriftiana  piedad,  fe- 
gun  lo  que  me  permite  un  difcurío  piadoio- 
digo:  que  en  la  Gloria,  en  que  íegun  fus  obras 
deícanía  ya  nueftro  V.  Principe,  efta  dando 
gracias  al  Altiftimo  por  el  beneficio,  que  han 
logrado  fus  Entrañas  con  aquellas  palabras, 
de  David:  ConvertijU  plmBim  meum,  in  gnu- 
dium  mibn  confcidijlt  faccum  meum,  & circmr, - 
dedijti  me  latitia. 

Doy  te,  Señor,  y Dios  mió  infinitas  gra- 
cias, porque  fe  ha  dignado  tu  liberal  Mana 
de  permitir,  que  abrieran,  y raiga ran  el  ¡aco- 
de mi  cuerpo,  de  cuya  apere  ion  fe  ha  fiegui- 
do  ayan  vifto  mis  Entrañas,  por  la  qual  gra- 
cia, por  toda  la  eternidad  te  he  de  dar  ala- 
banzas: Ut  cantet  tibí  gloria  mea,  & fien  cem - 
fungar : Domme  Deus  metts%  in  ¿etewum  confite* 
bor  tibi. 

Las  han  vifto.  Señor,  fin  corrupción  al- 
guna, del  qual  beneficio  ha  logrado  mi  San- 
gre, dice  el  mefrno  Píalmo:  fu<e  ut'tlita  t in 
fan  guiñe  meo , dum  dejeendo  in  core upt ion em.  Y 
Rufino  Aquilano  comenta:  §uid proficiet  mihi 


fanguts  mus  efujfus,  ¡t  ego  in  corruptionemdef- 

íendero  ? Si  Carpos  mam  putrefeat  in  Sepukbro  ? 
^Gracias  te  doy,  Señor,  porque  ccrrompien- 
dofe  las  entrañas,  y íangre  de  todos,  mi  San- 
gre, y Entrañas  has  prefervado,  rafgando  el 
Taco  de  mi  cuerpo,  porque  í¡  fe  hirvieran  cor- 
rompido como  las  de  todos  no  fuera  útil  eíh 
mi  Sangre,  y Entrañas : y por  efta  gracia  te 

cantaré  eternamente  loores,  y alabanzas:  In 
atenium  confitebor  tibí, 

Gloria  grande,  creo  piadoíamente  avra 
íidoparael  Alma  del  V.  Principe,  el  que  el  fa- 
co  de  fu  Cuerpo  fe  rafgaíTe.  Suplico  antes 
de  morir  no  fe  hicieíEe  la  anothomica  obra 
con  fu  Cuerpo:  feria  al  parecer  dolor  para  el 
Príncipe:  P.anííum  meum,  pero  e/fe  mefmo  do- 

°I.fe  conv,rt*o  el  Señor  en  alegría:  conver - 
' j * tn  gMdwm  mihi ; haciendo  abrir  el  Cuer- 
po-, Confcidipi  faccum  meunr.  a fin  de  que  vief- 
íca  codos  fu  Sangre,  y Entrañas  frefeas,  é in- 
corru;ot,s.  De  modo  que  lo  que  fue  dolor 

í íar?e>  ? noche  de  veinte  y tres  de  Ma- 

yo  <l=,  ano  de  mil  fetecientos  treinta  y fíete- 
fe  ha  vuelto  alegría  el  día  doce  de  Mayo  de 
mil  retenemos  quarenta  y quatro:  Ad  vefa- 

VUffl  dcTMOTablíUY  f „/]  ■ * 

"t*r  tutus ad  matutinwn 
Quiero  dar  fin  i efte  patrapho,  con  lo 
que  efenben,  hizo  en  cierto  amotofo  empe- 
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Juan  Bocac. 
lib.  5. 


no  Cupido  á fin  de  fatisfacer  las  dudas,  que 
del  amor  cenia  Ziques,  y aviendo  m ultipli- 
cado palabras^  viendo,  que  eítas  no  aprove- 
chaban á Ziques:  defplego  las  alas,  y eníeñó- 
le  el  pecho,  raígado  eíle  como  amante  Peli- 
cano Vio  la  íangre  del  amor,  en  cuyo  rojo 
mar,  loio  navegaba  Ziques;  atendió,  que  en 
íus  Entrañas  reíidia  íolo  Ziques,  y con  ello 
íátisfecha  ella  hermofura,  celebro  guíloía  fu 
felicidad.  Aíh  facisfízo  el  amor  á las  dudas 
zeloías  de  fu  amada  Ziques. 

Allí  parece  íe  porto  nueítro  V.  amante 
Eícaíona.  A lgún  tiempo  íe  dudó  de  lo  fino 
de  fu  amor,  y providente  el  Señor,  difpufo, 
que  íe  regalaífe  íu  Cuerpo,  que  íe  vieíTen  fus 
Entrañas,  y fii  Sangre,  fin  la  menor  corrup- 
ción; para  que  en  viíta  de  un  interior  tan 
fino,  y íano,  todos  íe  perfuadieflen  aver  fido 
íano  fiempre  el  obrar  de  eíle  V.  Principe. 

§.  III. 

Ino  es,  que  diga,  quilo  la  alra  providen- 
cia, que  quedaífen  como  vivas  las  En- 
trañas, y Sangre,  para  que  en  ellas  tuvieílen 
como  vivo  a íu  Principe  Venerable.  Es  la 
íangre  la  reíidencia  de  la  Alma,  en  ella,  co- 
mo en  perenne  íuente  ponen  la  vida.  Mu- 
chos han  hecho  al  corazón  domicilio,  otros 
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Lev.  Cap.  17, 
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al  cerebro;  y con  novedad  en  la  nuev*,  Phr 
J?íophia  firmo  Doña  Oliva  Sanibuco¿  fér  la 
glándula  piñal  de  la  vida  el  principio,  como 
única  refidéncia  de  la  Alma. 

Empero  llevando  por  norte  á los  Doc* 
tores,  cjue  cita  Coinelio;  es  la  /angre  la  fuen- 
te: Quia  anima  carnis>  in  fanguine  eft,  qui a ani- 
ma eji  per  covfequtns  vitacarnis , idejl  animalis, 
maximt  confiflit,  & conjervatur  in  famuine 
quafi  difpo/jtione,  & < vthculo ; eo  quod  fangnis] 
pr¡e  alijs  huwoi  ibus,  calor etn  naíuralem,  (pV  htt « 
midtm  radicale  minijlret , & fcveat-,  atque  fpiri - 
/or  vita/ef  formet,  & fuggerat-  fjcut  enimoleum 
aht  tgnem  in  lampade , jangua  alit  vitan. 

A-ña  dele  á lo  dicho,  que  los  Poetas 
Theelogos  de  la  Gentilidad,  alcanzaron  lo  di- 
cho con  el  numen  folo  de  la  razón;  dice  Genc- 
rardo:  utihtas  in  fanguine  meo,  cure  ef  r.  , - -r, 

limas  tn  mea  vita  ? Sanguis  mtthonimce , pro  *p. 

¿intma,  & mita  apttd  Poetas,  ex  Empedocle : a ni 
ammam  dicebat  efe  fanguinem,  juxta  ilhd  Ma- 
rmm  purpurean  vcmit  Ule  animan . Vigente  enim 
Jf£ume>  ™get  animaikm  vita,  ut  eo  deficiente 
dejf  cit.juare  Moyfe,  inquit ; Anima  ejl  in  fan- 
gmne.  Y profigue  Genebrardo,  diciendo  al 

margen:  Anima,  f ere  pro  vita  fumtur.  San . 
guts  ejt  anima  * 

Pues  fi  en  la  íangre  refide  la  vida,  y ]a 
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íñngre  es  oleo  purpureo,  pábulo  de  la  Alma. 
No  fe  corrompa,  no  fe  altere  la  Sangre  d<* 
nueítro  V.  Principe.  Viva  íi,  eíTa  Sangre  fin 
alteración,  que  mientras  affi  le  coníervare j 
creeremos,  que  aun  vive  con  ncíotros,  y que 
por  vivo,  no  ¡o  hemos  de  contar  entre  ¡os 
muertos.  Antes  íi  entre  los  difuntos,  podrá 
decir,  que  por  íu  viva  Sangre,  !e  conviene  en 

Pfalm. S7.  veri.  acorn°daticio-,  1°  que  á Otro  intento  dixo 
4 1 David:  Fa&us  fum , ínter  mortuos  líber, 

Siipudio,  que  una  íangre  incorrupta, 
fluida,  y como  viva,  es  toda  alma;  me  per- 
filado, que  no  fue  acaío,  fi  myfterio,  que  á 
pocos  dias  de  avc-r  finado  en  México  el  Doc- 
tiflimo  Señor  Obifpo  de  Mechoacán  Doctor 
Don  Franciíco  Pablo  Matos  Coronado;  en 
breve  aparecieíle  la  Sangre  incorrupta,  y co- 
mo viva  del  lllmo.  V.  Señor  Doctor  Don 
Juan  Joíeph  de  Eícalona,  y Calatayud.  El 
día  veinte,  y ocho  de  Abril,  de  eíte  de  qua- 
renta,  y quatro,  día  Martes  (que  no  pedia  íer 
otro,  por  lo  aziago)  llegó  á Yalladolid  lain- 
fauíta  nueva  de  la  muerte  del  lllmo.  Matos 
Coronado.  Y el  día  doce  de  Mayo,  adatar- 
Pfalm.*?.  veri*  de  a hora  de  Maydnes:  Ad  matutinum  l eetítia ; 

~ apareció  en  la  Capilla  del  Sagrario,  la  Sangre 

frezca  del  V.  Señor  Eícaloqa. 

Murió  en  la  Mexicana  Corte  el  lllmo. 

Ma- 
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Matos  Coronado;  parece,  que  con  fu  muerte 
jPecl3>  lamentándole  la  Santa  Iglefia  de  Valia  * 
d o 1 i d ; Cecidit  Corona  Colitis  nojlri,  Por  nucílros 
pecados  nos  ha  quitado  el  Cielo  en  Coronado 
la  Corona:  Cecidit  Corona.  Va  nolis , quia  pecca - 
•vtmus.  Faltónos  un  Matos,  de  que  es  ri^oro- 
k>  Anagrama  Tornas-^  de  Aqui-node  lasadas, 
íi.  Cuya  literatura  fue  aflombro  á efle  nuevo 
Mundo.  En  ellos  trilles  lamentos  eílaba  la 
Santa  Iglefia,  llorando  Ja  perdida  de  fu  Coro- 
nado Eípoío  Tomas,  ó Matos;  y á elle  tiem- 
po parece,  que  le  dixo  el  Señor  á la  Viuda 

ig/clia.  Jo  que  allá  á la  otra  de  Nain:  dt  ille 
atxíti  nolli  fíere. 

No  llores,  no  te  lamentes,  que  fi  ha 

fallecido  tu  aftual  Efpofo  Coronado,  ahí  tienes 

la  frefea  viva  Sangre  del  Efpofo  Efcalona;  ef- 

ta  han i las  veces,  refufeitada,  del  Efpoío,  que 

lloras  diffunto:  Tibí  ¿tico  /urge.  Elle  lera  rieo- 

rofo,  y propno  Efpoío-  porque  es  Efpofo  de 

Sangre,  que  es  quanto  puedes  deífear:  Sponfus 
Sanguinum , tu  rnihi  es.  J 

ll,dn!  /h°?rm?nÍfíeftaJgIefia  Sant*  Va- 
ladolid,  tu  Efpofo  Efcalona  lo  que  te  amaba, 

pues  es  a Sangre  la  que  manifieftafer  Efpofo 

e la  Alma:  S ponfo,  Sanguinum.  Sponfus  anima. 

¿ponfos  amoris.  Es  entre  las  finezas,  por  la  ma- 

yor,  contada,  dar  la  Vida,  y Sangre  por  laco. 
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fa  anuda:  Majorem  hac  dtJeftionem,  nenio  haber  \ 
nt  animam  Juan  pona quis  pro  arnicis  fuis.  Y 
Tertuliano:  Sanrumm  íuum  tonat  quis  No  ay 
mayor  fineza,  que  dar  la  Sangre,  que  es  la 
vida,  por  lo  que  fe  ama:  Majorem  düetitonem, 
nerno  h¿be?.  Hizo  Angulares  finezas  por  fu  Ef- 
pofá,  el  V.  Efcalona.  Virtióla  de  ricas  Col- 
gaduras, pufole  Medios  Racioneros,  fuplico 
para  las  Torres,  y Porcadas  á Efpaña,  Im pu- 
fole un  crecido  Anniveríario,  y otras  muchas 
finezas  de  amante  Efpofo.  Y no  teniendo  ya 
mas  que  hacer,  le  dio  a fu  Efpofa  fu  Sangre, 
que  es  la  mayor  fineza : Majorem  dileBtonem , 
tierno  habet,  ut  Sanguinem  Juum  ponat  quis  Spon~ 
fus  Sanguinum  tu  mthi  es. 

Entre  las  infinitas  finezas,  que  Chrifto,1 
divino  Efpofo,  hizo  por  la  Iglefia  toda , fe 
cuenta  por  la  mayor  la  Sangre,  que  dio  por 
ella  en  el  Leño  de  la  Cruz,  quando  el  Mi- 
niftro  le  rafgó  el  Cortado:  txi-vn  üanguts. 

Ji  omni a ChriJU  vulnera  ¡máxime  e}us  amorem  de  * 
clarent , tamen  valde  pecuhariter  ejut  videtur  inT> 
dexy  h£c  lateris  percufsio,  tranfververavit  enim 
cor,  quod  ejl  proprium  amoris  habitaculum : : dr 
tune  exivit  (arguis. 

Erta  Sangre,  que  dio  á fu  Eípoíá  la  Igle- 
fia,  fue  la  mas  apreciabíe  de  toda  la  que  dio 

en  fu  Vida,  y Partían.  Y por  que  erta  hade 

fer 

* 


i 


f i y 

fer  la  peculiar  en  grado  fuperior:  Val  de  peca - 
dariter}  Elmeímo  Autor  a íeguido  renglón  lo 
ice»  Valde  peculiattter.  Addgts  peculiart  awons 
n>ulnust\quia  de  corpore  mortuo,  Gotas  de  fimgre ' 
Je  coito  áN.  V.  Principe  defender  a fu  Eípo/a; 
ejue  íe  que/aoa  le  quitaban  la  capa,  como  la 
Eípoía  de  los  Cantares:  Tu/erunt palltum  meum. 
En  cuya  defenfii  dio  mucha  íangre.  Derramó 
guanta  tuvo  para  redimirla,  y augmentarla, 
como  fino  Eípoío.  Y para  manifeíJacion  de 
fu  grande  amor,  no  fe  contenta  con  la  finare, 
qite  dio  vivo,  y pafsd  a dar  defpues  de  muer- 
to a la  Iglefia  fu  Eípoía  la  íangre,  en  prueba 
manihefta  de  fu  exceííivo  amor:  Maris  pecu • 
liare  amor  i s vulms,  quia  de  Corpore  mortuo.  Sport • 
Jus  Janguimm  tu  mibi  es,  J 

Bien  mofttó  la  Sangre  de  Chrirto,  qne 
derramo  por  (u  Efpofa  la  Iglefia  lo  fino  de  fu 
amor,  con  haverfe  coagulado.  Efta  fan are 

como  de  Cadáver,  fegun  las  caufas  naturales! 
avia  de  coagularte  por  la  frialdad;  pero  fuf- 
pendio  dice  Sylve.ra,  el  Señor  elle  efedlo: 
Naturaltter  hoc  fien,  «en  fonát,  r¡afangm¡  ex 
frtgm  condcvfatm.  ac  congélale,  mi,  fltrene- 
l • docmt  comma« * tdici . Fue  cíla,  una 

Sangre,  que  tuvo  por  origen  el  Corazón.  Trini. 

r™]”"  CW-  E"do»<!ctcfideel  Amor', 

ia  Charidadj  como  contra  los  incendios  amo- 

P z reíos 
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roíos,  no  pueden  las  Frías  aguas:  Aqua  multa 
non  potuerunt  cxtinguere  charitatem , Aunque 
efte  unida  la  agua  á la  Sangre:  Exivit  San*v 
guiíy  & aqua . Quedo  liquida,  y fía  coagu- 
larle la  Sangre  por  fuerza  del  amor,  que  es 
todo  incendios.  En  lo  liquido  de  la  Sangre, 
que  dio  Chrifto  defpues  de  muerto,  manifeí- 
to  claramente  el  amor  á fu  Efpofá. 

Pues  aífí  con  comparación  piadoíá  hago 
el  diícurío,  y digo:  que  como  nucftroV.  Prin- 
cipe fue  tan  amartelado  por  fu  Efpoíá  la  San- 
ta Iglefíade  Mechoacán;  para  probar  fu  amor, 
no  dexa  fu  Sangre  coagulada,  que  podía  en- 
tonces creerle  alguna  frialdad.  Da  la  de  fu 
Cuerpo  muerto,  frefca,  liquida,  y corriente; 
para  que  todos  entcndieífen  fu  fino  amor,  pues 
las  muchas  aguas  frías,  prevalecido  no  avian 
contra  los  fuegos  amoroíos  de  fu  amante  Co- 
razón. 


Joan.  Cap*  ip. 
Bi&ou  $0. 


Aun  le  fíngulariza  mas  ella  dadiva  de 
la  Sangre  de  Chrifto,  deípues  de  muerto,  á la 
Efpofa  fu  Iglefía,  por  aver  fido  una  acción, 
que  excedió  fuperabundantemente  a lo  efta- 
tuido.  Con  morir  Chrifto,  y aver  dado  íu 
Sangre,  lleno  la  obligación  de  Redcmptor,  y 
afli  al  fin  lo  cerró  todo,  con  decir:  Confuma- 
tum  <f/?.Eí  tnclinato  ¿apite,  traddidit  fptr¡tur»2 
Según  efto,  ya  no  eftaba  obligado  a darle  mas 


a fu  Efpofa,  pues  ya  daba  por  confamadas  las 
dadivas.  Pues  ñ cfto  era  aííi,  para  qué  con- 
✓ bimadas  las  dadivas  deípues  de  muerto  dk 
mas  Sangre?  Exhit  fanguis.  Porque  el  ína- 

I y°r  amor  fe  manifiefta  por  las  obras  íupcr- 
abundantes,  que  (chacen  por  lo  amado; y pa- 
ra moftrar  Chrifto  lo  que  cftimaba  a fu  Ef- 
pola,  no  fe  contentb  con  dar  lo  que  bailaba,' 

fu 'fineza  ^ ^ ° <JUe  í°braba  en  prueba  de 

f,  rrNre,íl''°  V-  Pre,ado  dib  «nía  i 

, PfPofa  la  ,Sant*  Iglefia  de  Valladolid;  feña- 
landola  por  heredera  de  todo;  pero  como  que- 
na, que  todos  viefTen  halla  donde  llegaba  fu 

ba,  fi  dio  lo  que  fobraba.  Dio  con  fuper- 
Sanlre  Tíi.W  ^ defPU“  de  ™=ttofu 

prueba  de  fu  amor  fuperabundante;  noP  con- 
tentándole  con  averie  dado  vivo,  pero  halla 
deípues  de  muerto  le  di  fus  Entrañas,  y San* 

§.  IV. 

FK»,r  pon‘)erar  ci  ,m°r  «w 

f P P°bd°ro,  a fus  amados  Tro- 

yanos,  que  perfeveraba  viva  la  Sangre  de  elle 
Principe  en  las  verdes  venas  de  un  Arraya^ 

A r- 


Eneid.  lib.  i* 


Ser.  i.S.Thom 
de  Villancv.  in 

feft.  S.  P.  N. 
^uguft. 


Árbol  dedicado  al  amor;  como  que  en  él,  di 
cen,  que  murió  Crucificado  Cupido. 


•*  'uot  cv  fféíf  íávííC  mufjfjkt  Ufa 

. Natti)  qu£  prima  fclo  ruptis  radiabas  arlos 
. VeUitur , huic  aíro  linquntur  fan guiñe  gutr<e, 

Et  terram  taba  macuíant  mihi  [rígidas  horror. 

/ íuditur  túmulo , & vox  redditafertus  ad  curesl 
. Externum  tullí:  hmd  crúor  de  Jiipite  manat. 


Lo  que  es  inufítado,  prodigiofo,  y admirable,' 
fe  llama  monftruo  en  divinas,  y humanas  le- 
tras. Por  efto  fue  llamado  monftruo  de  la 
naturaleza  mi  grande  Padre  Auguftino:  Mon - 
Jirum  quodiam  in  natura,  jais  Aagu/lmus , qai 
humana  intelligentU  términos , y ¡fus  efi  tranf* 
cendtjfe. 

Con  elegancia,  pues,  llamó  Virgilio,  col 
la  moftruoíá  la  Sangre  del  Principe  Polidoro. 

Horrendum,  & diUu  video  mira  hile  mcnjlrum. 

Porque  veía  al  cabo  de  fíete  años  (que  tantos 
fe  tardó  Eneas  en  llegar  á Tracia)  liquida,  y 
freíca,  fin  corrupción  la  Sangre  del  Principe. 

' Huic  atro  linqur.  tar  [enguiñe  guttm. 

La  qual  daba,  deíde  el  Sepulcbrp,  voces  á los 
T royanos» 

Auditar  turnio,  & vox  reddita  fertur  ad  auresi 

z " ■ £a 


U / « ) 4 

En  que,  pues*  íe  aparta  lo  que  dice  Virgilio 
¿de  la  Sangre  viva,  y frefea  del  Principe  Poli- 
doro,  de  lo  que  al  cabo  de  fiete  años  venios 
de  la  Sangre  del  V.  Principe  Eícalona  ? Solo 
en  que  lo  que  canto  Virgilio  de  fu  Principe, 
fue  fíbula,  y lo  que  oy  vemos  en  Valladolid 
con  la  Sangre  del  V.  Principe  Eícalona,  es  evi- 
dente. Sino  es  que  diga,  que  hablo  Virgilio 
con  e piritu  de  Sybila,  como  le  aconteció  en 

, Suarca  que  profetizo  del  Salvador 

Ja  venida. 

Jara  reddtt , & «zwgo,  reddeunt  faturnia  regna. 
J**  mva  progenies  Cáelo  dmittitur  alto 
QiJe  libemos  fí  vajo  la  fabula  de  la  Sangre 
de  Principe  Polidoro,  nos  predi™  la  Sangre 
del  Principe  Efcalona  i Pues  tanto  fe  parece 

VaSr  £l  I>0Cta' " 10  eñ 

Oy  todos  admiramos,  oy  todos  ponde- 
ramos^ como  fe  ha  ccnfervado  de  elle  Princi- 
pe la  Sangre  frefea,  é incorrupta  en  medio  de 
tantos  contrarios,  como  adelante  veremos.  No 
ay  que  decir  otra  cofa,  qUe  lo  que  Virgilio 

Y‘t  COÍ*  monftruo^  y prodigioía: 

fieta  m"é“  mmp  E“°  dc  «-"'«varíe 

Mea,  e incorrupta  al  cabo  de  cali  Hete  años: 

jf  m”¡>  '»  Tracam-,  La  Sangre 

del  Principe  PoÜdoro,  es  monílruoia  ma?a- 

billa; 


*v 

billa : Video  mir ahilé  monflrum.  Crúor  de  Jlipite 
manat. 

Oír  dar  voces  á eíla  Sangre  del  Princi- 
pe Polidoro  defde  el  Sepulchro  en  que  yace: 

Auditur  tumuhy  & vox  reddita  fertur  ad aures . 

Es  una  monftruoíá  marabilla  oír  dar  voces  á 
la  Sangre  de  un  Principe  difunto:  mirabde  mor, - 
jlrum.  Pues  fegun  efto,  cuenteíe  por  moní- 
truoío  portento  lo  que  oy  vemos,  y admira- 
mos en  la  freíca,  c incorrupta  Sangre  de  nuefi 
tro  V.  Principe  Eícalona,  en  la  permanencia, 
que  logra,  y en  las  voces  íilencioíás,  que  da 
defde  el  Sepulchro. 

Y á qué  fin,  eran  las  voces,  que  daba 
la  freíca  Sangre  del  Principe  Polidoro  ? A fin 
de  manifeftar  con  las  voces  de  fu  Sangre, 
el  grande  amor,  que  avia  tenido,  y tenia  álos 
jTroyanos. 

i i Me  tamen  urit  amor : quis  enim  modas  adjtt  amori  ? 
Hci*  fuge  térras  c r adele  st  fuge  littus  avarum. 

El  amor  mantenía  viva  la  Sangre  del  Princi- 
pe Polidoro,  para  que  artieulafle  voces  de  fi- 
neza á los  Troyanos.  Qué  fabemos,  fi  es 
mueftra  evidente  la  frefeura  de  la  Sangre  de 
nueftro  V.  Principe  Eícalona,  del  grande  amor, 

que  tuvo  á fu  Efpoíá  la  Santa  Iglefia  de  Valí a- 
. — - dolid, 


i dolid,  y aífi  fe  mantiene  como  viva,  admi- 
rando eíte  prodigio  á todos;  Fideo  mirabile 
/ monjtrum. 


%.  V. 

ESta  fre/ca,  y vocinglera  Sangre  amoro/á 
de  nueftro  V.  Principe,  Chriítiano  Po- 
Iidoro  E/calona,  fue  hadada  el  dia  doce  de  Ma 
yo  en  la  tarde,  á hora,  que  la  Santa  Iglefia  da- 
ba  en  los  Maytines  a Dios  debidas  gracias;  y 
juntamente  recitaba  en  las  lecciones  la  Vida 
de  un  Santo  Obiípo,  primitivo  de  Efpaña, 
San  Segundo  Prelado  de  la  Santa  Iglefia  de 
Avila.  Qué  /abemos,  fegun  efto,  fi  al  tiem- 
po, que  en  eí  Choro  fe  leía  aquella  Claufula 
en  Jas  lecciones  del  referido  Santo  Obifpo : 
Laptdeam  arckm  invuterunt,  e qua  fuavitas  odo- 
rata  manabat.  A eíTe  tiempo  mefmo,  el  Peón 
abna  con  la  Barra,  no  acafo,  fi  con  myíterio, 
el  lugar  en  donde  yacían  las  Entrañas  de  nuef- 
tro  . Principe,  Obiípo  de  efta  Nueva  Efpa- 
na,  exhalando  fragrancias  fu  Sepulchro,  co- 
mo fe  refiere  en  el  Teítimonio. 

Se figuio  á eíte  mefmo  dia  feliz,  y fauf- 

í a4Vlf  13  de  ,3  Aíccníí°n  del  Señor! Mier- 
co  es  de  las  Rogaciones,  dignas  circunftancias 
de  advertencias  muchas,  por  el  Evangelio  de 
la  Vigilia;  en  el  qUal  Chrifto  Vida  nueítra  ni- 

e a ín  Eterno  Padre  lo  clarifique;  Pater  jue. 


I-ea.  J.  fecfid, 

No¿t. 
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fon**,  clarifica  ftlium  tuunf,  Y como  el  mo 
do  de  clarificar  un  Padre  á un  hijo  es  dar  prue-% 
bas  de  fu  Sangre;  de  fer  hijo  de  tal  Padre,-  de 
tener  íangre  Tuya;  y a ííi  queda  conocido  por 
hijo  de  tal  Padre,  como  que  la  íangre,  que 
tiene  íe  la  dio  fu  Padre» 

Ello  fupueílo  oígan  aora  a Ruperto,  Au- 
tor fingular  en  elle  punto  de  la  Sangre.  Qu an- 
do Chriílo  dixo  á fu  Eterno  Padre:  Paten  ta- 
rifica ftlium  tuum.  Articulo  Chriílo  en  el  Huer- 
to ellas  voces:;  Ruptrtus  exiftimat  bañe  oratm- 
nem\  Pater  clarifica  ftlium  turna,  hahitam  futffe 
tn  borlo.  En  el  Huerto  fue  ella  petición  de 
Chriílo  á fu  Eterno  Padre?  Si,  en  el  Huerto; 
In  horto  futffe..  Y por  qué  en  elle  lugar  ? Por- 
que aquí  le  avia  de  ver  patente,  correr  lobre 
la  tierra,  de  Chriílo,  fiefea,  é incorrupta  la 
Sangre:  Pa&u*  eji  fado*  eyus , fícut  guita  Jm • 
guinis.  decurrentis  fuper  terram.  Y allí  en  prue- 
ba de  fu  clarificación,  quiere  el  Eterno  Padre, 
que  manifieíle  fu  hijo  la  Sangre. 

Si  todos  los  que  quieren  clarificarle,  de 
quien  fon  hijos,  y probar  con  la  evidencia  lo 
claro  de  fus  Padres,  y la  íangre  iludiré,  que 
lesaflille,  pudieran  poner  patente-,  como  Chrifi 
to  fu  clara  Sangre,  poca  neceílidad  avia  de 
hacer  executorias.  Quilo,  pues,  el  Eterno  Pa- 
dre, clarificar  a fu  natural  hijo,  y permitió, 

<lu* 


1 J 

que  todos  vieflen  viva,  y frefca  fobre  la  tierra, 
de  aquel  hijo  Ja  Sangre;  Decurrcvtis fupw  ter 
« ram  DeJiillahS)  defeendens  in  terram. 

Pues  fegun  efto,  qué  dia  mas  al  propo- 
fito,  para  que  clarifique,  para  que  con  evi- 
dencia fe  vea  la  filiación  de  nueltro  V.  Prin- 
cipe, del  Eterno  Padre:  Sitis  fihj  Patris ’vefirl 
por  fu  virtud?  Pues  es  dia  en  que  el  hijo  na- 
tural  del  Eterno  Padre;  para  clarificarle  por 
tal,  le  ve  fu  Sangre  patente  en  el  Huerto,  pa- 
ta que  a villa  de  lo  vivo,  fino,  claro,  y pur. 
pureo,  no  duden  íer  de  tal  Padre,  h ijo. 

Afíi  al  parecer,  le  vio  la  Sangre  frefea 

¡7™’  ,y  Purpurea  en  el  Huerto  Valiíhletano* 
ruHtfoIetum,  Fallís  florum.  del  V.  Principe  Ef- 

calona,  correr  liquida,  fobre  el  pavimento  de 

la  Cap, lia  del  Sagrario-,  á los  prime, os  golpes, 

7'  d,°rCOn  J3  ,Barra  '1  P«n.  Dia  proorio 
de  que  íe  vicíEe  la  Sangre  de  efte  infigne  Pre- 

Jad°,  en i ocalion,  que  en  el  Evangelio  del  día 

hacia  Chriilo  rnamfeftacion  clara  de  la  Tuya  • 

■Para  c *r,f,ca  tmm,  have  cratiomm,  L- 

f ' hm«-  dicurreniit  face r 

terram # J x 

ra  r,^a1nifert^  hnfi°fu  Sangre  clara,  v pu- 
ta fobre  la  tierra,  para  prueba  de  fu  opinión, 

y fama  por  fi  ¡os  hombres  huvieficn  dudado 
de  .u  i coto  obrar:  Clarifica  tu  Pat s tdefl,  tn. 

E z gere, 
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Drog.  Hofti. 

1^4  17. 


gfiv,  ac  induc  bonam  famam  opinión m de  me  ha* 
n.inihut.  A lo  qual  añado  con  debida  propor- 
cion,  Si  alguno  ha  dudado  de  la  virtud  del 
V.  Principe  Eícalona,  véa,  que  el  dia  mefmo, 
que  el  Eterno  Padre  clarifica,  con  prueba  de 
Sangre,  á Chrifto  por  fu  hijo,  cite  mefmo  dia 
fe  hace  patente  la  Sangre  freíca,  y clara  del 
V.  Principe  Eícalona.  Como  diciendo;  fi  du- 
dáis, de  quien  fue  mi  Obifpo,  mi  hijo,  por 
fu  virtud,  Eícalona,  mira  fu  Sangre  pura,  y 
clara,  Aífi  lo  clarificó  delante  de  los  hom- 
bres en  prueba  de  fu  virtud,  para  que  ya  no 
duden:  Induc  lonam  famamt  & opitnoeem. 

No  folo  fe  vio  clara,  y pura  la  Sangre 
del  Huerto,  que  derramó  Chrifto  Vida  nue£ 
tra,  cero  también  íe  notó  fragrancia  en  aque- 
lla bendita  Sangre  vertida:  Utiam  odor  emtstut- 
bat  de  Sav guiñe  ChriJU : : in  horto.  Como  podía 
faltar  efta  circunftancia  en  dia,  que  mediante 
la  Sangre,  clarificaba  á Chrifto  por  fu  hijo  el 
Eterno  Padre.  Y como  podía  no  hallarfeefta 
fragrancia  en  la  Sangre  del  V.  Eícalona,  efte 
mefmo  dia  de  la  clarificación? 

Como  podían  faltarle  á las  reliquias  de 
nueftro  Obifpo  Eícalona,  a tiempo,  y quan- 
do  íe  publicaba  en  el  Choro  de  la  CaEhedral 
el  olor,  que  dieron  las  reliquias  del  Santo  Obi£ 
po  San  Segundo  l hapidem  arcm  invenerunt, 
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e qua  fuavitar  cdorum  emanabat.  Se  me  ofrece 
?n  eíle  paífo,  lo  que  hablando  del  Obifpo,  o 
Summo  Sacerdote  Ornas,  refiere  el  EclcíiaíH- 
co,  proprio  para  la  fragranté  Sangre  de  nnef- 

tro  V.  Obifpo  Efcalona,  que  exhalo  olores  del 

lugar,  y pie  del  Altar  del  Sagrario:  Libavit 
de  jangume  uva,  effudit  in  fundamento  Altaris 
odore m divinum  excelfo  Principi . 

Pues  hállenle  con  lacircunílanciadefra" 
grancia  las  reliquias.  Sangre,  y Entrañas  de 
nueftro  V.  Obiípo,  en  la  vifpera  de  San  Se- 
gundo, Obiípo  de  Avila  en  Eípaña.  Sea  San 
Segundo,  el  Segundo  Eípañol  Obiípo:  y nueí- 
tro  Obiípo  Eícalona  el  primero  de  efta  Nueva 
Eípaña  en  Valladoiid.  Quedándoles  á los 
limos,  futuros  Obifpos  de  Mechoacan  efpe- 
ranzas  de  poder  fer  íegundos,  en  el  buen  olor. 
Ojala,  y ello  llegue  á las  manos  de  los  limos. 

íegundos  Principes  de  Valladoiid;  para  quefo- 
hacen  del  V.  Señor  Efcalon,,  allí  en  Roma, 
a publica  clarificación;  pues  fu  incorrupta  pur- 
pura, es  Efcalon  paralubiral  Trono:  Jfcen- 
Jum  p„rpureum.  Efto  rendido,  fupl.ca  miafedto 
a los  venioeros  Prelados,  que  feliciten,  e im- 

CIC ? r C Lj  Anteceder  la  aíccníion;  quiza  fue 
efte  el  fin  de  que  fe  hallaíTe  en  vifpera  de  la 
Afceníion  la  Sangre.  Dia  de  fuplicas,  dia  de 
Rogativas,  como  que  e{  dia  de  aquel  dia  daba 

vo- 
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voces:  Din  die't  ení&af  tverbum-,  para  que  fe 
pidieífe,  y fupIicaíTe  con  rogativas  a la  Supre- 
ma Cabeza  de  la  Santa  Iglefia.  ^ 

§.  VI. 

Arabillofa  es  en  todo,  y por  todo  la  in- 
corrupción, que  logran  la  Sangre,  y 
las  Entrañas  de  nueílro  V.  Principe;  no  folo 
por  las  caufas  contrarías,  que  veremos;  íi  tam- 
bién, por  tener  ellas  partes  en  si  miímas  la 
corrupción.  Afíientán  cali  fin  diíputa,  los  Sa- 
pien  ti  (limos  Galeniftas,  feria  íángre  la  prime- 
ra parte,  que  fíente  la  auíencia  del  Alma,  con 
cuyo  retiro  fe  introdúcela  frialdad,  de  quere- 
fulta  la  coagulación  de  elle  humor.  A la  ían- 
¡gre  figuen  las  Entrañas,  por  fer  partes  muy 
ranguineas;  á que  fe  añade  fer  de  qualidades 
húmedas,  y calidas,  y afíi  reciben  con  la  falta 
de  la  Alma  la  mifma  frialdad,  que  laíangre; 
todas  las  quales  parces,  ccn  la  frígida  altera- 
ción, fe  coagulan,  yerta  coagulación  es  ya  prin* 
cipio  de  corrupción. 

Es  cierto,  que  aflique  efpiró  nueílro  V* 
Principe,  fe  aparto  la  Alma  del  Cuerpo,  el 
qual  quedó  frió  Cadáver,  por  la  auíencia  de 
aquel  fuego  divino,  que  afli  llamaron  al  Al- 
ma muchos  Philofephos:  CalejUs  igrus,  Ah 
punto  los  lymphaticos  vaíos  comunicaron  fu 

natu- 


gatural  frialdad  a la  fangre,  comotan  imme- 
>diatos  a eíle  humor.  Comenzaría  íin  duda  á 
^ íptroduciríe  la  fría  lympha  en  la  Sangre.  Pero  el 
Señor,  íegun  fe  vé,  aífí  como  fufpendio  en  Ba- 
bylonia  al  fuego,  para  que  no  abrafaíle,  affi  acá 
la  frialdad,  para  que  no  coaguUífe  la  Sangre. 

Lo  primero,  que  fe  altera,  y corrompe 
en  la  humana  contextura,  fon  las  partes  liqui- 
das, y íanguineas,  como  mas  difpueftas  entre 
todas,  por  fu  blandura  á recibir  eftrañas  im- 
preíliones,  a que  fe  añádelo  muy  porofas,que 
ion  ellas  partes;  y allí  no  pueden  refiftir  tanto 
como  las  (olidas  a la  corrupción.  Lo  prime- 
ro,  que  (encía  la  alteración,  lo  primero,  qUe 

la  T,7mpr  *JlrAdU  ur3'  lueg0>  <lue  “maba 
V m fogidiífima,  llamada  de  la  Zelotipia, 

era  la  Sangre,  y Entrañas  de  la  pecadora: /«. 

» «Je.  r„ora, 

turne fcenteputrefcat  fémur.  ^ 

el  mim  V,entr<:  7'^"™  de  ,JS  Entrañas,  era 
primero,  que  fencia  la  frialdad  de  la  agua- 

f r1aUamef  f bí,  7°  T *“  i 

^ Tf-r  6 C“c1rP°>  cft<>  «>  lo  folidode 

Ze'onnn  T rCÍÍ'lía  U fiuldadd'  la  agua 
Ze.°,,p , . p d rc  a|  o fec  £ 

ra,  y alteraba : Er  . 

/rwr.  Ujtru,  m hjtmjj  tnufj,.  Y esf que  co- 
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mo  compueflo  (Je  partes  húmedas,  liquidas^ 
calidas,  fentia  primero  la  corrupción.  % 

En  la  fuperior  región  del  vientre,  reííde 
él  hígado,  y como  elle  miembro  es  la  fuente 
de  la  fangre  endonde  comienza  la  circulación 
de  efte  humor,  con  la  aufencia  de  la  Alma, 
principio  del  calor,  paula  la  circulación,  dice 
Ovidio,  de  que  fe  origina  la  coagulación,  y 
de  aqui  la  corrupción  en  la  fangre. 

* 

Cernís,  ut  ignaaam,  corrumpant  otia  corpas . 

Lo  qual  confirma  Garmán,  con  el  fimil  de 
la  agua  eftancada:  Mucefcuntqaé,  quod  opt'rnl 
tn  Jiagnis  animada  estere,  cutque  líber  um  efi.  Cor* 
rompefe  el  agua  en  los  Eftanques  por  falta  de 
movimiento^  y lo  mefmo  por  falta  de  circu- 
lación acaece  en  la  fangre.  Como  fe  vé  en  la 
fangre  extraída  del  Cuerpo,  que  lomefmo  es, 
quedarfe  en  la  vafija,  que  en  breve  ciempocoa- 

eularfe,  y corromperle. 

A lo  dicho  le  añade,  que  en  las  Entra- 
rías, como  dicho  queda,  ay  los  principios  de 
humedad,  y calor,  los  qualesfon  el  origen  de 
la  corrupción;  á las  quales  partes  le  añade,  pa- 
ra lo  dicho,  el  mucho  humor  lymphatico,  que 
ayuda  a introducir  con  íú  natural  propriedad 
la  corrupción.  Elle  lymphatico  humor,  tiene 
en^í  mucha  materia  íulphurea,  que  laítima  las 


1 

I 


partes,  liquidas,  húmedas,  aqüeas,  fanguineas, 
">  delicadas^  quales  fon  las  inteílinas  de  tripas, 
? riñones,  higados,  redaños,  &c. 


Permixras  con  las  dichas  partes,  íé  ha- 
llan las  mallas  de  las  hezes  del  chilo,  en  las 
rripas,  dejos  del  alimento,  materia  ya  corrup- 
ta, como  lo  manifiefta  el  faílidiofo  olor.  La 
qual  malla,  como  corrupta,  el  cuerpo  la  ex- 
pele periílalticamente,  para  con  ella  expul- 
íion,  confervar  fin  corrupción  el  Cuerpo,  y 
íus  partes.  Y faltándole  al  Cadáver  ella  ex- 
pulfion  de  las  corruptas  mallas,  quedan  en  los 
cuerpos  muertos  eidas  hezes  permixtas  con  las 
emas  partes  del  vientre,  de  las  quales  lue<*o 

refulta  la  corrupción,  y mal  olor  en  el  cuer- 
po difunto. 


, c di*4'  Putr't)a>  y vifeofa,  acompaña  in- 
defea.blememc  la  fulphurea,  cuyo  olor  fe 

mitingueen  el  Cadáver.  Todo  lo  diclio  feex. 

trac  del  Cuerpo  al  tiempo  del  embalíamo,  pa- 
ta que  remadas  ellas  partes  de  Entrañas,  co- 
mo ran  propenfis  por  lo  dicho  i la  corrup; 
anón,  le  conferve  la  caxa,  b Cuerpo  incorrup- 
to mediante  el  embalíamo.  Pues,  comoverc- 
mos  es  imponible  en  la  Chimica,  confervar 
un  Cuerpo  incorrupto,  dejándole  dentro  las 

xntranas,  y Sangre. 

for  io  dicho,  pues,  para  e.nbalCimarel 


Cuer- 


4* 


Cuerpo  de-  nueílro  V.  Principe,  fue  preciíTo 


Tacarle  las  Entrañas,  y Sangre;  las  quales  par^ 
tes  liquidas,  y fanguineas,  íulphureas,  y lim- 


phatieas,  fe  pulieron  en  una  caxa  de  madera 
de  (avino,  con  tapa  de  madera  ordinaria,  pa- 
ra aparte  íepuicarlas.  Las  quales,  por  tener 
tantos  principios  en  sí  de  corrupción,  como 
vifto  queda,  fupéra  á las  humanas  fuerzas  la 
incorrupción,  que  vemos,  logran  las  Entra- 
ñas, y Sangre  al  cabo  de  cali  fíete  años  de  íe- 


pultad 


as. 


A lo  qual  todo,  debe  tenerle  preíénte 
para  mayor  prodigio,  de  la  incorrupción,  que 
logran  efías  partes,  el  juramento  del  Chirur- 
go,  que  hizo  la  eviíceracion  de  las  Entrañas; 
quien  afirma , aver  mezclado  cantidad  de 
agua,  con  las  meímas  Entrañas,  y Sangre,  al 
tiempo  de  poner  en  el  caxón  de  madera  las 
Entrañas,  Y fiendo  la  agua  eflancada,  y quie- 
ta, como  vifto  queda,  corruptible,  quedando 
ella  en  el  íoíBego  de  la  caxa,  junca  con  las 
partes  inteftinas,  de  preciíTo  avia  de  ayudar  a 


ía  introducción  de  corrupción;  por  elfo,  y por 
fer  el  elemento  aqueo,  por  fu  frialdad,  coagu- 
lativo,  y la  coagulación  principio  de  cor- 


rupción. 

Aun  íé  añade  mas  a lo  dicho,  que  jura 
el  Chirurgo,  como  confía  del  Tefíimonio, 

4 W.  W— « *.'*<*•  C-~-  ."T*  'V41-  ¿ OM  — W~ » '*  ' 

aver 


aver  mezclado  algunas  partes  aromáticas,  con 

Entrañas  al  tiempo  de  ponerlas  en  el  ca- 
* xori;  las  ouales  fueron  en  poca  cantidad  in- 
[ í uncientes  á la  coníérvacion  incorrupta  de  las 
Entrañas:  pues  fondo,  como  fueron  tan  po- 
cas, antes  moverían  a la  corrupción,  que  a 
ia  confervacion;  pues  aííi  como  en  la  fragua 
pocas  gotas  de  agua  encienden  mas  el  fuego* 
«pando  las  echa  el  Herrero,  aííi  las  pocas  aro- 

c“ionPeC,eS'  fen“  f0n,ent°  ™y°' 

Lo  otro,  que  fi  huvieffe  myrrhas  amas 
a coufcreat  las  Entrañas,  no  fe  estragan  efi 

S de  lo?  ^daveres,  y fe  efeufaran  las  inde- 
cencas  mdifpenfables  en  las  evtfceraciones 
toego,  porque  conoce  la  Chimica  no  aver 

Entrañas  'y  l í"'  b P,"t  «“*"*  las 
entrañas,  Y affi  el  aver  echado  algunas  aro- 

mancas  efpecies  el  Chirurgo,  no  fueTfí'  a 
que  fe  confervaíTen  las  Enírañas;  fi,  para  * 
en  parte,  y por  algún  tiempo  legra, Ien  los  m 

pSñ’  mgdna  fopanCÍa>  Pues  que  no 
un-  P—tes  liquidas,  ) flufdS  ’ C°n'CfVaC  j 

por  algún*  dempT  COnfo™> 

ms,  procuran  ¡o'  AT  T "“‘T* 

defecarlos,  para  que  emum*  ?Uailt°  Puc<^cn 
> í * <pe  enjutos,  hagan  los  aro- 
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mas  íus- efeCtos.  Y Qomo  en  las- Entrañas,  y 
Sangre,  no  fe;  puede  lograr  el  defecar  eftas 
partes  por  ler  liquidas,  y fluidas,  no  hacen' 
efectos  los  aromas,  antes  fí  alteran  con  fu  ca- 
lor natural,  y la  humedad  de  las  partes,  la  ma- 
teria; á que  le  ligue  la  corrupción.,  Y afli  creo» 
es  mas  murabilioía  la  confervacion  de  las  En- 
trañas del  V.  Principe»  por  averie  mezclado* 
el  Chirurgo  los  aromas.  Pues  eítos  antes,  íe- 
gun  fus  naturales  efectos,  avian  de  cania r cor- 
rupción en  las  Entrañas  del  V.  Principe;  pues- 
íe  juntaba  con  lo  húmedo,  lo  calido  de  las, 
mynhas.. 


§.  VIL 

•O  do  lo  dicho  halla  aqui,  en  el  antece- 
dente parrapho,  han  fido  pruebas  de 
razón.  Aora  lera  bien  oír  á los  Sapien  ti  (Timos. 
Médicos,  fobre  efte  punto..  El  do¿to  Boyle  re- 
conoció en  la  Sangre  cierto  limphatico  hu- 
mor de  naturaleza  accida,  el  qual,  es  princi- 
pio de  la  coagulación : Facete  ad  hatic  coagu- 
latiomm , acnmoniam  accidam,  Y proílgue  el  mef- 
mo  Autor:  Limphaijla , ejipars  altera fanguinis » 
quam  oh  'vifcocitatan,  pinguedinem  fanguinis  df- 
cere  vet  tribus plaeuit  : : acciium  hujus  conc  retío ♦ 
nis  e/i  caufa.  La  qual  coagulación,  íe  fíente  al 
punto,  que  fe  aufenta  el  Alma;  a que  fe  li- 
gue indefectible  la  corrupción:  $ anguín  em  ex 

áUl «. 
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anima,  & cor por c confian ; e van  efe  ente  illa  jan - 

anima  fanguinem  tilico  co'ru  r¡pi. 

De  modo,  que  Falcando  el  Alma,  que 
fomenta  el  natural  calor,  íc  ligue  la  íufpen- 
uon  total  de  la  circulación;  y entonces  por  lo 
dicho,  y por  las  operaciones  de  la  frígida  lym- 
pha,  como  por  la  materia  accida,  y fulphu- 
rea,  le  introduce  en  las  partes  liquidas  de  San  • 
gre,  y delicadas  Entrañas  la  coagulación,  de 
que  en  breve  fe  experimenta  la  corrupción. 

El  que  lo  dicho,  hallándole  eftos  principios 
en  el  cuerpo  vivo,  no  caufenfus  efectos  el  hu- 
mor accido,  fulphureo,  y lymphatico,  es  por- 
que fu  pera  ia  fuerza  del  natural  calor  á eftos 
contrarios:  el  qual,  es  fuperior  con  la  ayuda, 
y fomento  de  la  alma.  Del  qual  natural  ca- 
lor, falen  los  mas  generólos,  y calidos  efpiri- 
tüs;  los  quaíes  andan  circulando,  permixtos 
con  la  Sangre;  íuípendiendo  con  fu  natural 
ardor,  no  prevalezca  el  accido  fulphureo,  y 
lymphatico,  caula  de  coagulación:  db  Mis  con* 

Jervari , nec  feilicet  coagula  tus  putrefeot . 

Es  tan  a dentado  entre  los  Médicos,  con 
efpecial  los  Ancianos,  que  la  humedad,  y ca- 
lor fon  los  principios  de  toda  corrupción,  que 
no  lo  queítionan,  fino  que  lo  tienen  por  prin- 
cipio indubitable:  Onmts  fuperiorum  feculorum 
fere  PkilofophoS}  & Médicos t humiditas  put redi- 
mí 
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*!?  Ma!*r  efi-  y pro^gue  el  mefmo  Autor,' 
diciendo:  cjue  la  hiel  fuente  de  la  colera,  fa- 
vorece con  accidos,  y fulpnureos  á la  hume- 
í y , * ^ 1 3 corrupción:  In  animal  i Ca^ 

da% ere  fp, ritas  balfamicus,  exultat,  & abej!,  hiñe 
tnixfum  anímale,  ab  humiditáte  partium  altevatlo • 

re  pautar-,  Jed  deffe&u  ignis  vitalis , reagerc,  & 

wincere  nequit , hiñe  totius  m -xti  deturbatio  Jequi - 

tur,  in  primis  untuefitatis,  feu  ghtinis  (lympha) 

alteratio  fit.  Nam  cum  ijia  partes , untaofa  fintt 

in  qudf  htmiditas  primo  agitt  tanquam  in  fubje&o 

pntrtfaFlioniíy  veceffauo  fequitur,  tas  pveerehqais ' 
alterari . ’ 2 


Conociendo,  como  Sabios  en  efta  Chi-  *■ 
mica  facultad,  los  Egypcios  hallarle  los  liqui-’ 
dos,  e inteftinos  con  tantos  principios  para  la 
corrupción;  para  lograr  ellos  Egypcios  lacon- 
íervacion  de  íus  Cadáveres  por  centenares  de 
años,  como  oy  le  hallan,  difeurrieron  expe- 
rimentados extraer  de  los  Cuerpos  las  Entra- 
ñas como  partes  húmedas,  calidas,  y delica- 
das, en  las  quales  reíiden  los  accidos  vifeoíos, 

fulphureos,  y excrementos  principios  de  cor- 
rupción. 

Para  extraer  de  los  Cuerpos,  y quitar  ef- 
tos  principios  de  la  corrupción,  quales  fon 
la  Sangre,  y Entrañas;  ufaban  varios,  y fin- 
guiares  inftrumentos.  De  pedernales  acoílum* 

braban 


i 

braban  los  cuchillos,  como  allá  los  Hebreos 
..para  la  Circunciíionj  por  lo  poco,  ó nada  en- 
conóla, que  es  la  piedra.  Otros  extraían  con 
opresiones  de  piedras  crecidas  les  feífos  por 
las  narices,  y por  inferior  oculto  lugarlas  En- 
trañas, y Sangre:  Ante  omnta  tn  curio  f'rro, 
vel  lapídeo  cerebrttm  pe;"  nares  educunt  • • de  Un  > 
acuúfsimo  lapide  empico  ciña  illa  confciídZ] 

atque  omnim  alvum  protrahunt  ;;  noel  per  ceff. 
fom,  &c.  1 J * 

Otros  de  los  Egypcios  fe  valían  de  la 
fuerza  de  .a  Prenfa,  para  extraer  la  Sangre,  y 
ntranas,  poniendo  los  Cuerpos  al  modo  de 
/alonas  expremidos,  corno  en  lagares,  en  pe- 
adiílnnas  loías;  con  la  quai  obra,  quedaba  el 
Cuerpo  exahuílo  de  Sangre,  y fin  Entrañas  al- 
gunas:  Per  cefejfum  Pranfe  vi*  pojeriers  hiatu 
tnfarcmnt : : Mordiqué tantum  cutis , & alfa  relin , 
quuntur.  De  modo,  que  de  lo  dicho  fe  valían 

los  Egypcios  Principes  de  la  Anothomia  pa- 
ra la  confervacion  de  los  Cadáveres,  cono- 
aendoporfu  experimental  Chirurgia,  fer  pre- 

como1  CX"1CCIOn  de  h Sanorc>  Y Entrañas, 

la  r4dCom S P“KS  'n  Sí  'aS  “ufas  d' 

De  lo  dicho  fe  hada  la  natural  razón,  de 
que  el  Animal,  que  jugula  el  Hebreo,  dura 
nías  tiempo  incorrupto,  que  el  que  mata  el 

Catlío* 


Garm,  Iib. 
pag.125. 


Barthol.  lib,j« 
de  luce.  Cap. 
7.  prob.  3 . pag, 
422. 


Zachi.nurn.22 

pag.jdj. 


48 

Catholico;  y es  la  razón  evidente;  c¡ue  el  Ju- 
dio ie  hace  expeler  al  Animal  toda  la  Sangre A 
por  fuerza  de  fu  ley;  y el  Chridiaño,  curapo-  * 
co,  o nada  de  eda  ceremonia;  y como  el  Ani- 
mal, que  mata  el  Catholico,  queda  con  al- 
guna Sangre  en  el  Cuerpo,  en  varios  vafos,  y 
receptáculos,  fe  corrompe  breve  por  la  Sangre, 
que  le  dexa:  ¿Animal  maFlatum  ab  homine  Chri~ 
Jiianot  cilius  putrefeit,  quam  quod  maFfat  Jud£ur> 
triiia  per  maFlatfonem , qu<e  fit  á Chrijliano.  non 
tffluit  uviverfus  /¡ni  mal  i s fanguis.  A lo  qual 
aludió  Pablo  Zachias,  quando  dixo;  Sanguis , 

& que  jangmvea  facile  putrefeunt. 

Todo  lo  qual  claramente  demuedra  lo 
contrario,  que  fen  por  naturaleza  la  Sangre, 
y Entrañas  a la  confervacion;  como  que  ellas 
partes  liquidas,  y fluidas,  fon  en  sí  por  na- 
turaleza corruptibles,  mas  que  las  redantes 
del  Cuerpo.  Y quiza,  viéndolo  dicho  el  Cie- 
lo quilo  moftrar  en  las  Entrañas  de  nueílro 
V.  Principe  Efcalona,  en  las  partes  mas  pro- 
peofas  á la  corrupción,  la  incorruptibilidad 
para  mayor  prueba  de  la  virtud  del  Sujeto, 
Mucho  fuera  confervar  el  Cadáver  del 
V.  Principe  incorrupto,  pero  podia  atribuir- 
le á lo  bien  embalíamado,  á los  aromas,  que 
fe  le  introduxeron,  a lo  diedro  del  Chirurgo, 

&c.  Pero  como  nada  de  lo  dicho  vale  para  la 

con- 


conservación  de  las  Entrañas,  y Sangre;  en  ci- 
tas partes  liquidas,  y fluidas,  húmedas,  y ca- 
lidas, y por  ello  corruptibles,  aquí  es  donde 
pone  el  Señor  la  incorrupción,  quizá  parama- 
«ifeftacion  de  quien  fue  fu  Siervo. 

No  Tolos  los  Antiguos  Egypcios  ufaban 
la  eviíceracion  de  Entrañas,  y Sangre  para  la 
confervacion;  pero  nueftros  Europeos  mas 
do&os,  como  mas  Philoíbphos,  acoflrumbra- 
ron  a operar  lo  mcfmo.  De  los  Danos  lo  ef- 
cribe  Garman:  Egejíis  vifeeribus,  faüium  cor . 
pus  afervabmt : : ita  quibus  cadáver  a condiendi 
€ura  commifa , vafa  á favguine  qua  poffmt  MU. 
gentia  dephnt,  & ftc  diutius  in  corrupta  fervari 

aCOri?LÍend°  J°  dídl°  Uvirlin>  infigne’ 
Maeílro  Chírurgo,  y Anothomico,  ordena, 

tjue  los  Polincores,  que  fon  los  Maeítros,  que 

cmbalfaman,  extraígan  muy  breve  de  los  Cuer- 
pos difuntos  las  Entrañas,  y Sangre;  porque 

%&3%  'ftaS  Partes  ‘“I"'1'15  ¡"teftmales 

, en  cl  Cuc'P°.  y caxa  con  la  demora  en 
el  vientre:  VU  mmma  mmplur!  r&J  ™ 

::z2:h  ** 

7 R jnja"OS’  "Uc  tant0  celebraron  fu 
h'  M U7“do  fu  Pcotomed.cato! 

| N cj  ft  T°  C"  ,cl  °rbe,  no  permitiendo 
a Nación  alguna,  la  amarilla  borla.  Ellos 

G pues. 
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pues,  tan  fabios,  fueron  congregados  en  i unta  " ‘ 
luego,  que  finó  el  Emperador  Otoh 
ro>  para  que  vieífen,  como  fer  podía,  confer- 
var  haíla  Gemianía  el  Cadáver,  fin  que  efte 

íl  f"Í  M ! 'I  A ‘A  l_  \ t'l  fl  I*-' 

Gran- 


Íintieffe  la  corrupción.  A uh.c  Vran- 

c¡o,  que  reípcndieron  conformes  no  fer  pof- 
fible  prefervar  el  Cadáver;  menos,  que  extra- 
yéndole las  Entrañas,  y Sangre:  Cadáver  Oto- 
vis  Tertij  Imper atoris  exe&is  vtfieribus,  ut  impu- 
tribiíe  maneret,  Roma  {ubi  raortus)  redn$uvt  ejl  ¡tz 
Gemianía ::  Judicarmt  mpofsibile  efe,  confer va- 
ri : : cum  mifiertbus . ** 


Conociendo  lo  dicho  los  Babyíonios,  fer 
inconfervables  las  Entrañas,  y Sangre,  fegun 
los  muchos  experimentos,  que  ya  tenían,  lo 
que  hadan  luego,  que  efpirabá  el  Sujeto,  le  fa- 
ca ba n las  Entrañas,  y Sangre.  La  Sangre  la 
echaban  al  Nilo,  que  era  el  mayor  de  fus  dio- 
íes,  celebrado  en  forma  de  cántaro,  ó tináxa 
de  agua,  denominado  Canopo.  Y las  Entra- 
ñas, fe  las  ofrecían,  para  alimento  á los  Coco- 
drilos, inferiores  dioíes  de  aquellos  ciegos  Gen- 
tiles: Babyloni  calebant  fuum  ftuvium,  & pifies  9 
bine  qué  in  Nillo  / inguinem-,  vifeeraqué  in  Cocodri - 
lis  mitebant , eredebant  Déos  ejfi  pifies , & a que. 

: Véan  fer  imponible  a las  naturales  fuer- 

zas la  confervacicn  de  las  Entrañas,  y Sangre: 
hallado  avian  con  lo  nitroío,  y falfugino  dé 

r ; fu 
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fu  arena,  modo  para  coníervar  ios  Cadáveres: 
'Terra  ¿Egyfttaca  nitrofa  gl  bis : : id  vero  carnes 
tabef acere.  Y no  Hallando  modo  de  coníervar 
incorrupta  la  Sangre,  y Entrañas,  las  hicie- 
ron alimento  de  fus  dicíes,  para  que  conver- 
tidas en  fubítancia  de  íus  deidades,  pcrmane- 
cieíícn  incorruptas.  Creyendo,  que  Tolas  fus 
Númenes  podían  dar  permanencia  a la  San- 
gre, y Entrañas;  por  no  aver  balíamo  algu-> 
no,  que  pueda  perpetuar  eftas  partes  liquidas, 
y fluidas,  quales  fon  las  Entrañas,  y Sangre. 

. Creían  íer  poflible,  fin  milagro,  la  con- 
lervacion  de  los  Cadáveres;  pero  no  íe  per- 
suadían poder  legrar  eíte  beneficio  las  Entra- 
ñas, y Sangre.  Solo  hechas  alimento  de  deñ 
dades  podían  permanecer.  Tolo  por  beneficio 
de  los  diofes  podían  veílirfe  de  incorruptibU 
lidad.  Ciegos  anduvieron  en  lo  que  hicieron, 
pero  negarfe  no  puede,  que  alcanzaron,  que 
eí  coníervar  Entrañas,  y Sangre  fin  corrup- 
ción, es  cofa  refervada  á las  deidades. 

Según  efto,  quien  no  fe  perfuadirá;  vien-' 

do,  que  la  Sangre,  y Entrañas  de  todos  fe  cor- 
rompen^! pumo;  al  v¿r  deípues  de  cafi  flete 
anos;  la  Sangre,  y Entrañas  del  V.  Efcalcna  flt* 
co¡ rupcion,  que  efta  Sangre,  y Entrañas,  fe 
han  confervado  incorruptas,  d beneficio  de  fu, 

Gi  perior 


Herdo.  lib.  2- 


De  ReBus  Sa* 
lom.  t ib.  3.  C.. 
23*  num.,  3». 

Fg>.  Mí- 


periorcaufa:  porque  noaviendo  principioaL 
guno  preíervati  vo  de  Sangre, y Entrañaren-  % 
dofe  eftas  fin  leñan,  nos  fuerza  la  razona  recur- 
rir a caula  fuperior  ella  incorrupción;  ponien- 
do en  manos  de  la  deidad  íuperior  las  Entra- 
ñas, y Sangre  del  V.  Príncipe  E (caloña; 

No  quiero  omitir  aquí  una  curióla  no- 
ticia del  Padre  Juan  de  Pineda,  quien  afirma, 
que  los  Egypcios  tenían  por  dicíes  á fus  Re- 
yes, como  fe  comprueba  de  Ofiris,  Bel  o.  Se— 
miramis,  &c,  Y eftos,  que  paradlos eran  fmut 
Reyes,  y dioíes,  efios  eran  los  Polintores,  o 
Embalíamadoresr  Ipfot  etiam  Rege?,  fe  exercutf- 
fe,  tn  ea  medie  tfi£  parte,  qute  mothcmic & efl , & 
in  incidendis  cadaveribus  'verja tur,  Eíta  Opera- 
ción era  obra  de  dioíes,  y de  Reyes.  Creyen- 
do, con  hacer  los  Reyes  los  embalfamos/quc 
folo  deidades  podían  confervar  fin  corrupción 
Cadáveres.  Tan  propria  de  lo  divino,  creye- 
ron los  Antiguos,  íer  la  confervacion,  é incor- 
rupción dé  los  Cuerpos.  Creyeron  de  fus  dio- 
fes  lo  dicho,  porque  fe  perfuadian,  quede  fus 
manos  manaba  laceleílial  Ambrosía;  licor  ce»- 
Ibíle  con  nativa  propriedad,  para  hacer  a lo 
mortal  immortal.  No  aplica  la  dicho  a las 
Entrañas  de  nueílro  V.  Principe,  acomódelo 
di  lector,  que  es  fácil  la  aplicación» 


§.  VIII. 


/♦ 

PAra  mayor  confirmación  de  la  prodigio- 
fa  coníervacion  de  la  Sangre,  y Entra- 
ñas del  V.  Principe,  es  necellatio  poner  en  co- 
nocimiento del  lugar  que  tienen  en  el  huma- 
no Cuerpo  la  Sangre,  y Entrañas.  Es  el  vien- 
tre receptáculo  de  todas  las  Entrañas,  dividi- 
do en  inferior,  y fuperior  región.  Es  por  lo 
carneo,  y poco  de  (olido,  por  falta  de  huellos, 
muy  delicado;  y afii  por  fu  naturaleza  pro- 
penfo  mucho  á experimentar  la  corrupción. 

Veeíle,  por  experiencia,  lo  delicado  de 
efta  región  en  los  Cadáveres;  pues  como  to- 
dos ven,  es  la  parte  primera  que  fe  altera,  y 
corrompe,  como  lo  demueílra  con  fu  eleva- 
ción; en  que  al  punto  íe  entumece  el  vientre 
en  el  Cuerpo  difunto,  que  es  evidencia  clara 
de  corrupción.  En  el  reíiden  las  partes  mas 
húmedas  del  compueíto;  y en  el  ella  la  fuen- 
te del  natural  calor,  tan  recio  eífe,  en  algu- 
nos Animales,  que  bafta  fu  natural  a&ividad 
á liquidar  hierros,  y azeros,  como  fe  fabe  de 
los  Buitres,  y Alvetruces.  Y íiendo,  como  es 
ademado  principio,  que  el  calor,  y humedad, 
fon  los  que  introducen  la  corruptibilidad ; 
fiendo  efira  región  calida,  y humee  a,  de  pre- 
ciflo  á las  Entrañas  ha  de  comunicar  fus 
cfédlos.  E)e 
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Serm.  48.  Ad 

Traer.  inHsre. 


h Sm  r0."0;  0’  aUI,<5Ue  P°r  s!  "°  « 
vilS  S / fn‘rMas>  ta"  corruptibles  como. 

Mllo  queda,  baila  elhr  en  el  vientre,  para  que- 

participaran,  del  lugar,  la  corrupción.  Eíhrat- 
rupemn  del  vientre.  Ja  advirtió  mi  Grande 
Fadre  Auguftmo  eftando  en  Roma,  enelCa- 
aver  de  Celar:  Dedafím  fum,  advjdmdum  Ca- 
<Uver  Cefartt  i„  SepMro;  & ’vidi,  qu,d  omnit 
no  ejjet^  lívido  colore  ornatum  putredine  cwcumda- 
ium,  Fentrem  ejus  dtfruptum,  & Femium  cater - 
•vas,  fer  tllum  franjeantes  perfpexi.  Adviértate  co- 
ja, narración  del  Santo  Padre,  que  en  el  Vien- 
tie  coloca  la  putrefacción  principalmente:  Ven- 

trem  ejus  difruptum , & Fermium  per  i! Ium. 

Muchas  Myrrhas,  Reciñas,  y Gomas, 
e gafaron,  íegun  Manilio,  en  el  Cadáver  de 
Celar;  pero  todas,  no  fueron  bailantes  á pre- 
ervar  de  los  guíanos,  y corrupción,  aquel 
Vientre  Ceíareo:  Fentrem  ejus  djruptum.  Al- 
gún beneficio  hicieron  los  bailamos  en  el  reí- 
to  del  Cuerpo  de  Celar,  pues  lo  coníervaron 
cafi  quatrocíentos  años.  Pero  lo  que  pudieron 
as  Reciñas  con  el  Cuerpo,  no  alcanzaron  con 
el  Vientre,  fintiendo  la  corrupción:  Fentrem 
ejus  dijruptum,  & Fermium  per  tllum. 

Mucho  pondero  mi  Gran  Padre  Auguf 
tino  la  corrupción  de  aquel  Vientre,  imbui- 
do de  tantos  aromáticos  prefa  votivos.  Veía, 

.i-::  que 
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cjue  los  humanos  poderes  no  avian  podido 
lograr  de  aquel  Vientre  la  incorrupción;  por- 
que prefervar  Cadáveres  es  operación  de  un 
Dios  (olo:  A es  dabis  SanHum  tuurn  rvid:ve  cor - 
ruptionem.  Sobre  cuyas  palabras,  afirmo  el  mefi- 
mo  Dr.  Sanco,  fe r íolo  obra  del  Alciflímo  la 
preíervadon  de  los  Cuerpos  difuntos. 

Como  avia  mi  Gran  Padre  de  hallar  otra 

cofa  que  corrupciones  en  el  Sepulchtode  Ce- 
Sl  Suierc  ver  el  Santo  Obifpo  deHipona 
yientres  incorruptos  venga  a Mechoacan,  en- 
tre en  la  Santa  Iglefia  de  Valladolid,  y vera 
las  Entrañas  del  V.  Obifpo  D.  Juan  deEíca- 
lona,  que  eítan  incorruptas,  como  las  del  Bap* 
tiíca  Juan,  aunque  producidas  del  corrupto 
Vientre  de  Iíábel:  lili  commibilis  XJttri  (im- 

bus  ejfufus  efl.  J 

Claro  eftá,  que  no  avia  de  fentir  eñe 
magnánimo  Celar  Efcalona,  Principe  en  fus 
regias  operaciones,  corrupción  en  fus  Entra- 
nas^  aviendo  tenido  tan  entrañada  la  devoción 
al  Gran  Do¿tür  Auguftino. 

A^uel  devoto  Obifpo,  que  fe  refiere 

conT  GrJnde  PadrC  e"  Tolec,0> 

oy  ie  conferva  incorrupto.  El  ta¿to  de  fus 

cn,on°NnmUn,Car0n  á f“  JeVocoh  ¡ncorrup- 

fconr.c  A i r Augüftlno  sue  amortajad 
antes  ía  evtfceracion  el  Cuerpo  denucf- 

tro 
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tro  Obiípo  Eícalona;  pero  (abemos  que  or- 
deno á un  hijo  de  Auguftino,  qual  fue  el  R. 
P.  Le£tor  Jubilado,  Fray  Diego  Cardoz,  que 
le  amortajarte  íu  Cuerpo.  Qué  fabemos  íi  el 
Doótor  Santo  íe  comprometió  en  aquel  fu 
hijo,  para  darle  á íu  devoto  Obiípo  el  benefi- 
cio de  la  incorrupción,  que  legran  oy  fus  En- 
trañas? 

Es  mi  Gran  Padre  Anthonomaftico  Sol. 
Y es  el  Sol,  fegun  el  Grande  Alverto,  el  que 
tiene  virtud  para  confervar  los  Cadáveres:  Ita 
Solem , putredinem  impedir e,  ut  fufpenfot  d Sale  ex- 
ficari.  Experimentaron  efte  beneficio,  al  pa- 
recer, por  medio  del  Sol  Auguftino,  las  En- 
trañas, y Sangre  del  V.  Principe.  Un  color 
dorado,  dice  el  Teftimonio,  de  la  Sangre,  y 
Entrañas  del  V.  Principe,  que  vieron  los  Mé- 
dicos en  el  cajón:  y efle  es  un  color,  que  él 
íoio  lo  comunica.  Oigan  lo  que  dice  David 
de  la  Eípoía;  que  la  vio  con  dorado  vertido* 
no  de  oro,  sí  dorado:  Aflitit  Regina  in  vejlitu 
d<aura'o  \&  tiempo  que  la  atendió  embalu- 
mada: Myrrhat  & guttat  & ca[ia  á 'otjhrnen- 
tis  tuis.  Y' efte  dorado  color,  quien  fe  lo  dio? 
Ya  refponde  David,  diciendo,  que  el  Sol:  la 
Solé  prjuit  tabernaculum  Juum,  Y para  que  no 
íe  dudarte  íe r el  Sol,  el  que  le  dio  el  color,  lo 

dice  la  mefma  Efpoía  por  boca  de  Salomen, 

afir- 
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fe 


5 7 

afirmando,  que  la  avia  el  Sol  dorado;  Decolc* 

ravit  me  Sol \ del  qual  dorado  color  1c  refultóá 

Ja  Efppfa  laincorruptivilidad;  Omn  s gloria  ejus 

ab  intus-,  proíigue  en  el  meímo.Píalmo.  Y de 

,eíte  Sol  afianza  la  Sabiduría  la  incorrupción 

en  j*1  Eípoía:  Et  foleta  jine  JaJuvaxv.Ut con  uptum 
Itgis  lumen. 

Pues  íi  el  Sol  dora  lo  interno  de  la  E£ 
pola,  íi  el  Sol  caula  la  incorruptibilidad:  fien- 
do  mi  Glorioío  Padre,  como  todos  lab  en,  el 
bol,  y un  Sol,  que  a fus  devotos,  y afeólos, 
comunica  benéfico  la  incorrupción:  aviendo 

1 ve  a™rt,e!ado>  Por  efte  Sol  Auguftino, 

C V;  Pelona,  porqué,  no  me  perfuadire, 

ir  r“T‘  Glo,r,OÍO  Padre  Auguftino,  quien  i 
elle  la  devoto  le  dorb  la  Sangre,  y Entrañas, 

<]uien  a fu  tnfluxo  logro  la  incorruptibilidad, 

Z'  VCr’°S  1°^"’  con  ^¡ración,  fu  San- 
gre,  y Entrañas? 

, P°r  lo  <,icho  Suií<>  Cieloque- 

d en  la  Sangre,  y Entrañas,  con  el  color  do- 

„ ’A"'  “J1  Col°r  dá  el  Sol:  ÍWeraró 

el  orí  i TO/fe“  *Tr"'  Como  publicando 

av ,a  «nS  y ?'f  1níIe  afta°>  fiempre 

fuS  n1uv  n°ajSO  - UgUÍl,no'  X » fu*  hijos, 
roanos  ruyos" 

A ^ftíco « * 
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Marcel.de  He- 
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La  2. 
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NO  pude  detener  la  pluma  luego  que to* 
qué  la  devoción  de  nueftro  V,  Pria- 
cipe  á mi  Padre  Auguftino.  f afli  profiguiea* 
do  /obre  el  punto  de  la  incorruptibilidad  ma- 
.rabilloía  délas  Entrañas,  y Sangre  de  nueftro 
V.  Principe:  Digo,  que  fe  ha  experimentado 
con  la  curióla,  y nueva  invención  dé  los  Mi- 
croícopios,  el  beneficio  de  ver  lo  que,  hafta 
que  fe  inventaron,  fe  ignoraba.  Mediante  la 
graduación  de  eftos  finos  cryftales  fe  defcu- 
bren  en  la  Sangre,  y Entrañas  de  los  Cadáve- 
res innumerable  multitud  de  iníe&os,  minu- 
tillimos  Guíanillos,  imperceptibles  á la  vifta. 

Afilio  teftifica  Marcelo  Melphih:  ¿iqua- 
ít  etiam  junt  proprij  'vermes  \ hepate , ac  'vifeeri • 
¡us  internis,  minutifsimi,  inventi  funt  Vermes  fpt» 
ñavimus.  Y Pedro  Toreft;  Eofdem  Vermes,  quos 
i nhepaíe , innaenifi  dixerat,  ínter  dum  in  liene,  etiam 
deprjhendtJJe  Y Cornelio  Coníentino  añade: 
in  'venís  Mefentorij , eofdem  radicar  i Vermes  Lo 
'qual  dice  Antonio  Secvenhock,  fe  ha  obfer- 
vado  al  embalíamar:  Ex  inte  finís  incompraben- 
fibilts,  numeras  'vi'úorum  animaculorum , dive'fe 
magnitudinis,  & figura  jíabant.  A efto  aludió 
el  infigne  Rodulfo,  quando  dixo:  in  venere 
generan  tur  vermes  fcat  avientes , ex  vijee-ibus 

Todo 


«a 


Todo  lo  dicho  fe  afianaa,  y corrobora, 
con  lo  que  firmo  el  mas  fabio  de  la  ley  natu* 
ral,  quien  vio  mucho  antes,  con  mas  gradua- 
do vidrio  eftos  miedos:  Putredmi  dixr.  Pater 
mus  es , Mater  mea,  & Sorormeavermibus.  En 
as  quaíes  palabras  de  Job , junto  con  lo  que 
regiííro  Theodoro  kerekmgio,  dejo  eferrto  lo 
Iguiente:  ánima '/a  in  Savgtmi,  tamquamOccta . 

nfa!e'r m ommbi,,  ■oifetrihi.  Mi. 

ñfC°Mftíhfi:l0>fe  offéndife  narras . Con  mas 

bu  ° cryftal  veía  eáas  corrupciones,  en  la 
Sangre  David:  fe*  «rifo*  * 

dumaefeendo  m eorruptmem.  ln  multitudtne  Ver - 
mtculorum • que  leyó  Pineda. 

c1Jíl7Ívoí  que  fe  hallan  en  la 

Sangre,  y Entran  as  de  los  Cidav^c 

polilla  que  fe  engendra  luego  al  punto 
que  ccffi,  por  U aufineia  de  la  alma,  la  c¡  ° 

clranill  ^ *.  Sa"Sre:  'UeS°  aP^cen  ellos 
Gufamllos  en  las  partes  mas  húmedas. 

HúC  c«r,  n,mtía,  pirenni,. 

áco°dosPbsS’¿adat 

p í ® ^ crey°>  si  reconocer  la  Sangre,  v 
Entrañas,  como  confia  del  mefmo  Tolmo- 

H i 
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Job.  Cap.  17 
n.  14. 


Obfeiv.Anotk 
9b  pag.  178. 


pralm;  29.  i ; 
n. 


Aloyf.  Balio. 
Epiít, 
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VitasPatrum  in 
Vita  SanéhSi* 
pío  Stillit*. 


Kirch.  Itiner? 
Efta.  Dialog. 
3.  cap.  5.  pag. 

122. 
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nió,  al  principio,  y primera  infpeecion  medi- 
ca. Empero,  defpues,  como  confia  del  mef- 
mo  Teílimonio,  reconocieron,  como  que  af- 
íi  lo  juraron,  que  aquellos  que  avían  pareci- 
do Guíameos,  eran  fragmentos  de  Canela,  Ro- 
mero,  y Alhuzema,  que  citaban  en  la  Sangre, 
y que  de  modo  alguno  eran  Guíanos,  como 
reconocido  avian.  Qué  íábemos,  fi  permitió 
el  Cielo,  que  los  Guíanillos  íe  convirtieren 
en  fragmentos  aromáticos  de  Canela,  Rome- 
ro, y Alhuzema? 

Aíli  como  del  Cuerpo  deS.  Simón  Eíti- 
lita  hizo  que  los  Guíanos,  que  íalian  de  íu 
Cuerpo  pútrido,  íe  volvidlen  íiniíTimas  per- 
las: Vertnis  eft  de  Corpcre  meo  pútrido.  Non  efl  emm 
Vermis  pútridas , fed  pratiofijsima  margarita. 

Y quando  fueran  realmente  Gufanitos 
los  que  fe  vieron  en  la  Sangre,  y Entrañas. 
Es  mayor  el  prodigio,  como  apunta  el  Te£ 
timonio;  porque  criándole  eílos  iníeétos  de 
la  putrefacción,  no  hallándole  cola  alguna  pú- 
trida en  las  Entrañas,  y Sangre,  como  juran, 
y certifican  los  Médicos;  es  cierto  que  eítos 
iníeétos,  ó ion  de  afuera,  ó ion  de  la  madera 
del  cajón;  pues  de  la  Sangre,  y Entrañas,  pro- 
venir no  pueíden  por  eítar  ellas  freícas,  y fin 
lefion  alguna  de  corrupción,  origen  de  los  Gu- 
íanos, como  dixo  Kirchério:  in  Jetia  exputre 


diñe ■ 


t , (Ti 

<*»<?  mixtomm  originem  habcnt.  Y el  Authorde 

la  animación  afirma  lo  meímo;  Ex  putredme 

animantur  in  Corpore. 

Mas  ellos  Guíánillos,  corroen  las  partes 
en  que  íe  nallan,  dice  Elmon;  (j! [un d antevi  per- 
forare  poffunt , & corrodere  Da  tes  CorpcrismCum 
ot,  & de  te  i habcnt.  Es  cierto,  y fue  evidente, 
que  no  fe  hallo  de  las  Entrañas  cofa  alguna 
corroída,  por  ellos  infedos.  Luego  porque  cC- 
tos,  o eran  eflraños,  venidos  de  losimmedia- 
tos  Sepulcros,  ó de  la  madera  del  cajón.  O lo 
que  es  mas  cierto,  minutiííimas  partes  de  Ca- 
nela, Romero,  y Alhuzema,  que  al  echar  las 
Entrañas,  y Sangre  el  Chirurgo  mezclo,  como 
tcihfica  con  juramento. 


, • Y.  <lue  tenemos  que  huviefien  proveni- 
do  de  las  Entrañas  los  Gufanillos?  Por  ello  no 
íe  difmmuye  el  prodigio,  ni  minórala  virtud 
del  Principe.  Que  cofa  mas  Santa,  que  el 
Manna,  llamado  pan  de  los  Angeles;  \nem 
dngekrum  manducavit  homo ; Lluvia  celelle* 
Plutt  tllts  de  Calo  manna  ad  manducan  Jum.  Y te- 
Hiendo  tocias  eftas  proptiedades  celcltes,  dree 
tmo>  Sue  «1  vez  crio  Guíanos:  Mam... 

SfT  y'!  p°r  lo  dicho,  no  dexó 

el  Manna  de  fer  cofa  de  los  Cielos,  no  dexo 

e era  imemo  de  Angeles.  Pues  aunque  las 

Entrañas,  y Sangre  de  nueílro  V.  Principe 

hu~ 


Barthol . cap,’ 

54-Pag-  573^ 


Elmon.  Alpha, 
natur. Com, 


Pfal.77.f-.  24Í 


Exod.cap.16;1 
v.  20. 


6% 

hu vieran  producido  ellos  minutiíEmos  iníec- 
tos,  no  por  eílo  perdiera  el  averíido  un  hom- 
bre, al  parecer,  de  los  Cielos,  un  Angel  en  íu 

pureza.  D 

* 

es  rjue  quilo  el  Cielo  con  eílosGu- 

íanillos,  mo tirar  lo  fino  que  era  la  Sangre,  y 
Purpura  de  elle  V.  Principe,  y alTí  para  nía- 
niteílar  la  incorruptibilidad,  quilo  quedaílen 
en  la  Sangre,  y Purpura  ellos  Gufamllosv  La 
Purpura  mas  viva.  Sangre  mas  fina  es  la  qué 
dan  ciertos  Gufanilíos  llamados  Múrices,  b 

Exod.  cap.  5<í.  ^o.0GO;s;  de  c°y°  nombre  formó  el  Efpañol, 
n.  3J.  & 37.  Cochinilla,  Pues  fiempre  que  en  la  Ffcriptura 

*e  ^°mbra  la  Purpura,  la  acompaña  el  Guía- 
ird.  capa.  n.  n i 1 1 oí  Purpura,  & Vermículo.  Purpura  Verrncu . 

lo.  Rubra  quafi  VcYmicuhm.  Como  diciendo , 
que  Purpura,  y Sangre  fina,  fiempre  que  ef- 
ta  le  halle,  en  prueba  de  íu  calidad,  ha  de  ir 
acompañada  de  Vermículos:  Purpuro,  & Ver - 

míenlo, 

Pues  íegun  ello  vean  todos,  los  Gufa- 
ñiílos  en  la  Purpura,  y Sangre  del  V.  Princi- 
pe, que  ellos  inferios,  elfos  Vermículos,  prue- 
ban le r ella  Sangre  Purpura  finiííima.  De  la 
qual  Purpura,  como  de  Múrices,  puede  ha- 
cer  gala  la  Santa  Iglefia  de  Valladohd,  vif- 
t rendóle  de  la  Sangre  de  fu  Efpofo,  que  á un 
tiempo  mcfmo  es  Purpnrea,  y á otra  villa  tie- 
ne 


Jie  de  ero  los  Viíós;  Purpura  vefiieris.  & ton 
quem  auream  habekis , 

Y por  fin  ellos  Gulanillos  en  la  Sanare 

I 7 r,tl  corr°erias,  prueban  la  virtud 
«dei  V.  Príncipe.  Dice  Carinan,  que  fe  tiene 
por  experiencia  ya,  que  los  Gufanos  aunque 

íe  hallen  en  los  Cuerpos  de  Varones  Julios, 

' ‘ ?S  re  Pe¿tjn  a aquella  carne:  Antiqui  docere 
jo  uerunt,  qui  reble,  & honefie  yixifevt,  nibil 
jum  vermes  babituñ  finí.  J 

cine  lnleA0,  veccmos, nueftroV.  Prin- 

oL’t  t „ APt  ^ !'C0S  C°‘lfe,OS  de  San  Pablo= 
Jud  ‘ T Scbnum, 

Z y Á °nTm>  &'■  Tan  recto 

dos  veces,  generainre.de,  n.e  juro.  ril£ 
di  toJaT  aV‘3y  ^ado  cu*Pa  m°cta1enfu  vi- 

t tZ-Tlb  r ^ y Vl™0,¿  cl 

ro  . f»  3 rofeeíta  cjae  no  avian  de  cor- 
vienddUfl  “ f?”  j Enttaf¡as  los  Gufanos.  Sir- 

n '°  t Pr“cb3  d^v.m,d  <Ú 

hil  jum  Z ' 7^*'  & vixtffcnt,  m ■ 

■ mi  jutas  t ermes  habitan  finí.  JJ 

Entrañad  f°c  C^°S  ^^damüos  para  gala  a las 
Entrañas  y Sangre  de  nueftro  V.  Príncipe 

que  para  indecoro  Oni^  ilt  r , Ec> 

i fu  en.  r • xpiio  el  fcfpoío engalanar 

■a  fu  Efpofa  en  pago  de  fu  v.rcud.  Y Ja  gala 


Daniel,  cap. 
n.  1 6, 


Lib.  3.  Tit.  -ai 
§•$>•  pag.  948. 


I#  ad  Timoth* 
cap.  3.  n,  t. 
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Cantic,  cap,  i. 
n.  10. 


Gisler.  hic. 


Num. 


cjiic  le  O/O  roe  un  rico  col í^i r > todo  de  Guí¿i~ 
nillos,  tan  pequeños  ellos,  que  eran  unos  ca- 
lí imperceptibles  puntitcs:  Mur entilas  aureas  fa- 
c crnus  tibí  'vermicuUtas  argento^  In  willjs}  id  efl 
punSlisy  inflar  miüijs  minutiswad  inflar  l/ítmicu- 
lorum  Avia  eí  Efpoío  referido  las  virtudes  de 
la  Eípoía,  ponderado  en  la  fragrancia  de  ellas, 
lo  incorrupto  de  fus  operaciones:  Cutremus  in 
eaorem  unguentorum  tuorun»,  ln  odore  ‘virtutuw, 
Y para  prueba  de  ella  fragrancia  délas  virtu- 
des, en  que  veía  refplandecer  á la  Efpcfa,  le 
da  por  premio  un  riquiílimo  collar  efmaitado 
todo  de  minutiííimos  Gufanillos:  M uremias 
aureas  faciemus  tibí,  inflar  Vermieulcnim.  Inflar 
millijs  ns'nutif. 

Pues  qué  Habernos  fí  allí  como  el  Señor 
le  dio  á la  Efpoía  el  rico  collar  de  oro,  y en 
él  los  Guíaniilos  gravados,  en  prueba  de  fu 
virtud:  quifo  también,  para  manifeílacion  de 
h de  nueífro  V.  Principe*  en  la  Sangre,  con 
color  de  oro*  Murenulas  aureas,  quilo  poner 
ellos  minuti/Iimos  Guíaniilos:  ^ermiculaías  ar- 
gento, Queriendo,  que  la  dorada  Sangre,  to- 
da fragrancia,  con  ellos  iníéétospequeñiííimos 
fueífe  gala,  y collar  rico,  que  probaíle,  del 
Principe  Eícalona,  la  virtud? 

Pareceme,  al  fin  de  elle  Parrapho,  no 
omitir,  á fin  de  que  todos  lo  fepan,  que  no 

iolo 


^ ..  . 

t •,  - 


' 
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no  Tolo  la  Sangre  logra  la  incorrupción-  sí 
también,  como  notaron  los  Sabios  Médicos, 
todas  las  demas  partes  que  refieren  enelTc£ 
timonio,  de  hígado,  redaño,  entrefijo,  ome- 
íenterio,  riñones,  interinos  tenues,  y arUefi 
ios,  vafo,  vejigas  de  la  hiel,  y de  la  orina,  oul- 
tnon,  pericardio,  diaphrama,  ozepto  tranfi 
verfo,  exhopago,  o traquiarteria,  la  lengua,  la 
íubítancia  medular  con  fu  admirable  red,  y 
ojos.  Todo  lo  dicho  certifican  los  Médicos 

Ibunr^05’  Cfíar  frCÍC°’  Y ÍW  corruPcio« 

De  todos  los  quales  miembros  el  que 
omiten  honeftos,  ydifcrctos,  es  aquel  que  orí - 
mero  que  otro  alguno  fie  revelo  á la  razón 

pTTJ  Perdi«  ^ original  jufticia  nuertro 
d Acian’>  cauía  porque  efta  parte  fue  la 

que  por  precepto  de  Dios  fintéenla  Circun- 
G loneljuftocaftigo  de  fangre  que  le  fueim- 

ühihno  V>rmente  CS  ÍO  Primero»  dice  Xi- 
P ¡no,  dei  humano  Cuerpo  que  fe  corrom- 

P¡rif.W*r  a l<t  mmhVa*  tudenda  f“nie  ¿Me  in 
^ lo  dicho  confirma  Enrico  Garrirán 

‘tiilTT-  eXÍ,TM aum  Tu  ¡7. 

I - - - Mifactle  imprimir  ur  pmvedo  pofl 
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Garm.  Jib; 
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P=g.  874. 


mor- 
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Genef.  cap»  9 
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Job,  cap.  13. 
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tnortew-,  femoir  ex  ¡pfo  putrefcere.  Eílo  acaece 
corrompiéndole  lo  primera  del  Cuerpo,  co- 
mo que  fue  el  primero  que  contra  la  razón 
te  revelo.  Empero,  como  nueítro  V.  caftiífi- 
mo  Principe  Etealona  lo  íujetó  fiempre  á la 
razón;  entre  los  demas  miembros,  y partes,  íe 
ve  eíle  fin  corromperle.  En  ponderar  lo  dicha 
ma*  me  dilatara,  pero  quiero  en  elle  punto 
hacer  lo  que  Sen,  y Japhe  con  fu  Padre  Noe* 
volver  las  eípaldas,  y taparlo  reverentes:  Síf», 
Ó1  Japheth^  operucrunt  verenda  Paíris  fuL 

§.  X. 

SUpuefto  ya  todo  lo  dicho  de  la  incorrup- 
ción de  las  Entrañas,  y Sangre  del  V. 
Principe;  para  que  fe  conozca  quan  admira- 
ble fue  la  incorrupción  de  ellas  partes:  es  ne- 
cesario poner  patente  a la  villa  las  circunf- 
tancias  que  acaeciron,  las  quales  todas  fueron 
totalmente  contrarias  a la  incorruptibihdad, 
que  oy  logran  las  Entrañas,  y Sangre  de 
nueftro  limo.  Principe  el  V.  Señor  Efcalona. 

Por  cafual  accidente  quedo  impedido* 
como  alia  Jacob:  lpfe  vero  claudkabat  pede . 
Nueílro  V.  Principe.  Fuerte  grillo  fue,  que 
Ja  incomprehenfible  de  Dios,  providencia  pu- 
fo en  el  pie  de  elle  zelofb  Obiípo:  Pofaijti  tn 

ñervo  pidem  meum * Y como  eíle  Jacob  Mechoa- 
“ ' ' cano 


b7 

«no  era  continuo  en  dar  vueltas á fus  Gana- 
dos,  viendoíe  impedido  del  accidente,  í¡n  po- 
der alcanzar  le  admitieífen  la  renuncia  de  Ja 
Mitra,  fue  notable  ( como  me  lo  comunico 
niuchas  veces  ) loque  fe  apesadumbro  deyer- 
íe  impedido. 

No  admitía  confuelo  alguno,  haciéndo- 
le cargo  por  inf  antes  de  fu  Ipiícopal  obliga- 
ción, de  que  Je  refulto  una  muy  crecida  me- 
lancolía, cargada  efta  de  multitud  brumoía 
de  efcrupulos.  Con  lo  dicho  fue  perdiendo 
a grandes  palios  la  natural,  caftellana  robuf- 
tes,  que  el  Cielo  próvido  le  avia  liberal  co- 
municado. Creció  tanto  el  melancólico  hu- 
mor, que  folia  predominar  al  Sugeto,  ranto 
*Jue  en  breves  dias  fe  vio  eííeColofo  en  tier- 
fa,  poftrado  a fuerza  del  zelo  de  la  mayor  holl- 
ín de  Dios.  De  modo,  que  pudo  decir  con  ««.  f- 

David;  Tabefcere  me  fiar  ze/us  mtus  Zelus,et  amor 
quem  babmt  fifi, ti*  tu*,  fieit  me  tabefcere.  Tan- 
to que  me  confundo  Ja  vida;  Zelus  demus  tu* 
comeiit  me. 

Conforme  veía  que  no  lograba  la  falud, 
a tes  crecía  con  el  tiempo  el  impedimento 
crecía  el  humor  melancólico,  cauíando  en  el 

Sugeto  los  efeaos  que  refiere  Bartholin,  intro. 

duce  la  melancolía;  Melancolía  crúor  en  ermm. 

Matum  inventi:  A melancólico  humor  e-,  ita  fuitexi. 

'•  1 z catus) 


i3p. 

Incogn.  hic. 
Pial.  68.  if.  i». 


Cent!,  j . Hifh 
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eotus,  ut  cmnes  *ve®£  difiecari,  non  potuerit  • ín- 
troduce  efle  humor  en  las  venas  tal  dureza, 
ejue  de  tal  modo  las  coagula  con  lo  accidodel 
humor,  que  quedan  tan  duras,  que  no  es  fá- 
cil cortarías.  Lo  qual  por  falca  de  circulación, 
impedida  eíla  con  lo  acre,  y grueíío  del  hu- 
mor melancólico,  caula  la  dureza,  íequedad, 

&c.  Que  como  vi  fio  queda,  ion  ya  en  el  Cuer- 
po principios  de  corrupción. 

Con  elle  humor  melancólico  lidió  row 
buílo  nueílro  V.  Principe  cali  dos  años  con- 
tinuos. Tantos  lucharon  Hercules,  y Antheonj 
refiere  Lucano:, 

i.-‘  > ; . 


Laca». 


Hoc  queque  tcim  naftas  cumuJavit  muñere  Vires. 


En  que  con  el  disfraz  de  la  fábula,  di  x ero  n, 
que  el  humor  terreo,  qual  era  Antheotn  7 ’et- 
r*  fui  f cents:  pugnado  avia  con  la  razón,  que 
era  Hercules.  Ello  es  la  melancolía  con  el  ani- 
mo. Prevaleció  Antheon,  el  melancólico  hu- 
mor, y pufo  en  tierra  al  Alcides  Mechoacano 
nueílro  V.  Principe.  > 


Es  acre,  erado,  y accido,  con  mucha 
parte,  por  lo  que  tiene  de  terreo  fulphurea, 

elle  melancólico  humor  con  que  favor  ó-  el  V. 

Principe-,  el  qual  como  fe  apoderó  del  Suge- 
ío  le  corrompió,  con  fu  natural  fulphurea 
acrimonia,  las  Entrañas,  de  que  le  reíultó  Ja 

* — - - * 4 ^ * 
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uldma  enfermedad  de  que  finó.  Y como  el 
melancólico  humor  es  Jo  fprimero  que  !añí- 
im  el  Corazón,  y Entrañas,  inteítinas  partes 
e humano  Cuerpo;  hirió  la  melancolía  las 
Entrañas  del  V.  Principe. 

La  qual  inteftina  vulneración,  cauíada 
de  la  melancolía  fe  experimentó  en  el  defpe- 
no  o deíce nteria,  caufada  de  la  vulneración  de 
Jas  Entrañas,  principio  agentado  de  eñe  acha- 
que: Melancólica  afe&ione  laboravit,  & ex  hac 
ffcMnu.  Efte  fue  el  ultimo  fatal  golpe,  con 
q el  Morvofo  T urno  hirió  en  las  Entrañas  a N. 

nnope  1 alante.  Incurable  herida,  que  noli 
cura  aunque  fe  deslie  toda  la  lanza  de  Aquí-' 
JcSj  y en  polvos  fe  beba.  - ” ' 

tm  mTl“  ^ riZ°n,’  P.Cr  íe!  efte  un  •"'chaqué 

■ i a"§no-  que  laliima  las  partes  mas  ho- 

'&ZF71? dtl  <rucrpc’  «h»  fi» 

tntranas,  entre  Jas  quales  refide,  como  Rey 

el  Corazón.  Üí<?an  al  d^^Tn  p.  j -n-  j r 
brp  pI  rw  ¡ & f doa°  Padre  P]neda  o- 

£rei  ° 2- de  iob:  «/**•  «»/»'-«/- 

ye,  & propina  tatuó,  ¡olmos  fanu  fíJifT,  L 

?'*  % 

r i • a ’ .U  U!*{  in  terram  vi  fe  era 

% jyAt: 

Jt  fil,  at^ag  ita  J McdicitJIatuimJif, 

^ ^ \ 
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te ntenam  efe  cm  vilifputris  magno  Ímpetu  in  in. 

tejlimm  cwflmt  & radie  phguia,  qUts  inteflino 
adnata  funt, 

Caufafe,  como  vifto  queda,  de  la  melan- 
colía el  caer  efte  humor  acre  á las  Entrañas, 
el  qual  humor  pudre  eftas  partes,  corrompién- 
dolas con  fu  acrimonia,  de  que  refulta  el  des- 
peño difcenterico.  Efte  humor  maligno,  que 
es  principio  de  efte  achaque,  es  tan  acre,  que 
como  dice  Galeno,  caula  cáncer  en  las  Entra- 
ñas. El  qual  es  un  pútrido  mortal,  que  con- 
fume, come,  y corroe,  como  cáncer,  las  En- 
trañas: Totum  interius  Jante  fiuxiffe,  & latigno* 
re  difcenterico  labor  afe.  Es  la  hiel  Ja  que,  con  lo 
acre  de  íu  humor,  obra  como  agente  princi- 
pal, y caula  el  daño:  Ex  n/ili  ardenti,  & malig- 
na ortum  húbuife. 

De  efte  colérico  humor,  que  por  las  ve- 
nas, y Entrañas  derrama  la  hiel,  acre,  y en- 
cendido, per  los  eípiritus  fulphureos  que  con- 
tiene ; laftíma  la  región  húmeda  inteftinal, 
qual  es  la  de  las  Entrañas,  y fe  caufa  el  defpe- 
ño,  o difeenteria,  cafi  incurable,  por  fe r el  da- 
ño en  partes  tan  delicadas,  y fubtiles,  impo- 
tentes  á refiftir  la  fuerza  aciimonica,  yfulphu- 

rea:  Atque  tta  á Medicis  Jlatuitur  dijcenJerictm 
efe  cum  milis putris,  magno  impttu  in  intejiimtn 

confluit. 

Efte 

f n ■ 

•é 


Elle  humor  dicho  pecante,  acre,  y colé- 
rico, dimanante  de  la  hiel,  con  lo  fuerte  que 
en  si  contiene,  por  las  muchas  partes  fulphu- 
reas,  y viícoías,  de  que  íe  compone,  luego  que 
fe  apodera  de  los  inteílinos  corroe,  y deftru- 
ye,  como  fi  fuera  agua  fuerte,  lo  craífo,  y pin- 
gue abhe  fio  a las  Entrañas,  y Sangre:  Radit 
jinguut,  qu<e  in  inte  (lints  adnata  funt,  La  qual 
grofura  deftruida,  paila,  y fe  feba  cite  humor 
acre  en  la  materia  reliante.  La  qual  carecien- 
do de  lo  grueíTo,  y pingue,  fecaufa  el  cáncer, 

por  lo  fulphureo  del  humor,  en  las  partes,  e 
inteílinos  del  Vientre. 

• Todo  1°  hien  confederado:  avien- 
do fallecido  nueílro  V.  Principe,  como  finó 
el  Santiífimo  Patriarcha  Santo  Domingo  de 
Guzman,  de  difeenteria,  fe  conoce  con  evi- 
dencia, que  fueron  las  Entrañas  del  V.  Prin- 
cipe las  partes  mas  ¡aflamadas  de  fu  Cuerpo 
en  la  ultima  enfermedad.  Las  quales  por  la  fuer- 
za e a materia  acre,  accida,  y fulphurea,  que 
erramó  a hiel,  introdujo  la  putrefacción,  con 
el  maligno  cáncer  en  las  Entrañas,  y Sangre:  Ex 
vdi  ardentt,  & maligna,  ortum  babuifevAlit  fu- 
trís magno  ímpetu  in  intejlinum  confuir . 

De  todo  lo  dicho  fe  conoce  con  eviden- 
cia lo  mas  prodigiofo,  y admirable,  que  ex- 
cede de  la  naturaleza  las  fuerzas.  Ver  frefeas, 
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y fin  corrupción  la  Sangre,  y Forrarías  del 
V.  Principe,  ciefpues  de  aver  muerto  de  dif- 
centeria,  como  afirman  en  ei  Teñimonio  los 
Médicos;  en  que  de  neceílidad  avia  el  coléri- 
co, acre,  y accido  humor  de  la  hiel,  herido 
las  Entrañas,  y cauíado  en  ellas  el  cancercor— 
rocivo  de  la  materia;  con  efio  oy  vemos  Freí- 
cas,  y fin  corrupción  las  Entrañas;  en  que  cla- 
ramente fe  ve  que  obro  la  mano  del  Señor, 
pues  laftimadas  efias  partes,  como  vifto  que- 
da, avian  de  lentir  la  putrefacción;  la  qual 
parece  luípendio  el  poder  dei  Altiífimo  para 
man  i fe  fiar  con  eftc  prodigio  la  virtud  del  V* 
Principe. 

i Mucho  avia  que  admirarle  fi  de  otra 
enfermedad  huviera  finado  el  V.  Principe,  y 
fe  huvieran  coníervado  fus  Entrañas  fin  cor- 
rupción; pero  mucho  mas  es,  que  aviendo 
muerto  de  di/cenreriaayan  quedado  freícas  las 
Entrañas,  pues  el  humor  corrocivo,  acre,  fuP 
phureo,  accido,  y colérico,  fue  el  que  le  qui- 
to la  vida.  Viendoíe  aqui,  que  de  la  mefma 
muerte,  qual  es  el  humor  dicho,  íalieron  vi- 
vas las  Entrañas,  por  frefeas,  é incorruptas. 
Pudiendo  decir,  con  ¡a  debida  acomodaticia, 
y piadoía  proporción:  Ut  tmde  mors  criehatitr, 
indi  vita  refurgere. 

, Quilo,  al  parecer,  el  Señor,,  que  todos 

vieí- 
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ícn  efte  prodigio,  para  que  le  diveíTen  a la 

muerte,  efto  es,  al  humor  que  causo  la  muerte 

a nueílro  V.  Principe;  adonde,  o muerte,  ei- 
rá tu  vi  ¿loria?  Adonde  eftá  el  mortal,  acre, 
y fulphureo  aguijón,  con  que  laftimafte  de 
muerte, hiriendo  en  las  Entrañasen  lo  mas  vivo 
del  Cuerpo,  al  Principe  E/calona?  Ubi  e/i  mor  s 
micfotia  tua  ? Ubi  efi  mon  Jhmulut  tuus  ? Pues 
todos  vemos  al  cabo  de  cafi  fiete  anos,  que 
difte  el  golpe,  que  eíhn  como  vivas,  frefcas, 
y fin  corrupción  las  Entrañas,  y Sangre  del 
V.  Principe  Eícalona. 

Parce  eme  quiño  en  lo  dicho,  efto  es,  en 
aver  el  Señor  ordenado  que  murifle  de  disen- 
teria nueftro  Venerable  Principe,  moftrar 
no  íolo,  como  vifto  queda  ya,  lo  grande 
del  prodigio;  sí  también  para  con  elle  infier- 
ne Varen,  lo  fino  de  íu  amor.  Era  Lazaro fu- 
turo Obifpo  de  Marcella,  intimo  Amigo  de 
Cnnfto  como  el  mefmoSr.lo  expreflo:  / azarus 
dmcus  nojier  dornnt.  Puliéronle  á Chriftoáfu 
Amigo  en  el  íepulchro,  y dixeronle:  Veis  ay  al 
que  amas, muerto:  hece  <?u¿m  amas.  &uat  l(iUün,  r 

Oyó  Chtifto.ly  al  punto  refucitba 
iu  Amigo:  Lazare  veni  joras . Pues  fi  Chrifto 

tema  determinado  el  refucitarlo,  por  que  per- 

mite  e que  muera  de  una  enfermedad,  que 

en  breve  lo  corrompiera:  lam  fetén  Ya  da  en 

el 
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mefmo  Evangelio  Chrifto  3 la  pregunta  la 
rcípuefta:  Ut  glortflcetun  filias  \Dei. 

Es  verdad  que  con  Tañarlo  Chrifto  de  la 
enfermedad  manifeftaba  fu  poder.  Empero, 
con  relucharlo,  con  Sacarlo  de  la  corrupción: 
Jam  foetet.  Obftentaba  mas  fu  omnipotencia: 
Ut  zjortficeti  r Ftlius  Dei.  Curándolo  de  la 
enfermedad  hacia  Chrifto  lo  que  puede  ha- 
cer  un  Medico  acertado;  pero  resucitándolo 
de  la  mefma  corrupción,  hacia  lo  que  Tolo 
Dios  hacer  puede;  pues  efto  Tolo  lo  puede  la 
omnipotencia:  Habeo  claves  monis 

Dejo  Chrifto  que  la  calentura  fe  apo- 
derare del  Cuerpo  de  fu  Obiípo  hafta  intro- 
ducirle la  corrupción  la  fiebre  maligna,  para 
prueba  afli  de  fu  poder,  como  de  lo  que  ama- 
ba a fu  Obiípo  Lazaro,  pues  lo  {acaba  vivo 
de  la  mefma  corrupción.  Pues  por  lo  mefmo 
hace  con  nueftro  V . Obifpo  Efcalona,  en 
prueba  de  fu  amor,  y en  manifeftacion  de  fu 
poder,  que  muera  fu  Amigo  de  la  calida,  y 
acre  diícenteria.  No  quiere  que  fine  de  otro 
achaque;  fea  el  que  fe  le  apodere  una  enfer- 
medad queinduzga  putrefacción,  que  de  ay 
lo  he  de  íacar  vivo,  de  ay  ha  de  folirrefucita- 
do,  para  que  todos  vean,  afli  mi  amor,  como 
mi  poder,  parece  que  dice  Chrifto:  Ut  glorifi : 
ctíttr  films  Deh  ~ 


Si 


' Si  nucftro  V.  Obiípo  huviera  muerto 
oe  otra  enfermedad,  y quedado  huvieran  in- 
corruptas fus  Entrañas,  pudieran  decir  que 
aquella  enfermedad  no  era  mortal  a las  En- 
trañas, no  era  enfermedad  que  inducía  corrup- 

cion;  Infirmit as  autem  heect  non  eft  ad  mortem . 
Empero,  viendo  que  es  una  enfermedad,  que 
es  toda  corrupción,  qual  es  la  diícenteria:  t«m 
Jatets  y que  de  ella  quedan  vivas  las  Entrañas 
eftandó  heridas  del  achaque,  es  mayor  el  pro- 
y marabilla.  Por  efto  me  perfilado  qui- 
lo el  Sr.  finaífe  de  diícenteria  nueílro  V.  Obif- 
po,  para  mayor  prodigio,  para  mayor  mara- 
i la.  Ut  gloriftcetur  films  Uei.  Pues  todos  avian 
de  conocer  que  aquellas  Entrañas  quedaban 

con¡°jvivas>  por  lo  frefeas,  aviendo  la  enfer- 
medad introducido  la  corrupción:  Jamfctta, 

§.  XI. 

Vlílo  queda  en  cíle  antecedente  Parrapho, 
q ue  el  ultimo  achaque  de  que  fino  nuef- 
tro  V.  Principe,  fue  la  correptiva  difeenteria. 

Ja  qual  fi  introdujo  fu  maligno  efedo  en  las 
Entrañas,  el  Señor  fufpendio  fu  efedo,  á fin 
de  moítrarfu  poderofo  obrar.  Comoaflimef- 
m0>k>  manifeíto  en  impedirlos  influjos  noci- 
vos de  un  Cometa,  que  avia  en  aquellos  diasJ 
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en  que  acaeció  la  eviíceracíon  de  las  Entra- 
ñas de  nueílro  V.  Principe. 

Todo  efte  Reyno  de  la  Nueva-Efpaña 
obfervó  el  año  de  1737.  un  Cometa  que 
teniendo  fu  Cuna  en  el  Oriente,  hacia  del  oca- 
ío  Sepulcro:  no  era  lo  mas  el  orto,  é interito 
de  efte  metheoro,  lo  mas  prodigiofo,  y que  lo 
hacía  eípectable,  era  la  forma  pocas  veces  vil- 
ta,  como  obíervo  el  Infigne  Mathematico  el 
Dr.  L).  Pedro  Alarcon,  a cuyo  Juicio  remito 
al  Lector  curíalo.  A tiempo  que  imprimía  en 
los  Sublunares  fus  malignos  efectos,  finó  en 
veinte,  y tres  de  Mayo  de  dicho  año  de  mil, 
fetecientos,  treinta,  y fíete,  nueftro  V.  Princi- 
pe Efcalona.  - 

Se  ha  obíervadoque  fiempre  que  el  Cie- 
lo mueílra  eftos  Metheoros  es  para  anunciar 
muerte  a los  Principes.  Lo  qual  prueba  la  ex « 
periencia,  fin  interrupción  defde  el  primero 

que  fe  obfervój  afli  lo  cantó  la  Sibylai 

/ • , -■  r . - ■ * .- 
. • • ’ . . r ■ . ' ' 

«£v*- 

Sibyl.  Erítrfis.  ^ Occ^uo  ww  jodíante  Cometa , 

In  Carmi.  Stella  reluceht¡  gladij  mortahbus  Índex,  ■ 

Et  famis , & mortis  praclartm  que  Vivovum] 

¿ítque  Ducunt  intevitusi  msgnorumq  Novilium', 

, ‘ ' ' • " : . i ■■  7 -A  >'  \ | . - f '7  : ; 

Correos  indefectibles  de  fatales  noticias  como 
las  que  le  yenian  a J ob:  Interitus  ruagnorum^ue  Vi* 
romm . ~ "~”'T No 


No  Fue  folo  Gentílica  observancia  la  di- 
cha, que  hafta  los  Santos  Padres  obfervaron 
efto.  El  Damaíceno,  con  otros,  firmo  lo  re- 
ferido : Aggignuvtur  frequenter  Ccmet<e%  fjgtia 
quídam  interiíuum  Regutn.  CJn  Cometa  le  anun- 
ció la  muerte  al  Rey  Balthaíár  en  Babylonia, 
apareció  en  forma  denianoquecícribia:  Appa- 
raerant  digiti  quafi  manas  homtnts fcribentis  co ■ tra 

Candelabrum.  El  Ravino  líac  lo  denominó  Co- 
meta; Adve*- fus  kegetn  Cenata.  Violo  el  Rey, 
y al  punto  todo  íe  immutó:  Tuncfacies  Regís 
con.mutata  e/i.  Mandó  llamar  los  Mathematicos 
de  fu  Reyno,  a fin  que  le  declaran  el  Come- 
ta, Vino  Daniel,  y luego  le  predixo  la  muer- 
te; Eadem  íoEie  merft&us  ejí  Baltbafar  Rex  Cal- 
da us. 


Damaí  cap.  3; 


Daniel.fcap.  j.- 

nurií.  5 . 

Rivin.  Ifac:  in 
hoc  cap.  p.  6. 


Num.  30. 


1 „ Coacta,  pues  fe  ha  íeguir  muerto 
de  Principe,  pará  cfto  nacen  en  los  Ciclos:  lo 
mefmo  es  aparecer  cjue  eícribir  en  el  azul  plie- 
go del  celeíle  volumen,  el  fallo  de  los  Princi- 
pes. Comprueba  el  Damaíceno  lo  dicho  con  lo 

acaecido  en  Roma  ennepo  de  Nerón,  aun  mas 

perverfo  que  Balthafar.  Vieron,  dice  el  Sto.  un 
Cometa,  y al  punto  trataron  de  nuevo  Empe- 
rador, dando  por  finado  ala&ual:  Pulgas paí- 

Jrn  qua¡í  eo  jam  depulfo  qaiftiam  diligeretur , i», 
qwrebat.  h 9 

Con  fnultitud  de  exemplos  fe  corrobora 

te 
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lo  dicho.  El  Cometa  del  año  de  Chrífto  de 
i í4.  mato  a Augufto  Cefar.  El  del  año  de 
70.  a V, telio.  El  de  105.  á Severo.  El  de  3 6 c. 
a Juliano  Abollara.  El  de  4í4.  ¿Theodocio. 

1 ,Q  5 7 1 • a A lbonio  Rey  de  los  Longom- 
bardos.  El  del  año  837.  á Pipino  Rey  de 

Francia.  E de  1114.  4 UbillelmoReydeEC 

cocia.  El  de  1 301.  á Andrés  Rey  de  Ungria, 
El  de  í45  a Ladislao  Rey  de  Polonia.  El  de 
14  57-  a Alfonío  Rey  de  Ñapóles.  El  de  1 5 5 6, 
a Carlos  Quinto,  quien  dixo  luego  que  vio  el 
Cometa,  como  tan  Catholico  Principe:  Hit 

CY^o  wditijf  me  mea  facía  7 o can?. 

De  modo,  que  defde  el  primer  Come- 
ta de  que  fe  tiene  noticia,  qual  fue  el  que  fe 
vio  el  año  de  480.  antes  de  Chriílo  en  la 
Olympiada  77.  halla  el  que  fe  vio  el  año  de 

1737.  todos  han  fido fatales  á los  Principes: 

C vinunque  timendt. 

Syderis,  & íerris  matante*»  Regna  Cometer». 

Por  tan  cierto  tenian  lo  dicho,  que  era  Pro* 
Vcrbio  entre  los  Griegos:  híuiins  Lumetes  %ifus, 
qm  malum  non  ferat.  Siempre  ion  los  Cometas 
cuchillos  que  amenazan  á las  Cabezas  de  los 
Principes,  como  lo  tcíliñca  aquel  Metheoro, 
que  en  forma  de  Cometa  Vio  rodar  por  ios 
Ciclos  el  Soldado  de  Ilraejb  Non  ejl  boc  aliad, 
toi/t  sJadius  Gedeonh.  sc„ 


Según  efta  can  antigua  experiencia  como 
podía  faltar  Cometa  en  la  muerte  den ueftro 
V.  Principe  Eícalona.  Nobiliílimopor  fu  San- 
gre, como  lo  manifieftan  los  Apellidos  de  Es- 
calona, y Calatayud;  cuyas  caías  Solariegas  fon 
de  la  Rioxa  el  efplendor.  Illmo.  por  dignif- 
fimo  Obiípo  de  Caracas,  y deípues  de  Me- 
choacan.  Pocas  Mitras  para  tan  gran  Cabeza. 
Pues  como  podía  faltar  Cometa  en  la  muer- 
te de  un  tan  gran  Principe?  Como  no  avian  de 
verle  lenguas  de  luces,  quales  fon  los  Cometas? 


Steha  reluctbir , gladtj  mortahlus  índex. 

Que  antecedieran  a la  muerte  de  un  tan  feña- 
lado  Varón?  Pues  á carecer  de  elle  celeíle  pre- 
nuncio,  tan  proprio  á todos  los  Principes,  po- 

Efcabna00  ^ ^UÍen  era  cl  V*  Principe 

Aparezca  en  el  año  en  que  muere  elle 
Principe  el  celefte  Metheoro,  y fine  como  uno 
de  los  que  fon  Principes:  Ego  dixt:  DijeJUs,  & 
f‘hj  Excelfi.  Motummi,  & ficut  mu,  de  Prm- 

Nofedudedequienesávirta 

muerte  uu"  3“do  fu 

mnpr.l  PreSunt:,fc  Portlu=  razón  emplean  fus 
rales  influjos  los  Cometas  en  las  Teftas 

Reales,  y Soberanos  Principes!  A que  fe  ref- 


po«: 


Sibyl. 
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poncle^  fer  cofa  natura!  ella.  Porque  los  gran- 
des. Señores  ion  de  ordinario  Sugetos  delica- 
dos, de  complexiones  muy  débiles,  de  unos 
humores  muy  leves,  hiedes,  por  lo  dicho,  de 
recibir  las  impresiones  celeftes,  que  íiendode 
Cometas,  por  ier  apoftemicas,  como  vere- 
mos, con  facilidad -laítiman  los  Sugetos  deli- 
cados, quales  ion  los  Principes.  En  los  anafes, 
por  lo  fácil  á La  recepción  maligna,  experimen- 
tan en  sí  les  daños  de  los  Cometas. 

A lo  dicho  añado  que  los  Cometas,  íe- 
gun  fu  formación,  parecen  Gemelos  con  los 
Rayos,  y aiíi  como  i as  Centellas  emplean  íus 
fulphureas  fuerzas  en  los  altos  Robles,  y ergui- 
das Torres,  perdonando  á las  humildes  Cho- 
zas, arraftradas  murtas:  aíli  eílos  Cometas, 
fatales  Metheoros,  hacen  fus  tiros  en  los  altos 
Palacios,  y Cabezas  de  los  Principes,  perdo* 
nando,  por  deípreciables,  los  Tugurios,  y po- 
bres Labradores. 

Habacuc,  como  veremos,  equivoco  los 
Rayos,  y los  Cometas;  con  un  meímo  nom- 
> bre  llamo  á unos,  y otros  en  i u Cántico:  Ful- 
guraníii  bajía  íua.  Dice  Ariíloteles  que  ion 
formados  los  Cometas  de  los  vapores  calidos 
de  la  tierra,  y exalaciones  húmedas  del  mar. 
El  qual  origen,  y cuna  da  del  meímo  modo 
a ios  Rayos.  Y teniendo  unos  mefrnos  Pa- 
~ T ~ * dtes 

■r  • " 

á 


Si 

dres  los  Cometas,  y Rayos,  no  es  hovedad, 
que  lo  meímo  que  hace  con  fn  hiendo  un 
Cometa,  opere  con  fu  eftrepito  un  Rayo. 

De  calidos,  y húmedos  principios,  prin- 
cipales caulas  de  la  corrupción,  fe  forman  en 
la  región  fuprema  los  Cometas-  aunque  otros 
Ies  dan  mas  alta  cuna  a ellos  Metheoros.  Los 
quales  cauíán  fus  malignos  efeftos  en  los  Su- 
blunares, por  fracción  que  de  sí  miímos  ha  • 
cen,  dice  Kiepero,  explicando  lo  dicho,  con 
fimil  acomodado,  para  fe r entendido.  Y es, 
que  ;íli  como  los  humores  nacidos  del  cuer- 
po humano,  concurren,  y le  juntan  en  un  lu- 
gar, endonde  de  fu  congreífo  fe  forma  una 
apoftema,  aífi  de  las  exalacicnes  viícoías,  le- 
cas, era  fas,  y pingues,  que  fuben  de  la  tierra, 
en  la  región  le  acumu  an  ellas  en  un  lu^ar; 
de  la  qual  unión  de  exalaciones  refuhaelCo- 
meta.  El  qual  como  el  apoftema,  inficiona 
todo  el  ^cuerpo : aífi  ella  apoftema,  o Co- 
meta daña  con  fus  influjos  el  cuerpo  todo  Su- 
blunar. 

Su  puerto  lo  dicho,  nueítro  V.  Principe 
talleció  el  año  de  mil  fetecientos  treinta,  y fie- 
te;  en  que  fe  vio  el  maligno  Cometa,  que  re- 
ferido queda.  Elle  de  preciflb,  como  apofte- 
ma que  era,  avia  de  inficionar  lo  Sublunar 
con  íus  influjos,  como  fe  experimento  eviden- 
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te,  los  efectos  malignos  del  Cometa  en  el  Ma- 
tlazahuc,  que  fue  efte  año  de  mil,  íetecientos, 
treinta,  y Hete.  En  que  con  la  corrupción  que 
caufó  peftilencial  íe  pareció  efte  Cometa,  o 
Eftreiia,  maligna,  a aquella  otra  Eftrella,  o 
Cometa,  que  fe  llevo  la  tercera  parte  de  los 
vivientes  Aftros:  Trahebat  tertiam  parten  Stel- 
íarum , & mifit  eas  in  terram. 

Efta,  pues,  Eftrella,  o Cometa  fatal  dei 
dicho  año  heriría,  como  principal  objeto,  por 
fer  Principe  á nueftro  V.  Efcatona,  ccn  fu 
Apoftemico  influjo,  ayudando  en  gran  parte 
H la  maligna  difcenteria,  para  efte  fin.  Pues 
quando  la  enfermedad  dicha  no  fuera  fuficien- 
te  a rendirlo,  acompañada  del  Cometa,  lo* 
graron  rendir  a efte  Alcides  Eícalona,  pues  no 
ay  fuerzas  contra  dos  males  tan  grandes:  Nte 
Hercules  centra  dúos . 

Sin  duda  que  las  Entrañas  del  V.  Prin- 
cipe feria  el  circo  de  eftos  dos  male»,  la  difc 
centeria,  y Cometa^  allí  lidiarían  á fin  de  ren- 
dir  al  Sugeto.  La  diícenteria,  como  ya  vifto 
queda,  íaftíma  las  Entrañas,  y aeftasmifmas 
partes  aceftan  fus  influjos  malignos  los  Co- 
metas. Y es  evidente  la  razón,  porque  fi  hie- 
ren a los  Principes,  como  afirma  Klepero,  por 
lo  delicado  que  fon:  fiendo  las  Entrañas,  co- 
mo vifto  queda,  del  cuerpo  lo  mas  leve,  y 
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delicado,  en  ellas  partes^  principalmente,  han 
de  hacer  los  Cometas  fus  efeótos. 

Experimentó  lo  dicho  en  fus  Entradas 
Habacuc.  Afirma  cj  i c vio  en  les  Ciclos  un 
marabilío/b  Metheoro  tan  eípantoío  á la  vif- 
ta,  que  tembló  aíTuílado  de  la  viííon  del  Co- 
meta: Audi  vi  auditionem  tuam , & timui.  No  es 
mucho  temblaíle  el  Propheta  quando  aque- 
llos. dos  celeíles  Gigantes:  Kxultavit  ut  Guras 
aJ  currendam  viam-,  medróles  fe  fufpendieron: 
&■/,  & Luna  fteterunt  in  habitáculo  fuo. 

Pues  que  vieron  los  Planetas  Gigantes, 
y el  Propheta  valerofo?  Que?  Un  formidable 

Cometa:  In  lucefag ittaruvt)  tuarum , ihunt  in fplen «• 
dore  fulgurantes  bafía  tu, c.  Y el  Padre  Sánchez 
com menta  aííi:  S agitta  vero,  vocavi  Cometa* 

f*  c* * v*. fp^iZZ 

Comtarum,  jacula  vocantur,  & ¡anca-,  Pues  un 
Cometa  vi  (lo  tanto  horroriza  al  esforzado  Pro- 
pheta? Sí,  porque  como  el  Propheta  firmó  i 
renglón  feguido,  aquel  Cometa  en  forma  de 
faeta,  y de  lanza:  Sagittcs  vero  vccari  Cometa. 
Avia  de  emplear  fus  tiros,  no  en  otra  parte 
del  Propheta,  que  en  fus  Entrañas. 

Oígan  ai  mefmo  Habacuc:  Audivi,  & 
contuve  atas  ejl  venter  meas.  ¡ngrediaíur  puf  redo 
inofvbm  mis.  La  villa  de  efie  Cometa,  que 
en  los  Cielos  he  vi  lio,  ha  ccmmcvido  mi 
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vientre-,  de  cuya  commocion  ha  refuirado  Men- 
tir corruptas  las  partes  mas  intimas  de  mi 
Cuerpo;  Putreia  in  ofsibut  rneit.  Per  efto  tema 
el  Cometí,  porque  íé  que  loque  íaftímaeíte 
Metheoro  con  fus  influjos  malignos,  caufmda 
putrefacción,  fon  las  Entrañas:  Timui.  Sagina? 
mero  mo.ari  Cometa.  Patredo  in  of<tbu&  mea*  In 
interiora  mea.  Commenta  Sánchez. 

Por  lo  dicho,  pues,  fe  ve,  que  lo  que 
principalmente  laltiman  los  Cometas  fon  ¡as 
Entrañas,  en  los  Cuerpos,  introduciendo  en 
ellas  fus  malignos  efeólos.  Conozco,  que  el 
Cometa  probaria  á laftimar  las  delicadas  En- 
trañas de  nneftro  V.  Principe  Eícalona;  pero 
también  fe,  que  el  Señor,  fuípenderia  ¡a  fuer- 
za del  Metheoro  para  que  no  laftimafle  aquel 
vientre  Venerable.  No  ay  que  temer  influjos 
de  Metheoros,  ni  de  malignas  Eftrellas,  quando 
eftá  el  Señor  de  por  medio:  d Jignis  Cali  nolite 
metuere. 

§.  XII. 


O folo  con  los  influjos  contrarios  del 
Corneta  maligno,  y peftifero,  fe  con- 
íérvaron  fin  corrupción  las  Entrañas,  y San- 
gre del  Venerable  Principa  Sí  también,  pa- 
ra que  fuelle  mayor  el  prodigio  de  la  con- 
íervacion,  permitió  el  Señor  que  fuelle  hecha 
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u eviíceracion  a las  nueve,  y tres  quartcs  de 
la  noche,  poco  mas:  pues  á la  dicha  hora,  y 
quartos,  fino,  comoconlta  del  Teílimonio, 
en  veinte,  y tres  de  Mayo  nueftroV.  Principe^ 
A efta  dicha  fatal  hora  corto  el  fino,  y 
delicado  eílambre  de  nueftro  V.  Principe  la 
inexorable*  cruel,  no<5lurna,y  maligna  Aropos. 

ímmenfa  Parca,  nigrantis  pignora  NoBis. 

Al  ruidoío  fonido  de  eíla  nocturna  Dio/a,  ef~ 
to  es,  de  fu  Tixcra,  dixe,  lo  que  allá  Job,  á 
una  infauíla,  fatal  noche:  NoBem  illam , teñe- 
brofuf  ordo  pofsideat : non  computetar  in  diebus 
artm,  nec  numere  tur  in  menfibtts,  fit  mx  illafoli- 
taua.  Pocos  diferios,  me  parecen  ellos,  para 
execrar  a la  noche  del  dia  veinte,  y tres  de  Ma- 
yo en  que  finó  el  Principe  de  Hus,  ódeMe- 
choacan,  el  V.  Señor  limo.  Eícalona. 

En  la  Hacienda  del  Rincón,  como  me- 
dia legua  de  ella  Ciudad  de  Valladolid,  fue 
el  Campo  de  Bcthel,  en  que  lidió  con  la  no- 
che nueílro  Jacob  Mcchoacano:  lpfe  vero  man- 

ftt  noBe  tila  tn  Cajlris,  Con  el  Angel  de  la 
muerte:  úngelo  percutiente  popula  . Solas  las 
fombras  no&urnas  pudieron  darle  valor  á la 
muerte  para  atreverle  á la  lidia.  Tal  vez  lu- 
la *\?n  Cn”  Hercules  las  Parcas,  empero,  fue 
la  lidia  alia  en  las  obfeuras  Cuebasde  Demor- 
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gogon.  Solo  valiéndole  la  muerte  déla  oblcu- 
ra  vayeta  de  la  noche  pudo  hacer  el  fatal  tiro 
que  lloramos:  Ut  [asñttent  in  ohfcnro  retíos  Carde . 

Rindiólo  la  Parca,  gracias  á li  indefec- 
tible ley*  StiUutum  efl  komimbxs  femel  woñ  Lúe-  • 
go  que  juzgaron  los  Médicos  affiftentes  por 
mortal  el  golpe  declararon  el  prefijóte  Cuer- 
po por  cadáver,  dando  permiflo  a los  Ano- 
thomicos  C.hirurgos,  y Polintores,  para  la 
obra  del  embalfámo.  PreciíTa  operación,  def- 
de  el  tiempo  de  Jacob,  á los  cadáveres  de  los 
Principes. 

Allí  le  hizo  la  dicha  noche  del  diaveim- 
te,  y tres  de  Mayo,  en  que  para  la  obra  extra- 
•heron  reverentes  la  Sangre,  y Entrañas.  La 
qual  hora  nocturna  fue  contraria,  por  la  Efta- 
cion  de  lá  noche,  á la  Sangre,  y Entrañas,  pa- 
ra la  incorrupción  que  vemos,  y admiramos* 
Pues  como  afirma  Galeno*.  Luna  radios , fu- 
tredinis  promoveré  tmpetum.  Y profigue  Garman: 
tloc  enim  Galenas  adver t ¡ti  Radios  Luna ¡ejje  con- 
trarios. Y es  que  como  en  la  noche  tiene  fu. 
imperio  la  Luna:  Lumtiare  minus,  ut  Praeffet  no- 
Eli.  Son  los  influjos  húmedos  de  la  eftacion 
nocturna,  los  quales  fon,  como  vifto  queda, 
principios  de  corrupción. 

Es  natural  la  íympatia  que  tiene  con  las 

colas  húmedas  la  Luna,  como  fe  experimen- 
ta 
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ti  en  el  Azeyte,  Oftras,  y Almejas;  las  cha- 
les cofas  íe  llenan  quando  efta  plena  la  Luna. 
Pero  donde  mas  fe  reconoce  efto,  es  en  los 
efedos  quecauíá  efte  Planeta  nodurno,  en  la 
gran  criatura  del  Mar,  que  fe  mueve  crecien- 
do, y minorando,  íegun  las  crecientes,  y men- 
guantes de  la  Luna.  De  tal  modo,  que  quan- 
do fube  á lo  mas  alto  de  fu  Cielo,  y fe  llena 
fu  Orbe,  fe  entumece,  e hincha  el  Mar,  y 
quando  declina  fe  baja  el  Mar. 

Es  la  Luna  Planeta  femenino,  nodurno. 
Su  día  el  Lunes,  y de  él  tiene  la  primera  ho- 
ra,  y la  octava.  Su  noche  la  del  Jueves,  y hora 
la  primera,  y la  odava.  Domina  fobre  todas  las 
cofas  queandan  fobre  las  Aguas,  y Ríos.  Cár- 
deno afirma,  que  predomina  en  el  Cuerpo, 
fobre  el  cerebro  por  la  mucha  humedad  que 
tiene  efta  parte.  Y en  los  humores,  fobre  la 
fiema,  y humor  lymphatico  de  las  Entradas. 

Sobre  todas  las  enfermedades  que  proceden  de 

humedad.  Su  principal  dominio  es  en  la  parte 

Occidental,  qual  es  efta  parte  de  la  America 
Occidental. 

Efto  es  algo  del  dominio  que  tiene  en 
as  cofas  Sublunares  efte  nodurno  Planeta-,  y 
ajo  os  influjos  de  e!,  en  la  eftacion  nodur- 
na  íe  extrageron  las  Entrañas  del  V.  Principe, 
r?  Suc  tas  principios  Aftonomicos,  ya 
--i rtf- 
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referidos,  avia  de  preciffo  caufár  la  Luna,  en 
la  noche  de  la  extracción,  fus  nocturnos  efec- 
tos en  aquellas  partes  húmedas,  y lymphati- 
c as,  llenas  de  todas  aquellas  partes  del  cere- 
bro medulas,  $¿c.  En  las  quales  domina  la 
Luna.  Y como  efte  Planeta,  lo  quereíultade 
fus  influjos  en  eftas  partes  liquidas,  y húme- 
das, es  corrupción:  de  neceíhdad,  por  fuerza 
del  Lunar  nocturno  influjo,  fe  avian  de  cor- 
romper las  Entrañas,  y Sangre. 

Es  tan  cierto  lo  dicho,  que  como  afirma 
Erlicio,  fon  los  lunares  rayos  peftilentiflimos, 
én  particular  en  las  cofas  en  que  domina:  Na- 
tos luna  flena,  vel  novapeflefaeilius  corript , T an- 
to  fon,  que  fi  la  Luna  hiere  con  fus  rayos  al- 
guna herida,  al  punto  fe  le  introduce  ia  cor- 
rupción: Si  ¡<epe  modicum  vulnus,  enratus  dtffi- 
cile  fit:  quod  inflicfum  ¡it  mrnbro  luna  exiflente, 
fuper  vúlnus  fplenduerit,  tnox  labra  livejcunt. 

Según  efte  Author  noteíe  ahora  lo  acae- 

O ^ . 

cido  con  la  Sangre,  y Entrañas  dej  V.  Prin- 
cipe. Extraheronlas  del  Cuerpo  la  noche  del 
día  veinte,  y tres  de  Mayo,  y para  darles  de- 
bida fepultura,  á aquellos  venerables  expolios, 
dejos  de  aquel  refpe&uofo  cadáver,  fue  necefi 
{ario  aquella  noche  tranfportár  con  luces  aque- 
llas Entrañas,  y Sangre,  al  Palacio  Epifcopal, 
endonde  fe  avia  de  peificionar  el  embalu- 
mo 


, . 8? 
mo  principiado  en  el  Rincón  Dclde  c!  Rin- 
cón a ia  Ciudad  vinieron  aquella  noche,  en 
¡a  Valija,  las  Entrañas-  en  que  ay  de  diíian- 
cia  hafta  el  Palacio,  media  legua.  En  ia  qual 
distancia  avian  de  recibir,  la  Sangre,  y Entra- 
ñas, los  lunares,  y no&urnos  inHujos,  como 
alíimiímo  Jos  inevitables  rocíos  de  la  noche, 
que  ya  declinaba:  Et  nox  húmida  Cáelo.  Eneid-  ,ib*  *• 

Pues  digo  ahora,  fi  en  una  herida,  recibi- 
da en  un  cuerpo  vivo,  caufa  putrefacción  el 
rayo  lunar:  Si  Luna  fuper  vulnur  fplendueritl 
tnox  labra  livefeunt , Quanto  mas  eftrago  haría 
eíle  Planeta  en  unas  partes  heridas,  de  fuerza, 
en  la  evifceracion?  Quanto  daño  fentirian  en 
la  prolongada  diftancia  de  media  legua?  Y 
mas  que  defde  luego  los  lunares  rayos,  juntos 
con  la  humedad  de  la  noche,  herirían  de  lleno 
por  cali  una  hora  en  la  Valija,  receptáculo  de 
las  Venerables  Entrañas. 

Revalide  el  curiólo  Padre  Kircherio  ro- 
do lo  dilcurrido,  quien  dice  de  experiencia, 
que  fi  en  los  cadáveres  hiere  una  noche  la  Lu- 
na, otro  dia  fe  experimenta indcfe&ible  la  cor- 
rupción, viendoíe  corrupto  el  cuerpo  Loqual 
dice  el  Padre,  que  fe  ve  evidente  por  medio 
de  Microícopio,  que  manifiefta  clara  la  pu- 
trefacción: Si  homo  vel  hrutum , una  Jaltem  no - 
Ííejub  luna  mortuum  per  nocí  ¿veril,  fequenti  ma  Expírim.^70’ 

M ne 


90 


* 

* 


* 


Garm.  lib;’  3. 
Tic.  1.  §.  60. 
pag.  861. 


Bach.  Berula. 
lib.  4.  n.  329. 


Taber.'  lib.  z. 
Panchin-  §.  5. 
Cap.  18.  pag. 
280. 


»e  cadáver  putril agine  diffuii : iwo  Microfcopium 
jt  confulas t in  vivan*  putredinem  difflmt. 

Y es  de  lo  dicho  la  cauía;  que  como  es 
húmeda  la  eftacion  de  la  noche,  á caufadela 
influencia  de  la  luna,  fe  cania  la  putrefacción, 
de  que  es  principio  radical  la  humedad:  Lu- 
tiam  frigidanty  & humedam , aferunt,  frigus  mor- 
tetn,  humiditas  vero  pu?redinem>  & tendentiam 
rei  ad  materiam  primar»  inducit,  A lo  qual  aña- 
do, para  mas  confirmación,  lo  aífentado  por 
Berulamio:  Humiditatem  putredinií,  genio  máxi- 
me effe  congrum , & tnter  putrfaBionis  ademen- 
ta. Quiza  conociendo  efto  fingieron  los  Mi* 
thologos  cierto  hymeneo,  entre  el  Ayre,  de 
naturaleza  fria,  y la  Luna  de  propriedad  hú- 
meda: Eade  c atija  A tiqui  lunam  Aeris  uxcrem 
<equa  copula , exurgit , fuella  pulcberrima  Roí  di  cía. 

Añádele  á lo  dicho,  los  inexcuíables  mo- 
vimientos que  aquella  noche  padecerían  las 
Entrañas,  y Sangre;  aíh  en  la  extracción  del 
Cadáver,  como  en  las  mociones  indiípenla- 
bles  en  media  leima  de  camino,  deídeel  Rin- 

O 

ccn  halla  el  Palacio  de  Valladolid.  Endonde, 
como  afirma  en  el  Teflimonio  uno  de  los  Tes- 
tigos que  fue  Portitor  de  las  Entrañas,  que 
caíualmente  aquella  noche  íe  virtieron  en  el 
pavimento  de  a íala  del  embalíamo  las  En- 
trañas. Lo  qual  cauíaria,  fin  duda,  daño  á lo 
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delicado  de  las  partes.  Todo  lo  qual 
trario  á la  incor  ruptibilidad:  Si  cadáver  a no- 
veantur  poji  mortem , & loco,  itt  alium  locutn  traní 
ferantttr,  ad  putredtnem  conferre. 

Pues  acumúlele  á !o  dicho  el  concurfo 
de  la  Luna  con  fus  nocivas  humedades,  el  ay- 
re  con  fus  calideces,  las  velas  que  avia  en  can- 
tidad en  la  Tala,  el  rocío  de  la  noche,  ydeefi- 
ta  el  ayre  nocivo  con  los  muchos  traficóos  de 
las  entrañas;  y le  verá,  como  fe  ha  viílo,que 
la  Luna,  el  ayre,  las  luces,  el  rocío,  la  noche, 

movimientos,  y contuncioncs,  no  impidieron 
el  que  fe coníervaran,  como  /e  coníervaron  in- 
corruptas, las  Entrañas. 

Pero  como  avian  de  poder  ellos  princi- 
pios, y ellas  caulas,  imprimir  íus  efe  ribos  en  la 
Sangre,  y Entrañas  del  V.  Principe;  porque 
me  parece  queá  la  Sangre  de  elle  inligne  Va- 
ron  le  concedió  el  Señor  el  mefmo  beneficio 
c|ue  a la  Sangre  del  Cordero  alia  en  Egypto; 
á la  qual  no  dañó  la  noche,  íereno,  y Luna,' 
e (lando  expueíla  la  noche  toda  á los  rayos  del 
Planeta.  Nolbt  illamt^rií  vobis  fiw^uisy  itt  jif?» 

mm>  in  adibuty  i»  quibut  eritis,  & vi ddo  Jan. 
guinenty  & tranftbo  vos. 

Marabillas  refieren  de  ella  Sangre  los 
Ravinos  en  fu  Talmud,  y Carala.  Afirmaban 
de  ella  Sangre  nocturna,  que  contenia  en  sí 
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cierta  luz  marabilloíá  que  alumbraba  al  An- 
gel para  que  no  hirieífe  á los  Hebreos:  Videbo 
Janguinem  :S.  nguu  illuminabat  Angel trn percutí ev- 
tem  hgy¡  c ios.  Sic  que  hac  luce  tranfíbat  Hehaos 
Vei  Mmifte  . Quizá  avia  íeido  el  R.avino,  lo 
que  efcnbio  Galeno  de  la  íangre  de  los  Cor- 
deros: De  luce  Janguinis  nenio  dubit atv.glut em  ex 
Agnis>  non  tantum  perlucet , fed  explendorem  con - 
Jiliat.  Era  purpura  la  Sangre,  y aíli  no  es  mu- 
cho que  alumbrara:  Purpura  rutilante  punte  eus% 
quidem  fulgor  antevenit. 

Como  no  avia  de  dar  luz  cita  Sangre 
del  Cordero,  íiendo  una  Sangre,  que  pueda 
toda  ¡a  noche  fobre  las  puercas  de  los  Hebreos, 
no  perdió  fu  color:  íi  íe  coníervb  freíca  á las 
inclemencias  de  la  Luna,  noche,  y rocío:  R«- 
•vebat  Sanguis j dice  el  tnifmo  Ravmo  O n ha- 
dos: para  que  viendo  los  Hebreos  un  can  íin- 
gular  prodigio,  de  que  en  la  noche,  Luna,  y 
fereno,  íe  coníervaba  freíca  la  Sangre;  cono- 
cieflen  íer  obra  del  Señor,  ver  una  Sangre  ex- 
traída  ertar  como  viva,  lucida,  y fin  corrup- 
ción, teniendo  por  contrarios,  para  la  conier- 
vacion,  á la  Luna,  noche,  y rocío. 

Aífi,  ni  mas  ni  menos,  le  acaece  á’  la 
Sangre  de  nueílro  V.  Principe  Eícalona,  pán- 
dente, y manió  Cordero.  Extraberon  ¡a  San- 
gre de  íu  Cuerpo  ia  noche  del  día  veinte  y 

tres 


tres  de  Mayo  tranfitó  efta  defde  el  Rincón  á 
la  Ciudad,  hirióla  la  Luna  con  fus  rayos,  la 
noche,  y rocio  con  fus  humedades-  pero  co- 


mo parece  que  quería  el  Señor  (e  pareciefle 
la  Sangre  dei  Cordero  Methoacano  Efcalona, 
á ía  Sangre  del  Cordero  de  Egypto;  allí  co- 
mo aquella  períevero  efta  Sangre  á la  vifta  de 

la  Luna,  noche,  y rocío,  frefea,  y fin  corrup- 
ción. ~ 

Bien  puedo,  fegun  !o  dicho,  decirles  a 
los  fortunados  Vahfoletanos,  lo  que  allá  á los 
Israelitas,  en  el  calo  de  la  Sangre  dei  Corde- 
ro: Habebttts  autem  hurte  dim , m rnonumtrtíum • 
& celebrabais.  Efte  dia  de  la  Sangre  ferápara 
vofotros  de  eterna  memoria,  lera  la  Paíciua 
principa!  de  las  que  celebráis;  pues  encftedia 
noce  vríteis  frefea,  y como  viva,  la  Sangre  de 
vuefiro  Principe,  y Cordero  Efcalona. 

Fufa  Sangre  quizá  ha  querido  el  Señor 
quede  frefea,  é incorrupta,  para  á la  vifta  de 
dia  templar  has  julios  enojos,  como  allá  á la 
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Sangre  que  vertían  los  Animales  que  avian 
eftado  fepultados  en  el  Arca,  una  Sangre  alo» 
roía:  Odorem  fuavitatis.  Y lo  mefmo  fue  ver 
el  Señor  aquella  fragranté  Sangre,  que  apla- 
car fu  enojo:  Non  igitur  ultra  percutiam  omnem 
animam  mventem 

Que  (abemos  fi  por  lo  dicho  quiío  el 
Señor  tener  patente,  freíca,  y fragranté  la  San- 
gre del  V.  Principe  Efcalona,  en  la  Capilla 
del  Sagrario,  allí  á fu  vida,  para  verla  freíca, 
y íentir  la  fragrancia  que  exhala,  y con  el  olor  de 
eíla  Sangre  templar  fus  judos  enojos,  como  á la 
vida,  y fragrancia  He  la  Sangre  de  las  victi- 
mas, en  tiempo  de  No,  íe  aplaco  fu  Mageí- 
tad  Divina. 

Gloríate,  pues,  Ciudad  de  Valiadolid, 
que  la  Sangre  de  tu  Paltor  E (caloña  eítá  fref- 
ca,  ella  exhalando  fragrancias,  quizá  para  pe- 
dir con  fus  olores,  al  Señor,  por  ti:  rffcendit  fu- 
mus  aromatum  in  conjpe&u  Domini.  Gloríate,  re- 
pito, entre  todas  las  Ciudades  de  eíle  nuevo 
Mundo,  porque  logras  de  tu  Paltor  la  San- 
gre: afli  como  Roma  íe  jaftaba,  por  prime- 
ra, por  contener  en  sí  la  Sangre  de  íus  Pafiores. 

Horum  cruore  purpurata  esterar 

Excellis  orbis  una  pulchritudmes . 

Ahora  íe  ve  á la  letra  lo  que  David  te- 
nia 


Zti. 


nía  dicho  yn : Per  diem  Sol,  non  uret  te:  ñeque 
Luna  per  noSfem . A que  añadió  Genebrardo: 
Urit  Luna y etiam  Jua  modo , ut  frigia,  & pruí- 
na', juxta  iilud ; <rj!u  urcbar,  <¿y  ge/u.  Vendrá 

tiempo  en  que  el  Julio  no  íentirá  corrupción; 
pues  ni  la  Luna  con  fu  nativa  humedad,  ni  el 
Sol  con  fu  fummo  calor,  podran  introducir 
fus  efeótos  en  el  jufto.  A di  lo  vemos  eviden- 
te, pues  ni  la  noche  con  fu  Luna,  ni  el  Sol 
ardiente,  vajo  cuya  Zona  eílamos,  han  podi- 
do, y elpero  no  podran,  introducir  lo  hume- 
do,  y calido,  caufas  de  la  corrupción  en  las  En- 
trañas, y Sangre  de  nueílro  V.  Principe, 
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Genebr.  hic. 


$.  XIlí. 


^Ue  mucho  que  la  Luna,  y la  noche,  r 

•«,  lastimaran  la  Sangre,  y Entrañas  d 

V.  Principe,  quando  el  tiempo,  el  temper 

mentó,  y fueio,  no  emplearon  fus  contrario 

nocivos  efeótos  en  las  Entrañas,  y Sangre.  F 

no,  como  viíto  queda,  la  noche  del  día  veii 

te,  y tres  de  Mayo.  Mes  en  que  ion  corrier 

tes  en  la  Nueva- Eípaña  las  diíccnrerias,  ce 

mo  lo  mamfiefta  el  vulgar.  Indiano  Adagu 
toY  Mayo  me  defmayo. 

En  eíte  mes,  de  ordinario  en  Mecho; 
can,  es  en  el  que  comienzan  las  Aguas;  1; 
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quales  con  fu  humedad  hacen  habitable  e (la 
región,  que  le  halla  bajo  la  tórrida  Zona, 
en  la  qual  hiere  el  Sol  perpendicularmente  eb- 
te  íueio:  por  lo  qual  le  ven  unidas  á un  tiem- 
po, la  humedad  de  la  agua,  y calor  del  Sol. 
A que  ie  añaden  los  pocos  grados  de  altura 
en  que  effcá  lito  Valladolid.  Todo  lo  qual 
ayuda  á la  corrupción,  pues  como  vifto  que- 
da fon  los  principios  de  ella  la  humedad,  y 
calor. 

Añádele  a lo  dicho  que  á la  íituacion  de 
Valladolid,  de  continuo  ie  convaten  repetidos 
ayrcs  Sures,  los  que  nacen  de  la  tierra  caliente,  y 
que  para  llegar  á Valladolid,  lucra  déla  Epide- 
mia que  contraen  de  fu  origen,  traníitan  por  la 
Sierra  de  Mecheoacan,  la  qual  eshumediílima-, 
yailiquando  ellos  vientos  llegan  á Valladolid 
parecen  furdos,  fegun  lodañoío  que  ion,  como 
lo  prueban  las  continuas  flucciones  que  pade- 
cen los  habitadores  de  Valladolid. 

Y aunque  no  tuviera  los  agregados  de 
la  tierra  caliente,  y Sierra  de  Mechoacan,  bal- 
tabale  á elle  ayre  que  domina  en  ella  Ciudad 
íer  Sur,  para  que  caufara  daño,  y corrupción 
en  los  Cuerpos:  dqutlo  eji  frigidus,  & feas,  ex 
Sale,  fulphare,  & Mercurio  coagúlalo  conjtati  qui 
ideo  putredinis  adverj arias,  dufter  contra,  cur»  ft 
cahdus , & húmidas: : Aujlrtn*  conjiitut  iones  dij- 
folvunt  cor  por  a.  ^c* 


E 
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Del  rnefmo  fentir  de  Bickerio  es  Bec* 
eharino,  dándole  al  Sur  el  origen  total  de  to- 
da putrefacción,  por  lo  calido,  y húmedo  de 
elle  Viento:  / lihmofphtra  autem  húmida,  <&ca- 
lida’y  imprimís  male  audit,  bac  autem  partículas  pu. 
trefcibiles,  é mortuarum  partimn  modice  rarefacit, 
humcüaty  & partes  oleofas  injitas  fuperat , un  de 
refolvit  eaSy  necejfe  ejl  innata  refolutorum  puirt - 
dorum  corpttfculorum  cmanationevfh¡nc  aflate  def- 
fanBa  cadáver  a putrefcere.  De  lainficion  deía 
Amofphera  nace  la  putrefacción  de  los  Cuer- 
pos. Y como  la  Amofphera  de  Valladolid  la 
damnifica  el  Sur,  de  aqui  es,  que  de  elle  ay - 
re  proviene  en  elle  lugar  la  putrefacción,  co- 
mo que  es  calido,  y húmedo. 

£fto,  como  preciífo,  íapueílo:  nueílro 
V.  Principe  vivid  como  líete  años,  den  Valla- 
dolid,  d muy  cerca  de  la  Ciudad,  yficmpre, 
por  Ja  comunicación  tan  eídrecha  que  le  me- 
reci,  le  oía  quejar  del  Sur;  diciendome,  fen- 
tia  notable  daño  fiempre  que  corría.  Como 
alia  Tyro  íentia  elle  Viento;  Ventas  aufler  ccn- 
trivitte.  Pues  fi  vivo  fentia  de  efteayreloma- 
igno,  por  los  oleólos  que  le  imprimía:  muer- 
to  ya,  en  íu  Cadáver,  como  introduciría  fus 
caimas,  y húmedas  propriedades? 

, ^ ,ir'fs  ^vorecido  elle  ayre  el  mes 

de  Mayo,  de  las  humedades,  de  las  aguas,  y 
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catares  exceífivos  del  Sol,  que  tan  notables  en 
eíte  mes.  Pues  acumule  el  Leólor  todo  lo  di- 
cho, las  humedades  de  las  aguas,  ios  talares 
rayos,  que  en  eñe  tiempo  hieren  perpendicu- 
larmente,  lo  nocivq  del  ayre  Sur,  calido  pot 
ta  origen,  y húmedo  por  el  tranfito.  A que 
puede  añadirle,  que  en  eñe  mes  de  Mayo  fue 
la  fuerza  de  la  peñe  llamada  Mátlazahue;  la 
qual  tenia  inficionada  la  Amcfphera  toda. 
Pues  en  eñe  tiempo  de  peñe,  de  humedades, 
de  calores,  de  vientos  dañotas,  finó  nueftro 
V.  Principe^  permitiéndolo  quizá  afir  el  Al- 
tiílimo,  para  que  todos  viefien  fer  marabillo- 
fa  la  coníervacion  de  las  Entrañas,  y Sangre, 
pues  aviendo  fallecido  en  un  mes  que  todo  es 
humedad,  y calor,  en  un  temperamento  ia- 
feóbo  de  los  Sures  húmedos,  y calidos,  en  tiem- 
po de  una  peñe  tan  maligna,  qual  fue  la  del 
Mathlazahue;  hemos  viño  las  Entrañas,  y San* 
gre,  fin  allomo  alguno  de  corrupción. 

Es  entre  los  Médicos  aílentado,  que  tas 
Cadáveres  de  los  que  han  fallecido  en  V era- 
no  eftan  mucho  mas  difpueños  a la  corrup- 
ción, que  los  que  han  finado  en  Invierno.  Af- 
fi,  de  experiencia,  lo  afirma  Bartholin:  bt  ¿fía- 
te dejfíunBa  citius  paire  feere , quamfis  hyeme , 
térra  mandantur.  Pues  fi  vieran  que  nuefiro 
V.  Principe  no  talo  finó  en  Verano  fino  que 
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á lo  dicho  fe  anadio  la  pefte  que  dominaba 
aquellos  dias,  el  calor,  y humedad  del  mes, 
junco  con  el  viento  nocivo,  como  n'o  dieran  al 
punto  por  indefectible  la  corrupción  de!  Ca- 
dáver, y con  e/pecialidad  las  Entradas,  y Sagre, 

Son  tan  cócrarios  á la  coníervacion  de  ios 
Cadáveres  los  ayres,yfue!os  húmedos, y calidos, 
con  eípecialidad  en  tiempo  del  Verano,  que 
fondo  Sapientíílimo  el  Patríarcha  Jacob,  co- 
mo lo  prueba  ¡a  Cathedra  que  regenteaba  en 
Hebron.  Tan  excelente  en  la  Chimica,  Chi- 
rurga,  y Anothomica,  facultades  que  de  él 
aprendieron  los  Egypcios,  el  modo  de  em* 
balfamar,  y confcrvar  los  Cadáveres.  Siendo 
íu  Cuerpo  el  primero  que  en  Egypto  logro 
eíte  beneficio:  Pra-cepítque  Servís  fuis  Medicis ; 
ut  aromatibuí  rondirent  patrem.  A que  añade' 

Ravi  Salomón  íobre  eftas  palabras;  aver  an*  h°ccaP' 
tes  de  morir  Jacob,  como  tan  fabío  en  la  fa- 
cultad, dodrinado  á ios  Egvpcics:  Primus , ín- 
ter * mímico, , Parens  nojler  Jacob  :::  doeuit 
Eg)'Pílos>  & eíiam  Jofeph , have  facúltate m. 
c ■ s eL\e*  Pues'  Maeítro  intigne  en  la  re- 

ferída  Ocultad,  fe  le  ofreció  un  embalfámo 

en  1 ueítma,  no  menos  que  del  Cadáver  de 
fu  querida  Rachel.  Marchito  á ardientes  fo- 
píos  e Sur  a el  a celebrada  he.mofura,  los  pran- 
fles  calores  del  camino,  defde  Mefopotamiaá 
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Ephrata,  un  fuelo  húmedo  qual  es  el  de  Be- 
thlehen,  como  refiere  Andricomio,  y una  ef- 
ración,  qual  es  la  ardiente  del  Verano,  desho- 
jaron efia  roía:  Ver.it  vertió  tempane:  ai  terram 
qu<e  iucit  Ephratam.  El  mes  de  Mayo,  íegun  el 
A búlenle,  en  que  comienza  en  Judea  el  Ve- 
rano, fue  de  Rachel  el  A gofio:  Mortuaeji 
cheí  in  térra  Camam,  in  ipfo  itinere,  eratque  Vér- 
tíum  t empus:  & ingrediebar  Ephratam , fepe- 
livi  eam  juxta  viam  Ephrat ¡et  fue  alio  nomne 
appeílatur  Bethlehem 


Murió  en  el  camino,  fino  en  el  Campos 
Rachel,  y alli  fue  al  punto  fepultada:  Sepe- ivi 
eam  juxta  viarn.  Pues  es  poíliblc,  que  fiendo' 
Rachel  aquella  Dama  por  quien  íirvio  cator- 
ce años  Jacob,  tolerando,  que  fue  mas,  las. 
grofieras  acciones  del  ruftico  Laban:  Videban- 
tvr  ilU  pauci  dies  i pr¿e  amoris  magnituüne ; deja 
el  Cadáver  de  íu  querida  en  el  campo,  tenien- 
do íepulcro  en  Ephron,  Panteón  de  fus  ma- 
yores, endonde  defpues  íe  mando  íépultar  con 
Lia?  Sepelite  me  cmnpairtbus  meist  in  Ephron::tbu 
Lia  condita  jacet'., 


Poco  amor  parece  el  de  Jacob  para  core 
fu  Rachel.  Se  da  a difcurrir  que  las  finezas  de 
Jacob  eran  de  cuerpo  prefente;  pues  luego  que 
vio  deshojada  aquella  flor,  á (opios de  la  Par- 
ca,, la  olvida,  y deja  lo  que  tanto  ponderaba 
' fu 


m 


■dpf* 

m 


IOÍ 


íu  amor,  en  eí  Campo  de  Ephraca.  No  era 
Jacob  aquel  iníigne  Anothomico,  Maeftrodc 
los  Egypcios:  pues  como  no  embalíáma  el 
Cadáver,  y es  en  la  ¡fineza  de  fu  amor,  pri- 
mero, que  nueílra  Doña  Juana  con  el  cuer- 
po de  íu  Fípofo  D.  Phelipe  de  Auftriaj  por 
antonomafia,  el  Hermoío? 

Afli  parece  que  debía  hacerlo  Jacob,  pe- 
ro ya  lo  diícuípa  el  doíto  Padre  Cornelio: 
Hutc  ergo  admiratiom  obviat  hic  Jacob,  fequeex- 
cufat,  quod  Rachaelem , non  advitandos  fumptus, 
'üeí  itineris  dificúltate s,  fed'  ob  tempus  VeYnumt 
quo  Jadíe  tabífeunt,  & putrefeunt  corpora.  No 
ay  razón  de  acular  á Jacob  de  ingrato,  dice  el 
citado  Padre,  porque  veía  Jacob  que  era  Ve- 
rano: Eratque  Vernum  tempus.  En  el  qual  tiem- 
po avia  fallecido  Rachel.  Veiafer  el  lugar  pro- 
penío  á ía  corrupción,  por  fer,  como  vifto 
queda,  húmedo,  y calido;  y como  Jacob  era 
Maeítro  Anothomico  conocía  que  no  avia  de 
poder  con  todas  las  reciñas  de  Paleftina  pre- 
servar incorrupto  el  cuerpo  de  fu  Rachel  hafi 
ta  Hebron.  Y aín  lo  manda  a la  tierra  en  Ephra- 
ta  endonde  lo  deja  por  aver  finado  en  Vera- 
no: Eratqtte  Vernum  tempus. 

Según  ello  que  dixera  Jacob  fi  viera  que 
en  el  meímo  mes  que  fino  Rachel  acavó  N, 
V.  Principe  Efcalona,  en  la  eílacion  del  Ve- 
rano; 


Cornel.  in  hoc 
cap.  48.  Genef* 


i 


Genef.  cap.  i<¡, 
n.  7 


IO* 

rano:  Vernum  teivptis.  En  tiempo  que  domí* 
naba- el  peílilencial  Matlazahue,  en  un  fuelo, 
por  eJ  tienapo,  calido,  y húmedo,  como  Ephra- 
ta.  \ con  todos  ellos  contrarios  viera  incor- 
ruptas las  Entrañas,  y Sangre,  al  cabo  de  ca- 
i hete  años,  como  tan  grande  Anothomico 
publicara  por  prodigio  la  coníeryacion;  pues 
el  avia  aííentado  no  poder  (eren  tiempo  de 
Verano  coníetvar  ei  Cadáver  de  Rachel:  Erat 
qut  Vernurn  ternas,  fucile  iabefcmt , & putnf 
cant  cor  por  a.  ' 

Claro  eíla  que  e fio  hiciera  Jacob  á la 
villa  del  prodigio  de  las  Entrañas,  y Sangre 
de  nueílro  V.  Principe.  No  les  llegó  la  cor-- 
rupcion  con  fu  calida,  y voraz  ilama;  fuípen- 
pendió  el  Aitiílmaoal  Verano  los  calidos  efec- 
tos, retiro  el  infecto  aytc  del  ¡Víatlazahue,  vol- 
vió el  fuelo  benigno,  apartando  de  el  la  hu- 
medad, aíii  como  alia  en  Biboionia  ligó  del 
fuego  los  efedos,  para  que  las  llamas  no  con- 
fumieran,  y redugeran  á cenizas  los  cuerpos 
de  los  tres  Mancebos.  Aqui  fe  portó,  parece 
aíli,  la  providencia  impidiendo  á tanto  con- 
trarío efedo:  • 

Por  lo  qual  puede  cantar  nueílro  V. 
Principe,  lo  qu&  aila  Abrahan  dándole  gra- 
cias a!  Señor  por  averio  libertado  de  las  lla- 
mas de  Caldea:  Edbmt  te  de  Ur  Caldecrum.  Pues 

* “»  ^ 'H,  • • --  # _ 
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aífí  como  aquellos  voraces  incendios,  fe^un 
fu  natural  propriedad,  avian  de  confu mir  á 
Abrahan,  acá  los  caloroíos  incendios  del  Ve- 
rano avian,  fegun  fus  naturalezas,  de  introdu- 
cir las  corruptivas  llamas,  reduciendo  con  fus 
ardores  á cenizas  ias  Entrañas:  Prcpter  hoc:  3$.  f.u 

Benedicam  Vomiv.um  in  (¡mui  tempere:  f emper  laus  A1)J  lcSunt* 
ejus  iti  ore  meo,  ir/  corde  meo , In  f, vifctnbus  meis . 

--  W*.  —4 

§.  XIV. 


NO  íolo  por  lo  dicho  fue  admirable  la 
confervacion  de  las  Entrañas,  y San- 
gre del  V.  Principe;  sí  cambien,  es  prodigio- 
sa la  confervacion  por  el  lugar,  y fidoenque 
íe  pulieron,  y íepulcaron  en  la  Santa  Igleña 
Cathedsaí.  /\nte  la  grada  de  la  Capilla  del  Sa- 
grario de  dicha  Santa  IgleGa  íe  hizo  la  FoíTa 
muy  Superficial,  como  deípucsíé  vio,  para  po- 
ner en  el  Cajón  de  íabino  las  Entrañas,  y San- 
gre del  V.  Preuiuo;  que  por  lo  íupeificial  era 
difpoíicion  a la  introducción  de  corropcion, 
íegun  Garman:  Cor  por  a terree  mane/ata,  ¡i  alte 
díjfofja  faerint,  mimme  putrefeere , adeoque  d ter~ 
Y£  jic cítate  reclius  qcsam  pice}aut Jale prajervari. 

No  me  detengo  en  lo  dicho,  pero  firva 
de  advertencia  al  Le&cr.  Y paño  á defcnbir 
muy  en  breve  el  lugar.  Fue  eñe,  como  digo, 
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la  Capilla  del  Sagrario,  la  qual  queda  áía  ma- 
no dieftra,  como  quien  (ale  de  la  Santa  Igle- 
fia.  Im  mediato  a cfte  íi  ti  o,  en  la  immediata 
Capilla  eftuvo  por  muchos  años,  con  fu  íii- 
rnidero,  o Pife  i na,  la  Pila  Baptifmal,  por  no 
tener  corriente  a fuera  hicieron  húmedo  el  lu- 
gar, que  comunicó  no  poco  del  daño  á la 
Capilla  del  Sagrario.  Conocióle  lo  dicho,  y 
íe  mudó  la  Pila  del  fitio  referido,  para  aífi  li- 
bertar de  la  humedad  el  lugar. 

Nunca  pudo  del  todo  extraerle  lo  hú- 
medo, por  impedirlo  lo  fombrio  del  lugar, 
como  aííimiímo  ios  fortiííimos  fundamentos; 
(obre  los  anales  le  eleva  unade  fus  Torres, 
qual  vegetable  Calatea,  articulando  íonoras 
voces,  por  labios  de  bronce,  con  que  llama, 
qual  Torre  de  Cartario,  á todas  horas  al 
Templo. 

Como  podían  faltarle  a nueílro  Vene- 
rable Principe,  que  bajo  ella  Torre  deícanía- 
ron,  cafi  líete  años.  Pirámide,  como  a Olí- 
ris;  Colofo,  como  aCaveflidio,  Obeliíco,  co- 
mo a Trajano;  y Columna,  como  al  Macha- 
beo:  quizá  quilo  la  providencia,  por  lo  di- 
cho, que  el  año  de  la  invención  de  las  Entra- 
ñas, y Sangre,  fuelle  el  mefmo  en  que  le  co- 
ronaron las  Torres.  En  las  quales  tuvo  tanta 
parte  el  V.  Principe  Eícalona,  pues  á fu  fo- 
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licitud,  en  el  Conícjo,  debe  la  Santa  Tgleíia 
las  Torres. 

Que  (abemos  fi  agradecida  fu  Efpoía  i 
fus  íepultadas  Entrañas  les  dedico  ellas  ahu- 
jás?  Para  que  no  fea  fola  Roma  agradecida  a 
fu  delicia  Trajino,  «rigiéndole  en  fu  Plaza 
mayor  una  Ahuja,  o Pyramide,  con  las  En- 
trañas de  elle  Emperador  Efpañol,  fcpultadas 
en  fu  centro,  que  también  Valladohd,  á fu 
Trajano  Efcalona,  le  levanta  Torres  en  fuPla- 
2a,  que  digan  á los  futuros,  que  allí,  por  al- 
gún tiempo,  defeanfaron  las  Entrañas  del  V. 
Principe  Eícalona. 

Vuelvo  al  principio  del  Parrapho,  y di- 
go: que  al  Baptjilerio  antiguo  ella  unida  la 
Capi  la  del  Sagrario,  cuyo  íuelo  fue  depo- 
fito  de  la  Sangre,  y Entrañas  de  naeílro  V. 
Principe.  Mandón  tan  húmeda  que  hada  oy 
conferva  en  fus  fenos  los  lodos  que  la  hacia  la 
antigua  azequia  de  la  Ciudad,  que  cali  lamia 
fus  cimientos  Con  la  nueva  faca  de  agua  fe 
quito  ella  antigua  azequia;  pero  los  ocultos 
meatos  acollumbrados,  con  mas  de  cien  años 
de  ocultos  curfos,  fi  algo  ha  fuípendido  la  hu- 
medad, no  tanto,  que  no  fe  fienta  oy  en  día 
lo  húmedo  del  puedo. 

Para  libertar  en  parte,  de  eda  pendón, 
a la  dicha  Capilla  del  Sagrario  íe  pufo  a baf- 

O tan- 
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tante  diftáncia  k Pila  Baptifmaí,  para  aflí  ef- 
cufar  las  humedades  de  la  Pilcina;  á que  aña- 
dieron un  curiofo  entablado  en  la  Capilla;  v 
con  efto  retirar  las  iiempre  frías,  y poroíás 
LoíTas.  Con  la  ocafion  de  entablar  la  Capi- 
lla dicha,  al  levantar  una  Loílá  el  Peón,  en 
la  tarde  del  día  doce  de  Mayo,  a hora  de  May- 
tiñes,  hirió  con  la  barra  el  Cajón,  guarda  de 
las  Entrañas  del  V.  Painciqe.  Y al  punto,  co- 
mo confta  del  Teftimonio,  íintieronlos  Ope- 
rarios la  fuave  fragrancia  que  falla  del  íepul- 
tado  Cajón.  Los  quales  decir  pudieron  con 
interrogantes,  y admiraciones:  que  olor?  Que 
fragrancia  es  ella  que  fube  de  k tierra,  y íe- 
pulcro?  §¡ua  ejl  ifa , qu<e  afeen  di t de  íerya,  ficut 
Can  tic.  cap.  virgula  fumi  ex  aromatibus  Myrrbá,  & tburir, 
~ & unpverfi  p&herif  pigmentarijl 

No  lo  expreffaron  aíli  porque  Íábian  que 
en  aquel  lugar,  como  lo  dice  el  Teftimonio, 
eftaba  depoíitada  la  Sangre  del  V.  Principe. 
Y aftt  al  punto  que  íintieron  el  olor  que  de 
la  tierra  íalia,  conocieron  provenir  de  las  En- 
trañas, y Sangre,  de  que  admirados  extrahe* 
ron  aquel  Cajón,  mal  digo,  aquel  aromático 
pomo  de  incieníos,  que  quilo  el  Señor  tener 
para  deleyte,  ante  fu  divino  acatamiento,  en 
íu  Sagrarior  ¿inte  altare  tburihulum  aureum,  & 
¿ P*  ¿ata  ¡unt  Mi  incenfa  multo:i&  afcenditfumus  m- 
cenfontm  coram  Domina*  Con 
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Con  la  extracción  del  aromático  pomo 
fe  reconoció  de  la  foíla  en  que  eílaba  lo  hú- 
medo, como  lo  es  todo  el  Hielo  de  la  Cathe- 
dral,  y mucho  mas  la  Capilla  del  Sagrario, 
como  immediata,  en  íituacion,  á la  antigua 
azequia,  dicha  ya,  de  la  Ciudad.  Tan  húme- 
do es  fu  fuelo,  que  en  la  Lonja  pufo  el  Dr. 
D.  Miguel  Arbizu,  TheíTorero  que  era  de  la 
•Santa  Igieha,  una  Pila  de  Agua  de  elevación, 
y luego  la  retiraron,  porque  fe  reconoció  que 
á la  natural  humedad  del  fuelo  fe  le  anadia  el 
Agua  de  la  Pila,  de  que  refultaba  naturalmen- 
te lo  que  fue  milagro  en  el  antiguo  Templo: 
Vtdi  aqvam  egredientem  de  Templó í 

Por  lo  mifmo,  de  la  immediata  Capi- 
lla del  Sagrario,  retiraron  Ja  Pila  Baptifmal, 
por  la  mucha  Agua,  que  de  necesidad  en  una 
Jgleíia  Parrochial  avia  de  recibir  la  Pifeina,  o 
íumidero;  todas  diligencias  próvidas  para  en 
parte  efe  ufa  de  al  fuelo  de  la  Santa  Ig  ella  las 
húmedas  pendones.  Pues  en  efte  fuelo  hume- 
do  eítuvicron  fepultadas  las  Entrañas,  y San- 
gre w V.  Principe,  deíde  el  día  veinte  y qua- 
tro  de  Mayo  del  año  de  milfetedentostrein- 
ta  y jete,  alta  el  dia  doce  de  dicho  mes,  año 
de  mil  fececientos  quarencay  quatro,  que  fon 
líete  anos,  menos  algunos  dias. 

Es  tan  fuerte,  y corrociva  la  ; íiibterra- 
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nea  hume  jad,  que  como  refiere  Barthoíin,  es 
fuficiente  ella  íola  a confutnir  los  mas  recios 
metales:  Qai  me!  altor  umy.  per  rubigenem  corrotior 
nem,  putreitnem  vocant.  Y Paulo  Zachias:  Me- 
talla  putrefcmt , quoniam  in  ajuam,  & aquea 
futir.  Y Garman:  Si  tancrat  aqua  mixturn,  cor - 
ruptioni  fubjacet , Cadavera  fubmrforumfir - 

mantiiOb  putredinem,  incipieutem  intumefcentia. 

Conociendo  los  Antiguos  que  la  hume- 
dad nacida  de  la  agua,  para  en  breve  confu- 
mir  los  Cadáveres,  hadan,  dice  Fabricio,int* 
mediatos  a las  Aguas,  y en  húmedos  fitios,  los 
íepulchros:  Cadáver#*  Romant  adportmy  & Ma- 
te Jepetiebant,  ut  Cadáver  a fhimíne  con fiumer  entur * 
Para  que  ya  que  no  los  confundan  las  llamas, 
los  a cabalíe  en  breve  la  humedad. 

Pues  como  los  Egypcios  eran  contra- 
rios a los  Romanos  en  el  modo  de  íe  pultar, 
poique  los  Romanos,  era  lu  fin  reducir  a ce- 
nizas muy  en  breve  los  Cada-veres j pero  los 
Egypcios  era  todo  fu  eftudio  confervarlos  per- 
manentes. Y allí  ellos  para  lograr  el  benefi- 
cio de  la  incorrupción,  retiraban  de  las  aguas, 
y lugares  húmedos  los  Monumentos:  Cum  & 
Egyptiorum  Cadáver  a t in  tócis  adea  ficéis  ajpr- 
- rventun 1 ut  ad  illa , mita  humidttas  perveniri  pof- 
flti  loci  ficcitatii  plttfiquam  balfamum  tribuir * 

Supuefto  lo  dicho  de  que  los  lucios  hu- 
* _ ---  me- 
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medos  influyen,  con  fu  aquea  propriedad,  cor- 
rupción no  lolo  en  los  Cadáveres  que  ion  ma- 
teria difpuella,  pero  en  los  metales;  como  le 
experimentó,  fegun  el  Tellimonio,  en  las  vi- 
nagras del  Cajón,  que  fiemdo  de  hierro,  por 
razón  de  la  humedad  del  fuclo  de  la  Capilla 
del  Sagrario,  Ce  corrompieron,  tanto  que  no 
lirvieron.  Viendo  que  las  Entrañas  del  V. 
Principe  tenían  el  mefmo  húmedo  íuelo,  no 
corrompiéndole  ellas,  tiendo  de  naturaleza 
delicadas,  fe  vé  evidente  la  marabilloíá  conferr 
vacion  de  la  Sangre,  y Entrañas. 

Y es  evidente,  porque  ii  el  hierro  del 
Cajón  fe  ,hu viera  conlervado  incorrupto,  po- 
día atribuirle  la  confervacion  de  las  Entrañas 
a beneficio  de!  lucio,  de  la  dicha  Capilla,  pe- 
ro como  el  hierro  le  pudrió  con  la  humedad, 
la  qual,  como  viílo  queda,  es  de  los  metales 
corrociva;  fe  infiere  íer  prodigioía  la  coníer- 
vacion  de  las  Entrañas  en  dicho  lugar  hume- 
do.  Pues  á no  fuípender  mano  íuperior  los 
corrocivos  efe&os  á la  humedad;  alíi  como 
ella  corrompió  el  hierro,  huviera  con  mas  fa- 
cilidad corrompido  las  Entrañas,  como  mate- 
ria mas  delicada,  y difpuella:  Moys  etiam  Ja • 
Xts , marmorih'ts  que  ’viticit, 

Claro  ella  que  no  avian  de  poder  las  hu- 
medades, con  fus  nnfchas  aguas,  extinguir  de 
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las  Entrañas  del  V.  Principe  aquella  gran  lla- 
ma de  Charidad  que  todos  veían  en  fu  pecho, 

de  Padre  verdadero:  dqure  multa  non  potuerunt 
extinguiré  Chantatem , nec  flumina  obruent  illam. 
Y aíli  quiío  el  Cielo  que  fe  depoíicaíTen  en 
lugar  tan  húmedo  las  Entrañas,  para  que  al 
Verlas  todos  confervadas  enmedio  de  tantas 
aqueas  caufas  vieílen,  y conocieílen  la  gran. 
Charidad,  y amor  de  nueftro  V.  Principe. 

En  la  tierra,  dice  Job,  que  vio,  quando 
fus  calamidades,  vertidas  fus  Entrañas:  Effii - 
dit  in  térra  vifcera  mea:  Y al  confiderarlas  affi, 
a renglón  íeguido,  proñgue:  Tena,  ne  epperias 
fanguinem  meum-,  ñeque  habeat  locum  in  te  latendi 
clamor  meus,  Las  quales  palabras  explica afíi  el 
Docto  Padre  Pineda:  Sanguinem  ex  tilias  corpo- 
re  fiuentem,  ne  opperias  térra,  quamtumvis  me  con- 
tegas , contineas  me  in  Sepu/chro.  Sed  ne  feppelias 
cbh'vtone,  ñeque  exorbeas  meum  fanguinem,  ut  ve- 
Jligium,  atque  memoria  ómnibus  con f picúa  manere 
pofsit.  Clamor  meus  per  uni'verfum  aaris  fpatium , 
libere  ad  Ccelum  ufque  per fer atur,  ut  ad  omnium 
tnortalitm  aures  deueniat. 

Notables  palabras-,  grandes  anfias  mani- 
lieíta  Job  por  la  coníervaciondeíus  Entrañas, 
y Sangre,  en  la  tierra  vertidas:  Ne  oppnias  fan- 
guinem meum . Ejfudit.in  tena  mifcera  mea.  Ei  la 
razón,  que  quería  que  deípues  de  muerto: 
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§¡uamtumvis  me  contega < Sepulchro,  fu  Sangre,  y 
Entrañas  permanecieran  incorruptas  para  tcí- 
timonio  de  fu  obrar,  para  fieles  Teiligos  de 
las  operaciones;  y para  manifiefto,  y vivo  eí- 
pejo  a la  poíleridad,  de  lo  que  avia  padecido 
eíle  Principe  de  la  paciencia:  Ut  'Vefligium,  at - 
que  memoria  ómnibus  confpicua  m ature  pofsir. 

Por  efto  pedia  Job  al  Señor  que  le  con- 
íervafle  Tus  Entrañas,  y Sangre:  repetía  las  íu- 
plicas,  quiza, porque  las  veía,  las  Entrañas,  y 
Sangre,  o ie  avian  de  ver  en  la  tierra  deHus: 
Vtr  erat  interra  Hus , nomine  Job.  Sobre  aquel 
fuelo  calido,  y húmedo:  Radix  mea  apperta  efl 
fecus  aquas.  Hus , térra  húmida,  calida , & aquofa. 
Al  confiderar  lo  dicho,  efto  es,  que  fe  avian 
de  ver  en  la  humedad  fus  Entrañas  pide  al 
Señor,  por  favor,  las  coníerve  fin  corrupción: 
VeJUgium,  dique  memoria  ómnibus  confpicua  ma- 
nen p.ofsit.  Afilio  pidió  el  Principe  de  Hus, 
pero  no  íe  dice  que  lo  configuiera,  no  fe  eí* 
cribe  que  quedaron  como  vivas  las  Entrañas, 
y Sangre,  como  vemos  las  del  V.  Principe  E£ 

caloña  en  la  tierra  húmeda  de  la  Capilla  del 
iSagrario. 

Que  (abemos  fi  nueftro  V.  Principe, 
Job  pacientiñimo,  hablando  con  Dios,  le  di- 
fia: Mis  Entrañas,  mi  Sangre,  íe  han  derra- 
5**4?  ?5  Sepulchro,  de  la  Capilla  del  Sa- 

gra- 
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grario:  In  térra  vi  ¡cera  mea  ne  opperiat  Javgui- 
nern  meum.  En  un  lugar,  y fuelo  cenagoíTo: 
Hadix  mea  apperta  efl  ffciis  aquas.  El  qual  fitio 
induce  á corrupción,  por  la  qual,  Dios  mió, 
no  permitas,  ya  que  ha  de  fer  efte  lugarelque 
han  de  tener  por  íepulchro,  que  la  humedad 
íntroduzga  en  mi  Sangre,  y Entrañas  la  cor- 
rupción: Vejhgium,  atque  memoria  omnibas  conf  * 
picúa  muñere  pofsit. 

Vean,  Señor,  eftas  mis  Entrañas  to- 
dos, y vean  en  ellas  como  obíervé  tus  precep- 
tos: Dabo  Irgetti  meaminvifeeribut,  & in  Cor  de 
eorum  fcrtbam.  Vean,  y lean  en  ellas  lo  mucho 
que  padecí  por  tu  honra,  fiendo  en  la  pacien- 
cia un  Job,  íin  omitir  dilatados  caminos,  ham- 
bres, fedes,  canfancios,  á fin  íolo  de  zelar  tu 
Santo  nombre.  Lean  en  mis  Entrañas  la  cha- 
ridad,  el  amor  que  á todos  tube.  Y por  fin 
lean  en  ellas  con  que  tolerancia  fufri  dos  años 
los  tormentos  que  padecí  en  la  enfermedad 
que  contraje  en  la  Vifita.  E fio,  y mucho  mas 
pueden  leer  en  mis  Entrañas:  Para  lo  dicho. 
Señor,  quiero,  y te  pido,  períeveren  patentes, 
frefeas,  y como  vivas:  y por  fin  para  que  te 
alaben:  Benedic  anima  mea  Vcminc : & omnia , 
quee  intra  me  fuñí,  nomini  San  cío  ejus.  Interiora 
mea,  vi  fe  era  mea , & Vitalia  ermita,  qu<e  in  ca - 
vítate  thoracis  Junt. 

No 
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■‘Quantos  peníarian  que  aquellas  Entra- 
ñas,  todas  fuego,  como  eran  las  del  Elias  Me- 
cnoacano,  e!  zeloío  Eícalona,  ertarian  ya  en 
el  pozo  del  olvido,  que  tal  es  el  Sepulchro, 
reducidas  a lodo,  por  el  lugar  húmedo  en  que 
ueron  puertas.  Pero  que  á la  contra  fue  al 
hallarlas,  que:  de  aquel  húmedo  pozo  filio  un 
vivo  fuego-  /al  i ero  n las  Entrañas  del  zelofo 
Elias  Mechoacano  purpureas,  y encendidas* 

4 *«»  4»  Siendo  á todo,  aTani  - 
ración:  la  ut  wirarefjtuY  ctnticst 

, De  modo,  que  lo  que  avia  de  fer  ya,  por 

el  largo  tiempo  de  hete  años,  tierra,  o iodo, 

egun  e ugar,  ven  <jUe  es  fuegc:  y que.ei  po- 
zo del  Senulchm  fn»  pau  jas  de  M,. 

? Eim* 


y** 


No  puedo  omitir,  para  corona  de  efte 
Parrapho,  loque  fe  cuenta  en  el  íegundodelos 
Machabeos.  Dice  que  fepultaron  los  Sacerdotes 
, el  íagrado  fuego  en  un  profundo  pozo,  y que 
pallados  años  aviendo  ido  á íacarlo,  reveren- 
tes los  Hebreos,  hallaron  en  lugar  de  fuego 
una  agua  grueílá  como  lodo:  Ac  cepturn  ¡gnern 
de  altuni  occutie  abjconácrunt,  ubi  erat puteus  aU 
tus:  íim  autem  pratírijfeHt  ami  multi,  & placuit 
Veo,  ut  tzntter ¿tur  Nehemiasv.non  invenerunt  ig- 
nem,  fed  aquam  irajfam::Jafit  Sacerdos  afpergt 

*PÍa  df'*a::aceenfus  ejl  igvis  magnas,  ita  ut  mira- 
rentar  omnes,  ' 
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Job,  capí  a§¡ 
n.  18. 


Principe  vi&oriofa  palma  endonde  renace  et 
Phenizj  pues  de  muertas  cenizas  de  un  olvi- 
dado Sepulchro,  fe  ve  falir  á nueva  vida,  ver- 
tido de  purpureas  plumas:  lnmdu!amomortar> 
& ficut  l'bjn.x  multiplicaba  dies. 


§.  XV. 


A 
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Ssi  como,  ya  viílo  queda,  no  pudo  la 
^ w fuerte  humedad  de  la  Capilla  del  Sa- 
grario introducir  la  corrupción  en  la  Sangre, 
y Entrañas  de  nueftro  V.  Principe,  del  mil- 
mo  modo  no  alcanzo  la  corrupción  de  los 
muchos  Cadáveres,  antes,  y deípues  íepulta- 
dos  en  la  mefina  Capilla,  cuerpos  de  \ ene- 
rabies,  Señores  Sacerdotes,  como  coníla  del 
Teftimonio,  que  dice  aver  dichos  cuerpos  cor- 
ruptos immediatos  al  Cajo»,  cuftodia  de  la 
Sangre,  y Entrañas  del  V.  Principe.  Aquí  vie- 
ne, con  la  debida  propoFcion  piadoía,  y acó* 
modaticia,  lo  que  firmo  David.  Dice  que  lo 
® a-  pufieron  en  el  Sepulchro,  que  era  un  lago, 
I7,*  f‘  Liza  por  lo  húmedo:  Pofuerunt  me  in  tacú  1» - 
fertort  Entre  los  Sepulchros  de  muchos:  /« 
Se'ulcbris.  quorum  non  efl  mmor  amplíus.  Em- 
pero, por  la  mifericordia  de  Dios,  de  entre 
tantos  muertos  quedo  él  folo  libre:  Mhs  fum 
ínter  mortuas  líber . Ciato  efta  que  aque  las  cér  t 

r '*■  to- 


\ > 


i: 
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rocivas  materias  no  avian  de  corromper,  ni 
tocar  al  V.  y ( con  piedad  dicho)  Santo  Prin- 
cipe Eícalona:  Nec  dabis  SanUt.m  tuum  videre 
■ torruptionem. 

Permicióel  Cielo  los  Cadáveres  de  mu- 
chos Señorea  Sacerdeces  todos  corruptos,  im- 
mediatos  al  Cajón  de  las  Eñtiañas,  para  que 
no  fe  peníaíTe  que  la  ccr.íti vacien  de  las  En- 
trañas del  Principe  era  beneficio  del  fuelo  de 
la  Capilla,  ó de  otra  caufa  natural,  y afli  en- 
medio de  tantos  cuerpos  corruptos  íe  hallaron 
incorruptas  las  Entrañas,  fin  atreverle  á dam- 
nificar la  corrupción,  en  lo  mas  minimo,  a 
las  Entrañas:  Etjlagellum  non  apropinquabit  ta * 

-bernaculo  rao  Id  eji.  Dice  Genebrardo:  P¡a<ra 

non  itiftfljhit. 

Es  tati  natural  en  les  Cadáveres  corrup- 
tos introducir  la  corrupción  á las  cofas  á ellos 
immediatas,  que  afirma  Bacon,  citado  por 
otros,  que  es  indefectible  ella  comunicación: 

L>e  omni  Camerstenorum  l<  rra,  tu  qua  j ¿cutre,  & 
computrtfcere  Cordera > afmera'vit  Frater  Bacon 
BerulamitíSy  eumdem  quafi  contagium , quod  tnvi . 
t alionen,  & exttationem  <vocat , acqunere,  ut  Ca- 
davtr  ahquod  rccens , impofitum  confmat  lo«gS 
Ctths,  qnam  térra  pura.  De  modo,  que  fegún 
eíte  Author  citado,  y íeguido  por  otros  mu- 
chos, en  eíh  materia  de  la  introducción  de  la 

* 
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Pial.  90.  f.  i«< 
Geaebr.  iuc« 
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Emilian.Epifh, 
ípag-  2J2. 


Scchefieltms: 
lib.4.  pag.  520, 


Jub.  Satyr.  2». 
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corrupción,  aífienta  por  indubitable  la  comit» 
nicacion  que  hacen  los  Cadáveres  corruptos 
de  la  putrefacción  que  tienen. 

En  lo  qual  fundado  firmó  Gabriel  Emi- 
liano no  fer  cofa  mi  fas  roía . antes  sí  natural, 
el  que  la  tierra  de  algunos  Cementerios  don- 
de íe  fepultan  muchos  cuerpos,  ti  que  en  bre- 
ve íe  corrompan  los  que  dq,  nuevo  ion  fépuL- 
tados:  Sed  nec  pro  mk  aculo,  etiam  agmvtt,  i ¿e- 
menterionm  terram,  in  qm  computru  runt  Ccrfo- 
ra  obtmere  Y es  la  razón,  porque  la  putrefac- 
ción de  los  ya  íepultados  favorece  á que  íe 
corrompan  los  que  de  nuevo  íe  íepultan,  y a fi- 
fi la  breve  corrupción  de  eítos  no  es  miracu- 
loía,  por  tener  principio  de  breve  corrupción; 
en  los,  Cadáveres  íepultados. 

Por  elfo  preguntaba  un  Medico  viendo- 
que  un  nuevo  Cadáver  íe  retardaba  en  cor- 
romperíé,  eftando  immediato  á un  Cuerpo 
pútrido,  como  íér  podia  lo  que  veía:  Cuy  non 
Cadavere  d loco  putnlugine  hfelía , in  fe  non  de * 
rivahit  pufriluginm}  Bien  conoció  Jubenal,  co- 
mo tan  Sátiro,  lo  dicho,  pues  lo  canto  ton  fu 
natural  agudeza.. 

Uva,  quee  confpe&a , livor em  dvei  ah  uva, 

E(  (¡c  viva  cor  por  a,  injtciuntur  d putndis. 

No  íolo  corrompen  los  Cadáveres  íepultados 

Zl 


* á otros  Cadáveres  que  íe  les  allegan,  pero  lo 
que  mas  es,  que  es  tan  fuerte  del  Cadáver  fa 
pútrida  materia  que  expele,  que  introduce  en 
un  Cuerpo,  aunque  vivo,  fino,  y robu  fio,  fu 
peftilencial  malignidad.  Entre  las  increíbles 
crueldades  queíe  refieren  del  Rey  de  Eílruria, 
Mezencio,  íe  numera  por  mayor  el  hacer  diph* 
tongos  de  la  vida,  y de  la  muerte,  formando 
de  dos  cuerpos,  uno  vivo,  y otro  difunto,  un 
ingerto,  para  que  todos  vieílen  dar  por  fru- 
to la  vida  a la  muerte.  Aíli  lo  canto  Marón 
del  referido  Mezencio: 


Mor  tu  a qutn  etiam  jüwgebat  Cor  por  a ~jív'íí 
Componen*  nianibuspue  tnanus,  aáque  ovibus  ote 
( Tormentigenus  ) & fanie,  t aboque  jluevtes 
Complexa  in  mift.  ro}  Icnga  fie  r/ioríe  necahat. 

t •«  y - «>.*•  ...  . 

Creo  la  crueldad  dicha  por  averio  firmado  mi 
Gran  Padre  Auguftino:  Viva  cor  por  a,  moríais 
. colligtbmt :::áonec  intuí putrefaíli,  laniatifunt  ani- 
mo libas  que  tahdis  Co<poribus  irmafet folent. 

XJn  gran  Adedico  obíervo  que  la  Cerve- 
za,  licor  muy  fuerte,  no  podía  refiílir  la  cor- 
rupción de  las  carnes  pútridas,  y aífi  puedo 
cfte  licor  junco  á las  carnes  d Jadas,  i-n  las 
oaegas,  en  breve  íe  íe  introducía  la  corrup- 
ción de  las  carnes:  ¿á  cartitbus,  & cafeii  putre- 

rm  pof  Mpo  pojitisy  cervifimfernitnun* 
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Encid.  lib.  8. 


Líb.  f.  contri 
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tem  corvtmpitar.  Filo  acaece  en  todas  Iascofáj 
phyfícas,  y naturales;  y de  aquí  participan  las 
P^I.  1 7.  f.  27*  morales  la  miíma  propriedad:  C um  perverjo ; 

permerteris. 

De  todo  lo  dicho  fe  conoce  evidentemen- 
te los  daños  que  imprimen  los  immediatos  pu- 
trefactas en  los  que  noeftan;  haciendo  por  la 
íociedad  que  harta  los  vivos  fientan  el  daño 
del  corrupto  Cuerpo  immediato.  Eftos  efec- 
tos de  los  immediatos,  corruptos  Cadáveres, 
que  refiere  el  Teftimonio,  avian  por  natural 
propriedad,  por  la  apropinquacion,  cauíár,  é 
introducir  en  la  Sangre  del  V.  Principe,  y en 
fus  Entrañas  la  corrupción  que  en  si  tenían, 
en  el  largo  tiempo  de  cali  fíete  años  que  es- 
tuvieron las  Entrañas  íepultadas  en  la  Capilla 
del  Sagrario,  juntas,  y unidas  con  los  pútri- 
dos Cadáveres. 

A íe r Gentil  me  perfuadiera  que  el  no 
averíe  corrupto  las  Entrañas  del  V.  Principe, 
con  la  immediacion  de  los  Cadáveres  aviafí- 
do  beneficio  concedido  á las  Entrañas  de  nuef- 


Horaerj' 


tro  Principe-,  porque  fueron  de  la  naturaleza 
de  las  lenguas  que  íe  le  ofrecían  á Mercurio: 
Leguas  tmpontt  in  igne : que  dijo  Homero. 
Las  quales  quedaban  frefcas,  fin  que  los  Ca- 
dáveres las  corrompieflen.  O como  los  Co- 
razones que  ofrecían  á Cupido,  que  palpita- 

• f 

ban 
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ban  vivos,  defpues  de  corruptos  los  Cuerpos. 
O como  las  Entrañas,  que  íe  ofrecían  á Mi- 
nerva, junto  con  el  Cerebro  que  jamas  fe  cor- 
rompían, aunque  los  Cuerpos  immediacos  íe 
llenaran  de  corrupción. 

No  creo  todo  lo  dicho  porque  fueron 
fábulas  que  produjo  el  fértil  fuelo  de  Arcadia, 
perfuademe  si  la  chriíliana  piedad,  que  el  aver- 
ie eoníervado  como  vivas,  frefcas,  y junto  a 
los  Cadáveres  corruptos,  de  nueftro  V.  Prin- 
cipe las  Entrañas,  y Sangre,  fue  fuperior  pro- 
videncia de  que  no  toca  (Ten  á las  Entrañas  las 
putrefacciones  de  los  Cadáveres  i inmediatos. 
Quifo  fe  vieífen  pútridos  los  Cadáveres,  y que 
de  medio  de  ellos  {alian  incorruptas  las  Entra- 
ñas, para  mayor  oftentacion  de  fu  poder,  que- 
dando como  vivas,  por  lo  freíco,  las  Entra- 
ñas, enmedio  de  tantos  muertos:  Inter  mor- 
tuos  líber . 


Muchos  menos  principios  de  corrup- 
ción (obraban  para  que  las  Entrañas,  y San- 
gre íé  dañaflen;  no  era  neceílario  tanta  mul- 
titud de  pútridos  Cadáveres:  uno  folo,  y aun 
- menos,  íi  puede  íer,  bailaba  para  que  fe  in- 
trodujere el  daño;  por  íer  las  Entrañas  del  hu- 
mano cuerpo  íubtiles,  poroías,  y delicadas; 
cuyas  naturales  propriedades  fon  ultimas  dií- 
pofieiones  .pura  recibir  las  corruptibles  im- 

üna 


Pial.  87.  f.  7 


Ad  Gala.  cap. 
n,  9, 

1.  Ad  Corint* 
ca£,  5.  a.  ó.. 


Lib  1.  de  Re« 

bus  ruílic'S. 
cap.  38. 

v-  t ’%r* 


1 IO 


üna  poquilia  cíe  Levadura,  que  es  cueí- 
po  accido,  y pútrido,  baila  para  corromper 
una  gran  porción  de  malla:  .víodicum  ftrmtt. 
trm,  tot am  tnaffam  corrumpio.  Lo  qual  repitió  el 
;Apoílol:  Nefcitis , quia  modicum  fermentar»,  to- 
tea» majjam  xow-mpiti  Baila  que  un  pequeño, 
pútrido  cuerpo  íe  adjunte  á otro,  ó á otros, 
fíor  grandes,  fuertes,  y robuftos  que  fean, 
para  que  eílos  íe  corrompan  por  la  immedia- 
cion:  Totam  majjam  corrampit. 

Los  Cadáveres  tienen  la  mefmaproprie* 
dad  que  la  Levadura:;  pues  aííi  como pa  maf- 
ia íe  fermenta,  crece,  &c.  ccn  la  Levadura, 
aíl'r  la  tierra  con  los  Cadáveres,  eníeña  Varro: 


Terram  Cadáver  ib  as  máxime  fermentar  i,  Pof  lo 

dicho,  conociendo  fer  fermento  de  la  tierra 

~ M V *•- 

los  Cadáveres, > los  Nabatheos  con  ellos  fer- 
mentaban los  Campos,  y Huertos: rMahaibe 
Cor  por  a mortua , tamquam  fer  cus  putabanf. 

De  que  íe  ve  que  los  Cadáveres  ion,  en 
fu  modo,  de  la  tierra  Levadura  con  que  cita 
• íe  fermenta.  Y íiendo  de  la  Levadura  proprie- 


dad,  por  poca  que  íea,  fermentar  con  fu  cor- 
rupción qUalquier  gran  Cuerpod  que  fe  ad- 
junte: aviendo  éílado  los  Cadáveres  tan  jun- 
tos! las  Entrañas  del  V*  Principe;  ííendo  ef- 
tos  tantos,  y las  Entrañas  tan  pocas,  tantos  fer- 
mentos, tantas  Levaduras  no  pudieron  intro- 
ducir 


^ • .1  v*  li  JL  ^V-í-  ir-  .«'• 


III 

dtydr-en  la  delicada  mafia  de  las  Entaafías  de 
Nro.  V.  Principe,  fu  corrupta  fermentación. 

Y fi  acafo,  del  fermento  de  los  Cadáve- 
res,^ participaron  algo  ( que  lo  dudo  ) las  En- 
trañas, fue,  fin  duda,  para  Hacer  lo  cjue  el  fer- 
mento hace  en  la  mafia;  que  aquella  corrup* 
cion  que  introduce,  es  beneficio  para  el  guf- 
to,  y para  laconfervacion  del  Pan.  Sacaron  del 
Sepulchro  las  Entrañas,  y Sangre  del  V.  Prin- 
cide:  hizofe  patente  á los  Médicos,  quienes 
para  cerciorarfe  de  la  incoriuptibdidad  de  k 
Sangre  la  guítaron,  y como  refiere  el  Tefti-< 
monio,  hallaron  tener  aquella  Sangre  el  guf- 
to  fajado,  que  es  lo  que  hace  el  fermento  en  el 
Pan,  comunicarle  fal  la  Levadura  á la  mafia,, 
con  que  le  quita  lo  infulío.  De  manera,  que 
os  Cadáveres,  fermento  de  la  tierra,  en  lu^ar 
de  corromper  las  Entrañas,  fueron  paradlas  ! 
lo  que  la  Levadura  para  el  Pan,  comunicán- 
dole con  fu  accido  corrupto,  falado  güilo.  ¡ 

En  todo  lo  qual.íe  experimenta  la  mano! 

del  Señor,  al  parecer;  pues  vemos  que  en  lu- 
gar de  damnificar  los  corruptos  Cuerpos  las 
Entrañas  de  nueílro  V.  Pr.ndpe,  fueron  fer- 
mento fueron  Levadura,  que  le  dieron,  co- 
mo tales,  en  vez  de  corrupción  el  fabor  fala- 
do. Pudiendo  decir,  con  aluíiva  acomoda- 
ción. 


4 
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cion  lis  Entrañas  á los  Cuerpos  difuntos  con* 
erarios  de  los  vivos:  Solvtem  ex  tnimicts  mjtris. 


$.  XVI. 

O folbS'  lósreferidos  contrarios  tuvieron 
L contra  sf  las  Entrañas,  pero  aun  falcar 
el*  mas  i inmediato  á ellas,  cpiai  fue  el  Cajón 
en  que  fe  pulieron  la  noche  que  fe  extrageron 
del  V.  Cadáver,  en  el  qual  permanecieron  in« 
corruptas  flete  años;  menos  diez  dias,  como 
lo  manifieíta  el’ Teftimonio.  Fabricó,  o labró 
la  priíTi  el  receptáculo;  ó valija  para  Urna  de 
Iks  Entrañas,  y Sangre,  de  una  madera  llama- 
da lábino;  la  qual  fe  da  de  ordinario,  y fiem- 
pre  en  los  Ríos,  y Lagunas,  ello  es,  á fus  mar- 
genes, y orillas:  pufofele  la  tapa  de  madera  or- 
dinaria, que  feria  Pino,  Arbol  que  felo  cre- 
ce en  la  húmeda  Sierra  dé  Mechoacan:  fono- 
fe  con  Vadanas,  claveceofe,  y para  la  feguri- 
d&d  fe  le  clavaron  algunas  Viíagras  de  hierro. 

Algo  hu viera  dado*  para  guarda  de  las 
Entrañas  de  nueílro  V.  Principe,  por  tener  el 
Vafo  de  Neílor  con  los  once  Cielos  en  él  gra- 
vados; ó aquclriquiííimo  Baúl,  que  halló  Aie- 
xandro  en  los  expolios  de  Dario,  que  lo  rc- 
fervó  para  guarda  de  la  diada  de  Homero.  Y 
por  fin  aquella  hueca  Elmeralda,  ó Agata,  en 

que 
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que  el  Romano  Pueblo  guardo  las  Entrañas 

de  Trajano.  Todo  lo  dicho  fuera  para  mí  po- 
co, íegun  la  cftimacion  que  hice  íiempre  del 
V.  Principe 


Deportáronle,  pues,  las  Entrañas,  y San- 
gre, no  en  lo  que  merecían,  sí  en  lo  que  la 
coílumbrc  tiene  eftablecido  hacer  có  los  demas 
limos.  Obiípos.  Un  receptáculo  de  madera  de 
íábino  fue  la  Concha  que  guardó  ellas  pre- 
ciólas margaritas  el  dilatado  tiempo  de  cañ  fíe- 
te años,  en  los  quales,  aunque  al  Cajón  le  en- 
tró, como  coníta  del  Teílimonio,  la  corrup- 
ción, elle  daño  no  lo  comunicó  a las  Entra- 
ñas, queriendo  él  confumiríe  antes  que  laíli- 
marias,  porque  las  contenia.  Al  modo  que  en 

el  mar  fe  pudre  la  Concha,  y queda  viva,  y con 
lu  oriente  la  perla. 


Es  muy  natural  á las  mas  maderas  la 

corrupción  y mas  fi  fe  . pone  bajo  la  ticrr,- 


pues  hada  el  incorrupto  Cedro,  I,  fe  fepu|  ’ 
pierde  con  la  humedad  la  natural. incorrupti- 


Q.  * 


Co- 
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Conociendo  los  Egypcios  lo  natura!  qué 
es  a la  madera  corrompenfe;  y también  los 
Hebreos,  para  conícrvar,  afíi  unos  como  otros, 
los  Cadáveres  retiraban  todo  lo  que  era  leña., 
y hacían  los  Sepulchros  de  metales,  o piedras, 
para  que  no  ííntieíTen  aíli  el  daño  de  la  ma- 
dera: Mee  ciff#  ¡ígnea,  fedpltmíece,  (jy  fupra  bañe 
fiarme#,  vel  argente#  id  includendum,  Ligwtn  enim 
facile  teredinem,  n>el  cariem  contrahit , & in  lo- 
éis fuhterraneis,  & humidis  protuberat.  A lo  qual 
añade  mas  Garman:  Hit  ipfis  Sepulcbrh  iílata 
Cadavera  ohlocorum  fubutofomm , frigidttatem,  & 
fíccitatem , ea  utique  d corruptionis  in  tempore  vin- 
dicare voluerunt:  eandem  fortem  fubeunt,  ¡ ocis  pe- 
trofis  inclufa,  cujufmodi  Sepulchris  fuperbiehant 
Hierofolimitani,  tabique  Salvatori  nojlro  contigit. 

Veefe  claro  lo  dicho  en  lo  que  firma  S. 
Matheo:  Pofuit  illud  in  monumento Juo  novo,  quod 
exciderat  in  petra.  Que  depufieron  de  Chrifto 
el  Cuerpo  en  un  Sepulchro  nuevo,  que  fe  avia 
abierto  en  una  peña.  Elle  Sepulchro  era  de 
Tofeph  de  Arimathea  oculto  difcipulo  de  Chrif- 
to. Era  amantiíhmo  de  íu  Maeltro,  pero  co- 
mo aun  todavía  ignoraba  de  aquel  Cadáver  la 
incorrupti'bilidad,  por  la  divina  fubíiftencia, 
quería  coníervar  el  Cuerpo  de  fu  Maeílro  in- 
corrupto, para  lo  qual  no  efe  ufó  fu  liberal  ma- 
no gaíto  alguno  de  prefervatwos:  Ferens  mix - 
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ítiram  Myrvha,  aloes , ¿jua/t  libras  centum . 

/¡cceperunt  Co;pus  Jefu,  & ligavermit  il!uj  Un- 
téis cum  aromatibuf.  Y conociendo  el  diícipu- 
lo  que  para  la  confervacion  que  deíTeaba  del 
Cuerpo  de  fu  Maeítro,  no  bailaban  los  mu- 
chos aromas,  lo  pufo  en  un  Monumento  de 
piedra,  y nuevo;  ambas  cofas  preíervativas: 
tn  horto  monumentum  novum,  in  quo  non  dum  qtnf- 
quatn  pofitus  erat. 


Sabia  que  la  piedra  era  por  sí,  por  las 
quaudades  frias,  y Tecas,  que  condene,  incor- 
ruptible, como  por  fu  natural  dureza;  Tabla, 
que  los  Sepulchros,  en  que  algún  Cadáver  Te 
fepuitaba,  contraía  el  Sepulchro  la  corrupción 
por  que  ár  infecto:  por  ¡o  qual,  para  ccníer- 
tfar  e Cuerpo  incorrupto,  lo  coloca  en  lugar 

nuevo,  y de  piedra:  Monumento  novo,  qttedex- 
eiderat  m petra.  1 


No  bailaban,  como  fe  ha  vifto  en 
ju.co  del  dife, pulo,  los  aromas  para  la  coi 

fervaacn  del  Cadáver,  hallb  por  precilTo.o, 

el  Sepulchro  fuelle  nuevo,  y de  piedra  el  r. 
ceptaeulo.  Que  á la  contra  fue  en  la  repoí 

da™  ÓL  f "I3"  dd  V‘  PnndPc'  Es™ 
muy\oct8efpéd«0narCOn  a,gUnaS  aUlui" 

fiere  en  lu  decLcfoh  TrT" ' C°m°  " 

i;-  , , /-  ra,cl0n  el  Chimrgo;  pero  , 

üar  on  e e colocaron  era  muy  antiguo  Si 
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pulcro,  lleno  d c pútridos  Cadáveres,  como 
coníla  del  Teftimonio.  El  receptáculo  no  fue 
de  piedra,  si  de  madera  de  íabíno,  próxima, 
por  íu  natural  humedad,  a la  corrupción,  y 
con  eílo  dicho  fe  coníervaron  en  madera  cor- 
ruptible por  cafi  ficte  años  las  Entrañas  dei  V. 
Principe.  En  que  parece  quiío  el  Señor  moí- 
trar  fu  poder,  confervandolas  enmedio  de  la 
corrupción  del  palo,  o madera  de  fábino. 

Los  curiofos  naturalizas  han  inveítiga- 
do  el  principio  de  la  corrupción  en  las  made- 
ras, y han  hallado,  que  ion  ciertos  mmudííi- 
mos  guíanillos,  qué  de  la  mefma  madera  fe 
crian:  A lulla  f ere  planta  eflt  qua  putrefeerdo , & 
*ver minando^  non  producat  peculiarem  Verntis  fp«- 
citm.  No  fe  da  madera  que  carezca  de  eífos  in- 
ferios. Y como  conoce  lo  dicho  la  experien- 
cia, para  coníervar  los  Cadáveres,  b fon  me- 
tales, o pidras  los  que  ufan,  conociendo,  que 
las  maderas  por  fu  naturaleza  procrean  guía- 
nillos,  los  quales  fon  polilla  para  los  Cadáveres. 

Hilos  guíanillos, aunque  tan  mínimos, fon 
tan  fuertes,  aun  mucho  mas  que  las  pequeñas 
Remoras,  que  á uno  folo. compara  el  fegundo 
dedos  Reyes,  la  fortaleza,  y valentía  de  David; 
quien  lidiaba  con  O líos,  y Leones,  y derriva- 
ba  Gigantes;  dice  afh,  hablando  de  -eíle  Hé- 
roe, .pata  ponderar  íu  esfuerzo:  Ipfe  tji  quajt 
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Utierrmi  ligni  Fermiculót,  fui  o® ingente  t inter- 
fecto Ímpetu  uno. 

Todo  el  valor  de  David,  todaíu  fuerzaj 
dice  el  Efpiritu  Santo,  que  fue  como  la  de  un 
mínimo  guíanillo  de  la  madera  producido: 
§uafi  tenerrimi  ligni  Fermiculut,  A lo  qual  aña- 
de el  Expositor;  SenJjrn'  cor-rodtt  lignum,  tácito-, 
el  fue  latenti  mor  fu,  ut  lignum , licet  magn<e  ftr- 
nitatis,  ac  molit  excedat , temen  terebra , & co  ~- 
mtupet.  No  ay  fuerza  que  á la  dicha  dcl¡gu~ 
íanillo  mínimo  de  Ja  madera  íe  iguale. 

Pues  noten;  ahora;  fi  un  mínimo.  gufa- 
no  puede  tanto,  que  ochocientos  fon  defino- 
jo  de  un  folo  Ímpetu  fuyo-  las  Entrañas  db 
nueítro  V.  Principe,  que  no  folo  un  gufiani- 
lio  tema  la  madera  del  C3]on,  pero  muchifi- 
hmos,  como  afirman  los  que  juran  en  el 
e ¡momo,  fin  que  ellos  mínimos,  robuílos 
miedos,  en  lo  mínimo  laílimaran  las  Entra- 
ñas del  V Principe,  fe  conoce  evidente  que 
impidió  el  Señor  a ellos  fuertes  gufanillot  la 

^iT^dimnificaflen  las  Entra- 

A los  vivos,  que  tienen  por  la  vida  que 
I0eft„:7r|al  reí¡!W'a>  un  gu  Jlb 

como  fi  fueran  uno:  Inter  fecit  alimento,. 
Quintos  mas  deftruyera  qualquiera  de  eftos 

m- 
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iníé&os,  teniendo  por  contrarios  no  4 vivos, 
fino  4 muertos?  Pues  citando,  o fienda  de. un 
Cadáver  las  Entrañas  del  V.  Principe,  mirán- 
dolas como  difuntas,  aun  aíli  no  fe  atrevieron, 
los  guíanillos  á las  muertas  Entrañas  del  V. 
Principe.  Quizá  para  que  todos  conocieífen 
la  fortaleza,  aunque  difunta  de  nueftro  Ve- 
nerable Eícalona.  , ■ 


i 


Jerem.  cap.  n. 
n.  19. 

Cornal,  hic. 


Claro  eftá,  que  no  avia  de  poder  la  cor- 
rupción de  la  madera  con  todos  fus  infectos, 
por  la  razón  que  ya  doy.  Diícurnb  la  malig- 
nidad Judaica,  dice  Jeremías,  corromper  con 
íu  dañada  pcítilencial  voluntad,  de  Chrifto: 
vida  nueftra  fu  dulce  memoria,  para  lo  quaf 
determinaron  lo  íiguiente:  Mittamus  Itgnumin 
partem  ejast  & ev  adamas  eunt  de  térra  ’vi'vtntium  t 
(fy  nomen  ejus , non  memoretur  amplias,  Y Cor- 
nelio  lee  lo  dicho  con  el  Caldeo,  Pago  i no,  y 
Vatablo:  Corrumpamtts  panem  ej as  in  hgno.  Pon- 
gamos en  el  palo  eíle  pan,  y luego  fe  corrom- 
perá; Conumpamns  paneta  in  ligno, 

. Aífi  lo  determinaban,  á fu  parecer  acer- 
tando, porque  conocían,  que  como  de  la  ma- 
dera nacen  tan  fuertes  guíanillos,  y no  igno- 
raban lo  que  pueden  eftos;  queriendo  deftruir,; 

y corromper  de  Chrifto  la  memoria,  diícur- 
rieron  no  avia  cofa  mas  al  propoíuo,  quepo* 

pan  el  leño,  o el  , leño  en  el  pan. 


ner  en  a 
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que  efte  deneceííidad  avia  de  intrrdocir  fu 
virtud  corroíliva:  Co/tüpamus pantuttjms  m ligna. 

Que  íé  yo,  ü vemos  oy  de  Jo  dicho  la 
íemejanza  en  lo  acaecido  con  las  Entrañas  de 
nueftro  V.  Principe.  Puefías  eíias  en  la  Va- 
fija  de  palo,  todos  avian  de  juzgarlas  per  cor- 
ruptas, y confumídas,  por  fer  la  guarda  toda 
corrupción,  por  fer  de  palo.  Echenlas  hay  en 
eíTe  madero,  fepultenlas  para  que  fe  ccníuman, 
me  parece  que  dirían  algunos : Cenutrpütnus 
partm  ejus  w Ugno.  Pero  que  ala  centra  acae- 
ció; pues  afli  como  mediante  el  palo,  ó ma- 
dero, el  pan  íe  vio  exaltado,  clamando  viso- 
rias; Regnavit  a ligr.o  Dan:  Añi  con  la  debida 
proporción  pueftas  en  el  palo  las  Entrañas  deí 
V.  Principe  cantaron  el  triumpho  de  la  cor- 
rupción, venciendo  con  el  mtfmo  palo  a la 
muerte. 

Y no  parezca  imprcporcion  comparar 
con  el  pan  á las  Entrañas;  pues  como  queda 
viflo  en  el  antecedente  parrapho,  las  Entrañas, 
de  nueftro  V . Principe  fe  fermentaron  en  el 
Sepulcro;  aííi  como  el  pan,  mediante  la  Le- 
vadura fe  fermenta.  Pues  íegun  ello  llamemos 
■ pan  a eíías  Entrañas,  pan  fermentado  en  el 
Sepulcro.  Pan  á que  no  dañó  el  palo,  aunque 
lopuíieronen  el,  antes. si  de  allí  falló  vido- 
rioío,  y triumphante, 
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Y Para  que  no  íe  pieníe  que  omito  la 
mayor  replica  que  fe  me  puede  hacer  eti 
orden  a la  confervacion  de  las  Entrañas,  qual 
es  la  declaración  que  hace  el  Chirurgo  que  lo 
embalfatnb,  jurando  lo  ílguientc,  como  ccnf- 
ta  del  T eílimonio.  Que  en  el  Cajón  en  que  pu- 
fo las  Entrañas,  en  el  toado,  bajo  unas  eíto- 
pas,  pufo  como  cinco  onzas  de  polvos  aroma- 
ticos,  y amargos,  que  íe  componían  de  Cla- 
vo, Canela,  Aloes,  Sucotrino,  Myrrha,  Azi- 
var,  los  dos  Sándalos, 

Sobre  ellos  aromas  pufo  las  Entrañas,  y 
echo  encima  de  ellas  otra  cantidad  de  los  mif- 
mos  polvos,  que  por  rodos  los  polvos  que 
echó  en  el  fondo,  y encima,  ferian  quince  on- 
2as,  diez  abajo,  y cinco  encima,  a que  anadio 
porción  de  Sal,  y no  íe  acordaba  íi  también 
de  Cal:  y parece  que  afílente  por  averia  halla- 
do defpues.  Como  aílimifmo  parece  que  fé 
inclina  a que  mezcló  algunos  efpiritus  de  agua- 
ardiente. 

Eíta  es  en  breve  la  declaración  del  mef» 
mo  Chirurgo  que  pufo  las  Entrañas  en  el  Ca- 
jón. De  lo  qual  le  puede  difcurrir,  que  lacon- 
lervacron  de  las  Entrañas,  y Sangre  del  V. 

Principe,  íin  corrupción,  puede  aver  fido,  me 

dian- 


cliante  los  aromas,  y demás  preíervativos  que 
pufo  en  el  fondo,  y eníima  de  las  Entrañase! 
Chirurgo:  pues  la  Myrrha,  Aloes,  Azivar,  y 
Sándalos  ion  por  naturaleza  preíervativos  de. 
corrupción,  A que,  al  parecer,  íe  anadio  Cal, 
y eípiritus  de  aguardiañte,  que  caufan  el  mef- 
ffio  efedo. 

Eíle  es  el  Aquiles  con  que  pueden  com- 
batir  los  menos  afedos  al  V.  Principe,  dicien- 
do, que  la  incorrupción  que  fe  ha  vifto,  ha  pro- 
venido de  los  aromas,  caufticos,  y mordican- 
tes, que  íe  repufieron  con  las  Entrañas.  A que 
reípondo,  y fatisfigo  con  una  evidencia  inne- 
gable. Es  cierto  que  hemos  vi ftoembalíámac 
á algunos  Señores  Obiípos,  á los  qualesíeles 
han  aplicado,  para  la  confervacion  de  fus  Ca- 
dáveres, los  mefmos  aromas,  y preíervativos 
<]ue  á las  Entrañas  del  limo.  Principe  Efcalo- 
áia,  y hemos  viílo  que  á los  tres  días  íe  han 
corrompido  los  Cadáveres,  como  fe  vio  en  el 
Cuerpo  del  limo.  Señor  Doctor  de  buena 
memoria  D.  Phelipe  Ignacio  Truxillo.  Tan- 
to, que  el  Señor  Dean  Licenciado  D.  Matheo 
mandó  ponerle  paños  de  vinagre  en 
el  roítro,  y aun  ponerle  encarnación,  para  que 

maulara  la  corrupción.  Caíi  lo  meímo  acae- 
ció con  el  Señor  Maeftro  D.  Fr.  Franciíbo 
^ — - r-  - — — Y me  acuerdo  aver  acaecido  lo 
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proprio  Je  cor  rom  per  fe,  ccm  el  limo.  Sr.  Dr. 

£>.  Diego  Carrucho,  y Avila,  Obifpo  de  Gua- 
dilaxara,  De  modo,  que  con  todos  los  aro- 
mas los  Cadáveres,  que  pueden  retiñir  mas 
que  las  Entrañas,  apenas  duran  tres  dias*  Lue- 
go los  aromas,  y demas  prefervativos,  no  fon 
fuficientes  para  prefervar  de  corrupción,  por- 
que íi  lo  fueran  no  fe  corrompieran  los  Cada- 
veres  de  los  referidos  Señores  Obifpos,  y otros; 
que  omito. 

De  que  fe  figue,  que  la  coníervacion, 
que  oy  vemos,,  de  las  Entrañas  de  nueftro  V7 
Principe  es  maravilloía,.  no  debiendoíele  atri- 
buir fu  coníervacion  á los  aromas  que  les  in> 
troduxeronj  pues  como  fe  ve  evidente,  no  han 
prefer vado  los  Cadáveres  de  los  Señores  Obif- 
pos,  pues  á los  tres  días,  llenos  de  aromas,  y 
prefervativos,  los  hemos  vifto  totalmente  cor- 
ruptos. Luego  los  aromas,  repito,  no  prefer- 
varon  las  Entrañas  del  V.  Principe. 

Dirán,  que  con  ellos  aromas,  cauílicos,. 
y prefervativos,  antiguamente  ib  confervaban 
los  Cuerpos,  como  confia  que  lo  hadan  los 
Egypcios,;  los  Indios  del  Perú,  en  ella  Ame- 
rica, con  fus  Incas,  y otras  muchas  razones. 
Es  verdad;  pero  adviertan,  como  ya  q ueda  no- 
tado,, que  lo  que  confervaban  los  Egypcios, 

iafi guies  Anatómicos,  eran  los  Cuerpos,  no 

• ^ - " las 


las  Entrañas,  que  ellas,  como  vi /lo  qu^da,  fe 
las  daban  a los  Cocodrilos,  que  eran  fus  Dio- 
íes,  juzgándolas  por  impoffibls  el  coníervar- 
las.  Y a(!i  fi  huvo  aromas  prefervativas  para 


los  Cadáveres,  jamas  las  ha  ávido  paralas  En- 
trañas. Por  lo  qual  el  echar  en  el  Cajón  el 
Chirurgo  los  aromas  que  dice  echó,  fue  una 
acción  reverencial  que  hizo  a aquellos  Vene- 
rables expolios,  no  para  preíervarlos  de  cor- 
rupcion,  que  bien  Íabe  no  hay  aromas, que  pue- 
dan con  iu  de/Tecame  alcanzar  a prefcrvar  En- 
trañas. 

Mas,  que  los  referidos  aromas  no  tie- 
nen en  elle  Reyno  la  virtud  q pienfan  muchos, 
pues  en  el  traníitodel  Mar,  como  decía  efPro- 
to  Medico  Salgado,  pierden,  y degeneran  mu- 
cho las  cofas  que  vienen  de  la  Europa.  A que 
fe  añade,  que  todo  biene  alterado-  con  mas, 
que  como  fon^  cofas  poco  confumptibles,  du- 
ran muchos  años,  en  que  degeneran  de  fu  na- 
tural virtud,  perdiendo  aquel  vrgor,  que  te- 
nían en  íu  principio,  n 

Mas:  por  la  inopia  que  hay  eneffe  Rey- 
no  de  Aloes,  Myrrhas,  Balfamos,  &c.  fe  fupfc 
todo  con  cofas  de  la  me fma  tierra.  El  Rilfimn 
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Aloes,  y Myrrhas-,  y afíi  de  lo  demás.  No  quíet 
ro  decir  quales  ion  los  eípiritus  de  aguardien- 
te, de  que  genero  de  Uvas  es  el  Vinagre,  que 
Sal  es  la  que  aplican,  que  todo  lo  fe,  y loca- 
lio.  Pues  Tiendo  eíhs  cofastan  débiles,  por  no 
fer  las  que  deben  fer  para  comunicar  la  preíerva- 
cion,que  tenernos,  fe  eeharan  en  el  Cajón*  Pues 
2 mi  entender,  no  íiendo  las  que  deben  fer,  las 
cofas  que  preférvan,  mas  dañarán,  que  apro- 
vecharán para  preíérvar  Entrañas. 

Dirán,  que  fí  efto  es  aíl?,  para  que  enU 
balfaman  los  Cadáveres  con  eílos  inútiles  aro- 
mas. A querefpondo,  que  yo  no  les  niego  al- 
guna virtud,  pero  no  concedo  tanta  como 
pienían,  pues  la  experiencia  mueííra,  que  ít 
mantienen  un  Cadáver  ocho  dias  { que  lo  du- 
do ) al  año,  como  fe  ha  vifto  en  todos  los 
Cuerpos  de  los  limos.  Señores  Obiípos,y  de 
los  Excelentiííimos  Señores  Virreyes,  ya  eftan 
corruptos.  Luego  por  que  los  aromas  no  al- 
canzan á dilatar  con  fu  virtud  el  tiempo  dila- 
tado que  gozan  las  Entrañas  de  cafi  fíete  años. 

No  íolo  en  elle  Reyno  acaece  lo  dicho. 
En  Efpaña,  donde  de  preciíTo  ha  de  aver  mas 
experiencia  en  lo  dicho,  fe  ve  lo  niclmo  con 
los  Cuerpos  de  nueílros  difuntos  Monarchas. 
Lea  el  curioío  al  Eminentiílimo  Señor  Don 
Alvaro  de  Cienfuegos,  en  la  Vida,  del  gran 

Du- 
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Duque  de  Gandía  San  Francifco  de  Borja,  y 
vera  allí  quan  en  breve  fe  corrompió  el  Ca- 
dáver de  la  Emperatriz  Doña  Iíabel  Efpofá 
de  Carlos  Quinto,  fin  aver  podido  toda  la  Chi- 
tnica  Anatómica,  ni  todos  ios  aromas,  pre- 
fervar  aquel  Imperial  Cadáver  unos  días,  mien- 
tras fe  llevaba  a íepultar  a Granada. 

Por  todo  lo  qual  digo,  que  de  ninguna 
■manera  fueron  las  cfpecics  aromáticas  lasque 
confervaron  incorruptas  las  Entrañas  del  V. 
Principe,  A que  fe  añade  la  poca  cantidad  que 
expreíia  el  Chirurgo  repufo  en  el  receptáculo, 
o Cajón,  pues  quando  mas,  como  dice,  fue- 
ron en  las  dos  veces,  que  echó,  come  quin- 
ce onzas  de  aromas.  Corta  cantidad  para  tan- 
tas partes.  * 

Para  pteíérvar  el  Cadáver  de  Chrifto 
que  lo  juzgaba  corruptible  la  ignorancia,  di- 
ce el  fa grado  texto,  cue  fe  confumieron  en  el 
embaífamo  cafi  cien  libras  de  aromas:  Ferens 
mtxtuum  Myrthét&  Aloes,  quafi  libras  cent um. 

s cierto  que,  como  vifto  queda,  eran  los 
Hebreos  infignes  por  la  comunicación  con 
los  tgypcios,  y Babilonios,  en  la  Arte  Ana- 

tomicai  y eftos  como  experimentados  cono- 
cían que  eran  neceíTarias  cafi  cien  libras  de 
aromas  para  la  confervacion  del  Cadáver:  £»*. 
fi  libras  cjnttm.  Pues  vean  ahora,  que  fo|as 

como 
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como  quince  onzas,  que  no  hacen  una  libra, 
pues  le  falta  una  onza,  fue  la  cantidad,  que 
repufo  el  Chirurgo  en  las  Entrañas,  ineficien- 
te cantidad  para  preíervarlas;  puedo  que  por 
cientos  fe  coníumen  las  libras  arcrnaticas,  en 
eda  obra:  Myrrh¿et  & /ihet,  quafi  libras  cenlu* 
Mas  amplio,  y profuífo  le  porto  el  Chi- 
rurgo,  fegun  el  Tedimonio,  en  la  Sal  que  di- 
ce rep  ufo  en  las  Entrañas  del  V.  Principe. 
Porque  íiendo  la  Sal  preíervativa  de  la  corrup* 
cion,  parece  que  puede  atribuiríele  a la  Sal  la 
coníervacion  de  las  Entrañas,  y no  íer,  íeguti 
edo,  maravillóla,  y íobrenatural  la  permanen- 
cia de  ellas,  el  dilatado  tiempo  de  cafí  fíete 
años,  que  fe  han  mantenido  freícas.  ^ ^ 
A que  digo,  que  eda  Sal,  que  le  echo  a 
las  Entrañas,  no  es  de  aquella  Sal  preíervativa, 
que  acodumbran  los  Egypcíos  para  los  cra- 
balíamos  con  que  prefervan  los  Cuerpos^  es 
una  Sal  arenofa  que  produce  el  Nilo:  Sal  ex 
Eftrab.  lib.  3:  Ntfo  rva¡ett  & eji  utilis , ad  prafervania  Cada - 

«1 uva.  O es  una  Sal  crydalina  de  piedra,  que 
tiene  la  mefrna  virtud.  Eda  es  una  Sal  que 
folo  firve  para  el  gudo,  pero  no  parala  pre~ 
fervacion,  como  es  la  Egypciacai  por  lo  qual 
no  atribuyo  a la  Sal  del  Chirurgo  la  prefer- 
vacion  de  las  Entrañas  del  V.  Principe. 

Es  cierto,  que  con  eda  Sal  también  pre- 

fer- 


fcrvan  en  cita  tierra  las  carnes;  pero  esde  ad- 
vertir, que  íi  duran  es  quando  mas  un  ano, 
y luego,  como  todos  íaben,  íe  introduce  la 
poiiiia,  y en  breve  la  corrupción.  Luego  por- 
que la  M q ue  íe  echo  no  era  fuficieme  a con- 
íervar  las  entrañas  por  el  dilatado  tiempo  de 
caíi  fiere  años;  pues  a tener  eíla  virtud  la  íal  * . 
de  eíla  tierra  preíervara  por  años  las  carnes-, 
y vemos  evidentemente  lo  contrario. 


No  ion  las  íales  todas  unas.  Convienen 
en  ¡os  nombres  pero  no  en  los  efcélos.  Ve- 
rnos que  la  íal  de  Inglaterra  ccníerva  las  car- 
nes^ en  las  Varricas  caíi  tres  años;  y la  de  E f- 
paña  no  alcanza  a tanto.  La  íal  de  Africa  pre- 
íerva  eafi  el  raeímo  tiempo  de  tres  años;  el 
.peregil  de  la  mar  en  los  cuñetes,  y la  íal  de 
Efpaña,  quancto  mas  dos  años  mantiene  un 
barril  de  azeytunas  fin  corrupción.  De  modo, 
que  por  ¡o  que  he  leído,  no  he  hallado  fal, 
.fuera  de  la  Egypciaca,  que  haga  durar  hete 
anos  a cofa  alguna.  Luego  aunque  el  Cnirur- 
go  repuliera  fal  en  las  Entrañas,  eíla  fil  no 
era  íuhcicme  á caufar  tan  dilatada  prefervacion 
? as  Entrañas  del  V.  Principe,  como  la  que 
hoy  vemos,  y admiramos. 

Viílo  ya,  que  ni  los  aromas,  ni  fal  fue- 
ron  bailantes  para  darle  á las  Entrañas  del  V. 
íincjpc  la  incorruptibilidad  que  loaran,  ref- 

r»  • O * 
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ta  Tolo  que  veamos  que  la  cal  que  repufb,  y 
confia  del  Teílimonio  que  íe  hallo  en  las  En- 
trañas, no  caufo  la  incorruptibilidad  que  to* 
dos  admitamos  el  día  de  oy,  por  la  qual ala- 
bamos al  Señor  en  fu  Siervo  el  V.  Principe. 

Lean  al  infigne  Anatómico,  y MedicoEn- 
rico  Garman:  In  catee  viva,  ejfe  fa í fixttm , fat 
accidam  fixum  atkali,  & accidum  fmtshx'De  dh 
hali  lixiviaU  Ígneo  in  momento  con famit  hominenna 
Ve  calce  viva  affetunt  Cadáver  a exjiccare  ahfump- 
id  himiditate , ft  viva  calx  feral  i arce  iniciatari: : 
Calce  viva  exkccat  Cor  por  a Vefun&orum , ut  ai 
feUiones  anatómicas  prorfus  reddantur  imtilia. 
Verum  non  ex  fice at  tenturn,  fed  covfimit  vi  Ja  lis 
cauftici.  Lo  mifmo  afirma  Bartholin  de  la  calí 
Cale  i s ufum,  (i  id  prajlat,  pecando  prafiat\  ita 
Fatavim  hivernis  menphus  mortuos  * calce  vivé 
exjiccant. 

Lo  qual  fupueílo  adviertafle,  que  no  f ri- 
tieron las  Entrañas  ninguno  de  los  efedos  que 
cauía  la  cal,  y que  refieren  los  citados  Auto- 
res, porque  ni  íe  fecaron,  ni  íe  corrompieron* 
ni  fe  alteraron,  mirandofe  tan  frefeas,  como 
fi  las  acabaran  de  extraher  del  Cuerpo,  como 
lo  firma  el  Teílimonio,  pues  las  Tales  cau  ñi- 
cas, que  contiene  en  si  la  cal,  avian  de  fecar, 
o confumir  las  Entrañas.  Nada  de  lo  dicho  fe 
y ib  en  las  Entrañas;  luego  por  qué  la  cal  no 
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imprimió  fus  íales  en  las  Entrañas  de  nueílro 
V.  Principe.  Y no  fe  note  c|ue  digan  los  Au- 
thores  cal  viva;  y la  que  echaron  en  el  Cajón 

fue  cal  muerta,  y apagada;  que  el  mefmoBar- 
tholm  a dienta,  que  la  cal  muerta  tiene  en  si  las 
meímasíálcs  caufticasquela  cal  viva. 

Según  ello  me  parece  permitió  el  Señor, 
para  mayor  ©ilentacion  de  fu  poder,  que  echaf- 
fen  la  caí  en  el  Cajón  de  las  Entrañas,  para 
que  vieílen  todos,  que  fi  la  cal  coníume, 
ii  Jg  ca!  deíleca  quando  menos  á los  Cadáve- 
res: viendo  las  Entrañas  del  Venerable  Prin- 
cipe llenas  de  cal,  y con  toda  la  acrimonia, 
y iaíes  coníumidoras,  que  contiene  la  cal 
como  vivas  ellas,  frefcas,  y íinfecarfe,  deprc- 
ciíio  han  de  conocer  con  ella  evidencia  avec 
No  la  coníervacion  de  cali  fie  te  años  ma- 


Ble?  pudiera  el  Señor,  y al  parecer 
?ra  mas  fácil  co.nfervar  las  Entrañas  fin  la  a 
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ri  queat.  Ejl  autrn  « verifsimile , ¿a*  m millo  mor- 
luo , per  ocotitos  tneatus,  actúas  in  Ulitis  fontis  ca- 
tut  derivariy  qtt£  & ccrvonbus  tabem  indu:ret. 
Todo  lo  dicho  dice  el  Padre  Gaznar  Sánchez 
com mentando  el  texto:  Egrejfus  ad  fontemaqua- 
rum,  mi  fot  in  illwn  (al. 

Lo  mefmo  fue  fentir  la  acrimonia  de  la 
íal  la  agua,  que  aquellas  aguas  hijas  del  mar 
muerto  quedar  vivas,  y dulces:  Sanara  fmt 
aqnat  ttfque  in  dietn  bañe , Pues  fi  fon  tan  íalo* 
bres  las  aguas:  Aqtia  pefsme:  aqtta  f alct f sime. 
Como  con  la  fal  fe  endulzan?  Porque  quifo 
el  Señor  vieííen  todos  ícr  miraculoía  la  obra, 
y que  las  aguas,  y Entrañas  del  mar  muerto, 
con  lo  contrario,  con  la  meíhna  acrimonia  las; 
convertía  dulces.  Por  cfto  manda  al  Profeta- 
mezcle  en  las  aguas  el  mayor  contrario  de  la 
dulzura  de  ellas,  que  es  labial:  fáiftr  in  illum 
fal.  Y efto  lo  declara  el  Comrqentador zNe- 
quis fuffitaretur  maleficio  aliquo,,  aut  arteDamo- 

maca  y efe  faífum  miraculum 

No  digo  que  fea  milagro  el  averíe  con- 

fervad©  las  Entrañas,  y Sangre  de  nueílro  V. 
Principe,  que  el  declararlo  portal  es  de  la  íii> 
prema  Cabeza  de  la  Iglcíia.  Lo  que  si  digo 
es,  que  es  tan  grande  el  prodigio  de  la  esn- 
fctvacion  de  las  Entrañas  de  nueftro  V.  Prin- 
cipe con  la  cal  que  fe  les  echo,  y el  conícr- 
: - 


* 
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varíe  por  el  dilatado  tiempo  decaí!  hete  años, 
que  refiriendo  la  Ig  leída  nueftra  Madre  la  Vi- 
da de!  Santiílimo  Xavier  pone  por  milagro,  y 
fmgular  maravilla,  cjne  por  muchos  meíes  íc 
coníervalíe  incorrupto  el  Cuerpo,  Entrañas,  y 
Sangre  del  Santo  Apoílol,  exhalando  fragran- 
cias, y la  Sangre  viva,  y frefea  enmedio  déla 
eorroíhva  cal:  Demnrtui  Cadazur  'viva  calce  per 
multo  i,  m en  fes  bis  obrutum,  jed  p?nitus  itteorrup- 
tum,  odore,  Sanguine  manavif. 

Pues  por  lo  dicho  creo  permitió  el  Se- 
ñor mezclaílen  cal  con  las  Entrañas  del  Ve- 
nerable Principe,  materia  tan  contraria  á ellas, 
que  por  fus  falcs  cauílicas  avia  la  cal,  ó de 
confumir  las  Entrañas,  ó fecarlas  en  el  dilata- 
do tiempo  de  caí!  íictc  años,  y nada  hizo  de 
lo  dicho,  antes  parece  que  la  cal  con  fus  falcs 
hizo  lo  que  la  íal  con  las  aguas  del  mar  muer- 
to, que  en  vez  de  aumentarle  la  amargura  que- 
daron dulces  las  aguas  con  la  íal;  publicando- 
íc  con  el  hecho  por  milagroía  la  coníervacionr 
N equis  fufpic, arel ur  maleficio  alijuo  aut  arte  De- 
moniaca h&c  facfum  efe  miraculum. 

Ya  legan  lo  halla  aqui  eícrito  en  los  an- 
tecedentes Parraphos  avian  notado  los  prin- 
cipales contrarios,  que  tuvieron  las  Entrañas, 
y^Sangre  para  no  averíe  ceníervado  incorrup- 
tas.  Fue  la  primera  cauía  para  la  corrupción,  \z 


Leci.  tert.’ 
2.  Noítur. 


14* 

diícenteria  de  que  finó.  La  fégunda  el  fatal 
Cometa  que  aquellos  dias  fe  vio.  La  tercera 
los  malignos  efc&os  de  la  noche,  y de  la  Lu- 
na. La  quarta  el  temperamento.  La  quinta 
el  lugar  húmedo  en  que  fueron  íepultadas  las 
Entrañas.  La  íexta  la  immediacion  a los  Ca- 
dáveres, I a feptima  el  Cajón  de  madera  en 
que  fe  fe  pultaron.  La  céEava  la  cal  que  fe  le  v 
mezclo.  La  nena  el  mucho  humor  lymphati- 
co  que  contiene  la  Sangre,  y Entrañas.  La  de- 
cima el  mes  de  Mayo,  caliente,  y húmedo  por 
el  Sol,  y aguas  que  en  efte  mes  concurren, 
junto  con  la  Epidemia  que  entonces  reynaba 
del  Matlazahue. 

Ellas,  como  vifto  queda,  fueron  las  cau- 
ías  que  fe  hallaron,  todas  contrarias  alas  En- 
trañas, las  quales  no  pudieron  obrar  fuefeóto 
en  las  Entrañas  del  Venerable  Principe,  antes 
todas  quedaron  vencidas,  y las  Entrañas  vi£to- 
rioías,  enmedio  de  tantos  contrarios:  íiendo 
cada  una  de  eftas  cauías  muy  fu hciente  agente 
para  corromperlas,  á no  averies  fufpendido  el 
Señor  fu  poder,  favoreciéndolas  las  manos  del 
Altiílimo,  hechas  ya  a feren  favor  de  los  Jua- 
nes fus  amados:  Etenim  manus  Domini , erat  cum 
. . ' ' * 
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Una  de  las  mayores  obras  del  Hacedor 


Supremo  fon  los  ittimenfcs  Cielos,  de  tan  nfa- 


ravillofa  fabrica,  y hermofura,  que  á las  ma- 
nos íoberanas  del  AítifTimo  atribuye  David  fu 
admirable  fabrica:  Fi debo  Ocelos  tuos , opera  digi- 
torum  tuorurn.  Los  diez  dedos  de  Dios  fueron 
los  hacedores,  dice  con  expreflion  Tertuliano: 
Cum  decem  digitis :::  Dctts  Ocelos  orvavit.  Pues 
nótele  ahora  que  teniendo  por  piincipios  de 
fu  fér  los  Cielos  los  diez  dedos  de  Dios:  Ocelos 
opera  digitorum:  cum  dectm  digitis , eílando  ef- 
tos  divinos  dedos  llenos  de  finiílima  myrrha: 
Digiti  mi,  p/eni  myrrha  probatijsima,  manifief- 
ta  prueba  de  la  mayor  incorruptibilidad;  con 
todo  lo  dicho  dice  David  que  les  ha  de  entrar 
Ja  corrupción:  Opera  manattm  tuarum  funt  Ccelii 
ipfi  penbmt,  ficut  Defhmer.tum  'oeterafeent. 

De  modo,  que  los  Cielos  con  diez  prin- 
cipios de  incorrupnbilidad,  quales  ion  los  de- 
dos todos  myrrha  del  Señor,  íe  han  de  cor- 
romper. Es  afli:  Ipfi  peribtm.  No  los  han  de 
defender  elfos  diez  mirrhados  dedos,  porque 
aíli  lo  decreto  el  Altiííimo.  Aunque  íeaa  de 
materia  tan  folida,  qual  es  la  celeíte,  donde 
no  llegan  peregrinas  impresiones,  con  todo 
elto,  guando  acaben  los  Cielos,  quando  fa- 
llezcan, con  la  continua  mocion,  que  ferá  pa- 
ra ellos  muerte,  entonces,  por  mas  incornip- 
tibjes  que  fean,  han  de  íentir  la  corrupción, 
aunque  lean  obra  de  los  diez  dedos  del  Sr.  Opera 

Catli,  ipfi  penbmt.  pucs 

- — • 


Pfal.  8.  f * 4* 


Cant  cap.'  $«¡ 
num.  y. 

Pfal.  xoi.  f; 
26. 


*44 


II  Pues  lo  que  a los  Ciclos  todos  niega  eí 

Supremo  Hacedor  parece  que  fe  lo  concedeá 
las  Entrañas,  y Sangre  del  V.  Principe  E (ca- 
loña: pues  aunque  murió,  y acabo  han  que* 
1 dado  fin  corromperle  fus  Entrañas,  con  la  no* 

table  circuaílancia,  que  los  Cielos  para  fer  in- 
corruptos tuvieron  diez  dedos  de  Myrrha:  Di- 
* iti  mei , Myrrha  prehatifsima  pero  las  Entra- 
ñas de  nucílro  V.  Principe  tuvieren  diez  prin- 
i - cipios,  como  víífo  queda,  de  corrupción.  En 

lo  qual  parece  quilo  el  Señor  medrar  lo  q*ue 
aprecm  la  virtud  de  nueílro  V.  Principe;  pues 
corrom niendo  a ios  Cielos  coníerva  fin  cor- 

i i 

rupcion  las  Entrañas  del  limo.  V.  Sr.  Efcalona. 

nni 
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YA  q (cha  viftocon  claridad  como  la  alta, 
inefcrutable  providencia  h*  conferva- 
do,  al  parecer,  incorruptas  las  Entrañas  del  V. 
Principe,  es  ya  tiempo  de  inveíligar,  íegun  lo 
que  nos  permite  la  fe,  y la  piedad,  raíbear  al- 
gunas razones  que  pudo  aver  para  la  confer- 
vacion  de  la  Sangre,  y Entrañas.  No  razones 
naturales,  pues  como  afirman  los  Medicasen 
las  declaraciones  que  hacen,  íegun  el  Teífi- 
monio,  que  bajo  de  juramento  dieron  ante 
Juez  competente  , afirman  centelles  todos 
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quatro  Médicos,  o Doctores,  quales  fueron 

D.  Juan  Antonio  de  Quadtos,  D.  Scbafiiati 
Antonio  Carta,  D.  Antonio  Samano,  y D. 
Juan  Joíeph  Brabo  Rodríguez  no  fu  íce  un 
fas  principios  Médicos  natural  la  incorrup- 
ción de  la  Sangre,  y Entrañas  del  V.  Prínci- 
pe. No  quiero  notar  que  fueren  quatro  los 
Decores,  ó Médicos,  que  pudo  fer  accidente. 

Por  lo  dicho,  y porque  no  he  podido 
hallar  naturales  caufas  para  efta  coníervacicn 
de  las  Entrañas,  por  tantos  años,  avié  de  recur- 
rir á fuperiores  caufas  de  tan  maravillóla  in- 
corrupción; pues  quando  excede  el  prodigio 
á las  naturales  fuerzas,  eníeña  el  Maefirode 
todos,  mi  querido  Do&or  Santo  Thcmas,  que 
hemos  de  recurrir  á la  fupenor  cauíá.  Poref- 
to  David,  conociendo  que  el  coníervaríe  en  el 
fin  incorrupto  no  podia  confeguiríe  por  hu- 
manos mee  ios,  a fin  de  legrar  elle  eípecial 
beneficio  recurrió  á Dios  por  la  conceílion, 

diciendole.en  los  títulos  de  algunos  Pfalmos: 

In  finem  ne  corrumpas. 

. , Por  lo  dicho  pues  juzgo  por  la  caufa 
principal  para  la  incorrupción  que  admira- 
mos de  las  Entrañas,  y Sangre  del  V.  Princi- 
pe, Ja  gran  devoción  que  íiempre  tuvo  muy 
entrañada  a celebrar  cada  día,  cali  fin  diípen- 
a,  el  tremendo  Sacrificio  de  la  Milla.  Im- 

^ pof- 
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pcíIibiUracío,  como  otro  Jacob  Paftor,  {oaten- 
dimos todos:  ipfe  'vero  claudicaba}  pede  Empe- 
ro a (Ti  impedido  notablemente  de  la  pierna 

í A 

fe  abrazaba  cada  dia  con  el  Señor  en  las  aras  del 
Altar,  y creo  le  diría  en  la  amorofa  lucha:  Non 
dimtt  arate,  ni fi  benediceris  mihi.  Eftequotidiapo 
pábulo,  conque  atizaba  todos  los  dias  el  fue- 
go de  fu  corazón,  creo  que  fue  el  azeyte  de 
Amiantos  con  que  itiimortalÍ2Ó  fus  Entrañas. 

Pues  qué  el  Sacramento  immortaliza,y 
hace  incorruptos  á los  que  lo  reciben?  Sí,  di- 
ce Fidele,  que  no  íolo  es  de  b alma  vida:  Pa- 
ñis vita,  & intelhShsi  Sí  también  del  cuerpo 
es  prefervativo:  §uod  antera  corruptible,  hoc.  ítt- 
duere  mcormpttonem,fierique  aternum , & amór- 
talej atinara,  ni  ¡i  Eucbarijlico  Sacro,  referend ■$ 
funt  grates , oh  cujus  guflum , & taBm  ad  im- 
mortalit ateta  refurget . Cuyo  dicho  de  Fidele 
lo  afianza  con  San  Cyrilo:  Oportuit  certe , ut 
no»  folitm  anima,. per  Spiritum  SanBum  in  lea- 
tata  vitara  afunderet-,  verumetiam , & t^de,  & 
terrejlre  hoc  cor  pus  cognato  fibi  gajlu,  teíh, 
cibo  ad  immortalit ateta  reduceretur . 

Viófe  lo  dicho  evidente  en  el  triduo  del 
Sepulchro.  Dice  San  Matheo,  que  muchos 
cuerpos  fe  virtieron  de  la  incorrupción,  y .te- 
jieron de  los  Sepulcros:  Multa  capera,  SanBo- 
' ruin , qui  dormkrant,  jurrexeruni,  Y íí  íe  inquie- 

s».  '*"w  '*  ’ **  * ’ Q* 


re  el  por  qué  eficts  cuerpos  muertos  legraren  la 
incorrupción,  reíponderá  Ruperto:  Cortera 
q noque  lUovum  in  mmmentis  j<icentia  vi,  tute  ci- 
bi htAjtss , non  caruerunt,  mox  ut  eodem  ventee y 
quo  tenehmtur  ipfa , receptam  ejl  Corpus 
€jus.  Nam,  & virtute  bu  jas  cibi  faBum  ejl , ut 
tauha  ex  ipfis  refurgerent.  Vides  quo  pació  Cucha- 
re ¡lia  corporis  nntam  impertir . 

Pues  íégun  efto,  que  fabemos  fi  efte  di- 
vino pan  le  comunico  efte  «beneficio  á las  En- 
trañas del  V.  Príncipe  en  premio  de  aver  fi- 
cta can  devotoal  divino  Sacramento,  recibien» 
áo¡o  tas  mas  días?  Qué  íabemes  fi  para  ha- 
cerle elle  favor  de  la  incorruptibilidad  difpu- 
ío  fuellen  en  ia  Capilla  del  Sagrario  depofita- 
das  las  Entrañas,  para  afii,  comoá  losCuer- 
pos  difuntos  comunicó  en  los  Sepulcros,  co- 
mo dice  Ruperto,  la  incorrupción:  Nam,  & 
virtute  httjus  cibi  faBum  eft,ut  multa  ex  ip(¡s  refur- 
gerentAtiduerent inccrruptionew-,  á Nro.  V.  Prin- 
cipe le  comunicó  el  Pan  Euchariftico,  eíloes, 
ó fus  Entrañas  fepu Iradas,  por  tan  aféelo  al 
Sacramento,  la  incorrupción  en  el  mefmo  lu- 
gar, en  latnefma  Capilla,  en  que  el  Señor  cf- 

ta  como  muerto  íepultado:  sfgnum  flantem 
i tamquam  occiífum . 

Aila  creyeron  los  Gentiles,  que  Alcides 
avia  adquirido  la  immortalidad,,  é incorrup- 
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cion,  parque  dicen  tomo  en  cierta  ccafion  los 
pechos  de  Juno,  con  el  qual  neólar  lograron 
fus  Entrañas  íer  immortales,  yporconíiguien- 
te  incorruptibles:  Ut  Herculi  ‘Júpiter  immorta- 
li'atem  confiliaret , Junotiis  dormientif  admo'vit 
uheribuí . Pues  veis  aquí,  que  loque  fue fábu- 
la en  el  Gencil  es  verdad  en  lo  Catholico,  di- 
ce Fidele-,  porque  el  Señor  para  veílirnos  de 
incorruptibilidad  hace  con  noíotros,  o le  nos 
da  en  fuílento:  Non  abftmili  modo  Deas , dutn 
auígrit  homines  in  Angelas  transformare,  ipjos  An- 
gel,rum  pane,  Eucharijlia  nempe,  f¡,ginatx  fine  qua 
impfsibile  foret  ex  mortalibus  immortales  fieri , 

ex  terrirenif  Coelicolas 

Por  todo  lo  dicho  pues  me  perfuado, 
que  mediante  el  Sacramento  logro  nueftro  V. 
Principe  en  fus  Entrañas  tantas  veces  recepti- 
vas de  aquel  celeílial  pan,  de  aquel  divino  néc- 
tar, la  incorrupción,  que  todos  admiramos; 
pues  vernos  que  comunica  a los  cuerpos  fe- 
pultados  elle  beneficio  el  Eucharifto  pan:  Natn 
•vivíate  hujus  cihi  faffum  ut  multa  corporat 

tnduerent  incor ruptionem, 

Pero  me  dirán  fi  la  Euchariftia,  por  la 
gran  devoción  que  le  tuvo  elle  V.  Principe, 
le  comunico  el  beneficio  de  la  incorrupción 
en  la  Capilla  del  Sagrario;  porqué  no  partici- 
paron de  elle  mefmo  beneficiólos  cuetpos.de 
■ mu- 
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muchos  Venerables  Señores  Sacerdores,  que 
eílaban  fepultados  en  la  mefma  Capilla  del 
Sagrario,  de  los  quales  dice  el  Teílimonio, 
que  eílaban  todos  corruptos?  A que  fe  llega, 
que  ellos  Sacerdotes  fepultados  por  fu  alte  mi- 
niílerio  avian  Irequentementede  recibiré!  di- 
vino Sacramento  en  fus  Entrañas.  Es  cierto, 
que  los  cuerpos  de  todos  los  Venerables  Se- 
ñores Sacerdotes  íe  vieron  corruptos  en  la 
Capilla  del  Sagrario  íin  lograr  el  beneficio  de 
la  incorrupción,  y entre  todos,  folas  las  Entu- 
ñas de  nueílro  V.  Principe  íe  atendieron  in- 
corruptas. Qual  la  caula  feria  de  que  las  En- 
trañas de  nueílro  V.  Principe  lograran  de  la 
inccrruptibilidad , quando  todos  les  demas 
Cad  averes  quedaren  fin  lograr  el  beneficio. 

Reípondo  con  San  Pablo.  Eícribiendo  á 
los  Corinthios  les  dice  en  el  nono  Capitulo: 
Nefiitii,  qumiam  qm  m S„cra,u  cfermtu r,  qu* 
de  Sacrario  fwntt  edunil  Y adelante  repite:  bie¡ 
citiff  quod  íj  (jki  in  Jhdio  ccrrunt , cmnes  quidttn 
curvuht,Jed unus  accipit  bravium ? Todos  corren, 
dice  el  Apoílol,  todos  en  el  Sagrario  operan: 
í»  Sacrario  ayerantur-,  pero  de  rodos  los  del  Sa- 
grario, dice  el  Apoílol,  uno  foio  lleva  el  triun- 
fo: Otmes  quidem  currunt , fed  unus  accipit  hra- 
<vium.  Y que  fingularidad  es  la  que  recibe  en 
el  Sagrario  eíle  Tolo  entre  tantos?  A renglón 

: •'  ' fe- 
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feguido  lo  dice  el  mefmo  Apoftoí.  Que  efte 
íolo  logra  la  Corona  de  la  incorruptibilidad, 
y los  otros  todos  de  la  corrupción:  llliquidem, 
ut  conuptibiíem  cor  mam  accipiant-,  nos  autem  tn- 
corruptam.  La  incorruptibüídad  es  el  pendón, 
es  el  premio,  ¿"bravio,  que  logra  efte  íolo  en- 
tre todos  los  del  Sagrario:  Unus  acctp'tt  branstum. 
Pues  lean  a Pídele,  y hallarán,  que  eíle 
pendón*  palma,  o bravio  es  la  Sagrada  Eu- 
chariftia:  Ego  fum  hravium  in  Jiadio  curren*  ibas* 
ínter  tot  tomen  unus  accipit  Chrlftum , hoc  eft  Cor- 
pus Dominé,  Efte  íolo  que  recibe  la  Euchariftia, 
efte  íolo  co nilgüe  la  incorruptibiiidad,  a la 
contra  de  los  otros,  que  Tolo  logran  la  corrup- 
ción: llliv.’.corriiptibilem  coronam,  bic  autem  in - 
corruptam,  Y es  porque  efte  la  recibe  en  la  lu- 
cha, en  el  trabajo,  con  fatiga:  Ego  fum  bravimn 
in  Jladio  currentibus,  Aífi  ni  mas  ni  menos  co- 
mo nueftro  V.  Principe  Jacob:  los  nías  días  re- 
cibía la  Euchariftia;  pero  como?  Abrazándo- 
le con  el  ayudante,  por  la  impoílibilidad  de  la 
pierna,  como  luchando  en  el  eftadio:  y los  que 
afli  la  reciben  con  efte  alan,  y trabajo,  eftos  to- 
los coníiguen  la  incorrupción  en  el  Sagrario: 
Nos  autem  incorruptam. 

No  fabemos  de  otro  alguno  de  los  Ve- 
nerables Señores  Sacerdotes  en  el  Sagrario  fe- 
pultados,  que  con  el  trabajo,  y atan  que  N.  V. 

Pria- 
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Principe  recibieífe  la  Euchariília.  Solo  del  Se- 
ñor Eícalona  !o  /abemos,  y lo  vimos,  a ue  de 
continuo  recibía  la  Euchariília,  diciendo  Mif- 
ía,  luchando  en  el  Altar  abrazado  del  ayudan- 
te, que  es  con  propriedad  eílar  en  el  circo,  o 
ella  di  o,  íolicitando  el  bravio,  que  es  la  I ucha- 
rifiia,  y en  ella  nada  menos  que  la  Corona 
de  ja  incorrupubilidad:  Nos  auíem  incorruptas, 
^ í para  que  no  fe  pieníe,  que  es  lo  dicho 
íc'io  alegoría,  /epanque  el  Mamut,  viva  Ima- 
S‘  Eucharifto  Sacramento,  daba,  y co- 
mu rucaba,  íiendo  pan  Angélico,  y de  los  Cie- 
los, a les  cuerpos,  /alud,  é incorruptibilidad. 
Dice  David,  hablando  de  los  quarenta  años 
que  eíluvo  e¡  Pueblo  en  el  Deñerto,  que  no  hu- 
vo  uno  que  fintiera  enfermedad  alguna,  quecs 
Jo  me  uno  que  corrupción,  como  /abe  el  Me- 
dico; tt  non  erit  in  tnbubus  eorum  infirmas.  El 
qual  (¡rgular  beneficio  lograban  los  cuerpos 
de  los  Hebreos  por  el  Manná  figura  déla  Eu- 
chanília  que  recibían:  Hi  enm  quavdiu  n.ama 
numttjuermU  A ngelorum  inflar,  (emam^nora- 

mí.  Angelí  enm  femper  in  eodtm  flatu permanent 
corruinpuhtur.  Recibían  el  Mannd  lo¡ 
rae ii tas,  y con  el  la  incorruptibihdad  fus  cuer- 
pos cu  c-1  Defierto:  Non  ccrrumpmtnr . 

Mo  era  lo  mas  que  comunicara  a los 
cuerpos  eíle  beneficio;  peto  cun  en  el  punto 
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de  la  incorrupción  fe  veía  otro  mayor  prodi- 
gio, que  era,  que  hada  los  vellidos  délos  He- 
breos, por  beneficio  del  Manna,  lograban  una 
incorrupta  perpetuidad:  Vejlimentum  tuum,quo 
operiebaris,  nejuaquarn  Vetujiate  dejfíecit.  Sobre 
las  quales  palabras  habla  Cornelio:  Inquit  Aben 
Efíra,  Mama  fuit  talis  temperamenti , ut  nongig* 
neret  fudorem,  quo  Infles  perufi £ inveter  entur,  Y 
fobre  el  Exodo  afirma  el  mefmo  Cornelio  lo 
figuiente:  Mama  tradunt  Hebr.et,  fuiffe  cibum 
Corporum , quo  in  ipfls  membns  digtnbatur  ( ne - 
dum  in  flomacho  ) unde  non  onerabat  Ji omachum 
gravediney  nec  caput  fumis , non  creabat  fírmen* 
tatideoque  erat  typus  juftorum  cibi,  wfutorofecuio 
A ede  Soberano  alimento  corporeo,  atri- 
buyen, fegun  Maluenda,  los  Hebreos  ta  con- 
fervacion  incorrupta  del  Cadáver  de  Moyfes. 
Dicen  que  el  dia  que  falto  el  Manna  al  Mue- 
blo, á la  vida  ya  de  la  tierra  de  promiílion, 
eíTe  mefmo  dia  fino  Moyfes:  dte  Moyfes 

fuit  MXtinUus  defijjfe  etiam  Manna  é Cce 10  f ¡ae- 
re. Murió  Moyfes.  Pero  aunque  mimo,  dice 
Maluenda  citando  á otros,  que  íu  cuerpo  que- 
do incorrupto:  Mam  eum  non  tetigit  dirá  mortts 
corruptio.  El  qaal  beneficio  atribuyen  al  Man- 
ná  los  Rabinos  de  no  corromperle  de  Moy- 
íes el  Cadáver:  Manna  virtute  Corpus  Mopfí, 
ufque  addiem  judie  i j per  dur  abit  morruptum. 


Pues  fi  el  Manna,  que  íolo  fue  íomhra 
de  Sa  Euchariília,  tuvo  virtud  para  coníervar 
los  cuerpos  de  los  Hebreos  incorruptos,  con 
mas  halda  los  vellidos  de  ellos;  y al  Cadáver 
de  Moyíes  le  concedió  la  perpetuidad  halla  el 
diadel  juicio,  por  que  no  creeré,  y atribuiré  a 
beneficio  del  divino  Sacramento  Manna  de  ¡es 
Cielos,  el  que  le  comunicara  á las  Entrañas,  y 
Sangre  del  V.  Principe  efte  beneficio  de  la  m- 
corrupnbiiidadí  Y mas  quando  íeque  S.Baíilio 
mando  que  junto  coníu  cuerpo  le  ícpultaíle  el 

Sacramento,  á fin  de  lograr  la  incorrupción:  /.c-  Fidel. Euchir 
gswus  Divum  Bajiitum  Tertiam  partem  bajita  con  • Theorem.7. 
fervaffe  in  Mijj'a  ut  fecum  ccnftpdiretur.  excit;Ftai.2i» 

§.  XIX. 

NO  íolo  a beneficio  del  Señor  Sacramen- 
tado, como  viílo  queda,  puede  atri- 
hmrfe  la  incorrupción  de  las  Entrañas  de 
nueílro  V7.  Principe.  Qué  labemosfilocraron 
ellas  la  perpetuidad  junto  con  la  fragrancia 
que  exhalaban,  fegun  el  Teílimonio,  por  la 
gran  devoción  que  tuvo  a!  San  ti  (fimo  Reba- 
no de  María  Sanuíhma  nueílra  Señora.  Tan 
entrañable^  le  fue  elle  a fe  do,  que  varias,  y 
aun  todas  las  noches  lo  vi  en  el  Convento  de 
W.  P.  S.  Auguílin  de  la  Villa  de  Charo  re- 
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rezar  con  dos  Lacayos  el  Rofario  de  la  Seño- 
ra, fin  mas  familiares  que  los  dichos  por  care- 
cer de  Pajes  de  cuello.  Tanta  fue  de  eíle  Prin- 
cipe la  humildad,  que  fe  igualaba,  a fin  de 
rezar  á choros  el  Rofario,  con  la  gente  mas 
deíp  reciable  de  la  tierra. 

Y f\  alguna  vez  lo  recio  de  la  enferme- 

D 

dad  !o  poftraba,  dchie  h cama  voz  en  cuello 
rezaba  en  compañía  de  los  dichos  criados  el 
Santilfimo  Roíario,  viendofe  entonces  con 
propriedad  lo  que  decia  la  Efpoía  ai  Efpoío, 
que  fu  lecho  era  todo  de  flores:  Le&ulus  tío- 
Cant.  ®ap.  i.  per  j¡oriJus^  y cn  una,u  otra  ocafion  advertí 

averio  el  fuello  rendido  e (lando  rezando,  y le 
reconocí  que  articulaba  entre  fueños  los  últi- 
mos acentos  de  las  Ave  Marías,  como  acof- 
tumbrado  ya  á darle  aquel  tributo  de  flores  á 
María  SantiíEmía.  En  que  fe  ve,  quefifucuer- 
Cant.  cap.  <.  po  dormía,  fu  afedo  corazón  á María  Santif- 
n.  a.  finia  velaba:  Ego  dormio,  cor  meum  'vigifat . 

Acuerdóme  aver  leido  en  el  libro  inti- 
tulado, Marabtliaí  del  Rofario , que  han  (ido 
los  Cadáveres  de  los  devotos  del  Sanriflimo 
Rolado  amenos  penfiles  que  ha  hecho  la  di- 
vina Semiramis  María  Santilíima,  haciendo 
que  los  fepultados  corazones  frudifiquen  fra- 
granti (finias  flores;  y para  que  no  fe  dude  fer 

obra  de  María  Santiífima,  en  las  purpureas 

ho- 
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hojas  de  las  roías,  vegetables  libros  de!  campo, 

íe  han  leido  las  devotas  Angélicas  voces  del 
Santiííimo  nombre  de  Maria. 

Al  ver  elle  prodigio  han  cavado  curio- 
ios  en  buíca  de  las  raizes  de  eftas  flores  litera- 
das,  verdaderos  Jacintos,  en  que  eícribe  Ma- 
ría Santiflima  fobernna  Reyna,  fu  Santiííimo, 
y admirable  nombre.  Fnigma  verdadero,  y 
no  íabuloío  como  el  de  Virgilio: 


Dic  quilas  intenis  mfcripti  nomina  P.egum 
ha/cantur  Jiotes:  & PhjUida /alus  habtto 


Bucólico. 

EcJog.j. 


Y han  encontrado  nacer  las  fabias,  regias  flo- 
res de  ios  Cadáveres  incorruptos  de  los  devo- 
tos del  Santiííimo  Rofario. 

No  nacieron  rofas  de  las  Fntrañas  de 
mieftro  V.  Principe  fino  devoto  del  Santif. 
fimo  Rofario,  no  vimos  las  flores,  aunque 
bien  por  lo  encarnado,  y deshojado  pudieron 
upiir  las  Entrañas,  y Sangre;  y quando  el  co- 
lor purpureo  no  valga  para  que  fean  roías  las 

entrañas,  valdrán  las  fragrancias,  como  de  ro- 
las, que  exhalaron  las  Entrañas  del  V.  Prin- 
cipe  Eícaíona:  Ecce  odor,  fuut  odor  agvt  ría  i Genen  ca* 

Que  ya  es  común  el  que  Entrañas  afeftas  al 
Smo.  Rofario  exhalen  continuas  fragrancias. 

Bien  moíbo  la  devoción  á eflas  íjcrra. 
das  rofas  nucílro  V.  Principe  en  fu  ultima  dif- 
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poücion,  mandando  que  fu  Cadáver  fuefle" 
íepu’tado-,  no  en  la  ■ Epiícopal  bobeda,  sí  ante 
el  Altar  de  María  Sma.  nueílra  Sra.de  Gua- 
dalupe, Soberana  Indiana  Imagen  (aunque  na- 
cida de  roías  de  Cabilla  Ipropriflima  del  Ro- 
larlo, como  que  el  divino  Apeles  de¡  jugo,  que 
exprimid  de  as  flores,  la  pintó  en  el  lienzo, 
capa,  ó tilma  de  Juan  Diego,  mas  liberal  que 
Martin,  que  elle  partid  la  capa  con  Chriílo, 
pero  Juan  Diego  íe  la  dio  toda  a María  San* 
riííima,  para  que  en  ella  vieflen  todos  una  flo- 
rida, y viva  Imagen  del  Santiflimo  Roíario, 
una  Imagen  como  una  roía  ae  flores  engen- 
diada?  flos  roflarutn  in  dtebas  'vevtas 

lmmediato  á las  Guadalupanas  flores 
manda  que  le  pongan  fu  Cadáver.  Claro  ef- 
tá  que  elle,  y no  otro  lugar  avia  de  cíccger 
para  lecho  el  que  toda  íu  vida  ie  avia  alimen- 
tado, como  de  cotidiana  vianda,  con  las  flores 
del  Roíario:  Ibis  in  campum  florum , & manda - 
calis  folummodo  de  ¡toriles  y camera  non  gujlaoiSy 
tpitiuitt  non  libes,  fed Julummodo  jiotes,  Y como: 
que  ellas  flores  fueron  íu  alimento,  las  ultimas 
palabras  que  habla,  ion  roías:  Rojas  }oquitnri 
pidiendo  lorecueílen  en  ¡as  Guadalupana^  flo- 
res, que  ellas  roías  ion  íu  defeanío:  luíate  me 
f oribes , quia  amore  tangueo.  Leciulus  nojler floridas . 

Pues  fi  ha  fldo  íu  íuftento  roías,  y man- 
da 


da  que  !o  íepufcen  en  las  roías  de  Guadaluoe, 
de  fuerza  han  de  dar,  y producir  aromas  las 
Entrañas  del  V,  Principe:  Vinea  ¡Jorentes  de- 
derttvt  odorem  fuum.  Y por  eífas  flores  que  tu- 
vo en  vida,  y logro  en  muerte,  me  parece  que 
alcanzo  la  incorrupción  de  fus  Entrañas. 

Ai  Pheniz  contaron  por  incorruptible-, 
viviente  ios  Mythologos:  quizá  porque  Tupie- 
ron, que  Íoío  delicadas  flores  elegía,  o elige 
eda  Ave  Angular  para  alimentarle;  y por  fin, 
para  renacer  a nueva  vida  elige  junto  con  los 
aromas,  que  congrega,  las  flores  mas  fragran** 
tadd  campo.  Y afli  por  las  flores,  que  bebe, 

como  por  ¡as  roías,  en  ¡que  muere,  es  Pajaro 
incorruptible. 


, Vivió  entre  flores  la  Efpofa:  P afeitar  in- 
tn  Uu,  y también  acabo  entre  ellas,  mandan- 
do fuellen  las  flores  Tu  lecho,  y fepulcro:  Le- 
ttu'us  mjt  r flor  idus.  Y de  aver  a (li  portadofe, 
oice  ella  meíma,  que  aunque  duerme,  aun- 
que ella  muerta,  íu  corazón  efla  vivo:  Leo 
dormía,  cor  meum  vigilat.  Sus  Entrañas  viven, 
dice  Filen  Carpacio  aquí:  Mortua  Jum,  fed  cor 
meum,  interiora  meo  'vigtUnt.  Pues  qué  fabemos 
íi  le  acaeció  á nueflro  V.  Principe  jo  que  ¿1* 
Eípoía.  Fueron  las  flores  del  Rofario  fu  cocí- 
diana  vianda,  Fueron  las  roías  íu  lecho,  y fe- 

pulcro,  y acaecióle  lo  que  á la  EípoTa,  que 


Cant.  cap.  3. 
n.  13. 


Cant.  cap.'  2. 
n.  r 6. 


Cant.  cap:  5:. 
n.  2. 


por  beneficio  de  las  flores,  aunque  murió  fii 
Corazón,  fus  Entrañas  eftan  como  vivas:  Mor - 
tua  fum,  fed  interiora  mea  <vigi!ant. 

Refiere  Plinio  de  un  Pez,  que  tiene  por 
Patria  al  Nilo,  que  deíentrañado  exhala  fra- 
grancias de  fu  interior,  y es  que  no  vive,  co- 
mo otros,  de  devorar  pequeños  Pezefillos,  ó 
de  comer  obas-,  sí  folo  fon  las  flores,  que  en  fus 
margenes  cria  el  Nilo  fu  cotidiano  alimento: 
Plin.'  lib-  28.  Odoratifsimis  que  floribus  <vivit-,  ob  id  intefiwa  ejus 
cap.  8.  diligentifsime  exquiruntur.  Quizá  es  efte  Pez 

aquel,  que  refiere  el  verídico  Padre  Franciíco 
de°Mmfonaa  Combez,  llamado  Galiamina,  cuyo  nombre, 
pag.  15.  creo,  le  grangeó  la  fragrancia,  que  en  amba- 

res finiílimos  tributa  á los  naturales  de  Min- 
danao. 

De  cfta  efpecie  de  Pelees  de  enrranas 
odoríferas  me  parece  que  íería  aquel  Pez,  que 
del  Tigris  extrajo  Tobías  el  Mozo  por  man- 
dado de  San  Raphael,  cuyas  entrañas  eran  fra- 
grantiflimos  pomos  contra  el  Afmodeo,  infer- 
nal, fétido  Demonio:  Exentera  huno  pifeem: 
Tob.  cap.  6.  & cw  ejaí*  & Jtcur  repone  tibí  v.:fumus 

n.  5.  Se n.  8.  ejus  extricat  omne  gemís  Oamoniorum,  Notables 

Entrañas,  que  con  fu  olor  ion  del  infierno 
triunfo-,  pues  lo  meímo  es  percebir  la  fra- 
grancia de  las  Entrañas  de  efte  Pez,  que  reti- 
rarle el  Demonio,  rio  pudiendo  tolerar  tanto 
olor.  ^.u** 


Muchos  inquieren  aquí  G el  odorífero 
humo  de  las  Entrañas  del  Pez  era  natural  á fu 
efpecie,  y hallo  fe r íingular  en  fu  fentir  el  Se- 
der  Oían,  afirmando  que  efte  Pez,  cuyas  En- 
trañas eran  fragrancia  todas,  es  el  mefmo  que 
cuenta  Plinio,  y que  queda  ya  referido,  que 
fe  alimenta  de  fragrantés  flores:  Hunc  pifcem, 
Tohi<et  credo  fu; fe  ptfcem  illumv.íujus  intejhtia  di- 

Itgentifíime  exquiruníur , odoratifsmisque  tim- 
bas vivir.  . ' 


* 


In  Seder  Oían 
cap. 13. 


Pues  fi  el  Pez  que  dcfentrañó  Tobías,  er. 
el  que  tenia  por  fuftento  las  flores,  claro eflá 
<]ue  avian  de  fer  odoríferas  fus  Entrañas,  coi 
ia  virtud  de  expeler  Demonios  con  fu  fra^ran 
cia.^Qué  (abemos  fi  quifo  el  Señor  fe  d'efen- 
tranaffe  el  Pez  Efcalona,  no  en  otrapartequi 
en  Mechoacan,  que  fe  interpreta  lugar  de  Pefi 
CCS,  quales  fon  los  Mares,  y los  Ríos,  áfind, 
que  todos  vieran  en  las  Mechoacanas  Agúa- 
las Entrañas  de  elle  Pez  exhalando  facundas' 
por  a ver  (ido  un  Pez,  qUe  fe  alimentó  de  la: 
ores  del  Santiílimo  Rofario:  Odorítifimiiiiut 

jÍGYíbus  VlDlt.  J ” 

Bien  fe  conoce  que  fon  flores  del  RoCv 
as  que  fueron  del  Pez  alimento,  pues  es 
propriedad  de  citas  divinas  roías  expela  De- 

momos  Es  roía  de  Jericó  Mana  Santiíflma: 

¡ Unuuo  rof<  i„  Jtml]0>  y eftas  ro& 

Je- 
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Jericuntinas  tienen  cien-o,  y cincuenta 'hojas, 
cjue  fon  las  Angélicas  Tal  Litaciones  de  cjue  íe 
compone  el  Santiííimo  Roíario.  A que  fe  aña- 
de, que  tienen  virtud  contra  las  Serpientes: 
Valent  contra  Serpentes,  Claro  efta,  que  han  de 
fe r contra  las  Serpientes  roías,  que  contienen 
el  numero  dei  Roíario,  y que  han  de  expeler 
Demonios,  Serpientes  infernales,  los  que  tti- 
bieren  por  fuftento  las  roías  de  Jenco,  que  fon 
las  flores  dei  Roíario  de  Maria  Sannífima. 

Negaríe  no  puede,  que  con  íerpentinas 
lenguas  períiguieron  al  Pez  Efcalona  en  eíte 
Mar  Mechoacano,  Y qué  hacia  quinde  afli- 
gido fe  veía?  Qué?  Rezar  de  Maria  Sanciíiima 
el  Roíario.  Soy  tefligo,  que  hallándole  afligi- 
do de  ciertos  fu  jetos,  me  dijo:  R exentos  Ami- 
go el  Roíario  de  Maria  Santifsinta,  y ce  fiará  ejl* 
perfecacion , que  por  el  Señor  padezco.  Ai!»  lúe. 
Claro  efta  que  aíli  avia  deíer,  rezando  el  Ro- 
íario: Valent  contra  Serpentes. 

Con  el  Roíario  de  Maria  Santísima  íe 
defendia  vivo,  y ya  difunto  permite  el  táselo 
que  fus  Entrañas  por  averíe  en  vida  alimen- 
tado de  las  roías,  flores  del  Rofario,  tengan 
muertas  la  mefma  virtud  de  íer  contra  los  De- 
monios, mediante  el  buen  olor  que  exhalan. 
Murió  nueflro  V.  Principe,  y alguno  poco 
afeólo  dixo:  Perijt  memoria  ej as  cum  Joniiu.  Pero 


co- 


■■ 
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mo  la  defenía  del  V.  Principe  Eícalona  corría 
por  cuenta  del  Señor,  cuya  caula  defendía, 
permitió,  que  voIvieíTen  por  sí  las  Entrañas, 
no,  con  otra  cofa  que  con  el  buen  olor  que  ex- 
halaban, abriendo  muchos  los  ojos,  que  harta 
cite  tiempo  tubieron  cerrados.  Virtud  que  te- 
nían las  Entrañas  del  Pez  alimentado  con  flo- 
res: Et  fel  valet  ai  ungendos  oculos,  in  qmbtts 
fuerit  albugo,  & fanabuntur. 


Si  algunos  aun  vivían  ciegos  con  la  paf- 
íion  de  que  los  perñguió  nucítro  V.  Princi- 
pe, eípantandofe  como  Tobías,  al  ver  el  Pez 
Mechoacano:  Ecce  piféis:, ¡Tobías  clamavit  i toce 
magna,  dicests : Domine,  invadit  me.  Vean  ahora, 
^ue  las  Entrañas  de  erte  Pez  eran  todas  Me- 
dicina: Sunt  enim  k¿c  necefnia  £d  medicamento 
uhhur.  Unas  Entrañas  coliricas  para  abrir  ojos 
unas  Entrañas  expulñvas  de  Demonios  me- 
diante fu  buen  olor:  Fumus  ejus  extvicat  omne 
genus  Demomrm.  Ellos  efe&cs  á la  letra  veA- 
reos  en  las  Entrañas  de  nueltro  V.  Principe 
tlcalona.  Todos  los  ciegos,  por  apeonados, 

Y ? blCrt°  los  °)°s:  Vaht  «»«»</«  och, 

t os  qnc  corno  Demonio  aun  contradi 

a la  v„rud  dfl  V.  Principe,  puedan  expulfos 
medunre  la  Fragrancia  de'  las  Entrañas:  L ^ 
me  genus  Damomorum.  Claro  eítá  que  cf* 

& fucton  unas  «,„e  Fe  alimentaron 

X 


Nura;  9.’ 


Tob.  cap.'  6. 
n 2.  6C3. 


VI- 


vivas*  como  las  del  Pez  de  Tobías,  cora  Tas 
Acres,  las  del  Pez  Mechoacano  con  flores  del 
Roíario;  y aííi  eomo  aquel  abría  ojos,  y ex* 
pelia  Demonios  con  fus  fragrantés  Entrañas,, 
lo  mefmo  han  hecho  las  Entrañas  floridas  de 
nueftro  V.  Principe:  abrir  ojos:  Vaht  ad  un - 
genios,  oculos ; y expeler  Demonios:  Fumus  ejusy 
odor  e»us  extricat  o>»ne  gemís  Dcemoniorum. 

Acuerdóme  averie  oido  decir  á un  Su- 


Joan.,  cap.  1 1», 
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geto  para  ponderar  agudo  lo  fuerte  que  era?, 
en  el  caftigo  nueftro  V.,  Principe::  Paire  crea 
y.  P,  que  es  Aveja  fu  lima  fegun  laflima  quan* 
do  corrige.  Y digo  que  el  Sujeto  dixo  bien:  Hoc- 
tiutem  a femetipfo  non  dixitw.Sed  pwphetavicouw 
diciendo  mahpuefto  que  fus  odoríferas  En- 
trañas dan  prueba  evidente,  de  que  fue  nuef- 
tro V.  Principe,  no  mortífera  A veja;  en  el  cor- 
regir, si  cafta,  y meliflua  en*  el  aconícjar,  al! 
modo  de  la  divina  Cecilia:.  §ua(i  Apis  tibiar. - 
gumentofa  defervit ; 

Vive  de  flores  la:  A veja.  Defola  la  fubf- 
tancia  de  las  roíase  íe.  alimenta,  eftc  viviente, 
fymbolo  de  la  caftidadi  que  fin  adjuntamien- 
to íe  aumenta  1:  Cafla  generatio  cum  claritate-,  en; 
fu  efpecíe.  Es  dulzura  fu  interior,  fon  miel  fus; 
Entrañas  todas,  y fon  también,  por  las  flores, 
de  que  fe  alimenta,,  todas  fragrancias. 

Bervet  opus,  redolentque  thymofragrantia  mella,. 

£-  No: 


Georg.  lib.  4». 


No  fe  le  puede  negar  a ede  viviente  el  agui- 
jón, pero  Tolo  lo  emplea  en  aquellos,  que  ion 
contra  el  Alvear,  ó contra  los,  que  ocioíos 
zangaños  quieren  fin  el  preciíTo  trabajo  co- 
merle los  almivares.  Opucdiflimo  fue  fiem- 
pre  á los  contrarios  del  Alvear,  cafa  de  Dios, 
o de  fu  Efpofala  Igleíia;  y aílimifino  acérrimo 
enemigo  de  la  ociofidad.  Para  los  dichos  te- 
nia aguijón  efta  cada  Aveja  Efcalona.  Em- 
pero para  los  operarios  en  la  Viña  del  Señor, 
era  todo  almivares,  y dulzuras:  Aerij  mel  i ¡ cce- 
lejiia  deva. 

Por  edo  creo,  que  quilo  el  Cielo  vieíTen 
iodos  fus  Entrañas  frefeas,  dulces,  y oloroías, 
como  fon  las  de  las  Avejas,  las  quales propie- 
dades chupan  de  las  flores,  único  alimento  de 
edos  vivientes.  De  las  flores  les  viene  la  fra- 
grancia, de  las  roías  la  dulzura  junto  con  la 
incorrupción  que  trahe  configo  la  miel.  Pues 
fi  eftos  beneficios  trahen  las  vulgares  vegetables 
flores  a las  Entrañas  de  las  A vejas,  dulzura, 
incorrupción,  y fragrancia:  por  qué  no  cre- 
eremos, que  las  flores  del  Rofario  Santiflimo 
darían  á la  cadiflima  Aveja  l fcalona, cdoes, 
i fus  Entrañas,  la  incorrupción,  dulzura,  y 
fragrancia,  que  todos  admirados  gudaron,  vie- 
lon,  y olieron,  como  conda  del  Xedimonio. 

Dice  Galatino,  que  de  fentir  délos  He- 

-X  * breos 
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breos,  fe  les  concedía  a las  Entrañas  de  las  Vic- 
timas del  Santuario  el  fuave  olor  de  las  flores, 
retirando  el  Señor  el  natural  fafiidio:  Carnes 
Sancfuarij  mivqtiaw  faetebant,  ñeque  inventa  e(l 
comtptioiv.neque  in  inteftmt.  Y de  efte  prodi- 
gio dan  la  caufal,  condecir,  que  tas  Vidlimas, 
que  fe  ofrecían  al  Señor  primero  las  alimcn- 
ban  con  flores,  y roías.  Afli  lo  afirman  fobre 
aquel  texto  de  los  Cantares:  Hinnuli capre* ge- 
melliy  qui  pafcmtur  in  litijs:.  Dudefe  lo  dicho  de 
los  Rabinos^  empero  creamoílo  de  las  Entra- 
ñas del  V.  Eícalona.  A tribuyamos  piadofos  el 
buen  olor  de  fus  Entrañas  á la  entrañable  de- 
voción, que  tuvo  á las  roías  del  Santo  Refi- 
rió, como  aílimifmo  fu  buen  gufto,  y perma- 
nente incorrupción  a ellas  divinas, flores  de  que 
fe  alimentó  el  tiempo  que  vivió. 


$.  XX. 

IAs  flores  del  Santiíflmo  Roíario  no  iota 
¿e  trahen  coníigo  los  honores  que  referidos 
quedan.  Aun  fegun  la mefma  Señora,  crahe  ef- 
tas  roías  la  caílidad,  y pureza,  que  comunican 
á los  devotos:  Floréis  met  frtt&m  honoris , ho- 

EccLcap.24.  ne ¡latís . Fue  el  V.  Principe  Efcaiona  virgen 

puro  haíla  la  muerte,  como  lo  teftificó  defde 
el  Pulpito  en  el  Sermón  de  fus  Honras  el  Dr. 

‘ ' ~ " y 


y Mro.  D.  Juan  Ubaldoae  Anguita  Magtftral 
digniflimo  de  Ja  Santa  íglcíia  de  Mechonean, 
eliqual,  como  Juan,  dio  teftimonio  de  la  pu- 
reza del  V.  Principe:  Fuit  horno  torffiis  d Deo, 
cui  numen  erat  Joannes ; hic  venit  in  tefiimonium , 
ut  tejhmonium  perbiberet. 

De  eftas  flores  pues  pudo  refultarle  la 
pureza,  y de  efla  caftidad  la  incorruptibilidad 
a las  Entrañas-,  pues  una  de  las  coías,  que  lo- 
gran los  caftos,  y puros  es  la  incorrupción, 
en  prueba  de  la  Caflidad,  que  han  obfervado 
en  la  vida.  Dos  nombres  tuvo  nueflro  Ve- 
nerable Principe,  el  uno  fue  el  de  Juan,  y el  otro 
el  de  Jofeph,  y me  parece  que  ni  uno,  ni  otro 
le  le  pufo  acaío,  flno  como  prognoflico  del 
virginal  candor,  que  avia  de  cbfervar,  imi- 
tando al  Baptifta  todo  pureza:  Nefciens  labem 
ntrvet  pudoris , ó al  Evangetifta  todo  caftidad:’ 
Virgo  d Deo  eletfaj,  virgo  intvumpermanfir.  En 
el  íegundo  nombre,  que  fue  Jofeph,  creo  que 
imito  al  Caftiílimo  Efpcfo  de  María  Santif- 
íima:  Et  non  cognofcebot  eam,  b al  Patriarcha 
Jofeph:  ReliBo  pallio  fugit.  Parcceme,  fe<nin  |a 
pureza  que  obfervb,  que  puedo  decir,  qSe  fue 
el  V.  Señor  D Juan  Jofeph,  no  falo  Varón 
de  nombre,  si  de  nombres  por  fu  caftidad. 

Es  hija  de  efta  virtud  la  incorrupción 

breve  veremos.  Pues  como  no  avian  de 
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permanecer  las  Entrañas  del  V.  Principe?  Del 
primer  Jnan  vive  aun  freíca,  e incorrupta  en 
el  íepulcro  fu  Sangre:  Sanguis  SanEfi  Joamis 
Baptiftá,  qtti  lafidis  inflar , in  ampulla  concretas 
efltfeflo  Pracurforis  dun:Colliquefcit,  ejfer<v<cit 
que  Aíli  lo  afirma  Garman,  y lo  proprio di* 
ce  HoíVingues:  Ex  Sarcvpbago  certo  tm^ore^ 
miquot  guitas  fanguinis  difliilare. 

Lo  dicho  es  del  primer  Juan  el  divino 
Precuríor.  Lee  ahora  en  Maluenda  lo  cjue  re- 
fiere del  íegundo  Juan  el  amado  Diícipulo: 
In  fepulchro  Joamis  Evangehfhe,  ut  feriur , no  a 
ntft  Mama  invenitur , quod  & fcaturire  cerni- 
tur.  U^n  vivo  ( digamoílo  aífi ) Manna,  es  el 
que  mana  del  fepulcro  del  Evangelifta.  Es 
poííible  qile  el  Manná,  que  tuvo  por  Patria 
al  Cielo:  Pluit  illis  Mama:  panem  Cali  dedit  eis\ 
ahora  olvida  fu  folar,  y nace  de  las  corrupcio- 
nes de  un  íepulcro?  Si.  Que  un  caíto,  un  pu- 
ro, y un  virgen  hacen  que  íea  Cielo  lo  que 
fe  mira  íepulcro.  Por  eíto  permite  Dios,  que 
del  fepulcro  de  fu  Juan,  como  dcCielo,  vean 
todos  nacer  el  Manná:  Mama  jcatuvirt  cernitur. 

Pero  por  qué  ha  de  íer  Manná,  el  que 
falga  del  íepulcro  de  Juan?  No  pedia  íalir 
agua,  como  del  cumulo  de  mi  Padre  Auguí- 
tino?  Oleo,  como  del  de  San  Nicolás  Obiípo? 

Rofas,  como  del  de  San  Luis  Cbifpode  To- 
lo- 


fofa?  y no  Manna:  Marín*  fcatmire  cerniturl 
Qualquiera  cofa  de  las  dichas,  que  huviera  ma- 
nado del  fepuícro  de  Juan  fuera  prodigio,  pe- 
ro ninguno  tan  expresivo  de  la  puie7a,  que 
obfervb  San  Juan:  Virgo  á Deot  virgo  in  *<vnm 
pmanfit  como  el  producir  fu  fepuícro  Manna. 

Son  los  Angeles  la  mefma  pureza:  es  la 
Angélica  naturaleza  fiogular:  aumentóle  fin 
mezcla,  y es  el  Manna  de  ella  calla,  y clara 
efpecie  el  fuílento:  P atient  ¿íngelor um  manduca- 
vit  homo*  Murió  Juan:  Et  von  dixit  Je  fusión 
moritur,  y quifo  el  Señor,  que  codos  los  Dis- 
cípulos vieífen,  que  avia  fido  Juan  un  Angel 
puro  en  fu  vida;  viendo,  que  fu  fepuícro,  fu 

cuerpo,  no  producía  ocia  cola,  que  Manna: 
Aían-na  Jcaturire  cern  tur. 

Es  incorruptible,  inalterable  la  Angéli- 
ca naturaleza,  y por  el  Manna  llega  la  huma- 
na a lograr  los  mefmos  beneficios  de  la  incor- 
rupción, dice  Pídele:  guando  Manna  nutriti  fue. 
runt,  Angelorum  injiar  fenium  ignorabant  ::  & 

non  corrumpebantur.  Produzga  Manna  eíTe  fe- 
pulcro  de  Juan,  que  fiendo,  como  vi íf o que- 
da, caufativo  de  incorrupción,  al  ver  en  el 
íepuicro  elle  incorruptible  figno,  fe  probará 
coa  la  evidente  incorrupción  de  Juan  la  nu- 

seza::  Virgo  d Deo  tle'cíur-  t/tYg0  m £7lím  perWati/í'r. 

Quizá  conociendo  losdífcipulosde  Juan  la 

purc- 
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pureza,  y caftidad  dudaron  de  fu  corrupción;  y 
alTi  lo  j uzgaban  por  incorruptible:  Ex]  femó 
ínter  fratres,  ama  Difcipuluí  t ¡le  non  monta - Y 
con  razón,  porque  íabian  los  Aportóles  Ce r 

fjropricdad  de  la  Cartidad  convertir  en  Angc* 
es  á los  hombres,  virtiéndolos  de  incorrup- 
ción: Induere  incorruptionem.  Y al  ver  tanta  pu- 
reza en  Juan,  al  punto  afirmaron  íer  incor- 
ruptible: Difcipuluí  Ule  non  moritur.  Y efta  in- 
corruptibilidad, que  le  grangeo  fu  pureza,  la 
tertificó  el  Cielo  con  que  en  fu  (¿pulcro  íc 
vierte  en  el  Manná  la  mefma  incorrupción: 
In  je pulcro  Manna  invenitur.  6}«ando  Mannanu- 
triti  fue  unt,  non  ccrmmpebantur. 

De  la  pureza  de  Juan  inferian  íosDifci- 
pulos  la  incorrupción:  Virgo  a DeoeleSIus,  vir- 
go in  £vum  permanfit . Es  virgen?  Virgo  d Deo. 
Pues  no  ha  de  morir,  no  ha  de  íentir  la  cor- 
rupción fu  cuerpo;  Difcipulus  Ule  non  moritur . 
Es  Calfo?  Virgo  á Deo  Pues  eíperen,  y verán 
como  de  fu  (¿pulcro  nace  el  Manná:  Aíanna 
fcaturire  cernitur ; que  es  incorruptible  por  Dios, 
fegun  Cornelio:  Deus  tot  fieculis  Manna  vncor- 
ruptum  fervavit.  Es,  íegun  el  mefmo  Cornelio, 
eíís  Manná  la  Ambrosía:  Manna  erat  Ambro- 
sia, caufa  de  toda  incorrupción. 

Según  erto  que  (abemos,  fi  erta  incor- 
rupción, que  vemos  en  las  Entrañas  de  nuef- 

tro 
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tro  V.  Principe  Eícalona,  es  prueba  cíe  fu  An- 
gelical pureza,  pues  .fino  vemos  íus  Entrañas, 
que  lean  Manná,  las  atendemos  con  olor  co- 
mo el  Manná,  con  buen  güilo  como  el  Man- 
ná ( aíli  lo  afirmaron  los  Médicos,  que  guf- 
taron,  y probaron  la  Sangre  ) y por  fin  in- 
corruptas como  el  Manná:  M atina  incorrup . 
lum  fervarnt,  De  lo  qual  admirados  codos  de- 
cían en  Vaifadolíd  lo  que  los  Ifraeiitas  al  ver 
el  incorrupto  Manná:  Manhu^quidefi  h £?Que 
prodigio  es  elle?  como  por  tantos  añosíehan 
confervado  como  Manaá  ellas  Entrañas?  Quid 
,eji  hoci 

Qtiedenfe  en  admiración,  con  interro- 
gación, de  las  incorruptas  Entrañas,  que  yo 
no  hal  o mas  reípuefta,  quedar  al  interrogan- 
te, que  decir  loque  Chrifto  á otro  interro- 
gante, que  le  le  hizo  a cerca  de  la  incorrup- 
ción de  Juan:  Hic  autem  quid}  A que  refpon- 
dio  el  Señor,  no  te  pertenece  el  íaberlo:  Quid 
ad.tí}  Es  mi  voluntad,  que  quede  aíli:  Sic  eu.-n 
wo!o  man  ere  Ella  creo,  que  es  la  reípuefta,  que 
puede  da  ¡íe  al  que  preguntare  por  qué?  Por- 
que afli  lo  quiío  Dios:  Stc  eum  vo/o  manere.  <i 

Aíh  quifo  ei  Aituiimo  fuelle,  para  que 
todo  el  mundo  lepa  como  premia  e Señora 
fus  caitos  Siervos-,  pues  es  la  incorrupción  de 
los  cuerpos  prueba  de  la  pureza  de  la  alma. 

Y Af- 
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A (Tentado,  dice  Garraan,  era  entre  Tos  Ántr- ' 
guos,  que  la  incorruptibilidad  provenia  fiera,-  ; 
pre  de  la  Caftidad:  Antimi  docere  vola  runt , 
quod  in  eorurn  Cadáver  ihus,  ejui  reffe  & hotiejl er  \ 
' iixrrentt  nthil  juris  vermes  babituri  finí.  En  ef- ’ 
to  fundado  Engelgrave  hace  una  dilatada  lif- 
ta  de  Varones  caftos  cuyos  cuerpos  por  efta 
virtud  legraron  la  incorr uptibilidad:  Pura  exe* 
tía  in  manipulas  rtdegjt  Engelgrave-,  uli  Vttorumr 
fiteilarum,  incorr uptibihte.tem  k Caftitate  dux  t. 

El  mefmo  beneficio  íé  experimenta  haí- 
ta  oy , que  configuieron  por  Virgenes  los 
cuerpecillos  de  los  Santos  Innocentes,  que  de- 
golló Herodes:  De  tmocentibus  pueris,  ah  Mero  - 
de  trucidatis:::incvrruptihilitas  d Caritate,  juxt» 
illud,  Virgmts  fuñí,  &c.  De  la  Princefa  deín-í 
glaterra  llamada  Edita,  hija  del  Rey  Edgaro* 
dice  lo  mefmo  Marco  Marcelo;-  Edita  Eirgi- 


mis,  Edgari  Angel orum  Regis  f ilia , venter,  & ge- 
nitalia, ftngttlari  Caflitate , & objlmentia  incor- 
rupta, De  modo,  que  íegun,  los  Authores,  la 
caufal  de  la  incorruptibiiidad  de  los  Cadáve- 
res, la  refunden,  como  indubitable  principio» 
en  la  obíetvancia  de  la  Caftidad. 


Ahora  entiendo  el  por  qué  la  Sagrada 
Eícriptura  ufa  del  verbo  corromper,  fiempre 
que  quiere  moftrar  la  humana  fragilidad:  Om- 
mis  quilpe  cara  emuperat  viam fuaw.  Corrupta  efi 

**»■  **’*"  ^ M A 


esp* 

a»  i 


autem  térra,  corar»  Domino.  Deus,  ferrar»  effe  cor - 
rupram,<&c.  Y es  porque  la  incontinencia  es  la 

que  trahe,  y por  quien  fe  introduce  la  corrup- 
cion,  y para  manifeftarlo  el  Efpiritu  Santo 
uía  del  verbo  corromper  fíempre,  que  quie- 
re manifeíbtr  el  vicio  de  la  luxuria.  En  que  fe 

ve,  que  cali  es  la  incontinencia  la  mefma  cor- 
rupción. • 

Por  lo  dicho  fin  duda  colocó  el  Ecie- 
íiaftico  en  las  Entrañas  el  tronco  de  la  laícivia: 


i 


Suffert  a me  ventrit  concupifáentias , & concu- 
bitus  concupijctenti <$,  ne  apprtbendanf  me.  Y Job 
firmo  lo  meímo:  bortitudo  ejus , in  lumbis  e¡us, 
& ’Vtrtdí  tlliut  in  umbil/co  ventris  ejus.  A que 
añade  Pineda:  Cenfeo  per  imbilicum , fignificart 
molhtudinem,&  voluptate». f ¿minear».  Es  el  Om- 
bhgo,  fegun  el  original  Hebreo,  el  Vientre, 
y Entrañas:  Umb¡iu,us  tniorigitráli,  e Befen  jí^ni- 
f cat  Vewtrem,  Cor , & •vifeera.  Pues  por  ello 
dice  Job,  que  en  el  Ombligo  fe  coloca  lalu- 
xnría;  que  es  decir,  que  en  las  Entrañas;  y G, 
ellas  le  corrompen  le  fepa,  que  la  razón  déla 
corrupción  ella  en  que  allí  es  donde  ella  la 
luxuria,  la  qual  les  introduce  la  coiruptibili- 
bad  con  fu  exiílencia  en  ¡as  Entrañas. 

Pues  para  prueba  de  la  pureza  de  nuef- 
ttoV.  Principe  queden  fin  corrupción  fus  En- 
trañas, que  fi  ellas  eílan  expueílas  á laprecif- 
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fa  corrupcio  por  ícr  el  centro  déla  luxuria,  vic- 
do  todos  incorruptas  ellas;  Entrañas  han  de  ve- 
nir en  conocimiento  pleno, de  que  en  !as  Entra- 
ñas del  V,  Efealona  no  refidio  la  luxuria  to- 
da corrupción;  si  (ola.  la.  virtud  de  la  cadidad,, 
que  caula  la  incorrupción  en  los  Cadáveres? 
Incorruptibilitas  á Caflitate., 

Alaba  el  Efpofd  el  Vientre  de  fu:  Efpo- 
ía,  y dice  aííi:  Venter  ejus  ebúrneas \ que  fue  elo- 
giarle las  Entrañas,  íegun  Gaiatino:  V ¡nter  ejus\ 
inferiora  ejus,  Y por  que  las  compara  al  mar- 
fil? benter  eburneuf,.'Pot  lo  que  tiene  de  incor- 
ruptible:.’ Ebore  antitjuoi  Ebore  incorrupto,  Y eí-- 
ta  incorrupción,  que  logra  elle  Vientre,  que- 
por  fer  de  marfil,  es  de  hueííbs  de  difuntos,, 
de  donde  le  viene?  De  donde?  De  las  Caitas, 
Azucenas,  que  guardan  efle  Vientre:.  Venter 
tuus , Umbilicus  futir  vallatus  lilijs.  Veefle  efle: 
V icntrc  incorrupto,  dice  Carpacio,,  median- 
te las  cadas,  puras,  y candidas  Azucenas,  que 
lo  guardan:  Venter  ejus  ebúrneas,  veluti  fort  if si* 
tatito  ebur,  hlijs  purttatis  ctrcutnintus,  La  pure- 
za, la  Cadidad,  le  dá  la  incorrupción  á efle 
Vientre,  a efl'as  Entrañas::  Venter  ejusi  interiora 
ejus , 'vallatus  It  tjs  puritat  s. 

Según  lo  en  efle  Parrapho  dicho,  por  que: 
no  me  petfuadiré  á que  la  incorruptibilidad,, 

que  logran  las;  Entrañas  dei  V.  Principe  na- 


cía  de  la  guarda,  que  efie  Angel  pufo  en  fus; 
Entrañas,  no  permitiendo,  que  jamás  reynaíe 
en  fu  Ombligo,  Vientre,  ni  Entrañas,  el  in- 
fernal vicio,  guardándolo  fiemprecon  lascafi- 
tas  flores  de  la  pureza,  que  tienen  por  virtud 
retirar  las  Serpientes  nocivas,  que  con  fu  pon- 
zona  introducen  la  corrupcionj  y afli  las  ve- 
mos al  cabo  de  cafi  flete  años  incorruptas* 
mediante  la  cajftidad,  que  obíervó. 

» 
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HErmanas  de  un  Vientre  fon  la  Caflidad, 
y abftinencia,  gemelas  virtudes,  que 
/amas  andan  íeparadas:,  por  lo  qual  dixo  Olim- 
piadoro,  que  al  Ombligo  acompañaba  fiem- 
pre  el  Vientre,  eflo  es,  á la  luxuria,  la  intem- 
perancia, como  á la  Caflidad  la  abftinencia: 
/íd  Umbilicum  arrepit , quia  Ventris  ¡uxumy  atque 
intemperantiam  comitanttir  fljj'ecíus , qui  ventri 

parenty  ventris  enim  Jatietas  obfctna  libidinis  ra - 
dtx  ejt, 

A efta  virtud  de  la  abftinencia  me  pa- 
rece es  a quien  debió  el  primer  Juan  el  que 
liafta  oy  perfevere  freíca,  y fln  corrupción  fu 
Sangre:  Sanguis  SanSii  Baptiflay.CoHi - 

quafcit,  ejfervecttque  ufque  hedie.  No  hay  medí- 

eficaz,  y menos  coftoía  para  puri- 
ficar 
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ficar  la  Sangre,  y conícrvaría  incorrupta.  Oye 

á la  Iglefia  lo  que  dice  de  la  abftinencia  de 
San  Juan:  Cui  látex  hau/fum,  fociata  pcfftum,  rut- 
ila locujhs. 

Miel  filveftre  era  del  Baptifla  el  cotidiano  ali- 
mento, amargo  fuftento  con  que  fe  alimen- 
taba el  Precuríorl  Miel  filveftre  dice  la  Igle- 
íia:  < Mella  locuftis,  para  expreftar  lo  amargo  del 
fuftento,  por  fe r como  es  la  miel  de  Paleti- 
na, Patria  del  Baptifta,  muy  amarga.  Empe- 
ro cíla  íu  natural  amargura  aprovecha  a pu- 
rificar la  Sangre,  y preservarla  de  corrupción: 
Melíis  qnidem  i Rus  natura  tahs  ejt,  uf  futre fíe- 
te Cor  pora  ton  finat . Y adelante:  Sanguh tmue 
dulcificat , eaméfue  incorruptam  confervat. 

Pues  fi  ella  virtud  tiene  la  miel  filveílre, 
Ja  miel  amarga,  de  preíervar  no  íolo  de  Ca- 
dáveres, sí  también  Entrañas,  y Sangre , vean 
todos  viva,  frefea,  é incorrupta  la  Sangre  de 
Juan:  Sanguis  Sancít  Jo  nms  B ptiJl^¡:Colltquef- 
tit , e'Ter’vecitque  ufane  hodie , cuyo  beneficio, 
y preíervativo  de  la  Sangre  ha  (¡do  la  amar- 
ga miel,  abílinente  vianda  del  Baptifta:  So- 
ciata  pafum%  mella  locujhs. 

Con  mas  expreííion  habla  Garman  de 
efta  miel  filveftre:  EJi  enim , quafi  quinta  florum 

ejfentii-f  un  de  balfámiccm  tenacitatm,  Ó:  vatu- 
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ralem  efuandam  incorrupt;hil<tatem  obttnet.  A lo 
qual  añade  Zivelfer:  Falfamicam  tUam  wim,  h 
primis  m lie  acri.  De  modo,  que  la  virtud  bal- 
étnica,  prefervaciva  de  corrupción  íe  atribu- 
ye á la  miel  íilveftre:  In  primis  melle  acritVucs 
noteíe  ahora  lo  que  acoilumbraba  nueílro  V. 
Don  Juan  de  Eícalona.  Tenia  ciertos  polvos 
amarguísimos,  que  denominaba  nervinos.  Eí- 
tos  quando  tomaba  el  dulce,  o miel,  los  mez- 
claba en  el  agua,  y allí  hacia  á la  miel  iilvef- 
tre;  y eñe  venia  á íer  de  nueílro  V.  Juan  el 
alimento,  pudieudoíele  cantar,  íegun  eüe he- 
cho, lo  del  otro  Juan:  iui  Lux  bau¡Lm  fccia- 
ta  pajlum , mella  locitflis . J 

“Que  (abemos  íi  aííi  como  al  Baptiftalc 
provino  la  incorruptibilidad  de  la  Sangre  de 
la  abftinencia,  y de  la  amarga  miel,  que  to- 
maba, a nueílro  V.  D.  Juan  le  provino  la 
•^corruptibilidad  de  fus  Entrañas,  y Sangre, 
de  Ja  mcfma  miel  amarga,  que  tomaba?  Pues 
es  tan  parecido  lo  que  nueílro  V.  D.  Juan 
hicia,  a lo  que  San  Juan  operaba  para  morti- 
hcaríe.  Son  los  amargos  prefervativosde  cor- 
rupción: Omw  aMem  amarm  efe  balfamicum. 
Son  también  los  que  avivan  el  apetito  quan- 
o e líente  eítragado:  Amara  apetiíum  anaere, 

Eño  rilPueílo:  recibia 
ios  balíamicos  amargos  nueího  Y.  D.  Juan 

con 
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con  miel  mezclados,  de  que  refultaba  avívar- 
fele  la  hambre,  creciendo  la  mortificación  con 
la  abilitiencia.  Nuevo,  y exquiíito  modo,  ha- 
cer, que  el  mefmo  fuílento  amargo  leavivaf- 
fe  la  hambre  para  mas  fentir,  para  mas  mor- 
tificarle. 

"Quizá  aprehendió  lo  dicho  nueílro  V.  D. 
Juan  de  fu  MaeílroChriílovidanueílra.  Pen- 
día fu  Mageílad  del  afrentóle)  leño  de  la  Cruz. 
Eran  fus  mayores  anfias  padecer  mas  por  los 
hombres.  Aquella  fed,  que  padecía  era  por 
hambre  de  mas  padecer:  Dixit , fitio.  Hcc  efl 
majara  tormenta.  Miniftróle  la  crueldad  al  pun- 
to el  amargo:  Dabant  ti  libere  myrrhatum  <vi* 
num.  Como  quien  dice,fi  tienes  hambre  de  mas 
padecer:  Majara  tormenta j bebe  elfe  amargo, 
que  afli  fe  te  avivará  con  elfe  amargo  la  ham- 
bre, y fed,  que  manifieftas.  Judaica  crueldad: 
miniílrar,  no  lo  que  quita  la  hambre,  o retira 
la  íed,  sí  el  amargo,  que  la  aumenta. 

Qué  fabemos  fi  ellos  amargos,  que  acof- 
tumbraba  nueílro  V.  D.  Juan,  los  tomaba  a 
fin  de  avivar  mas  la  hambre,  y fed,  haciendo 
con  íu  cuerpo  lo  que  la  Judaica  maidad  hizo 
con  fu  Maellro  Chriílo,  min  i Arándole  amar- 
gos para  que  mas  fintieíle  la  hambre,  y íed. 
Modo  Angular  de  padecer,  hacer,  que  el  iuf- 

tento  fuelle  caufa  de  mas  abílinente  mortifi- 
ca- 


ración.  De  lo  qual  infiero,  que  fue  nueílro 
V.  Juan  el  Pheniz  en  ella  virtud  de  la  abdi- 
nencia,  y adi  lograron  fus  Entrañas  la  incor- 
rupción de  eda  Ave. 

De  amargas  gomas  dice  Ovidio  fe  ali- 
menta e!  Pheniz.  No  tieneerta  Ave  fingular 

otro  fudento  para  immortalizarfe,  que  los 
amargos. 

•••••• Nec  f ruge,  nec  h.rbis , 

Sed  thuris  lachrymis , fucco  'vi'vit  amotnt. 


Y como  vive  de  amargos,  fe  vide  de  incor- 
rupción, apodando  duraciones  con  el  tiempo, 
por  edo  quizá  dixo  Jcb:  Sicut  Ph<enix  multé’ 
piteaba  dies.  Avian  íido  los  amargos  fu  ali- 
mento: Implet  me  amaritudimhui-  y afs¡  Jaba 
por  aflencada  para  sí  la  incorrupto,,.  cuelo 
gra  d Pheniz  por  los  amargos  de  que  vive- 

S'mt  Pl®  multiplícalo  dies.  tt  ¡uceo  mmt 
amomi. 


Fue  abftinente  nuefiro  V.  Principe,  fuc 

“ Vr'“a fmargures.  Varias  veces  me  ex- 
pulso diciendo:  Podre  los  omargaros,  oue  Ren- 
to , menormente  ¡en  untos,  re  r,o  te,  g„  //  „,o 

tmo  expresarlos,  Que  redigo  mas  abonado, 
que  el  me.mo  V.  Principe,  afirmando  de  sí 
los  amargos  interiores;  y quando  ellos  le  fa[. 
taran,  el  nieimo  fe  añadía  en  el  agua  los  azi- 
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vares,  para  aumentar  con  ellos  la  abftinencia, 
y íer  fingular  Pheniz  en  lo  amargo  déla  vi- 
da: Et  fucco  'vi'vit  atnomi.  Como  en  íer  como 
eíla  Ave  incorruptible:  Stcut  Ph&ntx  multipli- 
caba dies, 

A la  mucha  abftinencia,  que  oblerva- 
ban  los  antiguos  Padres  del  Yermo,  fe  atribuía 
la  duración  incorrupta  de  íus  difuntos  cuer-. 
pos:  Propter  abjlmentiam  ujque  hodte  midentur 
cortera  multorutn  Monacborum  incorrupta . Lo 
qual  íe  confirma  con  el  dicho  de  Antonio 
Santorelo:  §uod  par  ciar  vivendí  modín  ejf)ciatt 
ne  Uqucfcant  membra , adfanie  perfujfd  madefe ant 
compertum.  Y es  claro,  porque  la  abftinencia 
confume  los  humores  grueíTos,  y pútridos, 
que  caufan  con  fus  partículas  fulphureas  la 
corrupción:  Corruptio  debetur  part ¡culis  fulphu - 
reís  mate  cochsworitur  ex  multo  Cibo. 

Pues  fi  la  abftinencia  comunica  la  in- 
corrupción a los  Cuerpos,  quien  fue  tan  abf*. 
tinentc  como  el  V.  Principe  , depreciílb 
havia  de  lograr  el  beneficio  de  la  incorrup- 
ción. Fue  verdadero  Juan;  pues  fi  el  primero 
fue  todo  abftinencia:  Joannes  venií,  non  man - 
' ducans  panem>  ñeque  bibens  •vinum . Nueftro  V, 
Juan  no  folo  fue  abftinente,  pero  lo  que  mas 

es,  imito  al  Baptifta  en  alimencarfe  con  amar- 
gos: Sociata  pajium  mella  locujlhj  que  es  lama* 


yor  abílihencia,  que  puede  excogitarle.  Y af- 
fi  vemos  de  eíte  nueílro  V.  Juan  incorrapta 
la  Sangre,  como  íc  ve  la  del  Baptiíla  por  la 
abítincncia:  Sanguis  Sanili  Joannis'.::Colliquef- 
ett,  ejf'crvejcitque  ufque  bodie. 

i 

§.  XXII. 

PRivan'o  a fu  cuerpo  nueílro  V.  Princi- 
pe de  viandas,  y aun  de  preciíTos  ali- 
mentos, aumento  con  eíla  efcaces  mucho  mas, 
que  dar  á los  neceílicados  de  fu  Obifpado. 
Pelicano  verdadero:  F*Uus  frm  fimilis  Pellica . 
m fot  i tu  Inis,  que  fu  mefnn  fubftancia  extrabe 
para  alimento  de  Tus  hijos.  Varias  veces  me 
repitió:  Padre , quanto  ahorrare  en  mi  Perfona 
tanto  mas  tendre%  <jue  dar  d los  Pobres.  Palabras 
dignas  de  una  gran  reflexa.  Verdadero  imita- 
dor a la  letra  de  íu  Macftro  Chriílo,  de  quien 
firmó  San  Pablo,  que  con  fu  inopia  á todos 
ios  pobres  hizo  ricos:  Quoniatn  ¡to^tervos  Fge- 

ñus  ja&us  ejl , cum  ejfet  dives , ut  illius  inopia , 
vos  divites  ejfetis. 

Rico  era  el  limo.  Señor  Eícalona:  Cum 
ejfet  dives  Cafi  cinquenta  mil  pefos  percevia 
de  renta  en  cada  un  año,  fuera  de  otros  emo- 
lumentos, que  produce  la  abundante  Mitra 
^de  Mechoacan.  Y fiendo  tan  tico  elle  Prin» 

Z z ci- 


Pfalnt. 


2.  Ad  Corint 
cap.  8.  n.?; 


Pfalm.  xc<5., 
verC  44. 


Pfalm.  8 
verf.  1. 


Pfalm.  11 2* 
verf.  6. 


Genebrar.hic. 


cípe3  Siego  a no  tener  íctana:  llegó  á no  tener 
mas  cjue  una  mala  camifa,  tanto,  cjue  para 
mandarla  lavar  en  Charo  le  preñé  una  nuef- 
tra,  Tanto,  que  llegó  á no  tener  un  pañuelo 
para  el  cuello  en  ocafion  de  un  fudor,  que 
tomo,  y huvo  un  R eligiólo  de  fuplirle  la  ne- 
ceíhdadí  Egenus  faffius  <?//,  ctm  effet  dives.  En- 
calcaba lo  muy  preciíTo  en  lu  Períona,  para 
con  lo  que  ahorraba  enriquecer  á fus  pobres, 
Lt  illius  inopia,  vos  divites  ejfeth . 

í n lo  qual  fe  ve  á la  letra  lo  que  cantó 
David:  Et  adjuvit  peuperem  de  impía  Con  íu 
efcaces  hacia  á los  pobres  ricos.  El  quedaba 
necesitado  a fin  de  que  los  pobres  mendigos 
quedaífen  abaftecidos.  De  tal  modo,  que  po- 
dia  decir  de  sí  ( tan  pobre  llegó  á verle ) Inops t 
& pauper  fum  ego..  Qué  fabemos  íl  por  pobre, 
a fin  de  hacer  ricos  á los  neceííitados,  le  acae- 
ció a nueftro  V.  Principe  lo  que  dixo  David:: 
Sufcitans  d terram  inopem , & de  jlereore  erigí  ns 
panperem.  Todos  vieron  la  Sangre,  y Entrañas 
del  pobre,  y neceflitado  Eícalona  en  la  tierra, 
en  el  fuelo  de  la  Capilla  del  Sagrarios  De  fler- 
core,  idejl  de  fimo,  ex  ínfimo  loco,  & abje^üf si- 
ma fortuna,  & conittione.  Pues  de  aquel  Ínfi- 
mo lugar  las  íacó  el  Señor¿  y diípuíofecclo- 
callen,  como  eoníía  del  Teítimonio,  en  el 
íepulcio,  y Bóveda  de  los  Señores  Cbifpos 

P ritt* 


. ...  1 8 1 
Principes  de  la  Iglefia:  Ut  coUocet  eutn  cutn  Prin - 

dpi  bus  t cum  Pmdpibus  popult  fui. 

De  modo,  cjue  al  pobre,  cjuc  fe  hizo 
tal  por  dar  á los  necesitados,  el  Señor  lo  fe- 
vaoto  de  la  tierra,  del  lodo,  del  íepulcro,  y 
lo  coloco  ron  los  Principes.  Lo  quai  a laV- 
tra  hemos  vifto  con  las  Entrañas  del  V.  Se- 
ñor Efcalona.  Eftaban  en  la  tierra  del  ¿pul- 
cro de  la  Capilla  del  Sagrario,  Ínfimo  lugar 
para  las^Entranas  de  efte  V.  Varón,  y diípu- 
ío  el  Señor  con  el  prodigio  de  confervarlas 
nefeas,  que  fe  excraxeííen  de  aquel  infimo  lu- 
gar, para  que  fueíTen  colocadas  en  el  fuperior 
de  la  Bóveda,  donde  eftan  todos  los  Princi- 
pes, Señores  Gbiípos  de  Mechoacan:  Ut  co • 

pulifuT  CÜm  PrtnCt?lhus>  cum  Pdnciptbus  po- 

v Del  quai  -hecho  fue  tanto  lo  que  me  ale- 
gre; efto  es  de  faber,  queavian  íido  puertas  las 
Entrañas  del  V Principe  en  la  Bóveda  de  los 
Principes,  que  luego  fe  rne  ofreció  decirle  al 
Licenciado  D Juan  de  Rada,  Promovedor 

e cica  obra,  lo  que  San  Pablo  á Philemori: 
Gaudtum  emm  magmm  ^ & 

quta  'vifceva, . r equieverunt  per  te  frater. 

( lato  citó,  que  entre  los  Principes,  fe 

V P de  ll'g«  a Entrañas  del 
,V.  Principe  Efcalona,  pata  el  f0lo  fe  avia  de 

abrir. 


Verf.  7; 


Ep.ad  Philenrj 


Ifai.  cap.  1 6. 
n.  ii. 
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abrir,  efto  es,'  para  recibir  fus  Entrañas,  la  Bó- 
veda de  los  Principes.  Cerrados,  como  Bóve- 
das, que  fon,  eítaban  los  Cielos,  hafta,  que 
el  Señor,  ó p¿ra  el  Señor  fe  abrieron  el  dia 
déla  Afeen fion,  Abrieronfelas  Bóvedas,  que 
eran  como  de  ladrillos  cocidos,  dice  Iíaias,  a 
la  villa  de  las  Entrañas  del  Señor:  Vifiera  meat 
ai  murum  co&t  lateris,  A cuya  vida  las  celeí- 
tes  Puertas  de  las  ceieftiales  Bóvedas  fe  hicie- 
ron patentes,  en  que  eftaban  los  Principes: 

¿ ittollite  portas  Prmcipes  ve (ir as , & elevamini 
porta  ¿témales  1 & introibit  Rex  gloria,  Para  dar 
lugar,  dice  Genebrardo,  los  Principes  al  que 
hecho  todo  Entrañas:  Vifiera  mea  ad  murum\ 
venia  a colocarfe:  Ut  Chrtjlo  fubijeiant,  le* 

cum  dent,  . . 

Efto  acaeció  quando  afeendio  el  Princi- 
pe celeftial  á los  Cielos.  Dexofe  ver  todo  En- 
trañas  por  fu  gran  mifericordia:  l ¡fiera  mea 
ad  murum.  Y al  ver  los  Principes  aquellas  En- 
trañas hicieron  al  punto  lugar : Lccum  dent, 
AíTi  parece,  con  acomodaticia  proporción, 
délas  Entrañaste  nueílro  V.  Principe.  Llego 
el  día  fu  aíceníion:  que  fue  el  dia,  que  apa- 
recieron fus  Entrañas,  vifperas  de  la  Afcen- 
fion  del  Señor;  y fe  difpufo,  que  las  Entra- 
ñas, que  hafta  allí  havian  eftadoen  la  tierra, 
afccndieflen,  y les  hicieífen  lugar  Ies  Princi- 
pes en  la  Bóveda.  cl 
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Merecidó  premio  á unas  Entrañas,  que 
havian  fido  tan  limcíneras,  tan  de  los  necef- 
fitados,  como  fueron  las  de  nueftro  V.  Prin- 
cipe Eícalona.  En  las  Entrañas,  dice  Corne- 
lio,  reñde  la  Charidad:  Vtfcera  enim  funt , erque , 
ac  fedts  miferationis.  Conociendo  ello  David, 
para  manifertar  lo  abrafado  de  fu  Corazón, 
dixo  q lo  tenia  en  fu  vientre:  Fa&um  tft  tamquam 
cera  hquefeens  m medio  <v entris  mei.  Sin  duda, 
como  cera  derretido  a fuerza  de  las  Charita- 
tivas  llamas  nacidas  de  fus  Entrañas. 

No  fe  fi  el  aver  colocado  David  fu  Co- 
razón hecho  cera  en  íus  Entrañas:  Vijcerum 
meorum  preprie,  fue  para  manifefiarlas  vivas,  é 
incorruptas,  puerto,  que  la  cera  comunica  eí- 
te  benificio.  Aíli  lo  afirma  Cicerón:  Perj<e  mor- 
íaos cera  circumlitos  condunt , ut  quam  máxime 
diuturna  corpora  permaneant.  Lo  mefmo  hacían 
los  Scitas:  Scita  Regis  mortui  corpas  inceratum ::: 
impo/sitoqne  plaujlroad  aíiam  gentem  ferunt . Lo 

qual  del  modo  mefmo  hacían  los  Eípartanos: 
Spartani  Cadáver  Agefilai , cera  colliquata,  cir- 
ctmfufum  Lacedtemonem  perrexerunt.  Pues  fi  lace- 
ra logra  efta  virtud  balfamica,  ponga  David 
como  cera  fu  Corazón  en  fu  Vientre,  y En- 
trañas, las  quales  fe  confervarán  con  la  amo- 
rola cera  de  íu  Corazón. 

Quería  David  unas  Entrañas  incorrup- 

ti- 
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tibies.  Aííi  fe  lo  pedia  al  Señor:  Spmtttm  re* 
chm  innova  in  vifcenbus  meiu  Renova  vifeera 
mea,  ut  non  fentiant  corruptionem,  Pues  que  re- 
medio mas  eficaz,  que  embalíámar  eíTas  En- 
trañas con  cera.  Conviertafeie  en  efta  materia 
el  Corazón  a David,  que  defendiendo  ella, 
cera  a las  Entrañas,  no  futirán  ellas  la  cor- 
rupción: V '¡cera  mea,  corruptionem  non  [entiant. 

Es  la  cera  íymbolo  de  la  charidad.  Su 
primer  nativo  dorado  color  lo  manifieíla,dice 
en  fus  empreñas  Saavedra.  Y es  lacera,  como 
viílo  queda,  de  naturaleza  balíamica;  por  lo 
qual  para  darles  David  á fus  Entrañas  per- 
manencia las  embalumaba  con  la  cera  de  da 
Charidad  como  creo,  que  lo  hizo  nueílro 
V.  Principe.  Derretiaíele  el  Corazón  como  ce- 
ra para  focorrer  á los  pobres:  defendía  ella 
ceraá  las  Entrañas:  RaBum  eft  cor  meum  tam- 
cunta  cera  liquejcens,  in  vifeeribus  meis . Y co- 
mo la  cera  es  balíamo:  Mortuos  cefa  circum • 
Utos  condunt.  Mediante  eíle  charitativo  balfa- 
mo  permanecieron  incorruptas,  como  las  de 
David,  las  Entrañas  de  nueílro  V.  Principe: 
Innova  vifeera  mea , ut  non  fentiant  corruptionem. 

He  notado,  no  íin  grande  admiraci  on, 
que  ha  querido  el  Señor,  en  clara  prueba  de 
lo  grata,  que  le  es  la  limoína,  ccníervar  íiem- 
pre  las  manos  inílrumentos  de  la  charidad, 

Pei: 
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permanentes,  reduciendo  a cenizas  el  reílo 
del  cuerpo.  De  San  Efteban  Rey  de  Ungria 
hada  oy  Ce  coníerva  la  dieftra  mano  incor- 
rupta: Dextera  Stephaniy  reliquo  cor  por  e ebfum- 
tOy  integra  manftt , & incorrupta  uf que  hodi t Lo 
mefmo  afirma  Reda  de  la  mano  Iimofnera 
del  Rey  Olbaldo  de  Bretaña,  con  la  qual  en 
las  manos  exclamo  el  Santo  Obifpo  Adria- 
no en  las  figuientes  palabras:  Vexteram  in  Ege* 
nos  líberalenty  ofculabatur  cum  'voto : numqttam 
marcefcet  manus  i (la,  & ita  faVum  tft.  Lo  pro- 
prio  Ce  eícribe  de  las  manos  de  San  Eduardo 
Rey:  C orruptio  Cadavitis , ai  manus  San  Sí  i Re* 

gis  non  per  venit. 

* * 

No  toca,  no  laílíma  la  corrupción  ma- 
nos Regias,  que  fe  ocupan  en  la  limofiia. 
Pues  fi  las  manos  por  íer  íolo  inftrumentos 
de  la  lira oína  logran  el  beneficio  de  la  incor- 
rupción; porque  no  creeré,  que  logran  la  in- 
corruptibilidad  las  Entrañas  charitativas  del 
V.  Principe,  por  la  mucha  charidad,  que  con 
los  neceíTitados  exércieron?  Porqué,  fi  la  li- 

mofna  es  balíamo  para  las  manos,  no  lo  hade 
íer  para  ¡as  Entrañas? 


„ .De  *os  brides  Reyes  prefervb  el  Se 
n°r  las  manos  en  prueba  manifiefta  de  fi 
charidad.  Y a mi  me  parece,  que  para  qu< 
todos  vieflen  la  del  V.  Principe*  Efcalona  h, 

A a pte 
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preíérvado  fus  Entrañas.  No  fe  fi  acaío  ertan 
enteras  las  manos  del  cuerpo  de  nueílro  V. 
Principe,  puerto  que  no  fe  ha  hecho  manifief- 
to  fu  Cadáver.  Peto  fu  pongamos,  que  eftén 
confumidas  fus  manos,  bafta,  y es  mayor  pro- 
digio, que  exiftan  incorruptas  fus  Entrañas, 
y mas  quando  las  Entrañas  fon  el  centro  de 
la  Charidad,  y miíericordia : Indulte  vifeera 
mferiíordis. 


Tienen  las  Entrañas  con  las  manos  cier- 
ta analógia  equivocándole  entre  sí.  Affi  pare- 
ce que  lo  dixo  Ifaías:  Ventee  meui  ad  Aüoab, 
quafi  cytara  fenabit^  & vifeera  mea  ad  murum 
coBi  ¡aterís.  Sus  Entrañas  hizo  el  Señor  fuef' 
íen  fuertes  manos  contra  Moab,  de  fus  En- 
trañas íe  valia  como  de  manos  para  poner  en 
tierra  las  murallas;  Et  vifeera  mea  ad  murum 
coBi  l aterís . Y porqué?  Porque  de  las  Entra- 
ñas Ies  viene  á as  manos  la  fortaleza:  Mame 


guia  de  Corpore  manantudb  ihternis  em,  nat  illa * 
rum  fortitudo. 

Creo  hacen  en  el  cuerpo  las  manos  lo 
que  hacen  eftas  en  los  Reloxes.  Por  las  ma- 
nos fe  reconoce  lo  defeompuefto,  b concer- 
tado de  las  Entrañas  del  Relox.  La  mano 


mueftra  el  ertado  interno.  Afli  en  el  cuerpo 
las  Iimofaeras  manifieftan  la  interna  Chari- 


dad.  Los  quartos,  que  dan,  dicen,  que  tales 

cf- 
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eílan  las  Entrañas.  Si  ellas  paran,  luego  íe  co- 
noce, que  les  falta  á las  Entrañas  el  oleo  de 
la  chandad.  De  modo,  que  en  el  racional  re - 
lox,  hacen  las  manos  lo  meímo,  que  muef- 
tran  en  el  artificial;  y Ce  ve,  porque  á las  ma- 
nos las  mandan  las  Entrañas,  como  que  de 
ellas  nacen:  Mant4s,qura  de  corp:re  manar, t Ab 
ínter  ni  ¡ ewanat  tílarum  fortitudo. 

Pues  fi  ion  las  Entrañas,  y manos  tan 
unas,  quedan  las  Entrañas  de  nueílro  V.  Prin- 
cipe incorruptas,  en  teftimonio  evidente  de  fu 
charidad;  puedo,  que  fi  las  manos  de  los  Re- 
yes limofneros,  como  vifto  queda,  (e  conlle- 
varon incorruptas  por  la  charidad;  las  Entra- 
ñas del  V.  Pnncipe,  que  fueron,  fus  charita- 
tivas  manos,  han  quedado  maniferta'ndo  in- 
corruptas, fu  charidad  también : por  ello  las 
coniervo  el  Señor  incorruptas,  para  prueba  evi- 
dente, de  que  exercito  fus  Entrañas,  como 
manos  en  los  neceílitados. 


De  lo  dicho  infiero,  el  porqué  les  dá  a 
las  manos  entendimiento  David  : tn  intelleSli. 
but  mtnmmfuarum  deduxit  eos ; fiendo  alfi,  que 
en  as  Encrañas,  chxo  Jcb,  que  avia  pueíte  el 
íupremo  Artifice  la  íabiduria:  Pcfjutt  in  viCce- 
I •t  ^omnts  fapíentiam-,  y es,  que  fon  tan  unas 
?S  mj£iOSj  Y jas  hurañas,  que  poner  el  enten* 

miento  cn  ámanos,  es  colocarlo  en  las  En- 
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trañas,  por  fcr  las  manos  con  fas  de  Jos,  unos 
índices  (oíos  de  las  Entrañas, 

Por  efto  fin  duda  dixo  Salomón,  que  aque- 
lla Muger  fuerce,  obraba  en  las  litnolnas,  que 
daba  con  el  confejo,  que  en  fus  manos  tenia, 
que  es  con  entendimiento;  Oper  ata  eji  confito 
manuum  jttarum,  Mavttm  fuam  aperaif  tnrpt,  & 
palmas  fu  as  extenáit  ad  pauperem.  Y el  obrar  fus 
manos  con  entendimiento,  era  porque  fus  ope- 
raciones  eran  hijas  de  fus  charitativas  Entra- 
ñas; Stragulatam  ‘veflem  fecit  fibi , byjfusy  j ar- 
para indumentum  ejfts,  Al  qua!  vería  le  correí- 
ponde  la  letra  Mem  Hebrea,  que  figmfica  En- 
trañas; Mem  'vifcera,  y viene  á decir,  fegunla 
Gloíía,  que  el  confejo  de  las  manos,  nacía  en 
las  Entrañas;  Purpura  ejusy  funt  vifcera  ilhus ; j, 
& fie  operata  eji  confl  o manmm  fuarum,  De 
lo  qual  le  provino  á la  Muger  fuerte  la  incor- 
rupción; Ñen  extirguetur  tn  noble.  El  de  noble 
furrtxit.  De  fepulchro. 

No  mueren,  no  íes  entra  ía  corrupción 
a Entrañas,  que  ion  manos  para  los  pobres. 
Pues,  qué  íabémos,  fi  íer,  o haver  fido  nuef- 
tro  V.  Principe,  de  Entrañas  tan  limofneras, 
que  Pegó  á hacerlas  manos,  fue  motivo-,  para  q 
a (Ti  como  el  Señor  confervo  las  manos  de  tan- 
tas Reyes  incorruptas  por  limofneras , por 
la  mefma  razón  coneedieílé  efte  beneficio  a las. 

Entra- 
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Entrañas,  todas  manos,  para  ios  neccííitados 
de  nueílro  V.  Principe. 

$.  XXIII. 

DE  aver  fido  el  V.  Piincipe  tan  charira- 
tivo,  íe  íiguio  el  no  aver  athcíorado 
oro,  ni  plata;  lo  qual  le  fue  beneficio,  para 
c]iie  lograran  la  incorrupción  fus  Entrañas: 

rvef¡r<e  putrefacta  fant ::  & manducaba 
carnes  'veftras,  (icut  ignist  Por  aver  atheíorado 
G'.ezt  el  oro  de  Naaman,  dice  el  Sagrado  tex~ 
to,  que  al  punto  íe  lleno  de  lepra,  que  es  de 
corrupción.  /decepifti  av^entuw  ‘.t  Lepra  Naatnai t 
adb<erebtt  tibí,  & femmi  tuo  ufane  in  fempiter- 
num,  Et  cgreffus  ejl  ab  eo  Leprofas , quaft  nix.  " 
No  ay  corrupción  para  el  cuerpo,  como 
atheíorar.  Vefe  lo  dicho  evidente  en  Giezi, 
que  no  Tolo  el  fe  corrompió,  pero  lo  mas, 
y que  admira  al  Abulenfe,  es,  que  efla  cor- 
rupción paño  á todos  fus  Defendientes  hafta 
la  quarta  generación:  Lepra  Naaman  adharebit 
tibí,  & famirn  tuo.  En  que  fe  mamfieíta,  que 
Ja  corrupción,  que  cauían  las  riquezas,  es  tal, 
que  pudre,  y confume,  no  icio  á quien  las 
guarda;  pero  lo  que  mas  es,  que  corrompe 

halla  los  Defendientes. 

Jamas  fupo  nueftro  V.  Principe  lo  que 

fue 
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fue  atheíorar,  jamas  guardó  alaja  aprcciabíe; 

Pfal,  ni.  verf.  t0^°  todo  lo  repartía:  Dij'perftt  dtáet 

*r  fauperibus , Como  avia  de  atheíorar,  quien  de 

continuo  daba  tantas  cantidades?  Como  avia 
de  guardar,  quien  hizo  el  Palacio  Epiícopal, 
las  Caías  de  Nueftra  Señora  de  Guadalupe,  la 
dilatada  Calzada,  Lampara,  y Blandones,  que 
dio  a la  meítna  Iglefia?  Como  avia  detener, 
quien  hizo  el  Templo  de  Nueftra  Señora  de 
los  Urdíales,  el  del  Señor  San  Joíéph,  ayu- 
da  de  Parroquia?  A la  Santa  Igleíia  ocho  mil 
peíos  para  la  Colgadura:  á la  Iglefia, y Ter- 
cera Orden  de  San  Francifco  mucho,  y tam- 
bién al  Carmen,  y á la  Merced  ? 

Como  avia  de  atheíorar,  el  que  dio  para 
la  Pila,  y agua  de  la  Ciadad?  El  que  confu - 
mió  muchos  miles  en  finalizar  el  Convento 
de  las  Madres  Monjas  de  Santa  Catharina  de 
cfta  Ciudad?  El  que  dió  Ornamentos  á todos 
los  Curatos  Seculares,  quando  íahó  á la  Vifi* 
ta,  y para  las  Iglefias  ayudó  con  quantioíás 
dadibas?  Digalo  Indaparapéo,  y Ozumatlán, 
de  feis  mil  peíos  que  dió  para  la  Iglefia.  Dígalo 
Tarimbaro,  de  quatro  mil  q erogó  para  la  Capí* 
lia  deNra.Sra.de  la  Efcalera,  fuera  de  las  ricas 
Colgaduras, que  dio  á MARIA  Santillima  Nra, 
Señora. 

Como  avia  de  athefcrar,  quien  entró 

tan- 


tantas  Niñas  Monjas,  dando  a tres  mil  peíos 
para  el  doce,  fuera  de  muchas,  que  doto  á mil 
pefos  cada  una,  para  que  fe  caíaflcn.  A que 
íe  añade,  los  muchos,  que  veílía,  y las  innu- 
merables pobres,  que  alimentaba,  difcurtien- 
do  modos  de  focorrcr  á los  pobres,  como  íe 
niarafeíla  en  la  Caía,  que  erigió  de  la  Cha* 
ridad  de  Ninas  doncellas. 

Como  avia  de  tener,  quien  en  fu  feliz 
Patria  la  Rieja,  erigió  un  Hoípital  ? En  Ze- 
Jaya  un  Beaterío,  que  íocorria  en  un  todo?  En 
Queretaro  á los  Venerables  Padres  de  la  San- 
ta Cruz  focorria  con  quantiofas  íirnofnas  pa- 
ra las  .Miííiones.  A devotas  Imágenes,  fue  mu- 
cho lo  c^ue  drp;  á pobres  Religiofos,  á Pere- 
grinos, no  es  numerable  lo  mucho  conque 
los  íocorrib.  * * 

^ P°t  fin,  finfin*  como  podia  atheíorar, 
quien  tanto  dio  al  Convento  de  Nueílro  Pa- 
dre San  Auguílin  de  la  Villa  de  Charo,  y a 
fus  Religiofos  al  de  Valladolid,  y á muchos 
particulares  de  la  Provincia?  Con  quienes, 
como  cfpeciales  en  el  cariño,  fueron  quanrid* 
ías  fus  dadibas,  por  lo  q hafta  oy  todos  lo  publi- 
can J adre  de  todos.  Mucho  parecerá  lo  que 
he  expreíiado,  pero  advierto,  que  es  mucho 
mas  lo  que  fe  ignora-,  cuya  numeración,  fo- 

o podra  facerla  la  Congregación  de  los 
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Juftos:  Elee  nofynas  illius  enarali ! omnis  E cch- 
fía  SatiSíorum, 

Allá  canoniza  David,  á aquel,  que  libe- 
ral entiende  en  el  negocio  de  los  neceííitados, 
y le  profetiza  una  incorrupción  defpues 
de  fus  dias:  Beatuí,  qui  intelligtt  Juper , egenum 
& pauperem •,  in  die  mala  Itberavit  eum  Vominuf . 
Dominas  confervet  eum,  & ’vwificet  eum.  No 
puede  fer  menos,  dice  David,  que  aquel,  que 
encendiere  en  agenciar  para  los  pobres  alivios, 
efte  aya  de  fentir  la  incorrupción.  A efte  le  ha 
de  dar  el  Señor  una  perpetuidad,  confesán- 
dolo: Oominas  conferecí  eum,  & 'vivifuet  eum. 

Quien,  digo  acra,  tuvo  mas  inteligen- 
cias para  aliviar  á los  Pobres,  que  nueftroV. 
Principe?  Compraba  con  tiempo  id  maíz, 
total  fuftento  de  los  Pobres,  para  (©correrlos 
con  él  al  tiempo  de  la  careíKa.  Empleaba 
muchos  miles  en  Acapuko,  y Xalapa,<para 
afíi  tener  mas  ropa  conque  veftir  á los  pobres 
de  fu  Obiípado.  Qué  trato,  y contrato  tan 
admirable:  Ü ádmttabtle  cemmertium ! Qué  bue- 
na, que  es  efta  negociación:  Viiit,  quia  bena 
ejl  neg  ciatio  tjus , Pues  viva  incorrupto:  Domi- 
nas conjervet  eum , Y no  lienta  las  corrupcio- 
nes del  Sepulcro,  como  la  muger  fuerte,  y 
comerciante  en  el  negocio  de  los  neceflita* 
dos:  Non  exltniuttm  tn  noble.  Le  ncEie  Jutrrxit: 
de  Jepuhhro.  ' Co- 
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Como,  pues,  avia  de  atheforar,  quien  no 
folodaba  las  ganancias,  fi  también  el  princi- 
pal de  codo  loque  empleaba,  álos  pobres; pa- 
ra ellos  felicitaba  las  flotas,  de  cuyas  venidas 
fe  alegraba  porque  tenia  ocafionde  dar,  no 
felo  el  principal  de  fu  Renta,  fi  también  lo 
que  adelantaba  con  él,  y folia  decir:  Pa- 
dre, fi  comprara  en  Valladolid  para  veflir  á 

mis  Pobres , apenas  alcanzara , y comprándolo  en 
Aí  apaleo  hay  para  todos . 

Con  qué  propriedad  le  quadra  á nuef- 

tro  Obifpo  de  Mechoacán  lo  que  canta  la 

IgJeíia  Auguítiniana  al  Padre  de  Pobres,  Ar- 

zobiípo  de  Valencia,  Santo  Thomás  de  Villa- 
nueva. 

ite  Thefattrt,  procul  ite  gemms, 

Calcat  hic  Heros  pede  vos  poten  ti- 

VMdu,  ¡¡m  ifft 

Vtjcera  jundit . 

Todo  lo  defpreci'o  nueflro  V.  Principo,  no 
e mío  en  nada  las  riquezas,  y para  prueba  de 
la  abnegación  de  todos  los  bienes  de  averio 
dado  todo,  pone  patentes  fus  Entrabas  como 
vivas  por  incorruptas;  cmBu, 

ra  fufídit.  J 

En  prueba,  como  vifto  queda,  de  fu  gran 
chandad,  quedaron  fus  Entrañas  incorrupta^ 

pues 
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pues  la  corrupción  de  ellas,  es  tmnifíeílaprue* 
ba  de  una  grande  avaricia.  Véan  lo  dicho 
evidente  en  las  Entrañas  del  primero,  que  ha- 
llamos denominado  Obifpo  por  el  Efpiritu 
Santo,  que  fue  el  Apoílol  Judas:  hpjco- 
patufti  ejus  accipiat  alter.  Privóle  el  Cielo  de 
la  Mura  á elle  Obifpo  maldito:  Induit  male - 
diBtonem-,  haciendo,  que  le  fuellé,  ó fi  melle 
de  coroza  la  mifma  Mitra;  á lo  qual  dio  mo- 
tivo fu  mucha  codicia  en  atheforar,  loque  co- 
mo Obifpo  debía  convertir  en  bien  de  los 
pobres:  Lóculos  babibat  Judas  y.:  non  quia  de  «ge- 
nis pertinebat  ad  6Uftt\  jtd  quia  fur  eratt  lócu- 
los habens.  ' 

Pues  adviertaíé  ahora  en  el  infauílo  fin 
de  elle  miferable  Obifpo.  Privóle  el  Pontífi- 
ce Supremo  Dios  de  la  Mitra : Epifcopatum 
ej.us  accipiat  alter.  El  Supremo  Confejo  de  los 
Cielos  le  quitó  las  temporalidades  : Scrutetur 
fttnerator  omnem  fubjlvntiam  ejus:  y luego  lo  dio 
por  eílraño  del  Reyno:  Ejiciatur  de  habitatio • 
nibas  fuis . Y aífi  privado  de  todo,  fue  degra- 
dado del  Sacerdocio,  y Apoftolado,  y como 
tal,  entregado  al  braío  Secular : E t Viabolus 
jlet  d dextris  ejus.  El  qual  io  íuípendio  en  un 
cordel  á la  villa  de  Jerufalen  : Laqueo  fe  juf- 
ptndit , crepuit  medias:  & dijfuffafunt  omnia  vif- 

cera  ejus. 


En  lo  qual  debe  notarle,  que  quedaron 
patentes  las  Entrañas  de  efte  infeliz  difun- 
to Obifpo,  avaro  de  riquezas,  y enemi- 
go de  los  Pobres:  Et  dtjf'uffa  fum  vtfcera  ejus. 
Pues  atiéndale  ahora  á lo  que  eícribieron  mu- 
chos Autores,  citando  á Papias  de  las  Entra- 
ñas del  referido:  Dijfujfa  fant  rifara  y,  pr*  feto- 
re  pradium  iílud  dcfertum  permanfity  fed  ñeque , 
ufque  ad  hoc  tempus  locum  tllum  qutfquam  prate- 
rire  potefí , nift  obturatis  varibut. 

Un  infernal  peftilencial  olor  exhalaban 
las  Entrañas  del  difunto.  Como  diciendo  el 
Cielo,  véjs  haí  hombres  lo  que  acaece  a las 
Entrañas  de  un  Obifpo  atheforador,  y enemi* 
go  de  los  pobres:  veis  haí  el  olor  peftilencial, 
que  producen  íus  Entrañas,  veiílas  haí  putrir 
das,  con  un  fetor  tal,  que  no  hay  quien 
habite  aquel  lugar;  aun  mas  ímmundus,  que 

las  del  condenado  Ticio  de  quien  canto  Ovi- 
dio: 


Apud  Salmer. 
in  Matth.  cap. 
27.  Evan.  '& 
& apud  Bar- 
rad, in  Matth, 
cap.  17. 


Vifcera  prabebat  Titius  lamanda„„...„ 

1 . i 

Efte  infernal  olor,  quedaban  las  Entrañas,  di- 
ce Barradas,  era  manifeftacion  clara  de  la  ava- 
ricia de  efte  Obifpo:  I»  ipfo  fujpemho , efuffa- 
qué  ejfe  ex  fufpevfo  vifcera  in  térra , quam  ava- 
ntU  pondere  petiverant.  El  pCZo  de  atheforar, 
hizo  reventar  al  Obifpo  Judas,  para  que  ro- 
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dos  coníí  Jeraflen  las  Entrañas  corrompidas  de 
un  Obifpo  amigo  de  atheíorar;  Lóculos  ha- 
bebat. 

Luego  fi  las  del  Obifpo  Judas  fe  cor- 
rompieron, y dieron  can  mal  olor  por  avcr 
athefbrado,  dando  fragrancias  las  Entrañas 
de  nueftro  V.  Principe  Eícalona,  y perfeve- 
rando  juntamente  incorruptas,  íe  conoce  evi- 
dente, que  las  ha  prefervado  frefcas,  yolorofas 
la  Providencia,  en  clara  prueba,  que  fis  Entra- 
ñas no  atheíoraron  jamás  cofa  a guna;  fi  que 
quanto  tuvo  todo  lo  dio  á los  pobres.  Pues 
pónganle  las  Entrañas  de  nueítro  V.  Obiípo 
frefcas,  y oloroías  en  contra  de  las  pútridas,  v 
peftilenciales  del  Obifpo  Judas,  para  que  to- 
dos véan,  que  por  limofneras  eftan  como  vi- 
vas, y fragrantés  las  del  Obifpo  Eícalona. 

Dice  Silveyra,  que  quedaron  patentes 
las  Entrañas  del  Obifpo  Judas,  para  que  to- 
dos leyeílen  en  aquellos  malditos  inteftmos  el 
eícatiotifmo,  y ambiciones  de  eñe  miíerable  : 
Vi  fe  era  y qu£  tantum  malura  conceperant  eatum 
effufsione  in  ierra  punirentur.  A lo  qúal  añade 
lo  que  afirma  Eucumenio:  Ecce  parturit  inju - 
flttiam , concepit  dolor em , & peperijt  iniquitatem  í 
Judas  concepit  y & peperit  imquitatem : Vtfcera 
peperity  ut  omnes  legerent  in  tllts  mquit at em. 

Quedaron  patentes  las  Entrañas  del  Obif- 

po 


po  Judas,  para  que  en  ellas  leyeran  las  ini- 
quidades  de  elle  Condenado;  las  quales  en  el 
lucio  papel  de  la  tierra,  formaban  los  carac- 
teres torcidos,  cuya  fétida  tinta,  fue  el  negro 
atramento,  conque  íe  manifeftó  a todos  lama^ 
Ja  cuenta,  que  dio  efte  Gbiípo  de  los  cauda-* 
les  de  los  pobres,  que  por  cuenta  de  fu  codi- 
cia corrian.  Pues  lean  á la  contra  en  las  En- 
trañas de  nucftro  V.  Obiípo  E/calona,  lo  li- 
beral, y magnánimo,  que  fue  con  los  neccf- 
íicados,  y noten  la  fragrancia,  que  exhalan 
efías  Entrañas  mas  aromáticas,  que  las  que 
producen  las  literales  flores  de  Ayas,  y Jacinto. 

$.  XXIV. 


YA  que  fe  ha  vifto,  y leído  algo  de  lo 
mucho,  que  hay  que  admirar  en  las  En- 
nas  de  nueftro  V.  Principe;  me  parece,  que 
aviendofe  aífentado  por  maravillóla  fu  incor- 
rupción, refla  pedir  al  Altiflimo  lo  que  alia 
le  fuplicaba  David  al  Señor:  Et  beatim  factat 
eum  w térra . Elle  Varón,  Señor,  efte  V.  Obif- 
po  entendió  toda  fu  vida  en  el  prorapto  ío- 
corrp  de  los  pobres;  pues  bien  merece  lo  que 
dice  Salomón  en  los  Proverbios:  Qai  rrtijeretur 
fawperiiy  beatas  erit.  Mueve,  pues.  Señor,  los 
ánimos,  para  que  ella  tierra  Methoacana  véa 

lo 
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lo  que  deflea  con  tantas  añilas:  Beatas  faciat 
tum  in  térra ; por  medio  de  la  Suprema  Cabe* 
za  de  Nueílra  Madre  la  Santa  Igleíia. 

- Tu,  Señor,  beatificas  al  limofnero.  Aífi 
lo  dices  por  boca  de  tu  Profeta:  Beatur,  qui  in • 
telligit  fuper  egewm,  & pauperem.  Tu,  Señor, 
canonizasal  miíericordiofo:  §iui  mtferetur,  bea- 
tas erit.  Tu,  Señor,  has  puedo  al  parecer  in? 
corruptas  las  Entrañas  del  Iluílridimo  V.  Prin- 
cipe, como  alumbrándonos,  para  que  conoz- 
camos fus  virtudes  con  ella  maraviliofa  incor- 
rupción : Per  illuminationem  Sahatoris  noflriy. 
illuminavit  autem  incorruptionem.  Pues,  Señor¿ 
qué  nos  quieres  dar  a entender  en  elfo?  Sino, 
que  (e  recurra  á la  . Cabeza  de  la  Igleíia,  para 
que  juzgue,  y conozca  de  eífa  caufi,  y vi  lio 
determine,  fi  le  parece,  lo  que  todo.el  Reyno 
deflea:  Beatum  faciat  eum  in  térra. 

Efpcro,  que  ha  de  llegar  tiempo:  Vento 
enim  plenitado  temporisi  que  las  Entrañas,  y San- 
gre de  nueftro  V.  Principe  mueva  á los  Su- 
getos  de  eftc  Obifpado,  como  allá  la  Sangre 
de  Julio  Cefar  vertida  com movió  á Roma, 
para  colocarlo  en  figura  de  Eftrella  entre  los 
Dioíes,  modo  conque  Canonizaban  los  Gen- 
tiles Romanos  á fus  Emperadores. 

» 

Hanc  animara  interea  c<efo  de  corpore  rnptamt 
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Facjwvar,  ut  fmper  Capitolia  fioflra,  fcrumqué , 
Divas  ab  excelfa  projpetfet  Julius  ade ; 


Tanta  era  la  fuerza  entre  los  Romanos  de  la 
Sangre,  que  allá  bailaba  para  Canonizar  á 
los  Principes. 

Patente  la  Providencia,  parece  hapuef- 
to  la  Sangre  del  Mechoacano  julio,  el  V.  Prin- 
cipe Efcalona^  quizá  para  con  ella  mover  los: 
ánimos  Elefantes  de  Mechoacán  : Elephantis 
ofender  unt  fanguim tm,  ad  acuendos  tos.  Véan  la 
Sangre  de  nueftro  V.  Principe,  y adviertan, 
que  por  la  Sangie  íe  afciende  al  Tbrono  del 
Supremo  Salomón  Chriílo:  Ftrculum  fecit 
bi  Rex  Salomón  de  lignis  Liban/.  Columnas  ejus 
fecit  argent eas , recltnatorium  aureum,  afeen funt 
purpureum , media  charitate  conjiravit.  Obra  fue! 
efta,  que  fe  elevo  con  el  nombre  de  primera 
entre  las  muchas,  que  hizo  Salomón:  Non  ef 
faSlum  tale  opus  in  univerjis  regnis. 

Pues  que  tuvo  de  eípecial  efte  ferculo 
de  Salomón,  que  fe  grangeo  tanta  íingularir 
dad?  Qué?  El  aícenío  de  él:  en  lo  alto  del 
Thiono  fe  veía  la  Imagen  de  la  Charidadr 
Media  charitate  confravit.  Pero  para  fubir  á 
unitíe,  a abrazaríe  con  aquella  charitativa  lla- 
ma, y colocarle  en  el  Throno,  íe  ha  deííibir 
por  la  purpura,  por  la  Sangre:  / íjcettfumpur - 

pureum . 
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pareum.  Que  (abemos  fi  la  Providencia  pufo 
para  los  afeenfos  de  nueílro  V.  Principe  á la 
villa  fu  purpura,  fu  Sangre.  Como  diciendo- 
nos,  fí  deíleais  colocarlo  en  el  Throno  de  la 
Charidad,  en  el  Solio  de  los  Julios,  por  ella 
Sangre,  por  medio  de  ella  lo  aveis  de  aícen- 
der,  para  que  Tuba  al  Throno  de  las  publicas 
adoraciones:  Afcenfum  purpureen*.  Media  cha * 
rítate  conjiravit , 

Atended,  que  la  purpura,  que  ella  en 
eíle  álcenlo,  tiene  por  fundamento  los  incor- 
ruptos Cedros  del  Libano:  Fercuhtm  fecit  de 
lignis  Libani.  Libani,  ligua  imputnbilia.  Es  una 
purpura,  una  Sangre,  que  ella,  y le  ve  íobre 
el  fundamento  de  la  incorrupción,  quáles  ion 
del  Libano  los  Cedros;  para  quealTi  le  vea,  y 
lepa,  que  es  ella  una  Sangre,  una  purpura  in- 
corrupta, útil  para  aícender  por  tal  al  Thro- 
no: Afcenfum  purpureum.  A di  como  vemos 
hoy  la  purpura,  ó Sangre  de  nueílro  V.  Prin- 
cipe incorrupta,  y como  tal  muy  al  propoíi- 
to,para  que  fe  afcienda. 

Seis  caulas  quedan  difeurridas  en  ios  feis 
antecedentes  parraphos,  que  pudo  aver  para 
la  incorrupción  de  la  Sangre  del  V.  Prínci- 
pe. Tantos  eran  los  E (calones  purpúreos  del 
Throno,  o ferculo  de  la  Charidad:  Fecit  Rex 
Salomón  Throtiuw.'.quibabebjt  fex  gradas.  Cada 

Ef. 


Eícalon,  que  el  Italiano  dirá  Eícalona,  conté- 
nia  como  en  cifra  una  de  las  caulas  dichas 
ya  de  la  incorrupción. 

En  el  primer  Eícalon  purpureo  le  atien- 
de figurada  la  Euchariília,  primera  caula  de 
la  incorrupción  de  la  Sangre,  por  tener  cierta 
íémejanza  la  purpura  con  el  Sacramento: 
Concha  celerrime  crefcunt , pracipue  purpura,,  la 
qual  celeridad  en  crecer,  o hacer  crecer,  es 
propria  del  Divino  Sacramento:  Uhus  fum 
grandium,  crsfc>,  & manducaba  me.  Como  que 
es  la  Euchariília,  dice  Giílerio,  la  real  pur- 
pura del  Señor : Per  pu  puram  fumitur  Chrifli 
Corpus . 1 

El  fegundo  Efcalon  del  afeenfo  purpu- 
reo, reprefenta  en  el  encarnado  color  las  fio- 
res,  y roías  del  Santiflimo  Roíarioj  las  quales 
fueron  caufa  de  ía  incorrupción  de  la  Sanare 

de  nueílro  V.  Principe.  TtnBa  tegit  rofeo  con- 
chyhs  purpura  fuco. 

El  tercer  Efcalon  de  purpura  adornado, 
guraba  la  caílrdad,  y pureza;  pueílo,  que 
firmo  Laureto  íer  ¡a  purpura  íymbolo  de  la 
pureza:  In  purpura  fulgor em  eafiérath;  purpura 
d pimtate  efi  dtffa  Y ella  virtud .obftrió  faaf! 
u,cl  fm  cl  Pnncipc,  como  queda  viílo  ante- 


Tn  Offi.  S F 
N.  Auguft. 

Giíler.  in  Cá 
tic.  cap.  $.  n 
7* 


».  ¥ 

Catci1.de  htjpt 
Peiei, 6c  Théte. 


Alegor.  Verb 
Purpura. 


■ i.  • 


•,  • .i.  ,*  i y , • ' t "t 

Lt  quarto  motivo,  que  aver  pudo  para 

Cc  la 


Plin.  lib.  9. 
cap.  36. 


Valer,  fíac. 
lib.  i. 

Gifier.ia  Cit. 
cap.  5. 


Bartboli.  An- 
gUlib.  1 >.cap. 

7- 


3 OI 

la  incorrupción,  fue  !a  abftinencia,  y cita 
es  la  purpura  del  quarto  Eícalon.  En  lo  qual 
es  fingular  el  múrice,  b purpura:  Purpuradle- 
bus  qmnquagenis,  vivir  faliva  fuá:  como  lo  fue 
nueftro  V.  Principe  en  la  abftinencia,  como 
ya  queda  eferito. 

El  quinto  Eícalon,  cubierto  de  purpu- 
ra, fignifica  la  Charidad,  de  la  qual  virtud 
por  lo  encendido  es  fymbolo  la  purpura: 
Ignea  fuco  parpara.  Y otro:  In  purpura , Chan- 
tas pauperum . En  el  qual  encendido  color  res- 
plandeció nueftro  V.  Principe  como  fe  vio. 

Eí  íexco,  y ultimo  Eícalon  del  Ferculo, 
o Throno  de  Salomón,  fignifica  la  abnega- 
ción de  los  bienes  terrenos^  propriedad,  que 
íé  experimenta  en  la  purpura,  dando  toda  fu 
eftimable  riqueza,  que  es  la  rica  Sangre:  Pur- 
pura dat  fuccum  prattofum , quod  in  hngua  conti - 
net.  Y nueftro  V.  Principe,  jamás  atheforo 
bienes,  dándolo  todo  en  vida,  coma  fe  leyó. 

Eftos  eran  los  feis  Eícaíones  incorrupti- 
bles por  fer  de  Cedro,  y de  fina  purpura  vefi 
tidos,  por  los  quales  íe  aícendia  al  Throno. 
Pecit  Rex  Salomón  Thronumt  <¡ui  habehat  fex  gra- 
jos. Afeen fum  purpurean . Digo  con  acomo- 
daticia inteligencia,  que  á nueftro  V.  Pontífice, 
por  Obifpo  Eícalona,  han  de  íér,  me  parece, 
cftas  purpureas  gradas  Eícaíones  para  íubir  al 
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Throno,  como  lo  dixo  San  Pablo  del  Pon- 
tífice Chrido:  Chrijlus  axtem  afsiftens  Pontifex 
faturorum  honor um  : : per  proprium  fanguinem  in - 
troi'vit  in  Sandía  A Eterna . 

La  Sangre,  dice  San  Pablo,  la  Sangre 
propria:  Per  proprium  fanguinem:  fue  Eícaloti 
para  afeender  á la  eterna  Santidad  de  la  Glo- 
ria* Introhit  in  San  el a AlLterna,  (^iié  íabémos 
{ alfi  lo  difeurro  con  piedad ) fi  ella  propria 
Sangre  de  nuedro  V.  Principe,  avrá  diípuefi- 
to  el  Cielo  le  aya  coníervado  tantos  años  in- 
corrupta, á fin  de  que  elle  Pontífice  Juan: 
¿ ifsiflens  Pontifex^  en  lo  futuro:  futarorum  bo - 
Dorum-,  por  fu  propria  Sangre:  per  proprium  San - 
guinm,  aícienda  como  por  Efcalones  de  pur- 
pura a colocarle  entre  los  Santos,  por  decla- 
ración de  la  Cabeza  de  la  Santa  Iglefia,  á la 
qual  pertenece:  Introiuit  in  Santta  A Eterna . 

^0<^°  Puede  íer,  y mas  quando  le  han 
lacado  authenticosTedimonios  de  la  Sangre 
de  nueílro  V.  Principe;  pues  no  me  períua- 
do,  fe  han  de  quedar  archivadas  las  Jurídicas 
diligencias,  que  fechas  edán.  Si  efpero  fe  pre- 
íenten  en  la  Romana  Curia,  para  que  vidas 
por  el  Supremo  Argos  Nuedro  Santo  Padre, 
declare,  que  entro  nuedro  V principe  Efca- 
iona  en  la  Gloria:  Introwit  in  S ancla  Alterna 

- m^eíiCras  e^°  no  Hega,  luipendamos  eljuicio: 
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Cautivantes  intelle^fumy  in  obfequium  fidei.  Lue- 
go que  fe  vio  la  Sangre  frefca  de  efle  V. 
Señor,  luego  íe  dio  parto  á las  diligencias, 
luego  íe  (acarón  los  Teílimonios  Juridicos. 
•Y  con  juila  razón-,  porque  (i  en  lo  futuro  fe 
refiriera  elle  prodigio,  podría  dudarfe,  aunque 
lo  afirmara  un  Varón  verídico,  y afli  fue  muy 
acertada  la  faca  de  los  Teílimonios,  de  lo  que 
fe  vio  en  la  Sangre  fluida,  incorrupta,  fra- 
granté, y de  buen  güilo:  que  una  Sangre  aííi, 
para  que  ea  lo  venidero  fe  créa,  neceííita  de 
Tefiimonios.  ' ' 

A breve  tiempo  de  avcr  Chriílo  Vida 
nueftra  muerto  en  el  Throno  de  la  Cruz, 
abrió  un  Miniflxo  del  Señor  el  Cortado:  Unus 
miUtum  lance»  latus  ejus  aperuit.  Vieron  por 
la  puerta  abierta  las  Entrañas  del  Salvador,  y 
en  prueba  de  eftar  efias  como  vivas,  freícas, 
y fin  corrupción,  fallo  de  aquel  proprio  lugar 
del  Cortado  Sangre  frefca,  fluida,  incorrupta, 
y de  buen  güilo:  Exivit  fanguist  & aftta.  San- 
gre verdadera,  no  aparente,  como  lo  tienen 
declarado  los  Sagrados  Cánones:.  In  Cap . tfa 
ma  de  cehbraPowe  Mifarum r 

Prodigio  tan  Angular  file  efle  de  la  con- 
fervacion  de  la  Sangre  fluida,  é incorrupta  del 
Cuerpo  difunto  de  Chrifto  Vida  Nueftra,  que 


avien- 


— 
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aviendo  referido  San  Juan  muchas  maravi- 
llas de  Chnfto,  al  contar  el  prodigio  de  la 
Sangre,  cjue  manó  de  las  Entrañas  del  Señor, 
dice  aíl.i:  E t aui  vidit,  tejíimovium  perbibuit : & 
verum  ejl  tejlimomum  ejus.  Et  Ule  fcit , aula  ve- 
ra dicit , ut  & vas  credatis.  No  íoío  un  Tef- 
timonio  da  elle  Celeftíal  Notario:  Teflimo* 
tiium  perbibuit:  íi  dos:  Vetutn  ejl  Tejlimcnium'.  y 
aun  tres:  Et  vera  dicit,  ut  & ves  credatis . 

Y porqué  tantos  Teílimonios  de  ella 
Sangre  de  Chrifto?  Porque  no  huvieíl'e,  dice 
el  Padre  Salmerón,  duda  del  prodigio  : Ne 
qats  de  injoltta,  (¿y  prius  inaudita  re,  admi  are- 
tur  i:  tanta  autem  ajfeveratione  ejl  ufus,  ne  ftde - 
les,  <¡ uovis  modo  de  boc  myjlerio  titubar ent.  Y 
porque  avian  de  dudar  loque  decía  un  Evan~ 
gelifta?  Porque  era  una  Sangre,  que  mana- 
ba de  un  Cadáver,  una  Sangre,  que  fiendo 
de  un  cuerpo  difunto,  eftaba  liquida,  encar- 
nada, frefea,  fin  corrupción,  y cloróla,  como 
dice  Silveyra:  Rubore  fangumis,  quaft  colore  pur- 
pureo, refperfa  funt,  hyacinthis  boni  odoris.  St ¡la- 
ver  unt  myrrbam.  Myrrha  S anotéis  Chrijli. 

Lo  dicho  le  ha  viílo,  y experimentado 
con  admiración  en  la  Sangre  de  nueftro  V. 
Principe,  ya  le  entiende,  con  lela  una  acomo- 
dación a la  de  Chriftoj  ha  fe  vifio  al  cabo  de 
cafi  íiete  años  freíca,  liquida,  incorrupta,  y 
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fragranté-,  y es  efte  un  tan  fingular  prodigio, 
cjue  ion  menefter  Teftimonios  repetidos  para 
que  los  futuros  lo  créan;  pues  puede  dudarle, 
que  del  Cadáver  difunto  del  V.  Señor  Efea- 
lona,  aya  perfeverado  por  tanto  tiempo  fin 
corrupción  la  Sangre;  pues  para  que  no  íe  du- 
de, íaquenfe  del  prodigio  repetidas  Teftimo- 
nios. 

$.  XXV. 

CON  el  Parrapho  veinte  y quatro  avia  ya 
determinado  fufpender  las  voces  de  la 
Sangre  en  los  verdes  fauces  de  efte  retiro  de 
Charo,  como  allá  los  Iíraelitas  colgaron  los 
Organos  de  los  Arboles,  que  era  mefmo,  que 
dar  por  finadas  las  vozes:  In  falictbus  in  medio 
ejus , fufpendimut  organa  ncrjíra.  Empero  me  ha 
parecido  preciíío  añadir  efte  ultimo  Parra- 
pho á la  Obra. 

Dos  Teílimonios  hallo  que  íe  dieron  de 
la  Sangre  de  Chrifto  Nueítra  Vida,  y en  am- 
bos fueron  los  Juanes  los  que  teílifiea ron.  To- 
mo nueftra  humana  Sangre  el  Divino  V er- 
bo,  voz  del  Eterno  Padre,  y de  efia  voz,  y 
Sangre  dió  Teítimcnio  el  mayor  de  los  na- 
cidos San  Juan  Batida:  Fuithcmo  mijfusá  DeOy 
cui  nomen  erat  J oames,  hic  wenit  in  refimomum, 
u t tejlmonim  ptrkiberet  de  lumme.  Deeíla  rr.ef- 

iria 
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ma  Sangre,  toda  voz,  que  de  alli  á treinta 
y tres  años  íe  derramo  para  nueílro  Bien,  dio 
Teítimonio  el  Aguila  délos  Evangelizas  San  Joann.  cap.i« 
Juan.  Et  qui  vijit  tejlimomum  perhibuit , & ve  num*  35* 
ram  ejl  teftimonium  ejus.  De  medo,  que  íicm- 
pre  que  fe  ha  ofrecido  dar  Testimonio  de  la 
admirable,  incorrupta,  y fragranté  Sangre  de 
Chriílo,  han  fido  el  todo  de  los  TeZimonios 
los  decorados  con  el  nombre  de  Juan, 

Pu  es  atiendan  como  en  el  cafo  de  la  incorrup- 
ta, y fragranté  Sangre  del  V.  Principe  Eíca« 
lona,  fon  también  dos  Juanes  los  que  fon  el 
todo  para  los  TeZimonios  de  fu  Sangre.  El 
primero  es  el  Señor  MagiZral,  Doótor,  y 
Maeftro  Don  Juan  übaldo  de  Anguita,  Al- 
vaféa,  y TeZamentario  de  nueílro  V Princi- 
pa quien  dio  claro  Teítimonio  en  el  Sermón 
de  las  Honras  del  IluZriZimo  Señor  Efcalona, 
a cuya  gran  literatura  fe  encomendó.  Que  ío- 
lo  un  Doófcor,  y Maeftro  como  el  Señor  Don 
Juan  Anguita,  pudo  dar  un  tan  claro  TeZi- 
monio  de  las  virtudes  del  Principe:  Joannes 
teflimonium  perhibuit  de  lumine . Y no  conten- 
tándole con  el  Teítimonio  dado,  fue  como 

Alvafea,  agente  en  los  Jurídicos  TeZimonios, 
que  fe  facaron. 

El  fegundo  Juan  es  el  Licenciado  Don 
Juan  de  Rada,  Juez  de  Capellanías,  y Alva- 
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fea  Tedamentario  del  V.  Principe;  quien  no 
aviendofe  fatisfecho  con  aver  fido  continua 
voz  en  elogios  de  las  virtudes  del  V.  Princi- 
pe, fue  el  primer  moble  para  los  Teftimo- 
nios  de  la  Sangre  del  Iluftriihmo  Señor:  Joan - 
fies  tejlmonium  perhtbuit.  De  modo,  que  como 
viílo  queda,  con  piedad  acomodaticia  dicho, 
fi  la  Sangre  incorrupta,  y fragranté  de  Chrifto 
tuvo  dos  Juanes,  que  de  ella  dieran  Tedimo- 
nio;  la  del  Señor  Efcalona  ha  tenido  otros  dos 
Juanes,  para  que  den  Teftimonio  de  la  San- 
gre incorrupta,  y olorofá  del  V.  Principe. 

En  vida,  pues,  del  fervor,  y eficacia, 
que  han  manifedado  agradecidos  eíios  dos 
Juanes,  pido  al  Altídimo  con  lo  mas  vivo  de 
mi  afe&o,  de  ambos  la  permanencia,  dicien- 
dole  á cada  uno:  Non  montur^  fi,  que  perma- 
nezca: Sic  eum  vola  tnanere.  Para  que  vivien- 
do feliciten  el  que  no  fe  fepulte  en  el  olvido 
el  prodigio  de  la  incorrupta,  y fragranté  San- 
gre de  nueílro  V.  Principe.  Si,  que  hagan 
edos  dos  .Señores  Prebendados  loque  fe  cuen- 
ta de  Caílcr,  y Polux,  que  eftas  dos  Edre- 
llas  lucientes  preíentaron  á Augufto  en  Ro- 
ma de  Julio  Celar  la  Sangre,  á fin  de  que  la 
Canonizara  por  Santa  todo  el  Senado  de  Ro- 
ma: Jal  i Sangiimm  v.iGemmi  fratres  án  Sena- 
lum  eum  ccram  dugujh  pojfusiunt. 

: ■ o?!- 


; ' 
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Quiíiera,  que  cí^cs  Señores  Capitulares, 
Eílrellas  lucidas  del  Cielo  de  la  Santa  Iglelia 
de  Mechoacán,  pulieran  en  Rema  ante  aquel 
purpureo  Togado  Senado,  al  qual  prtfide 
fienrpre  Auguíto  Nueltro  Pontífice  Summo, 
la  Relación  Teftfmortial  de  la  Sangre  de  nueí- 

V ' 

tro  Mechoacano  Julio,  el  llufiriihmo  Señor 
Eícalona,  quizá  allí  íe  lograra  lo  que  todos  defi- 
lean.  Y yo  temo,  que  a las  vezes,  que  ha  da- 
do en  elle  papel  la  Sangre,  no  les  acaezca  lo 
que  dúo  allá  David:  Perijt  memoria  cutn  fonitu. 
O que  queden  como  la  ptodigiofa  trompeta 
de  Miíetio,  que  ella  íola  daba  vezes,  hecha 
trophéo  en  el  Sepulchro  del  Varón. 

At  pius  ¿Eneas  ingenti  mok  fepultum. 

hnponií , f naque  arpia  viro,  remnmquei  tuhamque. 

*’} V * r , ‘ * ....  . r •• 

Una  voz  íepultada,  aunque  lea  de!  Claiin  de 
Miféno,  es  voz  muerta.  No  queden  aíli  las 
vozes,  que  ha  dado  la  Sangre  de  nueftro  V. 
Principe,  antes  fi  vayan  ellas  vozes  en  buíca 
de  la  voz  feperior:  moas  oráculo . 

Hacprecon  bañe  njocem  exlremamcumfangume 
fundo. 

*-•  * f • r i /i 
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De  lo  qual  todo,  no  felicito  mas  gloria  pa- 
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ra  mi,  que  la  que  alia  conííguió  de  íus  fati- 
gas Mezencio,  ' >■ 
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Efto  es,  que  mi  pluma  íe  véa  hecha  trophéo, 
no  por  sí,  fi  por  eílar  teñida  con  la  Sangré 
Iluílrilfima  del  V.  Principe  E (caloña. 

Las  quales  vozes,  que  ha  dado  el  canon 
de  mi  pluma,  han  (ido  fofo  faívasa  la  Sangre 
del  V.  Principe,  hn  que  por  todo  lo  dicho 
aya  fido  mi  cáthoiico  animo  darle  á ellas  vo- 
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Frotefla, 
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zes  mas  certidumbre,  que  unos  piadoíos  dif 
curios.  Sin  contravenir  en  lo  mas  mínimo  á 
lo  determinado  por  los  Sagrados  Cánones,  en 
particular  por  lo  mandado  en  elle  punto  por 
Nueftro  Santiííimo  Padre  Urbano  Oótavo; 

? , '^é  v t o ¿r 

dándole,  como  le  dov  a lo  e (coito  fok  una 

probabilidad  piadofa,  fin  paila  r una-  ni  de  de 

ios  mandaros  de  Nueítra  Santa  Madre  ígle 

fia  Cáthoiica  Romana,'  á cuva  cénlura 

■ ^ 


to,  como  hijo  luyo,  ellas  vozes  de  la  Sangre 
de  nuellro  V.  Principe  Eícalona. 

Y cierro  lodo  Ib  dicho  con  ponerle  íb- 
bre  la  lapida  endonde  deícanían  fes  Entrañas 
y Sangre  fragranté,  con  pequeña  mutación 
lo  que  con  elegancia  canto  Balbiní  , 

« i,  a i>¡. 
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Vwis  Alexafíder,  gratttm  fpargebat  odorem , 
Tam  bona  temperies  erat  Coréis,  & 0ns. 
At  Scalona  rofts  pojí  fuñera  ¡patgit  odores. 
Difute , uter  mobis  ft  mage  ni! rus  odor  > 
Rex  foréet  moriensy  qut  tam  heve  vivus  olebat, 
§ui  bene  olet  moruns}hic  bthé Jtrnptr olet. 

I»  pnem  ne  corrumpas . 

o.  S.  C.  S.  M.  E.  C.  A.  R. 
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TESTIMONIO 


RELATIVO, 

QUE  SE  SACO  DE  LAS  DILIGENCIAS, 

Que  por  commiflion  del  Ulmó.  V. 
Señor  Dean,  y Cavildo  Sede- Vacante 
de  eíla  Santa  Iglefía  Cathedral 

de  Valladolid, 

SE  HICIERON 

Por  el  Señor  Provifor,  y Vicario 
General  de  eíte  Gbifpado; 

SOBRE 

Averiguar  el  eftado  de  las  partes  intefti* 
nales,  y líquidos,  que  íe  extraheron 
del  Cuerpo  difunto  del  illmó. 

Señor  Doctor 

D.  JUAN  JOSEPH 

DE  ESCALONA,  Y CALATA Yl7I), 

Ghífpo,  que  fue  de  dicha  Santa  Iglefía, 
al  tiempo  de  f mbal (amarlo,  y fepul- 
tadas  en  un  caxon,fe  hallaron  al  cabo 
de  fíete  años,  menos  diez  días, 
al  parecer  incorruptas. 
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Don  joseph  servando 

de  Texada,  Notario  de  la  Santa 
Cruzada,  y Publico,  mayor  de  la 
Audiencia  de  efta  Ciudad  de  Valladolid,  Ca- 
piral  de  efte  Obiípado  de  Mechoacán,  por  ti- 
rulo, y Nombramiento  del  Iluflriflimo  Señor 
Dean,  y Cavildo  Sede-Vacante  de  la  Santa 
Iglelia  Cathedral  de  ella  dicha  Ciudad,  &c. 
Mi  Señor.  Certifico  en  ia  mas  bailante  for- 
ma, cjue  por  derecho  puedo,  y debo,  como 
por  los  autos  de  que  fe  hará  mención,  confia, 
y parece,  que  los  Señores  Dodtor,  y Maeftro 
D.  Juan  tibaldo  de  Anguita  Sandcval,  y Ro- 
xas,  Canónigo  Magistral  de  eíla  dicha  Santa 
IgLfia,  y Pteoenaado  Licenciado  D.  Juan  de 
«Rada,  Al  vafeas  teílamentarios  del  Iluítriíli- 
mo  Señor  Doótor  D>  Juan  Joíeph  de  Fíca- 
lom,  y Calatayud,  Señor  Obifpo,  que  fue  de 
la  rnifma  Santa  Igiefia,  prefentaren  Efcripto 
.ante  dicho  lluftriflimo.  V.  Señor  Dean,  y Ca- 
viido  Sede- Vacante,  á los  trece  dej  Mayo 
de  cite  comente  año,  en  que  dixeron:  Q^ue  la 
noche  del  día  veinte,  y tres  de  Mayo,  delaño 
• de  mil  fetecientos  treinta,  y ficte,  á las  nueve, 

^ y tres  quartos  de  ella,  falleció  dicho  Señor 
lluítriíhmo  en  la  Hacienda  de!  Rincón,  pro- 
pria  del  Alférez  Real  Don  Jcfeph  Ventura 

i J * * \ 
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de  Arreaba,  media  legua  diílante  de  sida  Ciu- 
dad, donde  el  Maeftro  de  Cirugía  Don  Luis 
Zeferino  Vaca,  hizo  la  eviíceracíon  acoftun  - 
brada,  íacando  del  Cuerpo  difunto  las  tripas, 
Sangre,  y demis  partes  preciílas,  y neceílarias, 
para  el  embalfamo:  Las  cjuales,  con  todo  lo 
demas,  que  íegun  caufa  natural,  es  íugeto  k 
prompta  corrupción,  (e  pulieron  en  un  ca- 
xon c e madera,  el  que  enterro  el  Bachiller 
Donjuán  Franciíco  Campos,  Presbytero,  Sa- 
cnftan  del  Sagrario  de  dicha  Santa  íglefia,  en 
fugar  íeñalado,  immediato  al  Altar  de  dicho 
Sagrario,  donde  {rebajando  el  Presbyterio,  y 
Capill  a)  encontraron  ios  Peones  con  dicho 
caxon,  al  golpe  de  un  barretazo,  quebrantan- 
do la  tabla  de  arriba,  y mortificando  lo  de- 
mas  de  él,  por  cuyas  hendiduras  citaba  cfti* 
lando  la  Sangre,  y demis  humor  tan  liquido, 
y frefco,  como  íi  fuera  el  primer  día,  á que 
fe  agregaba  el  fuave  olor,  que  dicho  caxon 
defpedia;  todo  lo  qual  fe  podia  atribuir  á cau- 
la íobrenatural,  por  aver  corrido  defde  el  dia 
del  entierro,  hada  el  de  la  preíentacion  de  di- 
cho Efcripto,  fiete  años,  menos  diez  dias,  cau- 
la porque  parecía  deberle  hacer  algunas  dili- 
gencias Judicailes,  que  comprobaran,  y jufti- 
ficaran  aífi  lo  antecedente,  como  el  eítado  de 
todo  lo  que  fe  contenia  en  dicho  caxon.  Por 
lo  que  pidieron  fe  mandara  a los  Médicos^  y 


Cirujano  de  eíta  Ciudad,  que  declararan,  y 
certificaran  lo  que  hallaran:  por  conducente, 
para  lo  natural,  ó íbbrenatural  del  cafo,  y que 
los  Eícribanos,  y Notarios  dieran  fe,  y teíli- 
roonio  de  vida,  precediendo  á todo  citación 
del  Promotor  Fiícal  deefte  Obiípado;  y que  las 
diligencias,  que  fe  executaran,  íe  guardaran 

Ad  PERPETUAM  REI  MEMORIAM.  Y dicho 

lluítriflimo  V.  Señor  Dean,  y Cavildo  Sede- 
Vacante  por  fu  Decreto  de  dicho  dia  trece 
de  Mayó,  mando,  que  dicho  Eícripto  pafla- 
ra  al  Señor  Dodor  Don  Bernardo  Romero, 
Abogado  de  la  Real  Audiencia  de  efta  Nueva- 
Efpaña,  y de  Preílos  del  Santo  Oficio  de  la 
Inquiíicion,  y fu  Convmiflario,  Cathedratico 
de  Clementinas  en  la  Real  Univerfidad  de 
México,  Canónigo  Dc&oral  de  ella  dicha  San- 
ta ígleíia  Cathedral,  Proviíbr,  y Vicario  Ge- 
neral de  elle  dicho  Obifpado,  para  que  en- 
tendiera  en  las  diligencias  pedidas  por  dichos 
Señores  Alvaíeas,  y para  fu  expediente, nom- 
bró por  Promotor  Fiícal  al  Señor  Licencia- 
do Don  Buenaventura  Minaurt  Mendieta,  y 
Aldrete,  Abogado  de  dicha  Real  Audiencia, 
y Racionero  entero  de  la  rriifma  Santa  lg!e- 
íia.  Y aceptando,  como  aceptó  dicho  Señor 
Doótor  Romero  eíla  Ccmiíhon,  mandó  ha- 
cer infección  de  dicho  Caxon,  y de  lo  que 
en  él  fe  hallara,con  citación  de  dicho  Señor  Pro* 
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motor 


motor  Fikáí*  quien  fdefpucs  def  ávél  acépta- 
lo, y jüCádo  en  forma  de  derecho  el  cargo,- ! 
pidió,  que  con  fu  aííifténcia  íe  hiciera  dicha 
inípeccion,  poniéndola  diligencia  con  expreí- 
fion  del  efta^o,  en  que  fe  hallaba dicho  Caxon: 

y que  para  identificar  el  que  antes  tenia,  y- 
que  fe  averiguara  fi  dicho  Caxon  en  la  for- 
ma, que  íe  avia  hallado,  avia  eftádo  continua- 
mente enterrado,  o no:  y fí  de  próximo  avia 
udo  abierto,  y (i  en  el  avia  ávido  introduc- 
ción de  Sangre,  Tripas,  u otra  alguna  de  las 
colas,  que  en  él  íé  hallaran;  y fi  eftas  íe  avian 
preparado,  a fin  de  qúe  íe  mantuvieran  en  el 
eftado  en  que  íe  hallaban,  por  algunas  Perío* 
ñas.  Pidió  también,  que  de  oficio  íe  recibie- 
ra información  con  -el  Sota  Cura,  Sacriítan, 
y demás  Miniílros  del  Sagrario,  y Perfonas, 
que  pudieran  convenir,  y que  los  Médicos, 
y Cirujano  de  cfta  Ciudad,  hicieran  también 
fu  declaración,  con  la  diílincion,  que  pide  íé- 
mejantc  materia.  Y en  coníequencia  de  efto, 
en  el  nnfmo  dia  trece  de  Mayo,  á coía  de  las 
quatro  de  la  tarde,  en  la  Sacriília  de  dicho 
Sagrario,  fe  juntaron  con  dicho  Señor  Pro- 
vifor,  el  referido  Señor  Promotor  Fiícal,  D. 
Joíéph  Fernandez  de  Mendoza,  Regidor,  y 
Alcalde  Ordinario  de  efta  Nobiliílima  Ciu- 
dad. Los  Reverendos  Padres,  Leéfcor  Fr.  Jo- 
íeph  Manrique  de  Lara,  y Fr.  Juan  de  Uribc, 

del 


del  Orden  del  Señor  San  Francisco,  Fr.  Tuan 
de  los  Reyes,  Suprior  a£tual  del  Conventode 
Carmelitas  Deícalzcs  de  efta  Ciudad,  y Fr. 
Juan  de  San  Ambrollo  del  miíino  Convento: 
los  Bachilleres  Don  Juan  Antonio  Quadrcs 
de  León,  y Don  Sebaftian  Antonio  de  Car- 
ta, Médicos  aprobados  por  el  Real  Protho- 
Medicato  de  efta  Nueva -Efpa ña,  Don  Luis 
Vaca  Coronel,  Maeftro  de  Cirugía,  aproba- 
do por  el  mifmo  Real  Protho-Medicato,  D. 
Miguel  de  Mafra  Vargas,  y Don  Jofeph  Ni- 
colás de  Vargas,  Eícribanos  Públicos  del  nu- 
mero de  efta  Ciudad,  el  Bachiller  Don  Ma- 
nuel Ignacio  Carranza  Presbytero,  todos  los 
Natariosde  efta  Curia,  y varias  Perfonas  Ecle- 
fia  (ticas,  y Seculares-,  y affi  juntos,  fe  trajo  á 
preíencia  de  todos  un  Caxon  de  madera,  que 
el  Bachiller  Don  Jofeph  Joachin  Carrillo  Al- 
tamirano,  Thenicnte  de  Cura,  y los  Opera- 
rios, que  eftán  rebaxando  el  Presbyterio  de 
dií.ho  Sagrario,  dixeron  íer  cí  miímo,  que  al 
golpe  de  un  barretazo  fe  encontró  el  diadoce, 
entre  cinco,  y íeis  de  la  tarde,  en  preíencia  del 
Bachdler  Don  Juan  Francifco  Campos  Pref 
bytcroi  el  qual  Caxon  fe  reconoció  íer  ocha- 
vado, como  de  tics  quartas  de  alte,  forrado 
al  parecer,  en  vadana  encarnada,  claveteado 
(obre  hiten  azul,  ccn  tachuelas  deradas,  y fu 
correfpondicnte  tapa;  y dentro  de  dicho  Ca- 
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xon  vieron  todos  abundancia  de  Sangre,  cor» 
un  calor,  no  encarnado,  fino  medio  dorado, 
que  expedia  fu  ave  olor;  y aviendoíe  procedi- 
do por  dicho  Maeílro  de  Cirujano  á reíolver 
la  Sangre,  con  indumento,  que  para  ello  lle- 
vó, facó  de  entre  elia  varias  tripas,  q todos  vie- 
ron, y reconocieron  eftar  tan  bien  tratadas, 
como  íi  fuera  el  dia  primero  en  que  íc  hirvie- 
ran. lacado  de  fu  Cuerpo,  y guardado.  Sacó 
aílimefmo  redaños,  hígados,  y otras  varias  co- 
fas, que  deftrozó,  y reconoció.-  y afir  dicho 
Cirujano,  como  los  Médicos,  expresaron  fer 
de  Cuerpo  humano,  correfpondientes  á los 
lugares  de  edomago,  higado,  vafo,  riñones, 
entrañas,  y otras,  y que  de  ellas  fe  percibe 
aver  edilado  parte  de  dicha  Sangre,  que  pa- 
rece edar  rebuelta  con  la  agua,  que  fe  prepa- 
ró para  la  evifceracton,  y embalfámo,  que  fe 
hizo  del  Cuerpo  de  dicho  Señor  liudridimo, 
que  executó,  y pr  a ético  el  mifmo  Cirujano, 
quien  declaró,  que  de  dicha  agua,  echó  una 
poca  en  dicho  Claxon-  Vicroníe  algunos  gu- 
fanitos,  que  dichos  Médicos,  y Cirujano,  di- 
xeron  fer  procrea  del  eferemento,  que  envol- 
vían las  tripas-,  y por  mas,  que  dichos  Médi- 
cos, y Cirujano,  revolvieron  todo  lo  que  fe 
halló  en  dicho  Caxon-,  dixeron,  no  aver  par- 
te alguna  podrida,  ó corrupta,  ni  tener  fabor 
de  ello  la  Sangre;  de  la  que  fe  íácó  una  po- 


ca  en  un  vaío  cíe  chriílal,  pira  mejor  exami- 
narla, y la  probo  el  dicho  Bachiller  Don  Juan 
Antonio  de  Quadros,  y León-,  y el  dicho  Ci- 
rujano exprcííó,  que  á loque  fe  queria  acor- 
dar dicho  Caxon,  es  el  miímo  en  que  refer- 
vo  las  tripas,  y demás  inteítinos,  que  íacódel 
Cuerpo  de  dicho  Señor  Iluílridimo:  el  qual 
Caxon  fe  reconoció  por  Lorenzo  de  Villa- 
Señor,  Maeího  de  Carpintero,  y dixo  fer  ma- 
dera de  Sabino,  la  mifma  de  que  fe  formo,  i 
excepción  de  la  tapa,  que  es  de  madera  ordi- 
naria: la  qual  eílaba  fumamente  maltratada; 
y el  Caxon  moftro  eftar  podrido  por  defue- 
ra, y la  vadana  deíleñida,  y por  dentro  próxi- 
mo á podriríe;  pero  dentro  de  el,  fe  vido  ef- 
tarfe  manteniendo  dicha  Sangre,  fin  derra- 
marle de  ella  ni  una  gota:  Y los  mas  de  los 
circundantes,  percibieron  el  ta&o  húmedo,  y 
frefeo  de  dichas  tripas,  y partes,  confesando 
á una  voz  el  fuave  olor,  que  expedia,  en  ma- 
nera, que  á ninguno  cauíó  afeo,  ni  indifpefi- 
cion  de  eñomago,  ú otra  alguna  de  las  que  le 
experimentan  á villa  de  íemejantes  cofas,  y 
abundando  la  concurrencia  de  Perfonas,  em- 
pezaron á mojar  algodones  en  la  Sangre,  con 
tanto  excedo,  que  el  dicho  Señor  Proviíor  lo 
corrigió,  y cerrado  el  Caxon,  y clavado  con 
clavos  nuevos  (por  cílar  quebrados,  y podri- 
dos los  antiguos)  fe  entregó  a dichos  Bachi- 
lleres 


ileres  Carrillo,  y Campos,  con  orden  de  que  lo 
tuvieran  guardado  en  parte  fegura,  hafta  que 
con  vida  de  otras  diligencias  íé  mandara  lo 
conveniente.  Y lo  que  por  auto  de  diez,  y feis 
dei  mifmo  Mes  de  Mayo,  fe  mando,  fue  el 
que  á los  Médicos,  y Cirujano,  y demás  tef- 
tigos,  que  las  partes  preíencaran,  fe  recibieran 
fus  declaraciones,  y que  de  oficio  fe  recibiera 
información,  y que  todo  obrara  la  fé,  que  por 
derecho  huviera  lugar:  y enexccucion  de  ello, 
fe  recibieron  fus  declaraciones  á los  trece  Su- 
getos  figuientes. 

Primero,  al  Bachiller  Don  Sebaílian  An- 
tonio Carta,  vecino  de  efla  Ciudad,  demas 
de  treinta  años.  Medico  aprobado  por  el  Real 
Protho-Medicato. 

Segundo,  al  exprc  fiado  Bachiller  Don 
Juan  Antonio  de  Quadros,  y León,  de  qua- 
renta  años,  Vecino  también  de  ella  Ciudad, 
y Medico  por  el  mifmo  Real  Protho  Medi- 
ca to. 

Tercero,  al  Bachiller  Don  Antonio  Sa- 
mano,  Medico  aprobado  por  dicho  Real  Pro- 
tho Med  i cato,  Vecino  de  la  Cindad  de  Pak 
quaro,  de  treinta,  y nueve  años. 

Quartc,  al  Bachiller  Don  Juan  Joícph 
Bravo  R.cdtiguez,  Presbytcro  de  elle  Obiípa- 
do,  Capellán  de  la  Hazienda  de  San  Antonio, 
jurifdiccion  de  Turicato,  profeíTor  de  Medi- 
cina, 


¿fia,  que  completamente  curió  en  la  Real 
Univeríidad  de  México,  cuyo  eítudio  declaró 
no  aver  dejado,  por  la  reíulta,  que  puede  te- 
ner la  impetración,  que  tiene  hecha  por  fu 
Apoderado  en  Roma,  á fin  de  obtener  Breve 
de  fu  Santidad,  para  poder  exercitar  dicha  fa- 
cultad, fu  edad  veinte,  y feis  años. 

Quinto,  al  citado  Cirujano  Don  Luis  Ze* 
ffci  ino  Vaca,  vecino  también  de  efta  Ciudad, 
de  quarenta,  y tres  años. 

Sexto  al  Bachiller  Don  Joíéph  Ponze  de 
León,  CommifTario  del  Santo  Oficio,  Cura 
proprio,  Vicario  Incapite,  y Juez  Ecléfiaftico 
de  la  Ciudad  de  Pafquaro,  de  treinta,  y qua- 
tro  años. 


Séptimo,  al  Bachiller  Don  Jofeph  Joa- 
chiH  Carrillo  Altamirano,  Presbytero,  Thc- 
niente  de  Cura  del  Sagrario  de  eíla  Santa  Igle- 
fia  Cathedral,  de  treinta,  y quatro  años. 

Oótavo,  ai  Bachiller  Den  Juan  Francif- 
co  Campos,  Presbyrero,  Sacriíhn  mayor  del 

Sagrario  de  dicha  Santa  Iglcfia  Cathedral,  de 
treinta,  y cinco  año?. 

Nono,  Marcos  Perez,  Indio  fitvientecn 

\ Sacriília  de  dicho  Sagrario,  de  quarenta 
años.  1 

Décimo,  al  Bachiller  Don  Manuel  Sán- 
chez de  la  Barba,  Presbytero,  Sacriftan  ma- 
yor de  dicna  Santa  Igleíia  Cathedral,  de  cin- 
cuenta, y un  años.  (jn- 


Undécimo,  Miguel  Ortiz,  Meftizo,  Cara» 
panero  de  dicha  Sanca  I gleba,  y á cuyo  car- 
go eftá  el  abrir  en  ella  todas  las  Sepulturas, 
de  cuarenta,  y quatro  años. 

Duodécimo,  el  Bachiller  Don  Joíeph  Ga- 
vino  Leal,  Presbytero,  Maeftro  de  Capilla,  y 
Capellán  de  Choro  de  efta  dicha  Santa  Iglc- 
fia,  de  cincuenta,  y quatro  años. 

Decimotercio,  Francifco  González,  Co- 
yote, Peón  de  obras,  de  diez,  y ocho  años. 
Todos  los  quales  declararon  no  tocarles  las 
generales:  Y reconocido  dicho  Caxon,  y las 
partes,  y liquidos,  que  contiene  por  el  Ter- 
cero, Quarto,  y Sexto  teíligos,  en  virtud  de 
orden,  que  para  ello  dio  dicho  Señor  Provifor. 
Depufieron  los  cinco  primeros,  que  la  confer- 
vacion  de  dichas  Entrañas,  miembros,  y li- 
quidos, era  cofa  tan  íingular,  y notable,  que 
a mas  de  no  hallar  caufas  notables,  o medios 
para  ella,  avia  fundamentos,  que  perfuadian, 
que  por  lo  común,  y regular  avian  de  eftar 
dichas  partes  fohdas,  y liquidas,  corruptas,  ó 
confumidas;  aífentando  el  primero,  que  por 
fu  natural  qualidad  conftitutiva,  junta  con  los 
gujos,  conque  fe  reconoció,  que  eran  natu- 
rales de  cada  una  de  fus  partes,  eran  mas 
promptas  á corromperfe,  y con  mas  efpecia- 
lidad  aviendo  fallecido  dicho  Señor  lluílriíli- 
rao  de  la  enfermedad  de  diarrea.  Lo  que  le 


confiaba,  por  averie  aíliílido  haíla  fu  falleci- 
miento, cjue  regularmente  indifpone  las  refe- 
ridas partes,  aun  para  que  puedan  confervar- 
fe  fin  ¡corrupción  aquel  tiempo,  que  las  de 
otros,  que  no  mueren  de  (entejante  enferme- 
dad fe  confervan  incorruptas:  con  loque  fe  ha- 
cia mas 'Angular, -y  notable,  que  en  fíete  años, 
menos  diez  dias,  con  las  referidas  circuftan- 
cias,  fe  huvietan  coníervado  diahas  partes,  cu- 
ya confervacion,  no  podía  fer  natural,  ni  por 
la  ubicación  donde  fe  decia  averíe  mantenido 
el  Caxon,  ni  por  los  condimentos  aromáti- 
cos, y balíamicos  conque  fe  aífervaron  dichas 
Entrañas  Y el  Segundo  teíligo  dixo:  que  por 
lo  que  tocaba  á los  liquidos,  como  era  la  San- 
gre, fe  avia  de  aver  evaporado,  0 abíorvido 
por  las  partes  ímmediatas  de  dicho  Caxon, 
contrahido  fetor,  ó inducido  verminación  en 


las  otras  partes,  ó adquirido  color  deíabrido, 
como  de  cofa  corrupta,  y no  el  íalado  natu- 
ral, que  le  percibió  dicho  Teíligo-,  y que  por 
lo  que  tocaba  a las  partes  folidas,  no  fiólo  es- 
taban libres  de  padecer  algún  detrimento  por 
fu  aniquilación,  ó verminación,  fino  que  fe 
confetvaban  con  la  efpecialidad  de  humedad, 
y trato  natural,  que  no  íe  experimentaba  en 
Cuerpos,  o partes  menos  húmedas,  pues  por 
ninguna  medicina  fe  prefervaban  de  cxcica- 
cion.  Lo  milmo  declaro  el  Tercero,  Ouarto, 
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y Quinto  teftigos,  con  la  efpecialidad  de  que 
el  Quarco  aíTencb,  que  no  fe  contento  con  ib- 
lo  vér  las  dichas  partes,  fino  que  las  palpo, 
manejo,  y probo  el  liquor,  que  íe  le  dixocra 
la  Sangre,  Y preguntados  del  juicio,  que  hi- 
cieron íobre  fi  dicho  liquor,  podía  fer  Sangre 
incorrupta:  refpondieron  ferio  verdaderamen- 
te; aunque  como  dixo  el  primero,  confuía 
con  los  demás  liquores,  y fermentos  de  las 
otras  Entrañas  fin  corrupción,  ni  fe  cor  efpe- 
cial,  y que  la  alteración  del  color,  provenía 
de  la  meíma  confuirán  de  los  otros  gu jos;  y 
que  le  parecía,  que  el  olor,  que  eípiraba,  co- 
mo todo  lo  demás  de  dicho  Caxon,  pro  ve- 
nia de  los  pocos  aromas,  conque  fegun.  dixo 
el  Cirujano,  condimento  dichas  Entrañas  al 
reponerlas,  y que  por  aver  fido  en  poca  can- 
tidad dichos  aromas,  no  era  dable,  que  con 
gujos  tan  naturales,  que  bañaban,  é inunda- 
ban las  Entrañas  en  el  tnifma  Caxon,  las  pu- 
dieran aver  confervado;  porque  antes  con- 
currían los  principios  para  la  corrupción  de 
calor,  y humedad,  que  íe  reconocía  excefliva, 
El  Segundo  dixo;  que  en  quanto  ai  calor,  no 
era  fubftancial  alteración,  en  la  sangre;  pues 
fu  natural  purpureo,  íe  confunde,  ó por  efiár 
fuera  de  las  venas,  y arterias  deípues  de  tanto 
tiempo,  b por  la  immixticn,  que  tenia  con 
dichas  Entrañas,  ó algunos  excrementos  de 
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ellas.  El  Tercero  dixo:  que  el  eítar  turbia  di- 
cha Sangre,  era  por  la  mezcla  de  los  polvos, 
6 aromas  con  que  le  refervo,  y de  la  agua,  que 
decía  el  Cirujano  aver  echado  en  el  Caxon, 
y que  dicha  Sangre  eílaba  incorrupta,  como 
lo  demás.  El  Quarco,  dixo  también:  íer  ver- 
dadera Sangre,  fin  olor,  ni  labor  de  putre- 
facción; pues  aviendola  gallado,  bolamente  le 
hallo  el  labor  íalado,  que  podía  provenir  de 
la  immixtion  de  ios  bailamos,  á demás  de  no 
lér  eílraño,  aun  fin  ellos  en  la  Sangre.  El 
Quinto:  que  también  convino  en  que  era  San- 
gre, aunque  rebuelta  ccn  los  humos,  ó jugos 
de  las  miímas  partes  íolidas,  y podia  íer,  que 
con  alguna  porción  del  cofimiento  de  los  ef- 
piritus  de  aguardiente,  conque  hizo  la  reler- 
vacion  ( de  que  adelante  le  dirá)  dixo:  que 
en  fij  fentir,  el  color  era  de  Sangre  eflravena- 
da,  fin  leña!  de  alguna  corrupción;  que  aun 
en  ios  vivos,  que  adolecían,  folia  hallarfe,  co- 
mo los  que  padecían  gangrena,  y que  en 
quanto  al  labor,  algunos  Médicos,  no  avian 
eílrañado,  lino  calificado  por  proprio  de  la 
Sangre,  en  tales  circunflancias,  Y en  quanto 
á fi  la  incorruptibüidad  provenía  de  la  abun- 
dancia de  los  mifmos  aromas  de  fu  felebVa  ca- 
lidad, o de  fu  eípecial  virtud  ? Dixo  el  Pri- 
mero: que  ios  mifmos  jugos,  que  en  dicho  ca- 
xon fe  reconocieron,  arguyan,  que  ni  aun  fu- 
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ficientes  aromas  le  echaron,  que  pudieran  ab- 
forveilos;  pues  fe  huviera  hecho  una  palla,  6 
mamia,  y que  fi  fe  echaron  fuficientes,  o en 
abundancia,  era  cofa  íingular,  que  no  huvie- 
ra ávido  condenfacion,  y que  fe  mantuvieran 
tan  diftintas,  y claras  las  partes  folidas,  y liqui- 
das, que  reconoció,  como  fueron  inteílinos 
crafos,  tenues,  higado,  riñones,  omento,  o re- 
daño, y la  dicha  Sangre  en  cantidad  confide- 
rable.  El  Segundo  dixor  que-  no  pudieron  fet* 
los  aromas  caufa  bailante,  porque  fi  fueron 
en  menos  cantidad  de  aquella  correfpondien- 
te  á las  Entrañas,  y demás  que  fe  echó  en  di- 
cho Caxon;  ella  como  mayor  parte,  avia  de 
aver  confumido,  ó corrompido  los  aromas;  f 
que  fi  fueron  en  cantidad  igual,  avia  de  aver 
prevalecido  en  el  diícurfo  del  tiempo  la  natu- 
ral propenfion  á la  corrupción,  como  extra- 
hidas  las  partes  de  íu  natural  concavidad,  y 
privadas  de  los  efpiritus  vitales,  que  las  con- 
fervaban,  y que  fi  fueron  dichos  aromas  en 
demasía,  huvieran  confumido  dichas  partes,  ó 
las  huvieran  enjutado,  y que  nunca  les  pudie- 
ran aver  quitado  el  fetor  natural  de  lo  corrup- 
to; y que  quando  mas,  huviera  reiuitado  al- 
gún olor,  y labor  eílraño,  amargo,  ingrato,  y 
fiempre  con  los  veíligios  de  la  corrupción,  fin 
que  los  liquidos  de  la  Sángrele  pudieran  con- 

fervar,  como  íe  confervan  fin  alguna  vafcoci- 
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dad,  o brumacion.  El  Tercero  convino,  en  no 
íer  caufa  bailante  los  aromas  para  la  coníer- 
vacion  de  dichas  parres  incorruptas.  Lo  mif- 
mo  el  Quarto,  c]uien  dio  la  razón  de  fer  entre 
los  Médicos  íele&a  doctrina,  cjue  para  la  cu- 
ración de  alguno  de  dichos  miembros,  como 
v.  g.  el  redaño,  fi  padecieren  alguna  albura, 
extrahiendofe  del  Cuerpo  viviente,  es  necefia- 
rio  cauterizar  aquella  parte,  que  fe  extrahe,  y 
que  no  es  bailante  ungirla,  ó prepararla  con 
algún  balíamo,  para  aílegurarla  de  corrupción, 
aun  íin  embargo  de  tener  los  auxilios  de  la  hu- 
mana naturaleza;  y que  con  mayor  razón,  no 
pudieron  dichos  aromas  aver  ccníervado  las 
oartes  folidas,  deípues  de  tanto  tiempo  extra- 
ídas del  Cnerpojy  que  menos  pudieran  aver 
confervado  los  líquidos;  pues  lo  que  no  pue- 
den obrar  los  aromas,  en  partes  folidas,  menos 
lo  pueden  obrar  en  lo  liquido,  y fluido.  El 
Quinto,  aflemh  también,  que  los  prefervati- 
vos,  que  introdujo  en  el  Caxcn,  no  pudieron 
tener  virtud  durativa,  para  la  toral  falta  de  cor- 
rupción, que  algunos  de  dichos  Teftigos  pon- 
deran mas,  atenta  la  diverfldad  de  las  qualida- 
des  de  cada  una  de  las  partes;  diciendo,  que 
fu  conjunto,  naturalmente  pudiera  chilar,  pues 
no  íe  avian  de  poder  coadunar  á la  mifmaccn- 
íérvacion,  antes  fi  confpirar  á lo  contrario: 
ponderando  los  dichos  Tefligos  la  conferva- 
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clon,  que  dicen  íer  maravillóla,  y no  atribu- 
yen, ni  a la  ubicación,  por  no  experímentar- 
íe  virtud  prefetvativa  en  ninguno  de  ¡os  Tem- 
plos de  eíta  Ciudad,  ni  por  temperamento, 
ni  por  otra  qualidad  de  eíta  tierra.  Ni  tam- 
poco (dicen)  hallar  caufa,  b razón,  íegun  fu 
ciencia,  y experiencia,  para  la  dicha  confer- 
vacion,  ni  faber,  que  eíta  fea  fupueíta,  o que 
para  ella  fe  aya  intentado  algún  medio,  b uía- 
doíe  de  algún  dolo.  El  Quinto  anadio,  que 
la  complexión  de  dicho  Señor  IluítriíTimo,  era 
de  adulto,  y melancólico,  cuyos  humores  eran 
mas  atrabiliarios,  ó difpohtivos  para  enferme- 
dades, y corrupción."  Sobre  el  particular  de 
los  guíaniílos,  que  parecieron  averíe  vi  (lo  en 
la  Sangre;  dixo  el  Segundo  Te  digo  en  fu  ci- 
tada declaración,  que  eran  los  mi  irnos  efcre- 
mentos  inceítiniles,  que  íe  convertían  en  ellos, 
y no  de  lis  otras  partes,  quando  no  fe  reco- 
noció alguna  corrupta,  en  lo  que  hacia  ma- 
yor reparo;  pues  eílos  guíanos,  antes  influyan 
a la  corrupción,  y conííumpcion  de  dichas  par- 
tes; i mas,  que  íegun  avia  oído,  aviendoíe  re- 
cogido algunos  de  dichos  güimos  en  un  pa- 
pe!, íe  avia  reconocido,  que  parecían  fer  veí- 
amos de  los  mífmos  aromas,  como  óranos  de 
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aluzema,  u otr  os:  íobre  lo  qual,  es  de  fu  po- 
ner, que  aviendoíe  hecho  íegunda  infpeccion  de 
dicho  Caxon  el  día  tres  de  jumo,  de eíte cor- 
riente 
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riente  año,  como  adelante  confiará-,  (acó  di- 
cho Teíligo  una  poca  de  Sangre  en  un  vafito 
de  chriftal,  cjue  fe  ilevó,  y á poco  rato  meef- 
cribió  un  papel,  en  el  c|ua!  me  dixo:  que  avien  - 
do  llegado  al  Colegio  del  Señor  San  Nicolás 
Ol>ifpo  de  ella  Ciudad,  con  el  exprefladc  va- 
fno  tapado  con  un  papel,  advirtió  en  el  mif- 
nlo  papel,  que  fe  le  pegaron  muchos  cuerpe- 
ados, de  los  que  antes  parecieron  fcr  guiaros, 
y que  aviendolcs  viflo  cen  reflexión  delante 
del  Redor  de  dicho  Colegio,  y del  Bachiller 
Don  Phelipe  Padilla,  Prasbytero,  hallaron  fe? 
aluzema,  que  confiaba  del  animo  papel,  que 
con  los  cuerpecillos  me  remitió.  Y dada,  por 
mi,  cuenta  ai  Señor  Juez  del  exprefladc  papel; 
mando,  que  dicho  Teíligo  lo  reconociera,  co- 
mo lo  reconoció  per  luyo,  bajo  de  júrame!!-* 
to,  y fe  ratificó  en  fu  contexto.  El  Tercero 
Teíligo,  dixo:  que  el  no  vido  tales  guíanos, 
y cjue  ios  Bachilleres  Donjoíeph  Joachin  Car- 
rillo, y Don  Gafpar  de  Sardeneta,  le  dixere  n j 
que  a viéndolos  lacado,  y (epatado,  fe  avia  re- 
conocido íer  como  fragmentos  efe  Romero,. 
El  Quarto  dixo;  que  íi  ciertamente  lo  eran, 
íe  hacia  mas  maravillóla  la  coníervacion  de 
dichas  partes,  porque  no  aviendo  obííado  ¡os 
condimentos,  u otras  caulas,  para  la  procrea- 
ción de  dichos  guíanos,  menos  o hilaron  para 
la  corrupción,  que  ya  tenia  principio,  y ella- 
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ba  mas  difpuerta  para  continuación:  y queaíli 
fe  perfuadia,  a que  dichos  guíanos  pudieran 
introducirle  de  los  ammediatos  Sepulchros,  o 
que  en  la  realidad,  no  to  eran,  como  fe  le  avia 
dicho;  fino  fragmentos  de  los  mtfmos  aromas. 
El  Quinto,  dixo:  que  fegun  le  avia  dicho  el 
citado  Bachiller  Carrillo,  aviendo  Tacado,  y 


puerto  en  un  papel,  los  que  parecían  guíanos, 
fe  vio  claramente,  que  no  eran,  fino  fragmen- 
tos de  la  aluzema,  y canela;  lo  que  con  efec- 
to avia  reconocido  el  Teüigo  en  el  mifmo 
papel.  Sobre  el  particular  de  la  identidad 
de  íer  dichas  partes,  las  mifmas,  que  fe  extrae 
heron  del  difunto  Cuerpo  de  dicho  Señor 
lluttiiííimo,  y fe  fepultaron  en  el  expreflado 
Caxon,  al  figuiente  dia  de  fu  fallecimiento: 
declararon  el  Quinto,  y Sexto  Teftigos,  que 
tenían  dichas  partes,  por  las  mifmas,  que  fe 
extraheron  de  .dicho  ¿difunto  ¡Cuerpo-,  pues 
aviendo  mandado  fu  Señoría Iluílnllima  que 
luego  que  falleciera,  no  regiftraran  fu  Cuer- 
po^mas  que  el  fexto  Teftigo,  y un  Rebgio- 
fo  del  Orden  de  Señor  San  Auguftin  (que  le 
añidieron  hafta  la  muer  te  jert  ando  rato  los  dos 
íolos,  para  bajar  de  la  cama  el  Cadáver,  def- 
nudarío  de  las  topas  de  que  fue  prcciflo,  y 
ponerle  otras:  hecha  la  diligencia  entre  Mé- 
dicos, y Efcribanos,  en  la  forma,  queleacoí- 
tunabra,  para  certificación  de  la  muerte;  le 
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dio  avifo  al  Quinto  Tefligo,  quien  abiio  di- 
cho Cuerpo,  y que  aunque  en  una  olla  fepa- 
ro  la  mayor  porción  de  a Sangre,  que  tam- 
bién procuro  enforber  en  una  Sabana;  pero 
que  las  partes  de  Entrañas,  como  es  el  híga- 
do, redaño,  entreíijo,  ó meíenterio,  riñones, 
interinos  tenues,  y grueííos,  vafo,  vexigasde 
la  hie!,  y de  la  orina  (que  el  Sexto  Teíligo, 
dice  reconoció)  las  entregó  dicho  Quinto  Tef- 
tigo  á un  Mozo  nombrado  Matheo  Roíales, 
para  que  las  traxera,  como  las  traxo  deíde  la 
Hazienda  del  Rincón  ( donde  fe  hizo  dicha 
apertura,  y extracción,  por  aver  muerto  en 
ella  dicho  Señor  Iluftrifíimo)  á efta  Ciudad 
a las  Caías  de  fu  morada,  donde  también  fe 
traxo  fu  Cuerpo  para  embalíamarlo,  cuyas 
pastes  traxo  dicho  Matheo,  en  hombros  de 


un  Indio,  y con  una  A cha;  lo  que  al  Sexto 
Teftigo  le  confiaba  de  viíia,  por  aver  veni- 
do en  un  Forlon  acompañando,  hada  que 
llegaron  á dichas  Caías  Obifpales,  donde,  di- 
ce, ¡as  voivio  a reconocer.  Y el  quinto  Teí- 
tigo,  dixo:  que  executadoel  embaífamamien- 
to  del  Cuerpo,  procedió  á preparar,  y diípo- 
ner  la  depofícion  de  las  exprefladas  paites  en 
el  miímo  Caxon,  que  aora  avia  reconocido^ 
pues  por  fu  dirección  fe  diípuío,  echando  jun- 
tamente en  el,  el  Pulmón; Pericardio, Diaphrag- 
nra,  a Septo  tranveríb,  Eflojrhage,  b Tra- 
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cheatteria,  la  Lengua,  la  Subftartcia  medular, 
con  la  red  admirable,  y ojos:  todo  io  quai 
echo  en  dicho  Caxon,  debajo  de  unas  eito* 
pas,  con  una  capa  enfurta  de  ellas,  de  polvos 
aromáticos,  y amargos,  que  ie  componian  de 
clavo,  canela,  aloes  fucotrino;  myrrha,  ací- 
bar, ¡os  dos  íandalos;  y que  defpues  depuío 
las  dichas  partes,  y echo  enfima  de  ellas  otra 
Cantidad  de  los  mi  irnos  polvos,  que  quando 
mas  íería  de  cinco  onzas,  y la  primera  de  diez, 
poco  mas,  o menos;  y que  enfima  de  codo 
echo  porción  de  ía!,  y no  íe  acordaba,  íi  tam- 
bién de  cal;  aunque  parecía,  que  en  dicho  Ca- 
xon, la  reconoció  el  dia  de  la  inípeccion,  que 
tampoco  hacia  memoria  de  fi  avia  echada 
alguna  porción  de  los  eípiritus de  Aguardien- 
te, conque  lavó  el  Cuerpo,  y las  miímas  par- 
tes, aunque  por  aver  hallado  en  dicho  Ca- 
xon fragmentos  de  aiuzema,  y canela  conque 
mixturó  dichos  eípiricus,  difeurria,  que  echa- 
ría porción  de  ellos,  ó quedarían  contenidos; 
en  las  miímas  parces,  al  tiempo  de  lavarlas, 
aviendofe  con  el  tiempo  deílilado.  Y que  en 
efta  conformidad  cetro  dicho  Caxon,  y lo  en- 
tregó, como  á las  íeis  de  la  tarde,  del  dicha 
día  veinte,  y qaatro  de  Mayo,  de  dicho  aña 
de  treinta,  y (rete.  El  Sexto  Teftigo  (que  fue 
á quien  íe  entregó  dicho  Caxcn,  diípuefto 
en  la  forma  referida ) el  Décimo,  y Duodé- 
cimo 


‘ cimo  Teftigos  aífientan,  cjue  en  un  Foríon 
llevaron  dicho  Caxon  con  bailante  acompa- 
ñamiento de  Gente,  con  Achas  encendidas 
al  Sagrario  de  dicha  Santa  Igleíia  Cathedral, 
en  cuyas  Puertas  lo  entregaron  á el  Séptimo 
Teftigo:  que  el  Sexto,  y Duodécimo  fe  palla- 
ron para  el  Convento  de  Señoras  Religioías 
de  Santa  Catharina,  con  el  Corazón,  que  fe 
íepultó  en  dicho  Convento.  Y el  Séptimo 
Teftigo,  que  hizo  oficio  de  Prefte.  El  Octa- 
vo, el  Décimo,  y el  Undécimo  (á  cuyo  car- 
go ha  eftado,  y eftá,  de  veinte,  y nueve  años 
á ella  parte,  el  abrir  las  Sepulturas  en  dicha 
Santa  ígiefia  Cathedral,  en  cuya  Torre  vive, 
por  tener  en  ella  el  oficio  de  Campanero,  á 
el  mi  fino  tiempo)  declararon,  que  fe  le  dio  Se- 
pultura á dicho  Caxon  delante  de  la  Grada 
del  Altar  del  Depoíito  del  Santiííimo  Sacra- 
mento en  la  Capilla  del  Sagrario:  y el  mií- 
mo  Undécimo  Teftigo  lo  cubrió  de  tierra,  y' 
dejó  íepultado;  lo  qual  mediante,  declararen 
él  iexco,  Décimo,  Undécimo,  y Duodéci- 
mo Teftigos,  íer  el  Caxon,  que  entonces  íe 
íepultó,  el  mifmo,  que  ahora  íe  avia  recono- 
cido, íegun  fu  fabrica,  íeñales,  y otras  ci  reuní- 
rancias,  con  íola  la  diferencia,  de  hallarle aora 
maltratado,  y podridas  unas  viíagras  peque- 
ñas de  fierro,  que  íe  pulieron  entre  el  Caxon, 
y íu  tapa 5 repitiendo  dicho  Sexto  Teftigo,  que 
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fegun  la  quantidad,  y efpecie,  que  fe  le.que- 
do  deíde  aquel  tiempo,  en  que  machas  vezes 
reconoció  dichas  parces,  como  que  efiuvo 
en  dichas  Caías  Obifpales,  todo  el  día  del  em* 
baifamamietvto,  las  tenia  por  las  proprias  que 
avia  reconocido,  haciéndole  (ola mente  fuerza 
la  gran  cantidad  de  liquido,  o Sangre,  que  fe 
hallaba  en  dicho  Caxon;  pues  no  fe  echó  de 
ella  parte  alguna,  ni  aun  de  agua  á lo  que  íe 
acordaba,  fio  que  fe  le  ofreciera  duda;  pues 
antes  íu cedió,  preíentes  muchas  Perfonas  (de 
las  que  expreíla  algunas ) que  aviendofe  fepa- 
tado  gran  porción  de  dicha  Sangre  en  una 
olla  de  barro,  cogiéndola  a la  mifim  hora,, 
que  llevó  dicho  Caxon,  con  el  animo  de  que 
íe  llevafle  cambien  á fepulcar;  fe  le  cayó  al 
Tefligo  de  las  manos  dicha  olla,  derramán- 
dole por  la  pieza  la  Sangre,  con  gran  confii- 
íion  luya,  y de  los  circundantes,  que  enton- 
ces íolo  provino  del  mifmo acaecimiento,  fin 
advertir  lo  que  aora  reflexaba,  de  cyueal  cabo 
de  tantas  horas,  eítaba  fluida,  liquida,  y fin 
alguna  congelación:  y que  aunque  tenia  por 
cola  muy  rara,  y maravillóla  la  confervacion 
de  dichas  partes  ( para  la  que  no  tenia  noti- 
cia, que  fe  huviera  ufado  de  algún  fraude, 
dolo,  ó fupoficion;  ni  fe  perfuadia  a que  lo 
huviera  ávido ) refiriéndolo,  como  piadeía- 
mente  lo  refeiia  á la  diípofirion  divina^  no  fe 

- le 


le  hacia  eílraáo  á la  gran  virtud,  que  expe» 
rimento  en  dicho  Señor  Iluítriííimo,  á quien 
trato  mucho  tiempo,  y con  alguna  fsngulari- 
dad,  por  cuyo  motivo  no  íe  difundía  en  par- 
ticularizar algunas  congruencias,  por  quitar 
quaiquiera  ocahon  de  íoípecha  fobre  el  pun- 
to, de  íi  dicho  Caxon  íe  mantuvo  fepultado, 
defde  el  dia  de  fu  enterramiento,  hada  el  do- 
ce del  Mes  de  Mayo,  en  que  con  o cañan  de 
eftarfe  embigando  de  nuevo  la  Capilla  de  di- 
cho Sagrario,  fue  hallado,  y íi  en  dicho  Ca- 
xon ha  ávido  fraudulenta  introducción,  11  otra 
eí peeré  de  engaño,  ó fupoñcion.  Rcfpondie- 
ron  el  Séptimo,  Gblavo,  Décimo,  Undéci- 
mo, y Duodécimo  confiarles,  que  dicho  Ca- 
xon íe  mantuvo  fepultado  defde  el  día  vein- 
te,  y quatro  de  Mayo  del  año  de  treinta,  y 
hete,  hada  e!  doce  de  Mayo  de  eíle  prefente 
año,  fm  aver  viíio,  oído,  ni  fabido,  que  en 
todo  el  dicho  tiempo  fe  deíenterraííe,  b mo- 
viere dicho  Caxon,  ni  aver  viíio  veíiigios  de 
ello,  ni  tener  íofpecha,  o preílumpcicn  de  la 
introducción  fraudulenta;  pues  fi  alguno  de 
lo  referido  huviera  fucedido,  no  podia  menos, 
c ue  aver  llegado  a ncticia  de  os  Teíligos, 
dando  paradlo  las  figuientes  razones.  ElSepl 
tinjo,  la  de  confiarle  la  fiel  guarda,  y Cuílo- 
dia  conque  fe  mantiene  la  Capilla  de  dicho 
Sagrario,  y íu  Sacnítia,  con  cuyas  piezas  tie- 
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ne  eípecial  cuidado,  affiftiendo  con  continua- 
ción en  ellas,  efpecialmente  de  íeis  años  áeíla 
parte,  cjue  ha  mora  en  las  Caías,  que  llaman 
Cúrales,  y íe  hallan  contiguas  al  dicho  Sagra- 
rio, cuyas  llaves  ha  affegurado  de  noche;  por 
lo  qual  attibuye  la  confervacion  de  dichas  par- 
tes á la  Divina  Providencia,  pues  íe  han  man- 
tenido íin  el  contagio  de  corrupción,  íiendo 
partes  tan  expueítas  á ella;  y eltando  próxi- 
mos á el  lu^ar  donde  eftaba  dicho  Caxon, 
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los  Sepulcros  de  otros  Cuerpos  Eclefiafticos 
( que  en  efta  ocafioníe  reconocieron ) ya  cor- 
ruptos, y muy  aniquilados,  fm  embargo  de  que 
algunos  de  ellos  [de  que  hace  expreíla  men- 
ción] íe  fepultaron  deípues  que  el  Caxon.  El 
Octavo,  porque  ha  onze  años,  poco  mas,  ó 
menos,  que  por  razón  de  fu  oficio,  íe  man- 
tiene cuidando  de  la  Capilla,  y Sacnília  de 
dicho  Sagrario,  con  continua  aí1iílencia,y  efpe- 
cial  cuidado,  manteniéndole  las  llaves  en  íu 
poder,  ó en  el  Séptimo  Teftigo.  El  Décimo, 
porque  como  Sacriílan  mayor,  que  ha  (ido, 
y es  de  dicha  Santa  Iglefia  Cathedral,  a que 
eftá  contigua,  y correfponde  la  Capilla  de  di- 
cho Sagrario,  ha  tenido,  aíli  de  nociie,  como 
de  dia,  eípecial  cuidado,  guarda,  y aíhítencia. 
El  Undécimo,  por  !a  continua  afiiítencia  en 
dicha  Santa  Iglefia,  y en  fu  Torre.  Y el  Duo- 
décimo cambien  por  fu  írequente 
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en  ía  mifma  Santa  Igleíhg  alentando,  que  mas 
antes  han  hecho  piadoFo  juicio  de  que  es  Pro* 
videncia  Divina  la  coníervacion  de  dichas 
partes-,  las  que  aun  defde  el  día  del  deíenter- 
ramiento  en  que  avia  ávido  manejo,  y mo- 
ciones de  ellas,  pudieran  aver  defmerecido,  lo 
que  no  avia  fucedido.  El  Nono  Teftigo,  por 
lo  refpedivo  á ocho  Mefes,  que  ha  eftado  de 
Mozo  en  dicho  Sagrario,  aííiftiendo,  y cui- 
dando la  Capilla,  y Sactiftia,  con  continua- 
ción, contextacon  los  antecedentes.  =:  Sobre 
la  caFualidad,  ó modo  conque  dicho  Caxon 
íue  deíenterrado,  declaro  el  Decimotercio 
Teftigo^queeftando  desterrando  la  Capilla  de 
dichoSagrario,para  embigarla,le  advirtió  elOc- 

tavo  Teftigo  (el  qual  con  el  Séptimo  afti  lo  de- 
claran ) que  al  llegar  al  pie  de  la  Grada  del 
Altar  de  dicho  Sagrario,  por  el  lado  del  Evan- 
gelio, Cdbara  con  cuidado,  por  íi  encontrara 
dicho  Caxon,  de  que  íolo  íe  eíperaban  Frag- 
mentos: y que  dicho  día  doce  de  Mayo,  en- 
tre cinco,  y feis  de  la  tarde,  dio  un  barreta- 
20  íobre  la  tapa  del  milmo  Caxon,  y queef- 
tando  defumda,  por  averFe  podrido  las  vifa- 
gras,  Fe  levantó  dicha  tapa,  y llegandofe  al 
Caxon,  y reconociéndolo,  llamó  a dicho  Oc- 
tavo  Teftigo,  el  que  con  el  Séptimo  concur- 
rió [como  lo  declaran]  y que  en  Fu  preícncia 
Jaco  con  todo  cuidado  dicho  Caxon;  y que 
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aviendafe  combada.  fe  le  mojó  el  brafo  con 
lo  liquido,  que  cenia,  y preguntándole  dicho 
Oiftavo  Tcítigo,  ii  era  Agua;  reconoció  con 
una  vela,  por  eílár  muy  obícuro,  á . cauía  de 
un  grande  Aguacero,  que  e liaba  cayendo,  y 
vieron,  que  parecía  Sangre,  por  lo  que  pro- 
siguió a lacar,  como  íacó  dicho  Caxon  con 
todo  cuidado,  y reconocieron  dichos  tres  Tes- 
tigos el  buen  olor,  que  faiia,  y las  Entrañas, 
miembros,  y Équidos  incorruptos;  y dice  el 
O ¿lavo,  que  por  fer  ya  tarde  lo  dexó  eníima 
de  dicha  Grada  con  una  loza  íobrcpueílá. baf- 
ea otro  día  por  la  mañana.  Y el  Decimo- 
tercio exprelló,  que  deíde  antes  de  tocar  en 
el  dicho  Caxon,  eíiaba  percibiendo  el  mifnio 
olor,  que  defpues  exparcia,  que  no  halló  vef- 
tigio  por  donde  conocer,  que  eftuviera  recien 
enterrado,  ó traíegado.  •=:  Recibida  ella  in- 
formación, mandó  dicho  Señor  Juez  hacer 
nueva  infpeccion,  y reconocimiento  de  dichas 
partes,  pata  que  fe  guardaran,  y Sepultaran  en 
el  lugar,  que  aíhgnara  dicho  Uuftriílimo  Ve- 
nerable Señor  Dean,  y Cavildo:  ¡a  que  con 
efedlo  fe  hizo  en  el  dia  eres  de  Junio  de  elle 
naifmo  año  en  la  Sala  Capitular  de  ella  San- 
ta Igleíia,  como  á las  quatro  de  la  tarde;  pre- 
fentes  el  dicho  Señor  Juez,  el  Señor  Piorna-, 
toe  Fifcal  de  efta.  caula,  el  Señor  Doctor  Don 
Jofeph  Codallos  Rabal  , P toben  dado  de  la  San- 


^Ieíia  Metropolitana  de  México,  repelen- 
te en  eíta  Ciudad,  ios  Reverendos  Padres  Pre- 
lados de  los  Conventos  del  Señor  San  Au- 
guftin,  Nucftra  Señora  del  Carmen,  Nuef- 
tra  Señora  de  la  Merced,  y el  del  Colegio 
déla  Compañía  de  JESUS,  y varios  Reíi- 
gicfos,  afli  de  dichos  Ordenes,  como  del  de 
Señor  San  Franciíco,  El  General  Don  Mar- 
tin Perez  Crefpo,  Alcalde  mayor  de  eíta  Pro- 
vincia, Don  Manuel  Roque  de  Lecuom  Al- 
caldc  Ordinario  da  efta'  Ciudad,  Don' Luí 
Antonio  Correa,  y Don  Fernando  Montero, 
Regidores  de  ella.  ES  Baciiiller  Don  Tofeoh 
Eugenio  Ponze  de  León,  Cura  de  la  Ciudad 
de  Paíquaro,  el  Bachiller  Don  Manuel  Ortiz 
de  Zarate,  Cura  de  Turicato,  el  Bachiller  D. 
Ignacio  Arifcum,  Cura  de  Chilchota.el  Dr 
y Maeftro  Don  Geronymo  López  Llergo, 
Promotor  FiCal,  yDefcnforde  la  Audiencia, 
y Juzgado  Ecleíiaílico  de  ella  Ciudad.  Los 
dos  Médicos,  y Cirujano,  Bachilleres  Don 
Juan  Antonio  Quadros  de  León,  Don  Se- 
baftian  Antonio  de  Carta,  y Maeftro  Don 
Luis  Zefenno  Vaca  Coronel.  Les  Efcnba- 

KephNi  r J v Mafia  VarSas>  r Don 
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b'erno.  Los  Notarios  de  efta  Curia,  y otras 
muchas  Feríonas  Eclefiafticas,  y Seculares- y 
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en  prcfencia  de  todos,  los  Bachilleres  D " 
Jofeph  joachia  Carrillo,,  y Don  Juan  Fran- 
ciíco  Campos,  traxeron  unCaxon  quadrado,. 
de  madera,  nuevo,  forrado  en- Vaqueta  en- 
carnada, con  llave,,  vifagras,  y algunos  fin - 
chos  de  fierro,  todo  nuevo,  y dentro  de  él 
una  taza,  ó forro  de  plomo,  y bajo  de  jura- 
mento, dixeron:  que  dentro  de  él  fe  contie- 
nen todas  las  partes  inte  din  ales,  y líquidos, 
que  recibieron,  en  el  Caxon  ochavado;,  que 
por  eftar  muy  maltratado,  y fin:  llave  algu- 
na, les  remitió  dicho  Señor  Licenciado  Ra- 
da, el  nuevo  Caxon,  en  el  qual,  con  permi- 
ío,  y orden  verbal,  que  les  dió  el:  Señor 
Juez,  trasladaren,  y vaharon  fin.  deíperdicio 
alguno,  aquellas  mi  finas  parces,  y líquidos» 
que  fe  reconocieron  el  día  treze  de  Mayo,  y 
recibieron  dichos  Bachilleres  en  depofito,  y 
en  fuerza  de  él,  han  tenido  guardadas  á lu  fi- 
cisfaccion,  bajo  de  llave,  que  han  traido  con- 
figo, y que  las  demonftcaciones,  que  fe  han 
hecho  a algunas  Perfonas,  avian  fido  de  or- 
den del  Señor  Juez,  por  los  mifmos  Bachille- 
res, quienes  por  ellas  razones, s afirmaron  la 
identidad  de  dichas  partes,  y líquidos;,  y el 
que  en  ellas  no  avia  ávido,,  ni  introducción 
de  nuevas,  partes,,  ni;  preparatorios  algunos  de: 
corrupción;  pues  á aver  a ávido,,  la  huvieran 
vifto;  y en  virtud  de  efto,  los  dichos  Medi> 
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Y y Cirujano,  reconocieron  individual  - 
ntc  las  dichas  parres,  y líquidos,  y def- 
pues  de  ello  dixeron,  fer  ( á lo  que  les  pa- 
recía ) las  mifmas,  que  reconocieron  dicho 
día  treze  de  Mayo,  y con  el  rniímo  oior, 
y color,  y /oío  notaron,  el  que  las  par- 
tes folidas  eftaban  mas  blandas,  y muchas 
deítrozadas,  lo  que  atribuyeron  al  mane- 
ja y mutación,  que  le  ha  hecho  de  ellas, 
y á la  eficacia  conque  las  trató  el  Bachi- 
ller Rodríguez,  y que  fin  embargo  de  to- 
do lo  referido.  Jas  hallaban  todavía  incor- 
ruptas, y buenas,  Y el  Bachiller  D,  Juan 
de  León,  Jaco  uní  poca  de  Sangre  en  un 
vaío  de  chriílal,  la  que  probó,  y dixo  te- 
ner el  mifino  íábor,  que  le  guftó  dicho 
día  trece,  y ninguno  de  los  circundantes 
percibió  mal  olor;  antes  fi  el  bueno,  que 
fe  exparció  en  dicho  día  treze.  Y hecha 
ella  infpeccion,  íe  cerró  dicho  Caxon  con 
fu  llave,  la  que  fe  entregó  al  dicho  Licencia- 
do Pardo,  para  que  noticiándolo  al  Iluífnífi- 
mo  Venerable  Señor  Dean,  y CavJLio  Sede- 
Vacante,  íu  Señoría  Ilufiriíhma  mandara  po- 
nerlo en  el  lugar,  que  fe  pareciera.  Y avien* 
do  determinado,  que  le  puliera  en  uno  de  los 
INiíhos  de  la  Bobeda  de  eiia  Santa  I^lefia, 
en  que  íe  reíervan  los  Cuerpos  de  loslluílrifi* 
limos  Señores  Obiípos,  y fe  dá  Sepultura  a 
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los  de  los  Señores  Prebendados,  confia  ¡kn 

Certificación  mía,  que  tengo  puerta  en  los 
Autos,  el  que  el  día  veinte,  y íeis  de  junio 
de  elle  mifmo  año,  acabados  los  May  tiñes 
en  dicha  Santa  Igíena,  te  reviítió.  de  Prcftc 
un  Señor  Capitular,  y acompañado  da  varias 
Perfonas  ncleñaiticas,  y Seculares,  con  luces, 
en  las  manos.  Tacaron  de  la.  Sala  de  Cavildo 
dicho  Caxon,  y lo  condujeron  harta  la  Bo- 
hena, y puetto  en  el  primero  Nicho,  que  fe 
halla  en  el  lado  diertro,  íe  aiTeguro,  y tapo 
con  una  Lapida  en  que  fe  halla  gravado  efte 
Epitaphio. 

En  elle  Nicho  yace  un  Caxon  con 
la  Sangre,  Entrañas,  y ierras  partes,  que 
fe  focaron  para  e!  embal  Tamo  del  Cuer- 
po del  Iluftriiíimo  Señor  Dudar  Don 
Juan  Jofeph  de  Eícalona,  y Calatayud,  Obif- 
po,  que  fue  de  Caracas,  y de  efte  Obifpado. 
Falleció  el  día  veinte,  y tres  de  Mayo  de  mil 
fetecientos  treinta,  y fíete.  Su  Cuerpo  efta 
enterrado  cerca  del  Altar  de  Nueftra  Señora 
de  Guadalupe.  Su  Corazón  en  las  Monjas 
de  Santa  Catharina:  y dicho  Caxon  íe  enter- 
ró en  la  Capilla  del  Sagrario  de  efta  Santa 
Iglefia.  Deípuesde  fiete  años,  íe  halló  ia  San- 
gre frefea,  y todas  fus  parres  incorruptas;  porq 
fe  hicieron  diligencias  judiciales,  las  que  íe 
hallan  en  el  Archivo  de  Cavildo,  con  la  lla- 
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í de  dicho  Caxon,  y aquí  íe  trasladó  a 
veinte,  y íeis  de  junio  de  mil  íeteuentos 


quarenta,  y quatro, 

Los  dichos  dos  rícribanos»  tienen  cer- 


tificado aver  afiifiido  á dichas  inípecciones, 
y reconocido  la  incorruptibilidad,  (obre  que 
fe  remitiere']  á las  declaraciones  de  los  Me- 
dico». El  dicho  Señor  Juez  mandó,  que  de  to 


das  días  diligencias  corriera  traslado  con  los 
Señores  Aivaíéas,  para  que  pidieran  lo  que 
les  conviniera,  y que  de  fu  pedimento  cor- 
riera con  el  Señor  Promotor  Plica!;  y avien- 
dóteles  notificado,  reípondicrcn:  que  por  aho- 


ra Tolo  pedían,  fe  les  diera  Tefiimonio  Rela- 
tivo de  todos  efios  Autos-,  los  que  fe  manda- 
ran guardar  en  el  Archivo  de  Cavildo,  ó en 
el  que  al  dicho  Señor  Juez  pareciera  Loque 
hecho  íaber  al  Señor  Promotor  Fifcal,  teí- 
pondió:  que  confentiaen  que  íe  diera  el  Tef- 
timonio  en  la  forma  pedida  para  él,  que  fe 


dio  por  citado,  y en  conformidad  de  ello, 
mandó  el  Señor  juez  fe  les  diera,  y en  cum- 
plimiento de  ello,  he  lacado  el  prefente  arre- 
glado a ¡o  que  confia  de  los  Autos,  con  ro- 
da fidelidad,  y legalidad,  fobre  que  me  remi- 
to a los  dichos  Autos,  que  por  ahora  quedan 
en  el  Archivo  de  mi  caigo.  Que  es  fecho  en 
la  Ciudad  de  Vaiíadolsd,  en  veinte  dias  del 
Mes  de  Agofio  de  miiíeteciencos  quaunta,  y 
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de  la  Real  Audiencia  de  México,  Notario  Pu-  ^ 
blico  del  juzgado  de  Capellanías, 

Francifco  Calillas,  y Domingo  Gruunez, 
Notarios  de  ella  Cuna  preíentes.  ~ En  tes- 


timonio de  verdad  lo  firmo  = joítph  Ser- 
vando de  Texada,  Notario  mayor,  y de  Cru- 
zada. 

Los  Eícribanos,  que  aquí  fignamos,  y 
firmamos,  damos  fé,  y certificamos  en  debi- 
da forma,  que  Den  Jofeph  Servando  de  Te- 
xada de  quien  parece  authorizado,  y firma- 
do el  Teílimomo  Relativo  de  las  diez, y feis 
antecedentes  foxas,  es  Notario  de  la  Santa 
Cruzada,  y Publico  mayor  de  la  Curia  Ecle- 
íiafiiea  de  ella  Ciudad,  fiel,  legal,  y de  toda 
confianza,  y la  firma,  y r ubrica,  que  confia 
en  diiho  Tefiimonio,  es  la  mifma,  que  he- 
mos vifio  uíar,  y acoftumbrar  en  los  Tefti- 
monios,  que  deípacha,  Autos,  y demas  dili- 
gencias, que  ante  el  fuícdicho  pafian,  a los 
quales  íe  les  ha  dado,  y dá  entera  fé,  y cré- 
dito, en  juicio,  y fuera  de  él,  en  qualefquie- 
ra  Tribunal  Superior,  ó inferior,  que  fon 
preíentados;  y para  que  confie  donde  con- 
venga, damos  la  preíente  en  efta  Ciudad  de 
Valladolid  á doce  días  del  Mes  de  Fe- 
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